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HN3PAKABAIBLE KAY3AJTHOCTH Y CABPEMEHOM ®PAHIIYCKOM U
CPIICKOM JE3UKY

ArncTpakT

Y oBoj MoHOTpaduju MocMaTpaHa je CEMaHTHYKa KaTeroprja Kay3alHOCTH Y
(paHILyCKOM H CPIICKOM je3HKY, IPEBACXOTHO Ca CHHTAKCHYKO-CEMaHTHYKOT acIeKTa,
a JEeMMMUYHO M W3 yria mparMatuke. Lub je Omo ma ce ycraHoBe HauMHH 3a
W3paKaBamkbe Kay3aJHOCTH y 00a je3uka, Te Ja Ce CHCTEeMaTH3y]y CTPYKTYPHE
HOY/IapHOCTH, OJHOCHO HEMOMYJapHOCTH, 1Ta C€ YTBPAM CTEHEH CEMaHTUYKE
EKBUBAJICHIIH]jE M3Mel)y je3UKUX CpeiicTaBa, Kao M J1a ce YKake Ha HajooJhe HaumHe
TpaHCHO?;I/IHI/IjC CEMAaHTHUYKOTI' OJTHOCA CKCIUTMIUTHE WJIN UMIUTMIUTHE Kay3aJIJHOCTH M3
JemHOT TIOCMAaTpaHOr jesuka Yy JApyrd. llepcriekThBa ToOcMaTpama IpeaMera
UCTpaXHBamba yCMEpPeHa je of (hpaHIyCKOT Ka CPIICKOM je3HKY, JOK Cy PE3yJITaTH
UCTpaKKBamba yropeheHu ca oHMMa J0O0HjeHUM aHaIN30M ITIOCMATpaH! Kpo3 OOpHYTY
HEPCIIEKTUBY — OJ] CPIICKOT Ka (pPaHILyCKOM je3UKy. 32 ONMCUBAHE MHTPAITMHT BATHUX
1 UHTCPIMHIBATHUX (bOpMaIIHI/IX N CCMAaHTHYKHUX OJIMKa CPCACTaBa 3a U3paAKaBaAbC
Kay3aJIHHX O/THOCa IPHMEHEHA je IECKPHIITUBHA METO/Ia, Ka0 U METOJIa KOHTPACTHBHE
aHam3e koja omoryhaBa na ce camiefajy CHEIUM(PUYHOCTH OBHMX OJHOCA Y
MIOCMaTPaHNUM je3HIMA.

Hakon yBomHOr mornmaBjba y KOME Cy MpPUKa3aHH IpenMeT, Wb H
METO/I0JIOTHja UCTPKUBAA, KA0 U CTPYKTYpa KOpITyca, CIIeH JPYro HOrIaBbe Koje
je mocBeheHO pa3IMuUTHM MHTEpIpeTalyjama rojMa Kay3alHOCTH, U3 TepCICKTHBE
¢unosoduje ¥ JIMHTBUCTHKE. Y OBOM Jelly CTyAMje liajeé ce M Mperjen Ipyrux
UCTPaKUBaha Koja Ce OJJHOCE Ha M3PaKaBarmbe Kay3aJIHOCTH, U TO TIOCEOHO Y CBAKOM
O/l TIOCMATpPaHUX je3uka. Y TpeheM MornaBiby NMpHKa3yjy Ce pasiH4uTe TUITOJIOTH)E
y3poKka 3a0ejie)KeHe y KOHCYJITOBAHO] JMTepaTypd M yTBphyje ce THIOJIOrHja
pesieBaHTHA 3a aHaIM3y ojadpaHoOr Kopryca. Y YeTBPTOM, LEHTPATHOM IIOIJIaBJbY
MOHoOTrpaduje, carjieaBajy ce CHHTAKCHYKa CPEICTBA 32 U3PAKaBAmbE Kay3alHOCTH U
TO Hajupe OATOBapajylie KOHCTPYKIMje ca Mpeuio3uMa W TMPEIUIONIKAM H3pa3nuMa,
3aTUM  HE3aBHCHOCIIOKEHE pedeHuIle (jyKCTallOHHpaHe ¥ KOOpIMHHUpPAaHE),
3aBHCHOCJIOKCHE PEUCHHUIIC Ca Kay3aJHOM KJIay30M M OE3JIMYHH IJIaroJCKH OOJHUIIN
(repyHIMB ¥ TApTHIMI TIpe3eHTa). [leTo TOriaB/be CaApyKH PEKarUTyIIalujy
NOOHjeHHX pe3yJITaTa UCTPAKNBAHA, Ha OCHOBY KOJHX CE€ MOTY YTBPAUTH CMEPHUIIE 32
Moryha ajba HCTpa)XMBarba BE3aHa 32 CEMaHTHUKY KaTeropujy Kay3alTHOCTH.

KibydHe peun: Kay3aJHOCT, CHHTaKca, CEMaHTHKA, (PaHIyCKH jE3HK, CPIICKH
JE3HK.






EXPRESSING CAUSALITY IN PRESENT-DAY FRENCH AND SERBIAN
Abstract

This book explores the semantic category of causality in French and
Serbian, predominantly from a syntactico-semantic perspective but also partly from
a pragmatic one. The goal was to determine the ways in which causality is
expressed in the two languages, to systematize structural similarities and
dissimilarities, to establish the degree of semantic equivalence between means of
linguistic expression, as well as to point out the best possible ways of transposing
the semantic relation of explicit and implicit causality from one language into the
other. The perspective from which the object of the study is viewed is in the
direction from French to Serbian, while the research results were compared with
those obtained through a reverse direction of analysis, from Serbian to French. The
study employs a descriptive method in order to describe intralingual and
interlingual formal and semantic features of means of expressing causality, as well
as a contrastive analysis method, which facilitates the observation of the
characteristics of these relations in the two languages.

After the introductory chapter, which outlines the object, goal and
methodology of the research and the structure of the corpus, Chapter 2 deals with
different interpretations of the concept of causality, from a philosophical and a
linguistic point of view. This part of the book also gives an overview of previous
studies that deal with causality, separately for both languages. The third chapter
evaluates different cause typologies from literature and establishes one which is
appropriate for the analysis of our corpus. In Chapter 4, which is the central chapter
of this book, we examine the syntactic means of expressing causality: first the
relevant prepositional and adverbial constructions, then compound sentences (with
juxtaposed and coordinated clauses), complex sentences with subordinated causal
clauses and finally non-finite verb forms (gerund and present participle). Chapter 5
recapitulates the results obtained in the research, which can be used to develop
guidelines for possible future research in the semantic category of causality.

Key words: causality, syntax, semantics, French language, Serbian language.
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IHPEAT'OBOP

Momnorpadwuja Koja je mpea YuTaoMa mpeacTaBba ASTUMIYIHO HU3MEHEH
U JONMyHEH TEeKCT JOKTOpCKe Juceprauuje HMspadicasarbe Kay3aaiHoOCmu Y
@panyyckom u cpnckom jesuxy, onopamene Ha Ounozodpckom dakyarery y HoBom
Cany 2016. rogune, npen Kommcujom y cacraBy: mpod. np CHexana ['ymypuh
(menTopka), npod. ap Jbybuna Brnaxosuh, npod. ap MunuBoj AnaHosuh u goi.
np Tatjana Camapyuja-I'pex. Umajyhu y Buny unmeHHUIy Aa je Kay3aJHOCT jelHa
O HAjCIOXKCHMJMX KaTeropmja M Jla Kao TakBa IMPEACTaB/ba MPEIMET
uHTEepecoBama U uno3zoda, anu U TEOPHjCKHX (U3MUapa, MPOyUYaBamke HEHHX
MaHHU(EeCTaNrja Ha TUHTBUCTUYKOM IIaHy MPENCTaBJbalo je mocebaH n3a3oB. OBa
CTyauja, mocBeheHa CHHTaKCHYKHAM CPEICTBIMA 33 MCKa3MBahE Kay3adlHUX OHOCA
y (paHIlyCKOM ¥ CPIICKOM je3WKy, HacTaja je, Mpe CBera, yclieJ HeI0CTaTKa
MONPOOHNX W CBEOOYXBaTHUX HWCTPAKWBamka y OBOj OONACTH KOHTPAaCTHUBHE
nuHrBHcTHKE. OHA MPECTaBIba MOKYINa] a ce HOTPHHECE N3yUaBamby CEMaHTHUKE
KaTeropuje Kay3aTHOCTH W MOXE JIa TIOCITYKH Kao KOPUCTAaH U3BOp WH(popMaIja
CTYACHTUMa ¥ HACTaBHHUIMMAa (QpaHIyCKOr je3uka, anmd U Oynyhum
UCTpaXHBAUYMMa M3 00JacTH (PPaHKOPOMAHUCTUKE M CPOMCTHKE, W IIUpE, CBUMA
OHHMa Koje OM 0Ba TeMa MOTJIa 3aHHMATH.

IMoceOny 3axpamHoct payryjem mnpod. ap Cuexanu ['yaypuh, Mmojoj
MEHTOPKH, Ha HECeOMYHO] MOMONM M MOIPIIIM TOKOM HU3paje M JIOKTOPCKE
JcepTaije U oBe MoHorpadwuje. YjeqHo 3axBabyjeM U wiaHoBuMa Kommcuje 3a
0I0paHy Moje JOKTOPCKE JHMCepTaluje Ha JOoOpOHAMEPHUM W BEOMa KOPHUCHUM
cyrectHjama. Benmky 3axBaJHOCT QyryjeM M peneH3eHTHMa — npod. ap Bepany
Cranojesuhy, npod. ap Cenenn CrankoBuh u npod. ap Jenenu Ajuanopuh Ha
BPEMEHY KOje Cy M3/IBOjUIJIM 32 YHTAKE PYKOIHCA U Ha JIParolleHUM IpuMeaodaMa u
KoMeHTapuMa. Heu3mepHO caM 3axBajHa M CBOjOj IOPOIMIM, Kojerama u
npujaTeJbuMa Ha CTPIUBCHY, Pa3yMeBamy U MOJPIIIH KOjy Cy MH MPY>KUJIH TOKOM
u3pajge OBe CTyIuje. 3a CBE EBEHTyaJHe TpElIKe M MpOIyCTe OATOBOPHOCT je
UCKJBYUYHMBO MOja.

Y Hoowm Cany, neniemopa 2022. roaune
Harama [Tonosuh






,, Cee wimo nocmaje HysCcHO nocmage 0ejcmeom HeKoe y3poKda,
Jjep nuwma be3 y3poka He modice nocmamu.”
ITimaTon






1. YBOJHA PABMATPAIbA
1.1. lIpeaMeT, IUJb U METOAOJOTHja UCTPAKUABAHA

KaysamHocT je — Kao clo)eHa KaTeropuja JbyICKOT MHUIUbEHa — jeJlaH O
OCHOBHHX €JIEMEHaTa Hallle MPE/CTaBe O CBETy M MONA3uIITe 3a BehmHy Hammx
noctynaka. Hamme, Mu kao Jspyacka Omha mMamMoO WHCTHHKTHBHY HOTpeOy aa
YKIIOHHMO HEWU3BECHOCT Y K0jOj KHBHUMO, T€ HAIll YM CTaJTHO HACTOJU Ja YCIOCTaBH
Be3e m3Mel)y pasHux gorahaja kKoju 4MHE €0 HaIler >XUBOTa, Kako OW YHEO
CTPYKTYpPY y CBET OKO Hac M IOjMHO CBE INTO ce Jemana. [pyruM peunma, Mu
TYMauyuMO CBET M OJHOCE y HEeMy TaKO MITO WX IOCTaBJbaMO Y Y3POYHO-
NOCIICANYHHU JIaHall. Ha nmuHrsuctuuxom HUBOY, Y3pOYHO-NOCICANYHU OAHOCH
MOTY J]a C€ UCKaXy Pa3IMYUTUM je3NUKHUM CPEJICTBUMA, KAKO CHHTAKCHYKUM, TAKO
u nekcnukuM. Takolhe, y mojeMHNM cilydajeBUMa yodaBa ce OJICYyCTBO (popmaiHe
Bese u3Mel)y y3pouHe U HOCIeIUYHEe CUTYaIlje, Te CE Taja O MOCTOjamby Kay3aHOT
OJJHOCA 3aKJbY4yje Ha OCHOBY HAIIIe ITPEICTAaBE O CBETY.

Y 0B0j MoHOTrpaduju 6GaBUMO C€ CEMAHTUYKOM KaTErOPHjOM Kay3aJHOCTH
y caBpeMeHOM (PpaHIlyCKOM H CPIICKOM jE3HKY, OJJHOCHO YTBphHBamkeM HHBEHTApa
¥ OIIMCOM Pa3JIMUUTUX CHHTAKCHYKHX MOCTYyIaka KOjuMa ce MOMEeHyTa KaTeropuja
moxe QopmanusoBaru’. [IpefMeT Haller HHTEPECOBAMmA j€ H3PAKABARE
Kay3aJHOCTH Y HajIIUPEM CMHUCITY, IITO 3HAuM Ja he y cTyauju OuTH pazMaTpaHu
Ha4YMHHU CKCIUIMOUTHOI U UMIUIMIIUTHOT M3pakaBamba OBEC CECMAaHTUYKE KaTeroije
y 00a mocmatpaHa je3uka. OCHOBHH HauMHU M3pakaBamba Kay3alHHX OJHOCA jecy
NpeUTONIKe KOHCTPYKIMje Y MPOCTOj PEUYECHHIM M 3aBUCHA Kiay3a C y3pOYHUM
BE3HUIIMMA Yy CJI0XeHo] peueHnnu. [lopea Tora, Hama aHanu3a he oOyxXBaTHTH U

! Tlopen cUHTaKCMYKMX MOCTyNaKa, CEMAaHTUYKA KATErOpuja Kay3aJHOCTH MOXe Ja Cce
HCKaXX€ M JICKCUYKHUM CpEACTBUMA, OAHOCHO O}IpeheHI/IM TJI1aroJCKuM, HMCHCKHM U
MPUIIEBCKUM JIeKcemama. [J1aroim mpencTaBibajy HajpeKBEHTHHUja je3WdyKa CpelCcTBa 3a
u3pakaBambe y3pOYHMX OJHOca (Ha TpuMep: amener a, causer, conduire a, créer,
déclencher, engendrer, entrainer, produire, provoquer, Susciter, uta.) u \wuMa ce Hajuenihie
uckaszyje genyjyhu y3pok, a moHekax u Qopmanau y3pok (Garcia 1998: 50).
KoncTpykupjama ca kay3adHHM 3HAYCHEM, YHjH j€ LCHTPAIHHU CIEMEHT TJIaroll, Mory ce
WCKa3aTH Pa3IMYUTH CTEIICHH Kay3alHOCTH. Y mopeljemy ca Iiiaroimma, perneproap
MMEHUIA W TpHAeBa KOjUMa Ce O3HauaBajy Kay3aJHH OJIHOCH je HEYIOpEeIUBO
orpaHnueHuju. Heke on WMeHHMIIA KOjEMa CE€ MOXE HCKa3aTH CEMaHTHYKa KaTeropuja
Kays3ajgHoCcTH cy cienehe: cause, mobile, motif, origine, prétexte u raison, a Hexu oxn
npuzgesa: responsable u coupable. Behuna rmarona, wMeHuna W OpUaEBa KOjH Ce
ynoTpedsbaBajy v QYHKIMJH W3pakaBama Kay3adHOCTH NPEJCTaBJbajy KOHTEKCTYaJTHO
YCIIOBJbCHA je3uuka cpeacTBa. JIeKcHuka CpeicTBa HUCY MpPEAMET Hallle aHaju3e y OBOM
pany, o6yayhu na he oBo 6utr Tema rocebHe cTyamje.
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KOHCTPYKIMj€ ca MPEIUIOIIKAM H3pa3uMa, UCKa3HBamke Kay3adHOCTH Yy OKBHPY
HE3aBUCHOCTIOXKCHUX PEUEHHIA, Kao M Oe3NnyHe riarojicke obmuke. AHanuza he
OWTH CIIpoBeeHA MPEBACXOIHO HA CHHTAKCHYKOM M CEMAaHTHYKOM HHUBOY, JId HH
aCMeKT nparMaTrke Hehe OuTH 3aHeMapeH.

[l Hame KOHTPAacTHUBHE CTYAHMje jeCTe Ja Ce YCTaHOBE W HPHUKAKY
HAa4YMHU 32 U3paKaBambe Kay3aJHOCTH y (PpaHIlyCKOM U CPIICKOM je3HKy, T€ Ja ce
CHCTEMaTH3yjy CTPYKTYpHE (HE)IOAyapHOCTH, Aa CE YTBPIU CTEIICH CEMAaHTHUKE
eKBHUBAJICHITMje m3Mel)y je3sMuKux cpelicTaBa, Ka0o W Jla Ce yKake Ha Hajoospe
HaA4YHuHC TpaHCHO?:I/IHI/Ije CEMaHTHYKOI' OJHOCAa CKCIUVIMIOUTHE WINW HMIIIHUIHWUTHE
Kay3aJHOCTH M3 jeHOT TIOCMATPaHOT je3nKa y ApyTu. PesynraTu uctpaxuBama Ou
Ha TEOPHjCKOM IUIaHy Tpedalio Ia ymoTHyHe mocrojeha JMMHTBUCTHYKA ca3Hamba
Be3aHa 3a Kay3aJHe OJHOCe y o0JacTUMa CHHTaKce, CEMaHTHKE, IparMaTHKe U
CTHIIUCTHKE y (PAHI[yCKOM H CPIICKOM j€3WKY, KOjU TPHIAajy HWCTOj je3UUKOj
NOPOJMIIM, ali pa3IMYUTUM je3UUKUM Tpynama. lIpakTuuHe WMIUIHKALHje
JIoOWjeHUX pe3yJiTaTta orjienane Ou ce y o0nacTu MPUMEHCHE JTUHTBUCTUKE, ald U
y HacTaBH (PpaHI[yCKOT Kao CTPaHOT je3WKa M Yy HEMOCPEeIHO] MPEeBOAMIAYKO]
MPaKcH.

VY cryauju he OuTH mpHMemeHa JECKPUNTHBHA METO/AA 3a OIMCHBAE
WHTpAJIMHIBAIHUX W HWHTCPJIMHIBAITHUX q}OpMaﬂHI/IX U CEMAHTHUYKHUX OJJIMKa
Cpe/icTaBa 3a W3pakaBamke Kay3aJHHX OJHOCA, Ka0 M MeETOJa KOHTPAcTHUBHE
aHanmse. llepcnekTnBa TMocMaTpama IpenMeTa HCTPaKUBama yCMEpeHa je O
(hpaHILyCKOT Ka CPIICKOM je3UKY, JIOK fie pe3yaTaTu ucTpaxuBarma OuTy yrnopeheHu
ca OHMMa JOOWjeHMM aHAIN30M KpO3 OOpHYTY MEPCHEKTHBY — OJl CPIICKOT Ka
¢panIyckom je3uky. Hanmomumemo na hemo npumepe u3 OHOT jiena Kopiyca Koju
o0yxBaTa cMep 0J CPIICKOT Ka (PPaHIyCKOM je3WKy HaBOJIUTH Camo Kajua To OyJe
3aKCcTa HEONXOAHO KaKo OM ce pa3jacHHUIIe U3BECHE HEJOYMHUIIE, HIIH CE yKa3alo Ha
pa3jMKe Koje MOCToje y JiBa IoCMaTpaHa je3uKa, Kao U y ciydajeBuMa Kajaa Opoj
npuMepa 3a0eNeXeHNX y Aeldy Kopiyca Koju oOyxBaTta cMep of (paHIyCKOT Ka
CPIICKOM je3uKy He Oyae OMO 10BOJbaH 3a JIOHOIICH-E BaJIHIHHUX 3aKJby4aKa.

I/IHTpa.HI/IHFBa.HHO u HWHTCPJIIMHIBAJIHO HopeljeH,e CHHTAaKCHYKO-
CEMaHTHUYKUX MOjIeJa 3a UCKa3HBambe Kay3alHuX ofHoca oMoryhuhe carnenaBame
cnenu(UYHOCTH HM3pakaBamba OBHX OJHOCA Yy TIOCMAaTpaHUM je3UInMa,
YCTaHOBJbABaE MOTEHIMjATHUX NOTEITKoha Koje MOTy HMaTH TOBOPHUIIA CPIICKOT
je3rKa TPWINKOM ycBajamba (PaHIyCKOI Kao CTPAaHOT je3MKa W YKa3uBambe Ha
Moryhe mpeBojHe exBHBaneHTe. Pesynrtati mcrpaxuBama ce Hehe cTaTHCTHUKH
obOpahuBatn, Beh he OuTm matu y BuAy 3ak/byyaka HW3BEICHUX Ha OCHOBY
KOHTpacTUBHE aHAJIM3E OAToBapajyhux memosa Kopiryca.
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1.2. CtpykTypa Kopnyca

I'pabha 3a ncrpaxuBame eKCIEPIHPAHA j€ U3 CAaBPEMEHHX KIbIDKCBHUX JIeNa
HaMCaHUX Ha (PaHIyCKOM M HUXOBHUX NpEBOJa HA CPICKH je3WK, Kao M U3
KIbIDKEBHUX Jlefla CaBpEMEHMX CpPIICKUX ayTopa W HUXOBHX NpeBoja Ha
¢bpanmycku jesuk. KismxeBHa nema 00yxBarajy mepuo of apyre monxoBuHe XX 10
noyetka apyre neuenuje XXI| Beka. ['maBHH pasnor 300r Kojer cMO ce OATyIHIIH 32
aHaIM3y TIpEMepa W3 KIIKEBHHUX Jlella jecTe YMIbCHHIA J1a T0CTOje FHbHXOBH
mraMianu npeoau. Ilopen Tora, cTaHIapiHM WX KEWKCBHH je3WK ,,y jaBHO]
ynorpeOu jesuka Jeiyje Kao omireo0aBe3Ha HOpMa M y30p LEJI0j jE3HYKO]
3ajenHurd. [...] OcHOBHa (pyHKIMja KEHMKEBHOT je3WKa jeCTe pedyKyuja jezuyke
pasHonukocmu 'y reorpadckoM U JIPYIITBEHOM MPOCTOPY Jare 3ajefaHuie, |[...]
CTOTa OH TI0 CBOjOj MPHUPOIU MPENCTaBJba jelaH HAIIWjaJeKaTCKH OOJMK je3nka”
(byrapcku 1995: 162). , KmmkeBHH je3WK HHje caMO CyBEpEeHO Mepwio mobpe
yrnoTpebe je3nka, Hero My — HapOYHTO Y CHpE3W ca HALMOHAIHUM, TMOJUTHYKUM
WIH PENUTHjCKUM onpehereM — mpumaga yiora BHCOKO NEHEHOT cumbona
KOJICKTMBHE IPUIIATHOCTH, a TUME W ojaroBapajyhu opywmeenu npecmuoic”
(byrapcku 1995: 163). Hactojanu cMo 51a y KOpITyC YBPCTHMO Jelia Pa3iIHIUTHX
(paHIyCKNX W CPICKHX KIbIDKEBHUKA Kako OM y HeMy OWIM 3acTyIUbeHH
Pa3sHOBPCHU CTHJIOBH U je3MUKH perucTpu. [loceOHO HCTHYEMO W YHILEHHILY J1a HU
TOBOPDHHU j€3UK HHUje y TOTIYHOCTH 3aHEMapeH — OH je NpHucyTaH y rpahu Ha
NocpeIaH HauuH, KPo3 AUjaiore Y KibFKEBHAM U3BOPHMA.

Y okBUpY (PpaHIlyCKOT je3uKa KOpIycoM cy oOyxBaheHa je3ruka cpelicTBa
KOja CITy)e 32 U3pakaBarkbe CEMaHTHUUYKE KaTeropHje Kay3aJlHOCTH, eKCLepIHpaHa
u3 et pomana: Frédéric Beigbeder, L’ amour dure trois ans (®penepux berbene,
Jbybas mpaje mpu ecooune, nipeBon: Bmamumup JI. Jankosuh), Albert Camus,
L ’étranger (Anbep Kamu, Cmpanay, npeson: 3opuna Xauu-Bumgojkosuh), Andrei
Makine, Le testament francais (Auapej Makun, @panyycko 3aseuwimarse, TPEBO:
Anba Ilerposuh), Marcel Proust, Un amour de Swann (Mapcen Ilpycr, Jeona
Ceanosa mybas, npesox: XXusojun JKusojunosuh) u Antoine de Saint-Exupéry, Le
Petit Prince (Auroan ne Cenr-Ersunepu, Manu npuny, npeBom: Mupocnasa
MunucasibeBuh). OBaj neo kopmyca caapxu npuommkao 1000 xoHcTpykuypja ca
Kay3aJTHUM 3HAYCHHEM.

Jleo xopITyca KOju ce OJJHOCH Ha CPIICKH je3uk oOyxBaTa cienche poMaHe
U BHUXO0Be mpeBoie Ha (paniycku jesuk: [asum Anbaxapu, Mamay (David
Albahari, L’Appat, npesox: T'ojko Jlykuh u I'abpujen Jakynu), UBo Aunpuh, Ha
Hpunu Hynpuja (Ivo Andri¢, Le pont sur la Drina, npeBoxa: IMTackan [enmem),
Ceernmana Benmap-Jankosuh, Jlaeym (Svetlana Velmar-Jankovi¢, Dans le noir,
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npesoxa: Anen Kamon), Januno Kum, Panu jaou (Danilo Ki§, Chagrins précoces,
npeso: [Tackan Jenmem) u Anekcanaap Tumma, 3a yprom desojxom (Aleksandar
Tisma, La jeune fille brune, npeBoa: Manen CreBaHoB). Y OBOM jieiy Kopityca
3abenexnm cMo oko 950 je3nukux cpelncTaBa 3a H3pakaBambe Kay3aIHUX OJHOCA.

Ha ocHOBy HaBemeHOT KopITyca CauWi-€H j€ Je3MYKH Y30paK KOju ce Y
MOTJIEly TEMATUKE, CHHTAKCHYKO-CEMAHTHUYKHX CTPYKTypa, W300pa JEKCHKE U
Pa3HOBPCHOCTH CTHJIOBa MOXE CMaTpaTH pENpe3eHTaTHBHUM 3a CaBPEMCHU
(hpanmyckn u cpncku je3wk, Oyayhm mga omoryhyje yBHI y aKTyelHO je3WYKO
crame. VaeHTH(OUKOBAaHM MOJAJIMTETH 3a HU3paKaBamkbe Kay3aJHUX OJHOCA
yrnopeljeHu Cy ca eKBUBAICHTHUM CTPYKTypama y CPIICKOM, OJHOCHO (hpaHIlyCKOM
jE3WKy, ca KPUTHYKAM OCBPTOM HAa MPEBOAHA pelleka y KOojuMa je yodeHa
HEIOCTICTHOCT.

1.3. Opranu3anuja na/ber u3Jjarama

Hakon yBomHux pa3MaTpawma cieid Jpyro noriaBike — Ilojam
Kay3aiHocmu, y KOMe ce M3JIaKy pa3liuuTe MHTEpIIpeTalnje mojMa Kay3aaHOCTH,
u3 nepcnekTuse (uino3zoduje M JIMHTBUCTHKE. Y OBOM ey CTyAWje Oaje ce U
nperiiea APyruxX UCTpaKMBama Koja ce OJHOCE Ha M3paKaBambe Kay3aIHOCTH H TO
0CceOHO y CBaKOM O] TIOCMATPaHUX je3UKa.

VY tpehem nornaBiby Tunosu yspoxa npukasyjy ce pas3iInduTe THIIOIOTH]e
y3poKa 3a0elie)kKeHe Yy KOHCYJITOBAaHO] JUTEpaTypu U yTBphyje ce THUIIOJIOTH]a
pelieBaHTHA 3a aHAIM3Y 0JlabpaHoT KopIyca.

VY 4eTBpTOM, IEHTPATHOM IIOTJIAaBJbY OBE MOHOTrpadmje, HACIOBJHEHOM
Jesuuka cpeocmea 3a uspascasarbe Kay3amHOCMu y @PaHyyckom u cpncKkom
Jje3uky, aHaJIHM3Upajy ce CHHTAKCHUYKa CPEJCTBA 33 M3pakaBame Kay3aJHOCTH M TO
Hajupe oxarosapajyhe KOHCTPYKIMje ca MIpeio3uMa W IPEIOIIKMM H3pa3uMa,
3aTHM HE3aBHUCHOCIOXEHE peYeHHIle (jyKCTalloHUpaHe W KOOPAMHHpPAHE),
3aBHCHOCIIOJKEHE PEUCHHILIE Ca Kay3aTHOM KJIay30M M O€3JIMYHU II1aroJCKi OOINIH
(TepyHIVB M MAPTULIMI IPE3EHTA).

[lero mormaBbe HOHOCH 3akmyyna pasmamparea W Jaje  Tperiien
pesynrTata HCTpaKMBamba U CMEpHHIE 32 Moryha jajba MCTpaKHMBama Be3aHa 3a
CEMaHTHUKY KaTeropHjy Kay3aaTHOCTH.
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2. TIOJAM KAY3AJTHOCTH

Kay3annoct mpencraBba jemHy O CIOKCHHX KaTeropuja JbYJICKOT
MUIJBEHA KOja HUje MIMaHEHTHA caMo je3uKy, Beh je y TecHOj Be3u U ca JTIOTHKOM H
¢unozopujom. Haume, jeman on ¢yHmamentanHux npobinema came Quiozoduje
jecre ympaBO MHWTame Kay3aJHOCTH Yy CBETY KOjU HAac OKPYXyje, OIHOCHO
OHTOJIOUIKM TPHUCTYN MOMEHYTOM IMOjMy. 3apaj CTHIAamka HEIITO LIMPE CIHKE
mojMa Kay3amHocTH, jgahemo Hajupe mperien ¢mIo30cKkux pa3marpama Koja
cMaTrpaMo IMOCeOHO HMHTEPECAaHTHHM M PEJICBAHTHUM 32 O0jallliberhe MPHHIUIMA
Kay3aJIHOCTH, a 3aTuM hemo, uMmajyhu y BUIy YHI-CHHILy Ja j€ TpeIMeT Hailer
UCTpaXMBakba Kay3aTHOCT Ha IUIaHy JIMHIBHCTHKE, MPEICTABUTH Kay3aJIHOCT Kao
JIMHTBUCTUYKY KaTETOPH]Y.

2.1. Kayzaanoct kao ¢puiio30()cku KOHIENT

Y Oxcgopockom ¢hunozogpckom peyHuxy TOA OIPETHUIIOM KAY3ATHOCH
Hanasumo cienehy nedbununujy: ,,0dnos izmedu dva dogadaja koji vazi kada, pod
uslovom da se jedan od njih desi, on stvara, ili uzrokuje, ili odreduje, ili ¢ini
nuznim drugi; jednako tako kazemo da se, kada se prvi desi, mora desiti i drugi, ili
da drugi sledi iz prvog” (Blekburn 1999: 197-198). BiiekOypH ucTude aa Kay3aiHa
Be3a He mocroju camo u3Mely morahaja, Beh u u3mely crama crBapu, u3Mehy
objekaTa WM mak uumeHuna. Y Quurozogckom peunuxy aytopa C. Mapuha
NpPOHANUIM CMO JeUHHUIM]Y Kay3aluTeTa, CIMYHY NpeTxoiaHoj: ,,Kauzalitet (L.
causa, uzrok), Causalité. Uzro¢nost, odnos izmedu uzroka i njegove posledice.
Princip kauzaliteta (zakon uzro¢nosti), svaka pojava ima neki uzrok zbog koga
redovno nastupa kad god se on pojavi” (Mari¢ 2004: 70).

W3 mepcnektuBe dunozoduje, mojaM Kay3allHOCTH, OJJHOCHO Kay3aJUTeTa,
KpO3 BEKOBE j€ CXBaTaH Ha pas3iuuure HauuHe. bynyhu na dunosoduja
npeacrasjba L, IpoOyheHO yMHO MHILBEHE”’, OJHOCHO CyMBY Yy OOWYHO,
CBAKOJTHEBHO MHIIUBEH-E KOje CAJIP)KU CBE Mpepacyile U 3adiyJe HernocpeHOr
UCKYCTBa, ,,puino3o(cka MUTamka jaBjbajy ce NpU NpoAyOJbHBamky HMHTEpeca 3a
NPUPOAY CTBAPHOCTH. Y XKEJbU Jia pa3yMeMO pa3lIMuuTe CTBapu U I0jaBe, BEOMa
YeCTO ce0M MM IpyruMa IOCTaB/baMo jeHOCTABHO MUTame: ,,KakBo je Hemro?”.
Kana nam je cranmo 1o motnyHHjer odjalimemna, YMEMO J1a ¢e 3aluTaMo U ,,3aIlTo
je HermTo 6amr TakBO KakBoO jecte?”. Y TPeHYTKY Kaja ce 3amuramo ,,lllta yormre
jecre? ” Hama3uMMo ce Ha camMoM mpary ¢uiosoduje. [...] [Ipomuibame pasiora
300r KOjUX HEIITO jecTe, a APYro HHje OABOAW HAC, KOHAYHO, NMPBOM MHUTamy
MeTadusnke: ,,3amTo HemTo jecte, npe Hero HumTa? ~ (bask u Uyukosuh 2012:
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33). OBo BenHMKO MHUTamkE Koje HempecTaHo Nokpehe paznmunte Mertadu3nuke
pacmpage je 3ampaBo noctasuo Jlajorui (Nazarenko 2000: 5).

CBOjUM YyJHHM OIaXXameM W YMHHUM yBHl)ameM YOBEK MOXKE Jla CIIO3Ha
camo jezaH /eo cTBapHoOr cBeta. Kako OM pa3oTKpHo HEroBO MOPEKII0, HACTaHAK U
YCTPOjCTBO, HEOMXONHO je pAa mpuberne onpehermm crtparermjama. IIpema
MUILBEHY aHTHYKAX TPUKuX (pumoszoda, To Ou Tpebamo ma Oyme HajBeha Texma
Jbyncke muciu. OBu Quiozodu, Aakie, Be3yjy M0jaM Kay3alHOCTH 3a HacTaHAaK
cBera. Ako kpeHemo of [TmaTtoHoBe TBpame y Tumajy, mpema Kojoj ,,SVe §to postaje
nuzno postaje dejstvom nekog uzroka, jer nista bez uzroka ne moze postati”
(Platon 1981: 67), namehe ce 3aksbyuak J1a je Ta CTpaTerrja 3aCHOBaHa Ha TPaKCHY
y3poka. Besa ,,cBera” ca ,,y3pokom” Kojy je ycranosuo Ilnaron (427-347 n. H. e.)
3aCHOBaHa je Ha MPUHIMIY Kay3anHocTd. [lojaM Kay3almHOCTH ce cxBaTa Kao
Y3pOYHO-TIOCIIEeINYHA Be3a 3axBaJbyjyhu Kojoj je moryhe o0jacHUTH CBe TojaBe,
onHocHo norahaje. Ha Taj HaumH Kay3aJHOCT C€ HYXXHO Be3yje 3a XKeJby 3a
CIIO3HAjOM CTBapHOCTH. ILIaTOH M HHEroBU CICAOCHUIM pa3Marpajy, Haklie,
Kay3aJHOCT Ha 1aHy meradusuke. Taj mpBOOUTHH y3pOK OH, IpemMa HHMa, MOTa0
na 6yae 60skaHCKe MPUpPOJIE.

Apwucroren (384-322 m. H. €.) je Y CBOjuUM JennuMa CyOIMMHpao CBe Heje
rpuke Quio3odcke muciu. OCHOBY meroBe (uio3oduje MpelicTaB/ba yuCHE O
y3porMa. [lo meroBoM MHIUUBEHY, NpPEAMET IMpOydYaBama CBAaKOr IPaBOT
(unozoda nm JByOHUTEIba MYAPOCTH jECTE 3HAKHE O KPajEeM y3pPOKY W MPHPOIU
CTBapHOCTH, 32 Pa3jiHMKy OJ UYJHOT ONaXkamka KOje je CBUMa 3ajeJHUYKO, T He
Hpe/CTaB/ba HUKaKBy MyzapocT: ,,mudrost (sophia) se bavi prvim nacelima i
uzrocima stvari i stoga je u najvecoj meri opste znanje. To znaci da je ona znanje
najudaljenije od cula, najapstraktnija znanost, i tako najteza znanost buduci da
podrazumeva najveci misaoni napor” (Koplston 1988: 326). Apucroren naje
CUCTeMaTHYaH Iperiie]] y3poka KojuMa ce 0aBu MyJIpOCT, OJAHOCHO (uto3oduja —
OBE y3pOKE OH CBPCTaBa y 4eTUpH Kareropuje: mamepujarnu (causa materialis),
@opmannu (causa formalis), oenyjyhu (causa efficiens) u cepxosumu y3pox (causa
finalis). IIpea mBa HaBemeHa y3poKa Cy YHYTpPAIlbH, a MOCIEqha ABa CHOJBAIILH
y3pouu (bass u Uyuxosuh 2012: 65). OBu y3pouu 61 ce Moriu OJrke 00jacCHUTH
Ha MMPHUMEpPY CTaTye Kao YMETHUYKOT JIeJia: MamepujaiHy y3poK je y TOM CIIydajy

2 TIpema I1naTOHOBOM MHMILbEHY, TBOpAL, KOCMOCa je Hajoosbu of cBux y3poka (Platon
1981: 68). IlnatoH cMaTpa Ja je HEONMXOIHO Pa3TPAHHUYUTH JBE BPCTE Y3pOKa: HYXaH U
ooxancku: ,,Onaj bozanski treba traziti u svemu radi sticanja blazenog zivota, onoliko
koliko to nasa priroda dopusta; a nuzan radi onog bozanskog, imajuc¢i na umu da bez njega
ne bi bilo moguce ni zamisliti ni shvatiti ono za ¢im jedino tezimo, ni na bilo koji drugi
nacin imati udela u njemu” (Platon 1981: 113).
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MaTepujan oJ KOT je cauuibeHa craTya (HIp. MepMep), popmannu y3poK je HaupT
WK MOJET TpeMa KOjeM HacTaje meHa (opMa, deryjyhu y3pok je MOCPEIHUIITBO
KOje JAOBOAW 1O pe3yiTara (CTarya MOCTOjH 3aTO INTO jy je Bajap HCKIIECao), a
C8pPX06UMU Y3POK je 3allpaBo LKUJb IPeMa KOME je YCMEPEHO CTBapame — HIIp. cllaBa
wiu voBar (Blekburn 1999: 436-437). ApHCTOTENIOBO CXBaTame je, mpeMa TOME,
mupe Hero [ImaToOHOBO KOjU je Y3pOK CBOAWMO Ha pasjior IOCTOjamka CTBApH U
nojaBa y cBeTy oko Hac. Hamomenyhemo camo na je muTame O y3pOYHOCTH
MOCTaBJbEHO U Mpe APHUCTOTENA, aJTH Aa HUKO Ipe Fhera HHje UACHTU(PUKOBAO CBa
YETHPM HaBEIEHa y3poka®. APHCTOTENOBH MPETXOAHHUIM Cy HajBUIIE TOBOPUIH O
MOKPETAaYKOM, Tj. IETaTHOM Y3POKY — KOjH j€ HEpPETKO CXBaTaH Kao MaTepHjaHu
y3pok (ememeHT), a [1naToH je ToBopro 1 0 popMaTHOM y3POKY CTBAapH, OJHOCHO
uneja (bams u Yyukosuh 2012: 64).

Kako uctnue M. KosaueBuh, og AprcToTenoBa 4eTHpH TUMA y3pOKa, JaHac
ce camo 3a jaenyjyhu (epHIMjeHTHH) 3aapXkao MmojaM y3pok, ,,doK se umjesto
materijalnog i formalnog uzroka govori prosto o materiji i formi, a umjesto
finalnog o cilju” (Kovacevic¢ 1988a: 17). Apucroten je 0 CBUX HaBEACHHX y3pOKa
u3/Bajao GpuHamHU Oyayhu Ja je jeJHa o] OCHOBHHX H7eja Y BeroBoj ¢puino3ohuju
uneja o cepxosuroctu (Koplston 1989: 418). Haume, Apucroten je cmatpao ,,da
su sve ¢ovjekove akcije i cijela priroda uzrokovani svrhama” (Kovacevi¢ 1988a:
17), unMe je MOCTaBHO OCHOBE TEJICOJIONIKOT HAaYWHA MUIIJbeHa. [IpeMa meroBoM
cXBaTamy, ,,cBa OMBCTBYjyha mocTOje Ha TEIeOoJOIMKN HaYHH, ITO 3HAYH JIa CBAKO
ouhe Texu 3a mpucyTtHoinhy OMBCTBOBama, jep ra TO JOBOAU JO HCIYHCHa
HErOBe CBpXe M OMBCTBA. [IpHCyTHOCT OMBCTBOBama CE IOKa3yje Kao HenoKpenHu
noxkpemau, Koju Nokpehe Kao OHO BOJEEHO M y TOM CMHCIY CadHMi-aBa U INPBH
(dbopmaiian), a He camo nocieamH (GuHamHU) y3pok. To ce 0OHOCH Ha CBEKOJIUKO
YOBEKOBO MCKYCTBO 0] O7ieHa, IPEKo onaxama 10 Mulubema” (bass u Uyukouh
2012: 63). dpyrum peurma, Oyayhn na ce cBe CTBapH MeEmajy, ApHCTOTEIN je

3V npBoj kmu3u Memaghusuxe ApHCTOTEN je IOIIA0 10 3aK/bydka Ja HUjelaH PaHUju
¢mno30d HHje OTKPHUO HHUKAKBY NPYTy BPCTY Y3pOKa, HUTH j€ M3BEO HABEICHA YCTHPHU
y3poka Ha 3amoBoJpaBajyhim HaumH. [Ipema meroBoMm Buljemy, Tanec um paHW Tpyku
¢unozopu OmnM Ccy 3a0KYIJbEHH MaTE€pHjalHUM Yy3poKoM. Mely paHuM ¢uiozoduma,
Apucroren u3ABaja AHaKcaropy KOjH je IIOCTaBHO XHIOTE3y O JeJioBalby YMa y
marepujanHom cBety (Koplston 1988: 327). C npyre crpane, mpema ApHCTOTEIOBOM
MHUILUbEHBY, EMITEIOKIIE je TOBOPHO O JelaTHUM y3poruMa (JbyOaB W 3aBajia), ajid MX HHje
JIOCIIEIHO, HU JT0BOJBHO pasjacHuo (Koplston 1988: 328). Apucrorern je, Takohe, cMarpao
Jla TIpeTxoaHu (puio3opu HUCY pa3Mmarpanu GUHAIHU y3pok. Mehytum, kako HaBomu .
KormcToH, unHu ce fa je ApucToTel moTimyHo 3aneMapuo [1naToHoBo yueme Oynyhu ga oH
y Tumajy yBoau mojam nemujypra (bora) koju mpencraBiba JejJaTHH y3pOK, a IMOpe] Tora
3acTyIma u yueme o cepxosuroctr (Koplston 1988; 328).
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cMaTpao Aa Mopa IOCTOjaTd W y3pOK THX MpOMEHa. 3aKJby4Ho je Ja je Taj MpBH
MOKpeTay HEMOKPETaH M CTOra caMmo jeJlaH — TO je HeMaTepHjaliHO, HajCaBPIICHUjE
6uhe, omaocHo 60skancTBo (Grli¢ et al. 1973: 32).

BaxHo je uctahu 1a AprCTOTENIOBO CXBaTamke Y3pOKa JOMHUHUPA EBPOIICKOM
(hno3ockoM MHUILBY TOKOM IIENIOT CpeAmer Beka. theroBo ydeme mocrahe u
OuTaH caap)kaj M3pa3za CXOJIACTHYKE MUCHH y nennma Tome AxBuHCKOT (1225-—
1274). OBaj ¢uno3zod je cmarpao na ,,mora postojati prvi pokretac ili prvi uzrok,
jer lanac uzroka i posledica ne moze imati neogranicen broj ¢lanova” (Grli¢ et al.
1973: 472). T. AKBUHCKH je, IaKje, 3aCTynao CTaHOBHIITE Jia je bor He camo mpBu
e(UIjeHTHH y3pOK W CTBOPHTEh, Beh W YOBEKOBa CBpPXa, OJHOCHO (UHAITHU
y3pok (Koplston 1989: 420)*.

3a pasnuKy OJf cpelmer BeKa W JIOMHHAHTHOT TEJICOJIOMIKOI HavnHa
MHIBEHA, 33 TEPHUOJ] PEHEecaHCce KapaKTePHCTHYHO je IpYyradymje CXBaTarmbe
nayke®. Taunuje, 3axBasbyjyhm mpesacxomno lamunejeBum u  IHbyTHOBUM
oTkpuhuma, pa3Buja ce MEXaHHUIIUCTUYKO CXBAaTamhe¢ CBETA, a CXOIHO TOME CBa
ydema ce ycMepaBajy Ha mpoydaBame npupoje. CMmatpa ce 1a ce CBeT pas3Buja 1o
MEXaHUYKUM 3aKOHHUMA. Y TaJallkboj (GU3UIM MO3HAT je CaMOo jeJaH THIl y3poKa
edpuyujenmnu (Encyclopédie Larousse®).

Ha npenasy ca cxonacTHYKOT ¥ peHECAHCHOT MHUILJbEHha Ha HOBOBEKOBHO,
MoJziepHO, Hayaszu ce [lekaproro (1596—1650) dunozodeko renuinre. Kao jenan
O]l POJIOHAYEITHUKA palMOHANTHCTHYKE (nno30duje, OH je TOCeOHO HCTHIA0 Ia
HOBa METOJIa ca3Hama Mpe cBera Mopa OUTH 3aCHOBaHA Ha 3]JpaBOM pPa3yMy Kako y
HAyYHOM HMCTPaKWBaKky Tako M y mpakTudHoM kuBoTy (bams m Uyukosuh 2012:
72). IlekapToBo 00jalmbemhe IPUPOJIe 3aCHUBA ce Ha Hieju aenyjyher y3poka, ma
ce TaKo MpPUpPOJa CXBaTa Kao CHUCTEM Kays3alHe JeTepMmuHanuje. [Ipema meroBom
CXBaTamy, jEJAWHH TPaBH M WCTUHCKU Y3POK-TIOKpPETay, OJHOCHO aKTHBHH
Y3pOYHHMK CBHMX NpoMeHa y mpupoau jecte bor, xojem Jlekapt moxaebyje craTyc
ommrer y3poka (Dimi¢ 2012). On rtakohe TBpau ma bor mpeacrtaBiba OCHOBY
MCTHHUTOCTH YOBEKOBOT Ca3Hama, ,,jep My je OH IOAapHO ,,IPUPOJHO CBETIO yMa”

4 ®. Komncron ykasyje Ha cienehy ummenuny: ,,Bog iz Aristotelove Metafizike, iako
finalni uzrok, nije eficijentni uzrok; svet je vecan i njega nije stvorio Bog” (Koplston 1989:
420).

% Kako nasogu M. Kosauesuh, 3a TIOMUPER-€ TEOJNOTHje M Kay3aJHOCTH Yy METaQH3UIIMU
HacmpaMm MPUPOJHHMX HayKa 3aciyKHH Cy Kapre3ujaHuu Ha deny ca CHHHO30M U
Jlajorumom. OHM Cy 3aapkaid caMo APHCTOTENOB e€PUIMjEHTHH Y3POK, a Kay3aJIHOCT Cy
CBEJM HA paIlMOHalHy KaTeropujy pasiiora, Tj. OCHOBa. Y HHUXOBOj KOHIIETITHjU
Kay3aJTHOCTH, eQUITHjEHTHIM y3POKOM C€ HE CMaTpa caMmo y3pOK KOjU U3a3HBa MOCICIUILY,
Beh M y3pok Ha KOMe ce 3acHuBa HCTHHUTOCT noctaBku (Kovacevi¢ 1988a: 17).

® http://www.larousse.fr/encyclopedie/divers/causalit%C3%A9/31511
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(mat. lumen naturale) Ha OCHOBY Kojer OH MOKE HEIOCPEIHO Ja Ce OCBeIoYaBa y
UCTUHUTOCT OHora 1To caszHaje” (basbs u Uyukosuh 2012: 80).

OcuoBua mucao Crunosune (1632-1677) dwunozoduje jecre TBpama ma
MOCTOjU caMo jelHa OecKpajHa CYICTaHIIMja, Yhja er3UCTCHIMja CIeIU M3 camMor
IBCHOI MMOjMa, Te€ je y3pok came cebe (causa sui). Causa Sui mompasymena
0JI0aNMBabE CBAKOT CITOJBAIIHET y3pOKa, la U bora kao TpaHCIeIeHIH]je TIPUPO/IE.
[Tpema CrnimHo3uHOM cxBatamwy, bor mim npupona (Deus sive natura) nanasu ce y
CTBapWMa, a He W3BaH WM W3HA] X, I1a jé CTora OH MpHpo/a Koja cTBapa (hatura
naturans). Moaycu cyIncTaHIyje, OMHOCHO HeHa KOHAYHA CTama jecy CTBOpEHa
npupona (natura naturata) (Grlic et al. 1973: 428). Csa nemiaBama y
MaTepHjaTHOM U JYXOBHOM CBETY Cy CTPOTO JCTEPMHUHHCAHA, CBE M0jaBe Y3POUHO
nose3ane (Grli¢ et al. 1973: 428) — ,.niti je mogu¢ uzrok bez posljedice, niti
posljedica bez uzroka” (Perovi¢ 2003: 175).

Xjym (1711-1776), kao cienOEHUK eMIUpU3Ma, 3aCTylla CXBaTame Ja je
JbyJICKa CIIO3Haja yTeMeJbeHa Ha MCKYCTBY, a He Ha pa3ymy. MckycTBo ce, nmpema
XjyMOBOM MUIIJBEHY, 3aCHWBA Ha MEPIENIHjH, Tj. Ha OJAHOCY u3Mel)y yTucaka u
uzeja, Mel)y KojuMa MOTy J1a TIOCTOje TPH BPCTE OJIHOCA: 1) y3pOUHO-IIOCIICAMYHN
OJTHOCH y BHJY BPEMEHCKO-TIPOCTOPHOT JOAWPA, 2) CYKIECHja WM BPEMEHCKH
clie]l, OTHOCHO BPEMEHCKa aHTEPHOPHOCT Y3pOKa y OJHOCY Ha mocienuiy u 3)
HYHa MMoBe3aHoCT y3poka u mocieauie (Perovi¢ 2003: 170). Xjym He IT0BOAH Y
MUTamke MpBa JBa OJHOCA, Beli caMO yKa3yje Ha MoTenikohe Koje ce OJHOCe Ha
1ojaM Hy)KHE Be3e y3poKa U MOCJe/IMIIe, Tj. Ha TojaM y3podHOCTH. ,,Racionalisticka
metafizika taj pojam [...] izvodi iz same sinteticke moc¢i uma, koja ih stvara
nezavisno od culnih utisaka. Za Hjuma taj pojam moze pocivati samo na
»asocijaciji ocekivanja” (Perovi¢ 2003: 170). OH KpUTHYKH TpHCTYIA
PaLMOHATIMCTHYKO] METa(pHU3UIH, OJHOCHO OCIIOpaBa BPETHOCT jEIHOT OJ HEHHX
LIEHTPAIIHUX [I0JMOBa — MOjMa y3pOUHOCTH (Kay3ajaHe aerepMmuHaiyje). bynyhu na
— 10 BErOBOM MHIIBEHY — MeTa(u3nKa He MOXKe Ja JOKaKe OIIITOCT U HYKHOCT,
a caMHM TUM HH 00j€KTHBHOCT OBOT IT0jMa, MOTJIO OU C€ jeIMHO MPETIIOCTABUTH Ja
ce IojaM Y3pOYHOCTH 3aCHHMBA Ha CyOjeKTMBHO] HaBHIM IOBe3MBama Jorahaja
(Perovi¢ 2004: 10). ,,Niko ne moze iz samog shvatanja dve kugle tvrditi da ¢e se
one pri udaru medusobno odbiti, ne mozemo znati da ¢emo se od vatre opeci, ako 0
tome nemamo iskustva” (Grli¢ et al. 1973: 182). Cno3Haja y3pOYHO-OCIEAUIHOT
oJlHOCA HUje Jakje anpuopHa (Tpe-uCKycTBeHa), Beh je amoctepuopHa, OZHOCHO
U3Be/IcHA HAa OCHOBY HCKYCTBA, Tj. HaBUKE Jla MO aHAJIOTHjU OJf UCTUX Y3pOKa
o4eKyjeMo ucte nocnenuie. ,,Navika se sastoji u tome sto prosudujemo da je ono
Sto je ,,poslije ¢ega” (post hoc) — ono §to je ,,zbog ¢ega” (propter hoc). U nasem
¢ulnom utisku mi nemamo tu vezu uzro¢nosti, nego samo percepciju slijeda jedne
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pojave za drugom, pa onda neopravdano zaklju¢ujemo o nuznosti te veze” (Perovié
2003: 170). Ha 3akpyuynmo — XjyM HE JOBOIU IOTIIYHO Y TIHTalkE CaMy
y3po4HOCT, Beh oapelyyje meHe rpanule, ykasyjyhn Ha HeMoryhHOCT Clo3Haje OBe
3aKOHUTOCTU pasyMmoM. Ilopen Heranmje 0OjeKTUBHOT Kay3aluTeTa, OH je Takohe
CKETITUYKH HETupao IMOCTOjarhe MaTepHjaiHe W IyXOBHE CYICTaHIMje, Te je
cMatpao 11a je u 6okja cyrncrannuja Hemokasusa (Grli¢ et al. 1973: 183).

IMonmyr Xjyma, Kanut (1724-1804) y Kpumuyu uucmoe yma He HErHpa
YUILCHUITY /1a [EJTOKYIHO Ca3Hamke MOYMIbE ca MCKYyCTBOM, ald TBPAM Jla HMIIAK
MOCTOje Cca3Hama KoOja HE NPOMCTUYY HYXHO U3 Hera. Y TOM CMHCITY, OH
KPUTHKYje XjyMOBY eMIIMPUCTHUYKY TEOpHjy. XjyM je 3ampaBo moxactakao Kanra
Jla y HOBOM CBETJIy carjiena IpoOlieM BPETHOCTH M OO0jeKTUBHOCTH JhYJCKE
cno3Haje. KaHT mpuxBaTa TpaJWIMOHAIHY MOJAENY Ca3HajHUX MONHM Ha YyIHOCT,
pasym (Moh mommMama u cyhema) u ym (Moh 3akipyumBama) (bass m Uyuxosuh
2012: 94, Perovi¢ 2003: 199-200). Ywmcre dopme pasyma KauT HaszuBa
Kamezopujama — KOjUX je YKYIHO JIBaHAECT — MPH YeMy Kay3aJlHUTeT CBPCTaBa y
TPpyIy CIIOKEHUX peanuoHuX Kareropuja. Ilog xareropujama ce moapasymeBajy
,,OHH TIOJMOBH Ha OCHOBY KOjHX pa3yM IPOIKCYje 3aKoHe a Priori mojaBama, na u
npupoaM Kao ckymy cBux mojaBa” (Bam u Uyukosuh 2012: 95). Kaut, nmakie,
CXBaTa y3pO4HOCT K0 arnpHOPHU OOJIHK YMCKE CIIO3Haje.

INosutuBucTHyka (uno3opuja HacTaje Ha yBEpemhYy Jila HOBOBEKOBHA
MeTa(u3MKa HE MOKE Yy IMOTIIYHOCTH Jia OJrOBOPH Ha MpoOJIeMCKe M3a30Be KOjH
nmonaze w3 mpupomHumx Hayka (Perovi¢ 2003: 283). OcHuBa4 KJITaCHYHOT
nosutuBu3Ma Oruct Kont (1798-1857) cmarpa na tpeba packuHYTH ca TaKBOM
¢1I1030)CcKOM TPAAUIM]OM U 3aJIaKe CE 3a HAyYHH HaunH MuILberma. Crora KoHT
onmballyje KaTeropujy y3pO4HOCTH y CMHUCIY MeTa(U3MUKOT  ca3Hamba
(Encyclopédie Larousse’) koje cmarpa crekynaTHBHHM. JeqHa OJl TOCTAaBKH
KonToBe ,,io3uTHBHE huo3oduje” jecte na HAyYHH 3aKOHU HE Tpeba aa yTBphyjy
y3pOKe MocMaTpaHHux TojaBa, Beh camo muxoBe 3akoHOMepHe oxaHoce (Perovié
2003: 284).

7 http://www.larousse.fr/encyclopedie/divers/causalit%C3%A9/31511
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2.2. Kay3aJHOCT K20 JMHTBUCTHYKA KATEropuja

Kareropuja kay3anHOCTH c€ y OKBHPY KOTHUTHBHOJMHTBHCTHYKOT
npucTyna® cxpara Kao CJI0eH KOTHUTMBHM Kouuent. Tako II. Jlejkop m M.
[loHCOH KOHCTaTyjy na je Kay3alHOCT jefdaH oj (hyHJaMEHTAJIHUX KOHIICNaTa
KOJHM C€ YOBEK CIIYXH Kako OU CTpyKTypupao cBojy peainoct (Lakoff & Johnson
1985: 78-79). OBu nuHrBHCTM CMaTpajy na OWM ce Kay3alHOCT y CBETIY
KOTHUTHBHE JMHTBUCTHKE HajOOJbE MOTJIA CXBATUTH YKOJIHMKO CE aHAIM3Upa Kao
excnepumenmannu 2ewmanm (Gp. gestalt expérientielle), raunuje kao jenuHcTBEHA
[eNTMHA KOja UMa JApyrayje KapaKTepUCTHKe 01 CBOjux KoHcturyeHata (Lakoff &
Johnson 1985: 79). Haume, peu je o uenuHud Kojy Huje moryhe oGjacHHTH
KapaKTepHCTHUKaMa TIOjeIMHUX eJIeMEeHaTa WJIM HUXOBUM  jeJHOCTAaBHUM
cymupameM, Oyayhu 1a je oHa MHOTO BHWIIE Off caMOr 30Wpa EEeHHUX CACTaBHHUX
JIeTIoBa.

Kako Ou Onmxke oOjacHWIM HaBeACHO cxBaTame, Jlejkodp u [loHcoH ce
ocnamajy Ha [lujarkeoBy Xumnoresy Ja cBa Jera y paHOM y3pacTy HajIpe youaBajy
Kay3aJlHe OJHOCE TaKo IITO TOCTajy CBECHa YHILCHUIE Ja MOTY JAWPEKTHO Ja
MaHUITYJIITY IpeIMEeTUMa U3 OKPYKerha: HIIP. MOTy Ja Oarie (uiammity Ha 1oJ, 1a
ucrycre urpadke u ci. Tako y oapehenoj ¢asu pasBoja nemna, Ha mpumep, BUILE
MyTa WCIYIITajy KallMKy, YAMe ce TMOTBphyje UMIEeHUIa Ja CaBPLICHO BIAJajy
HaBeJCHUM MaHUITyJandjamMa. YIpaBo Ty C€ YyodaBajy MH3BECHAa CBOjCTBA
KapaKTEPUCTUYHA 32 I0jaM JUPEKTHE Kay3aJJHOCTH KoOja Takohe YMHHM CacTaBHU
JIeo Hallle CBaKOJHEBUIIE, Ka0 KaJla 3aKolmyaBaMo KOIyJby, 3aTBapaMo BpaTa, UTI.
Hako je, Ha IpBU MOTJIE]T, ped O Pa3InYUTHM pajilbama, Behn 1e0 BHX OIHKY]je ce
KapakTepuCcTHKaMa koje mnpunanajy onome mro Jlejkod u [loHcoH Ha3uBajy
NPOTOTHITMYHKUM CllydajeM nupekTHe kaysanHoctu (Lakoff & Johnson 1985: 79).
VY nurawy cy cnenehe kapakrepucTuke:

— areHc UMa 3a IHJb IPOMEHY CTarba MalfjeHCa;

— IpOMEHa CTama je HU3NUKe MPUPOIE;

— areHc uma ozpehenu ,,1uan” Kako OM OCTBAPHO Taj LIHJb;

— IpeMa HaBeJCHOM IUIaHy, areHC je mokperau oapeheHe paame;

— areHc KOHTPOJIMIIE/HaI3UPE Ty TIOKPETAYKY palby;

— areHc je jeJMHU OATOBOPAH 3a peaju3alyjy IUiaHa;

— areHc IpelcTaBJha U3BOP CHEpruje (OH ycMepaBa CBOjy CHEPrHjy mpema

ManujeHcy) koja he xox manujerca u3a3patu oapeheHy IpoMeHy;

8 Ilu/ KOTHMTHBHE NMHIBHCTHKE jECTE 1a je3WK He pa3MaTpa M3010BaHO, Beh Kao 11eo0
YKYIHHX YOBEKOBUX KOTHUTHBHHUX CIIOCOOHOCTH.
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areHC OJUpYje MalyjeHca JUPSKTHO WU MmoMohy oxapeheHor cpenctra,
Tj. TOCTOjU CHAIMjaIHO-TEMIIOpaJIHA Be3a M3Mel)y pajme KOjy BpIIH
areHc ¥ MPOMEHE Koja ce OTHOCH Ha TallfjeHCa;

areHc YCIIeIIHO pealin3yje CBOj TUIaH;
— TPOMEeHa KOjy JOKUBJhaBa MAIHjeHC je TPUMETHA;
— areHc HaJ3upe IPOMEHY MalHjeHca;

nocroje camo jedaH crneuuduunu areHc W jeman maumjeHc (Lakoff &
Johnson 1985: 79-80).

byayhun na HaBeneHa cBOjCTBa TMIpelnCTaBbajy HEM3OCTABHU JI€O HAIIle
CBaKOJTHEBHIIE, KaTETOpHja Kay3aJIHOCTH MPOU3JIa3H M3 OBE KOMIUICKCHE ILIEINHE
KapaKTepHCTHKA THUIWYHUX 32 MpoToTHIINYaH Kay3anHu ogHoc (Lakoff & Johnson
1985: 80). [pyrm TumoBH Kay3adHOCTH, KOjU Cy Mame MPOTOTUITUYHH,
3aCTYIUBCHHU CY y palmama Wid aorahajuma Koju caapike JTOBOJBHO NOPOOUYHUX
cauunocmu (ressemblances de famille)® ca mpororunom®, y koje 6m ce mormm
CBpCTaTH, Ha MPUMEP, areHC KOju Hema obenexje ®KHUBO (+), MPUCYCTBO MOCPETHOT
arcHca, I0jaB/bUBAKLE JIOJIATHOI areHca W Cil. Y Cly4ajy HeJIOBOJBHOT Opoja
HOPOJUYHHX CIMYHOCTH y OJHOCY Ha MPOTOTHII, oJpel)eHn omHOC ce He cxBara
kao kaysanuu (Lakoff & Johnson 1985: 80-81).

KayzanmHocT ce Kao CIOXEHH KOTHUTHBHHM KOHIIENT — Kako HaBoau K.
Munomesuh — Hajuemhe MaHudecTyje y 1Ba TNOApydYja yHHBEp3yMma: ,,a)
00jeKmusHa 3aKOHUMOCH peanrHoe 30Uarbd y 6PemMeHcKO-npoCMOpPHO] U Y3POUHO-
HOC/HEOUYHO] CIMPYKMYPUpaHocmu ceujema; 0) npupooHu jesuyu, y KojuMma ce
Y3POYHOCT MaHU(ECTYje KA0 Kame2opuja uspaxcagarba Kay3auiHux no8e3anocmu u
3a8UCHOCMU N0JaBA BaHje3uuKe CMEAPHOCMU — NOMOhY jesuuxkux cpedcmasa”
(Munomesuh 1986a: 280). IIpBu T kay3anHux ogHoca ynyhyje Ha ,,0HmMOIOWKY
cmpauny cmeapu Koja ce cho3uaje, a Kay3aJlHU OJHOCH JPYTOT THIIA O3HA4YaBajy, Tj.
OJIpaXKaBajy eHOCEOIOWKY CIMPAHy JjelamHOCmu YoeeKd, Tj. BeTOBO pacyhugarse o
nojasama eanaunesucmuuxe cmeaprocmy’” (MumomeBuh 1986a: 280). Osa
JMHIBUCTKUbA 3aKJbYUYje Jla ce IPBU THIT Kay3allHe 3aBUCHOCTH OJTHOCH Ha TI0jaBe
KOje HY)XHO TpOHW3Ja3e jelHe M3 JPYTuX W KOje CaMHM THM IPECTaBJbajy HEKY

® Tlojam nopoouunux cruunocmu Besyje ce 3a Qunozodujy JI. Butrenmrajua. O oBome
Buzietn Bumie y: Lakoff & Johnson 1985: 80.

10 OBy nuArBHCTH YNIOTPE6IHABA]y TEPMHUH NPOMOMUN y UCTOM 3Hauemy kao u E. Pom koja
j€ TI03HAaTa Kao jelIaH o] MMOHKWpa TEOpHje MPOTOTHUIA Y TICHXOJIOTHjU. TeopHja MPOTOTHITA
je mocrurHyhe KorHWTHBHE JHMHrBUCTHKE. [loj npomomunom ce, wHaue, Mojpasymena
,»OPHJEHTUD Yy KaTeropHjaMa ca HejaCHHUM rpaHumama. [...] [[poToTun je meHTpalHu 4WiaH
KaTeropuje y TOM CMHCIY IITO CE€ OCTalM 4iaHOBH mopene ca muM”~ ([Iparuhesuh 2010:
81).
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3aKOHOMEPHOCT. 3a PasuKy OJf OBMX KOHCTaHTHHX peJialuja, Apyrd TN ymyhyje
Ha co0oJHHje peTlanyrje Y KojuMa ce He ToApa3yMeBa NpuHIMI Hy)HOCcTH. CTora
ce MPBH THI Kay3aJHUX OJHOCA MPOydYaBa y MPHPOAHUM HayKama, JOK je IPYyTH
TUI TpeIMET WUCTPaXUBamka JPYIITBEHUX Hayka W NPUMEPCHUJH  je
MHIUBHAAYATHOM pacyhuBamy M MuIIberY. Kay3amHOCT y eKCTpaIMHTBUCTUYKO]
CTBapHOCTH pedUIeKTyje ce, Makie, Ha Kay3aimHOoCT y je3uky (Mwmomesuh 1986a:
280-281).

K. Memmep (Moeschler 2003: 11-12) 3acTyma cxBarame IO KojeM Ha
OCHOBY TEOPHj& SBOJIYIIH]jE€ MOXKEMO MPETIIOCTABUTH Ja j€ M0jaBJbUBAKE Kay3aTHOT
3akJbyumBama ((p. raisonnement causal) mpeacraBibao 3Ha4YajHy (Gasy MOCTaHKA
U J1a je YCIIOCTaBJbamhe Kay3alHHX Be3a m3Mely KoHIenara u3a3Bajo H3Y3eTHY
KBAJIMTATHBHY MPOMEHY ca acIeKTa Jbyacke KorHuije. OBaj JTMHIBUCTA CE TI03UBA
Y Ha paioBe U3 HEYPO(HU3HOIOTHje U HEYPOIICUXOJIOTHj€ HA OCHOBY KOjUX CE MOXeE
M3BECTH XHMIIOTE3a JIa je MPe CTBapama CaMiX Kay3alHHX Be3a uaMel)y pa3nuuanTux
KOHIIeTIaTa MO3aK CHcapa HEeCyMIBbHBO (DYHKIIMOHHMCAO HA OCHOBY acolldjalifja — Ty
Ce MHCIH, TIpe CBera, HIp. Ha 3BYK W MHPHUC WiH 3BYK u ynap(am). Ca mojaBoMm
Kay3aJIHOCTH Kao CBOjcTBa pacyhuBama NMpOMEHMIA Ce Tpe CBera CrnocoOHOCT
NPEHOIIEHA [IIeMa Kay3aJIHUX IpaBHia Ha Pa3InunTe ¥ HOBE HHITyTE.

YoBek je 0yBEK Y CBOjOj CBAKOJAHEBHIIM HENPECTAHO TPArao 3a pa3jindyuTHM
y3poluMa, ajdd HKCTO TaKo0 W pasMUILbao O THocienuiama U MehycoOHoj
noBe3aHoctH Jnorahaja. Kajga je Hamao HaumH Ja je3UKOM H3pa3H y3pOYHO-
MOCJIeUYHN OJHOC W3Mel)y cTBapu WM TojaBa, Tajga ce Kay3allHOCT Todena
¢dopmupatn kao jesmuka kaTteropuja. OHa paHac npeAcTaBjba jEAHY O
HajBXHUJUX CIOXKEHUX KaTeropHja Koja je He3ao0miIa3Ha Kako y TeOpHjCKOj TaKko
U Y IPUMEH-EHO] JTMHTBUCTHIIN, TTOCEOHO Yy MPOIIECY YUeHa CTPAHOT je3UKa.

WHrepecaHTHa je uMmbEeHHIA Ja Cy JeQHUHUNUje Kay3aJHOCTH Y
KOHCYJITOBaHHM j€IHOJ€3UUHUM PEYHHUIIMMA CPIICKOT M (PaHIyCKOT je3uKa CKOPO
y TOTHYHOCTH HICHTHYHE TOpEHaBeICHHM JeuHHIMjamMa Hu3 (QUII030pCcKux
peunuka. Tako ce y Peunuxy cpnckoea jesuxa Martune cpucke (PMC 2007: 527)
Kay3aJHOCT M3je/lHaYaBa ca M0jMOBHMA Kay3aJHTeTa U Y3pOYHOCTH M Ae(uHHIIe
Kao ,,y3POYHA MNOBE3AHOCH NO0jasd, YCl08wbeHocm jeouwe nojage opyeom”. Y
Enyuxnoneoujckom  pjeunuxy — auneeucmuykux Hasuea P. CumeonHa mop
OJIPEHMUIIOM y3pounocm HaBoaum ce ciuereha neduuumnmja: ,.Sveza Uzroka i
posljedicd, uzro¢na uvjetovanost, kauzalitet, kauzalnost” (Simeon 1969b: 696).
Jebunuimje xay3aqHOCTH KOje CMO MPOHAIIN Y (PPaHIyCKHUM PEUHHUIIMMA CKOPO
Cy MCTOBETHE MPETXOJHO HABEICHUM: Kay3aJHOCT ce oxpehyje Kao ,,0[JHOC, Be3a
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y3poka u mocneauie kojy on msasusa’ (NPR: 321)', omnocHo ,,Be3a koja cmaja
y3pok ca nociegunom” (PLI: 180)*2. Y oBom apyrom pedyHuky noceGHO ce u3aBaja
TojaM NpUHYUn Kaysaiumema, ,JIpeMa KOjeM CBaka I0jaBa MMa ofpeleHu Yy3poK,
Oynyhu n1a ucTH y3poLy, y UCTUM YCIIOBMMa, M3a3uBajy ucte nocneauie” (PLI:
180)".

VY mureparypu moceheHo] kay3amHOCTH ayTopu ce (QOKycupajy, ¢ jeqHe
CTpaHe, Ha pPa3HOBPCHOCT acleKara MojMa Kay3aJHOCTH M Ha MOTemKohe Koje ce
TH4y JeduHHCama BHEeroBe IpaBe NMPHPOAE U, Ca APYyre CTpaHe, Ha Pa3HOIUKOCT
HauMHa U3paKaBarba OBE CEMAaHTUYKE KaTeropHje.

Nmajyhu y BuAy unMmbeHWIly Ja jeé ceMaHTHYKa KaTeropuja Kay3aJHOCTH
MPAaKTHYHO HE3HATHO IMPOydYaBaHa y KOHTPACTy, OBa MOHOrpaduja je y BEIHKOj
MepH Mopaja Aa ce Ocliamba Ha pe3yiTaTe OJIBOjeHHX HUCTpaKMBamba CpeicTaBa 3a
MCKa3MBambhe Kay3aIHUX OJHOCA Y (PPaHIyCKOM M Yy CPIICKOM je3uKy. M3 HaBeneHor
pasJora je u mperje] JIMTepaType pejieBaHTHE 3a Hallle UCTPAKUBAE MOJIEJbeH Ha
JIBa JieJia: Tperjie]l JUTeparype y Kojoj je CeMaHTHYKa KaTeropuja Kay3alHOCTH
pa3MaTpaHa y (paHIyCKOM je3WKy H Tperiie]] JIMTepaType Koja ce OAHOCH Ha
pasmarpame Kay3aaTHOCTH Y OKBHPY CPIICKOT je3HKa.

2.2.1. CuHTaKCHYKA CPEACTBA 32 H3PAKABakhe KAY3ATHOCTH Y (PAHIyCKOM
je3suky

N3pakaBame Kay3aJHUX OJHOCA y CaBPEMEHOM (DPAHIyCKOM jEe3HMKYy OHIIO
je, a ¥ JaHac jecTe MpeaMeT MHTEePECOBama BEJMKOr Opoja CTyauja, MTO yKasyje
HE caMO Ha H3y3eTHY KOMIUIEKCHOCT CaMoOr IojMa Kay3aJHOCTH, Beh W Ha
CBETNPUCYTHOCT PA3IMYUTUX Y3POUHO-TIOCIEIUYHUX OJHOCA Yy CBETY KOjU Hac
OKpYXYje.

IMpuMeTHan CMO Ja Cce Kay3aJHOCT y JIMHIBHCTHYKO] JIMTEpaTypH Ha
(hpaHIlyCKOM je3HMKy 4ecTO carjieiaBa camMo Ha TeopHjckoMm ruiaHy. OBaj, Bl
KJIACHYHU MPUCTYII CACTOjH C€ Y JeTAJbHOM Cariie/laBarby HHBEHTAPA CPEICTaBa 3a
U3pakaBame Kay3aJHHX OJHOCA Koja Cy W MOpeAMEeT HCTPaKHBAMHA
TpaaUIMOHATHUX rpaMaTuka (Hajuenthe cy To Be3HUIM parce que, puisque, car,
COMME | ¢J1.) ca [UJbEM J1a Ce YTBP/C HUXOBE CEMAHTHUYKE BPESIHOCTH U YCIOBH Y
KojuMa ce ymnoTpeOsbaBajy. Hamme, oBe rIpaMaTHkKe yrjaBHOM pa3MaTpajy
Kay3aJIHOCT y OKBHPY IMOTJIaB/ba MOCBENCHUX MPHIIONIKAM Ofaperadama, y Kojuma

11 « Rapport, relation de la cause a ’effet qu’elle produit » (NPR: 321).

12 « rapport qui unit la cause a I’effet » (PLI: 180).

13 « Principe de causalité [philos.], selon lequel tout phénoméne a une cause, les mémes
causes, dans les mémes conditions, produisant les mémes effets. » (PLI: 180).
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HABOJIC CBera HEKOJHKO HajyuecTaiMjux kaysamHux mapkepa (Dubois & Lagane
1997, Grevisse 2001, Chevalier et al. 2002, Mauger 1988, Riegel et al. 2006).
I'maBHM TpeqMeT HMCTpakMBama INPEACTaBIbajy, MaKie, MehypedeHUIHH OHOCH,
carJielaHd ca CMHTaKCHMYKO-CEMaHTHYKOI acnekra. Kanma je ped o Be3HUIMMa 3a
KOOpAWHANIM]Y ¥ CyOOpOWHAIM]y, OHH C€ TIOCMaTpajy TPEeBacXOAHO Ha
CHHTAKCHUYKOM HHBOY, Oyayhu na ce ayTopu He 6aBe yBeK paziiukamMa y 3HaUewy.

llIto ce Tuye nuTEpaType Koja ce OAHOCH Ha BE3HMYKA CPEICTBA, MOCCOHO
oucmo m3nBojuin wianak ['pyme A-l (Groupe A-l1 1975) uuju ayropu — HacympoT
rpamMaTHyKoj TPaAWLHUjH — MPOyYaBajy eKCIUTUIMTHY penanujy u3mel)y KoHmenTa
Kay3aJHOCTH ¥ Kay3alHHX Be3HHMKa Car, puisque u parce gue He camMoO Ha
CHHTAKCUYKOM, Beh ¥ Ha CeMaHTHYKOM U IIparMaTHIkoM HHUBOY. OBaj pax je uMao
BEJIMKHM 3HA4aj 3a Jajba MCTPaKUBama Jare MpodjeMaTuke, a o meMy he OuTh
BUIIE pPEYM Yy IMOTIHOIJIaBJbY MOCBeheHOM 3aBHCHOCIOKEHHM peYeHHIamMa ca
Kay3asHoM kiay3oMm. Ayrtopu I'pyme A-l yBome nauctumkImMjy usMmely T3B.
omneparopa (dp. opérateurs) u konekropa (¢pp. connecteurs). YV tom cmucity, car u
puisque mpescTaBbajy MparMaTHuke KOHEKTOPE KOjH MOBE3Yjy M3BECHE OBOPHE
YUHOBE, JOK BE3HUUYKH M3pa3 pParce (ue mpeicTaBiba oneparop uuja je pyHkuuja
Ja O] jeIHOCTAaBHHMX CaJpkaja WCKa3aHUX pedeHHIamMa (opMHupa CIOKECHHjU
canpikaj, ogHocHo HoBy wuiejy (Groupe A-l 1975: 254-255). OBy AMCTHHKIH]Y
kacuuje mpeysuma u O. Tuxpo (Ducrot 1983: 166). Paznmukom n3meljy Be3nnka car
u parce que 6asu ce u ®. benromma (Bentolila 1986), koju xoucratyje na je
OCHOBHA BPEIHOCT BE3HWKa Car na ce ompasaa oapehenn wmckas.!* K. Memuep
caryieiaBa ynoTpeOy KOHEKTOpa parce que, mpe cBera y pasrOBOPHOM jE3UKY, M3
nepcrekTuBe cemanTrke u nparmaruke (Moeschler 1987, Moeschler 2003).

[IpoyuaBajyhu ymoTpeOy u BpeIHOCTH KOHEKTOpa parce que, puisque,
comme u car y nopehemy ca BUXOBUM €KBHBAJICHTUMA y EHIVIECKOM je3uKy, JK.
Henemren (Deléchelle 2002: 112) 3akibydyje a IPUIMKOM aHau3e y 003up Tpeba
Y3€TH pa3jInunuTe KPUTEpUjyMe: EHYHIMjaTHBHE (CTaTyC KOjH TOBOPHUK MPUITUCY]e
Kay3aJIHOj KJIay3W), CHHTAaKCH4YKe (pedocie] W WHTerpanuja [Bejy peveHHla),
JTUCKYp3MBHE (TUIIOBM apryMeHTamnuje) W ceMaHThuke (ogHoc u3Mely
CEMaHTHYKOT Ca/IpyKaja peueHHMIIa KOje TIOBE3Yjy OBU KOHEKTOPH).

Kay3ajHocT ce y rpaMaTuyko] JIMTepaTypu CIIOMHUEGE U y TIOTJIaBJbUMa Koja
ce OJIHOCE Ha MpeJIore, KojuMa ce Takol)e MO)Ke O3HAUYMTH OBaj THIT OAHOCA. Y

14 5. @arap u JI. Jleran (Fagard & Degand 2008) pasmarpajy Be3HMK car ca
JINjaXpOHMjCKOT acTeKTa M JI0Jla3e 710 3aKJbydKa Jla Ce Y CAaBPEMEHOM TOBOPHOM je3UKY OBaj
BE3HHK MPAKTHYHO Y TIOTIIYHOCTH U3ry0OHO, T JIa C& YMECTO Hhera KOPHUCTH BE3HHUYKHU H3pa3
parce que. HacympoT Tome, y MHCaHOM je3WKy (QpeKBEeHIIHja ABajy KOHEKTOpa je CIUIHA
(Degand & Fagard 2008).
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rpaMatukamMa ()paHIyCKOT je3UKa je 3aHEeMapeHO OOraTCTBO je3UWKa KOjU KOPHCTH
IIMPOK CIEKTap CpeicTaBa 3a M3paKaBake OBOT HM3Y3ETHO  CIIOKCHOT
KaTeropHjaTHOT KOoMIUIekca. Y mpwiior oBome uae n kouctaranuja I1. [llapomoa
(Charaudeau 1992: 525) koju ucTHYe 1Oa HHUjEeHA CaBPEMECHA IpaMaTHKa He
carjielaBa OBy pelanyjy Ha MOTIYH M 3370BOJhaBajyhml HauWH ca CEMaHTHYKOT
acrieKTa.

[lojenuHM JMHTBUCTH C€ y CBOjUM HCTpaXUBambuMa 0aBe ymoTrpeObom
npejiora | NpeIONIKMX u3pasa y (GyHKIHjU MCKa3uBama Kay3alHuX oxHoca. /1.
Jleman (Leeman 1991, Leeman 1999)® mnpoyuasa npemmore de m dans, a JI.
Jopnanckaja u H. Apb6auescku-XXumapu (lordanskaja & Arbatchewsky-Jumarie
2000) GaBe ce ceMaHTHKOM Tipeuiora e u par u npeUIomKuX u3pasa a cause de u
sous l'effet de, xoje HasuBajy kay3amuum mnpeanozuma (dp. prépositions causales).
AyTOpKe KOHCTATyjy Jia C& OBUM je3MYKHUM CPEJCTBUMA YBOJE PA3IUYUTH THIIOBH
y3pOKa M Jia C€ HhHMa MOBe3yjy CIEMEHTH 3a Koje ce Be3yjy onapehena cemanTHuka
orpannucrma. I[loceOHO wW3ABajajy mpuMepe y Kojuma je Moryha mnapanenHa
ynorpeba IOMEHYTHX je3UYKHUX CPEICTaBa.

IIpoyuaBajyhin KOHCTpyKIIMje ca Kay3alHHM 3HAYCHEM YBEICHE MPEIJIOroM
par u muxoBe cnemuduynoctr, b. Ama (Hamma 2006) ca npaBoM KpUTHKYje
TpaiuIKjy KOja H3pakaBamke Kay3aJHOCTH NpPUIHUCYje caMmMo oapeheHum
MapKepuMma, Tj. Be3HHIUMa. [lonmyT Ipyrux ayTopa Koju cy ce 0aBuiv Npeao3nma,
b. Ama nozceha v Ha 3HaYaj KOHTEKCTa y MHTEPIPETAlUjU ojpel)eHe CHHTAKCHYKE
CTPYKTYpe Kao Kay3asiHe, T¢ 3aKjbydyje Jia ce O MPeJIory Par HUKaKO HE MOXKe
TOBOPUTH Kao O ,,Kay3alHOM NPEAJory” HE3aBHCHO OJ KOHTEKCTa y KOMeE je
ynorpe0JbeH.

C. Bare (Vaguer 2006) carnenasa ymotpeOy mpemtora dans y KOHTEKCTHMA
y KOjUMa ce KOHCTpyKIMjamMa ca OBHM MpPEIJIOrOM MOXE HCKa3aTH Kay3alHO
3Haueme. tbeHa aHamu3a je mokasaja Ja je y HpuMepHUMa y3 HMEHHIE KOje
03HayaBajy pamy, OAHOCHO aorahjaje, a Koje Cy yBeleHEe OBUM MPENIoroM, mopea
Kay3aJHOT, HCTOBPEMEHO IPHCYTHO M TEMIIOPAJIHO 3Ha4eHe, Hip. Je m ‘embrouille
dans mes explications (Vaguer 2006: 99). Konauno, ayTopka je MOTBpAMIA Ja Ce
crieu4HO 3HaUCHE, OJJHOCHO CEMaHTUYKH CaJpaj OBOT MpEAJIora Ha N3BECTaH
HA4YuH OTJie/ia Y ,,KOWHIHJCHIIU] 1, TAUHKje KOCT3UCTEHIM]H Ca/IpKaja peueHHIIe 1
cajipikaja IpeToIIKe rpyIe Ha HCTOM MecTy 1 y ucto Bpeme (Vaguer 2006: 99).

HacynpoT nperxonHo momeHytuMm cryaujama, A. Hazapenko (Nazarenko
2000) mHajcBeoOyXBaTHHje carjiefjaBa HWHBEHTAp CPEACTaBa 3a H3PaKaBabE
CEeMaHTHYKE KaTeropuje Kay3aJlHOCTH KOjUMa pacmoyiaxke (paHIyCKH je3uK H

15 thena ananusa he merasbHUje OUTH MPUKa3aHa y IOTIOTIABJbY TocBeheHOM npeniosuma.
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NpUKa3yje BUXOBE CIEHU(UIHOCTH U yCIOBE y KOjUMa ce Mory kopuctuti. Kama

j€ ped o Kay3aJHOCTH Kao JIMHIBHCTHYKO] KaTeTOPHjH, OBa ayTOpKa JAaje U3y3eTHO

M0jeTHOCTaBIbeHy Ne(UHUIN]Y y3pOKa — OH MPEACTaBha OATOBOP Ha THTAME

yBezieHo pedjy Pourquoi ? (3awmo?).

Jesanuka cpencTBa 3a McKa3nuBame Kay3alHUX ofHoca HazapeHko pasBpcraBa
y YeTHpHU KaTeropuje:

1. y3pounu xonektopu (¢p. cONnecteurs causaux) — To ¢y pedd Koje MOBE3yjy
KJay3e y OKBHPY CJIOKEHE PEUCHHIIE W TaK JIBE CIOKEHE PeYeHHIIe Ha HUBOY
TeKCcTa. Y Hajy)KeM CMHCIY, Y3POYHM KOHEKTOpPH 0O0OyXBaTajy BE3HUKE U
BE3HMYKE M3pa3e 3a KOOPAMHALIK]Y U cybopauHalmjy (car, parce que, puisque).
Y 0By Kareropmjy ce Takohe CBpPCTaBajy ¥ MPHIO3U H MPIIOMIKH U3pa3u KOju
Ha WMCTH HA4YWMH HM3pakaBajy JIOTHYKY Be3y H3Mel)y Kiay3a WM CIIOMKCHUX
peuenuia (en effet, effectivement, par conséquent, c’est pourquoi, d’ou, uru.).
VY mmpeM cMHCITY, OBJIE MPUIIAIA]y U IPEUIOIKH U3pa3u MOy T a cause de.

2. CHHTaKCHYKe CTPYKType 3a HCKa3uBame Kay3alHuxX oaHoca (¢p. tournures
syntaxiques de la circonstance causale) — y oBy kareropujy Hazapenko
cBpcraBa opme 3a U3paxkaBame Kay3alHOT HHTEpOraTuBHOT Mojaanuteta (¢p.
interrogation causale), 3arumM OCHOBHE THIIOBE YAPY)KHBamka IMPOCTHUX
pedueHuIa y CIIOKeHy (CyOopiuHaluja, KOOpAWHAIM]ja U JYKCTANo3uIlkja), ma
noceOHE THUIOBE CYOOPIMHUPAHUX Kiay3a: MapTHIUICKE W HHOUHUTUBHE
pEUCHUIIE U peJIaTHBHE PEUYCHUIIE ca eKCIUIMKAaTHBHOM BpeaHomnhy. KonawHo,
OBOj KaTeropuju IMpHIAJajy U HUMEHHYKE TIpyle YyBEACHE Npeyio3umMa U
MIPEUIONIKUM H3pa3rMa Koje nMajy QyHKIIN]y MPUIIOIIKE Opea0e 3a Y3pPOK.

3. nmekcuuka cpejactsa (dp. lexique de la cause) — uMenuIle, TPUICBH U TIIATOIH
KojuMa je Moryhe n3pasuTu pazinduTe BPCTe y3poKa.

4. xaysanna wuHreprnperaummja (dp. interprétation causale) — kaysanna
uHpOpMaIMja je YecTO HMMIUIMIMTHA M HMCKa3H KOjU He CaJpKe HHjeJaH
Kay3aJHU MapKep MOTY Ce, YIPKOC TOMEe, HHTEPIIPETHPATH Kao Kay3aHH.

A. Hazapenko Takohe KoHCTaTyje /a je Kay3aJHOCT MPEBACXOIHO JIOTHYKH
nojam (Nazarenko 2000: 8) kojum ce 03Ha4aBajy KOMIUIEKCHH OJHOCH KOje je
TEIIKO TPEUU3HO OAPEIUTH. Y TOM CMHCIYy OHAa HaBOJM HEKE O]l OCHOBHHX
KapaKTepPHCTHKA Kay3aITHOCTH:

— BPEMEHCKO OTPaHHUEHe: Y3POK MPETXOIN TIOCIIEIHIIN;

— YOIIITaBamke M0 MPUHLUITY Kay3aJHUX 3aKOHUTOCTH: CBaKH Kay3aJlHH OJHOC
ynyhyje Ha HEeKy OmmTy Be3y, MO3HATy Kao Kay3alHa 3aKOHHUTOCT, KOjy je
MPaKTUYHO HeMoryhe YBEeK jaCHO YTBPAWTH;
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— ampoKCHMaluja: Kay3alHo 3aK/bydnBame'® je yBek mojennocraBibeHo — meby
MHOIITBOM TMOTCHIMjaTHUX Yy3pOKa Hajuenthe ce y3uma y o03up camo jelaH
dakTop Koju ce mTpencraB’ba Kao omaydyjyhu y wu3zasuBamy oxapehene
MOCTIEANYHE CUTYAIIH]e;

— CyO0jeKTHBHOCT: Kay3aJIHOCT je, Y CTBapH, CyOjeKTUBHA penauuja, Oyayhu na He
NpE/ICTaBba OJHOC M3Mel)y CTBApHUX YHILCHUIIA, Beh TIPOM3BOJEHO M CII000THO
TyMademe TOI OJHOCA, KOjeé 3aBHCH OJ Tadyke TIJIEAMIITa IocMarpada
(Nazarenko 2000: 5-6).

I'. I'poc (Gross 2009) takole mokyIaBa CHCTEMATHYHO Ja MPUKAXKE ITHPOK
CIIEKTap CpelCTaBa 3a M3pakaBambe Kay3alTHOCTH y (ppaHITyCKOM je3uKy, aiu naje
HEIITO JApYyradyujy KiacuuKalujy cpeacTapa oJl MpeTxoHo HaBeneHe. [Ipe cBera,
I'poc m3aBaja kay3aiHe OIHOCE KOjH C€ pealin3yjy Ha HHUBOY IPOCTE U Ha HUBOY
cnoxkeHe peduenuiie. OBe MpBe Ha3WBa YHyTpalimuM y3pouuma (¢p. causes
internes), a apyre crosearmuM y3pornuMa (¢hp. causes externes). Ayrop ykasyje Ha
OCOOCHOCTH YHYTpAaIlllbeT y3poKa Koju ce Hajuemhe Gopmanusyje momohy
pa3IUUUTHX TIIATOJICKHX JIEKCeMa U, 3HaTHO pele, momohy mpuaeBa WM MMEHULA
(Gross 2009: 7). I'pocoBa naxkiba je MPEeBacXOIHO YCMEPeHa Ha CIIOJbaIlbH Y3POK,
OJIHOCHO Ha KOHeKTopel/, koju ce (opManusyjy Kao ,,IpeIuKaTH APyror pexa’
(dp. prédicats du second ordre), Ge3 063upa K0joj MOP(OJIOIIKO] KATErOpHjH
npunagajy (rjgaroiuMa, Mpeio3uMa WIM OPEUIOIKUM u3pasuma). OBaj
JIMHTBUCTA Pa3JIuKyje y3poke forahaja, y3poke Ynmbemna U y3pOKe HCKasa.

CBH MOMEHYTM ayTopH Yy HajBeho] MepH CyOIMMHpajy CTaBOBE APYTHX
ayTopa Koju Cy ce 0aBHJIM OBOM IPOOJIEMATUKOM M O YMjUM UCTpakMBamHMa he
OWTH peun y KacHHjUM TIOTJIaBJbUMA, Kaga ce OyJaemMo OaBHJIM aHaIn30M
KOHKPETHHX j€3UYKUX CPECTaBa 3a H3paKaBambe KaTeropHje Kay3aTHOCTH.

6 Tlom mnojMoM Kaysanno 3aKmyuusare TOAPA3yMEBA CE OTKPMBAKE Y3POYHO-

MoCJIeANYHUX Be3a Mel)y TojaBamMa M MCTIMTHBAKkE¢ HAUMHA Ha KOJH C€ TOHOCE 3aKJBYUIH O
y3pouuma.

17 TpocoBa aHanu3a je 3aCHOBaHA Ha PEYEHHMYHUM apryMEHTHMA, T€ OH je3UUKE eIeMEHTE
KOjU c€ TPaIuIMOHAIHO HAa3WBAjy KOHEKmopuma WIN 6e3HUyuMa 3a cyoOopounayujy
CBpPCTaBa y MpeauKate Apyror pea.
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2.2.2. CuHTaKCHYKA CPeACTBA 32 H3paKaBamhe Kay3aJHOCTH Y CPIICKOM je3UKy

CemaHTHYKa KaTeropuja Kay3aJHOCTH y CPIICKOM jE€3UKy IpoydYaBaHa je
NPBEHCTBEHO Yy paJioBUMa MOjeJMHUX JIMHTBUCTA KOjU Cy ce Hajuemthe OaBuim
Kay3aJHUM Kiay3ama U (MpeasIoNiKo-)Maae)kHUM KOHCTPYKIIMjaMa KOjuMa ce MOTY
U3PA3UTH Y3POUHO-TIOCIEANIHHU OTHOCH.

K. Munomesuh je Bullle CBOjUX pafoBa MOCBETUIA CIOKEHO] PEYCHUIH ca
Kay3aqHOM kmay3oM. Ilpe cBera, oHa pa3marpa acleKTyaJHO-TEMIIOPAIHY
KOMIIOHEHTY CJIO’KE€HE PEUCHUIIEe ca Kay3aJHOM KJIay30M, OJHOCHO CUMYJITaHe U
CyKIlecuBHEe ojHoce u3Mely kaysamHe W Kay3upaHe cutyanuje (MmiomeBuh
1985). IMopexa Tora, MpeaAMET HCHOT UCTPAKUBAKA jECy M Je3WYKH U BaHjC3UYKH
CUTHAJIM Kay3aJHE 3aBUCHOCTH u3Mely IIPOCTHX peueHHIla Yy CIIOXKEHO]
(Munomesuh 1986a). AyTopka KOHCTaTyje a ce Kay3aJlHd OJTHOCH MOTY MCKa3aTH
U HE3aBHCHHUM, jYKCTAallOHMPAaHUM pEUYCHUIIaMa, Kaja je Kay3ajJHa 3aBUCHOCT
uaMmely curyanuja i gorahaja ounrnenana (Mumomesuh 1986a: 281). Pazmarpa
Takohje ¥ KOOpPIAWHUpPAHE pedeHHUIle KO KOjuX je MPUCYTHA Kay3ajdHa 3aBHCHOCT,
Kao0 M Kay3aJHOCT Ha HMBOY XMIIOTAKCHYKHX PEYEHHUYHHMX CTpyKTypa.'® Konauno,
npenMer uHTepecoBaka K. MmomeBnh mnpencraBbajy W Kiay3e yBeAEHE
Be3HHKOM wmo (Munomesuh 19860), koje ce Hajuemhe Be3yjy 3a mpeauKaTe ca
3HAUCHEM Pa3INUUTUX ocehama U paclookema, alu y oapeheHuMm cirydajeBuma
OHE MOry Ja oljammaBajy U pagme (Hip. Omuwiao je wmo je mopao). Y 0BOj
JIpyroj ynoTpedu, mpema munubery K. Munomesuh, BE3HUK wimo NpeACTaBba
KOJIOKBUjaJIHy BapHjaHTy BE3HWUKHUX CPEICTaBa 3amo wimo, cmoaa wimo u noumo
(Munomesuh 19866: 68). AyTropka aHamu3upa U NMpUMEpe Y KOjUMa ce BE3HUK
wmo jaBJba y3 KOMIApAaTHUBHE M3pa3e THIA MuM npe, YMoOIUKO npe, mum uuie u
ci1. 3Ha4ajHO je Ja ayTopKa OBIE YBOJM IO TaJa HEMO3HATO y3POUHO 3HAYCHE —
3Hauewke 000ammuoe pazioca. Takohe, OUTHO je wucrah 1a ce y pPaHH)joO]
CpOMCTHYKO]j JTUTEPATyPU HUKO HHje 6aBMO OBUM THIIOM pedeHuna.™®

18 K. MunoneBuh HaBOM yKYITHO JIBAJIECET B BE3HUYKA CPEJCTBA O]l KOJUX Cy CAMO TpH
Kay3aJHO Mapkupasa (jep, 6y0yhiu oa M 3amo wmo), T€ 3aKJbydyje Ja Kay3aJHOCT HHje
,»CII000/IHA penanuja’: ,,0rpaHuueHhe CII000AE je y TOME INTO C€ ) je3uyKom meKCmy
Kay3annwe penayuje He Mo2y ycnocmaeésmamu ako Beli HHCY yCHOCTaBJbeHE Y

BaHJIMHTBUCTUYKO] CTBAPHOCTU, Tj. Y JBYACKOM HCKYCTBY — WHIUBHIyaTHOM HJIH
KOJICKTUBHOM — YKJbYUyjyhu Ty M eMIHMpHjcka M HaydHa casHama’ (Mmimomesuh 1986a:
295)

19 Cnioenu Be3HUK mum 6uuie wmo NpecTap/ba Takolhe NpeJMeT HHTEPECOBaA XPBATCKE
muarBHCcTKHIBe C. Kopauh (1999). Nako ce je3nk koju je paHuje OMO MO3HAT IO HA3UBOM
CPIICKOXPBATCKU palldjaHio Ha 3aceOHe je3wke, a mMajyhu y BHIy UYWCHHWIYy Ja Ha
rpaMaTUIKOM TUIaHy H3Meljy CaBpeMEHOT CPIICKOT M XPBATCKOT je3WKa W JlaJbe TMOCTOjU
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M. Kosaueruh (19860) mpoyuaBa cnenuduuHy BE3HWYKY KOHCTPYKIH]Y C
o63upom 0a’® xoja je mokazarelb ()AKTMBHOCTH M Kay3aJHOCTH. PedeHHIIOM
YBEICHOM OBHM BE3HHYKHM H3pa3OM H3pakaBajy Ce€ OKOJHOCTH Koje
NpeACTaBibajy Y3pOK U3 KOra mpoM3iia3u JIOTHYKa Mocieula, OJHOCHO 3aKJby4aK
nmat y yrnpasHoj peuennnn (Kosauesuh 1986: 112).

B. IlonosuHa (1986) ananm3upa 3aBUCHE y3pOUHE PEUCHHIIC ¥ PAa3TOBOPHOM
jE3WKy ca LWJbEM Ja YTBPAHM 3aCTYIUbEHE BPCTE Y3POUHHX PEUYCHUIA, FUXOBY
(hpexBeHINjy, KOMyHUKaTHBHY (GYHKIHMjY U ci. theHa aHanm3a je mokasana na je
Hajuemhn OOJHMK MCKa3uBamba Kay3aJJHOCTH MMILUIUIMTAH, 0€3 je3MYKUX CUTHAjIa
(ITomoBuua 1986: 92).

Y wmonorpaduju Cunmaxca crodxcene peyenuye y cpnckom jesuxy M.
KoBauesuh (1998) je jenHo mornaBibe MOCBETHO BE3HHIMMA KOjUMa CE yBOJE
y3pOYHE 3aBHCHE PEUCHUIlC y JaHAIImhEM CTaHIApIHOM je3UKy, O ueMy he OuTh
BUIILIE PEYH Yy ACTY O 3aBUCHOCTIOKECHUM peUeHHIIaMa ca Kay3aJIHOM KIay30M.

VY3pouHe knayse MpeicTaBjbajy W MpeAMeT uHTepecoBama H. Byrapcku
(Bugarski 1999), koja ux mpoydyaBa Ha je3MYKOM MaTepujaly €KCIEPIUPAHOM U3
nena Jlanmna Kwumma. AyTtopka yTBphyje pasHOBPCHH perepToap BE3HHYKHX
Cpe/cTaBa KojuMa ce Kay3alHe Kiay3e YBOJC Y CIOKEHY PEUYEHHUILy, a TIopel Tora
pasmarpa ¥ CEeMaHTHUYKy THIIOJIOTH]y OBHX KJay3a, Ka0 W HBHXOBY MO3UIH]Y Y
CJIO’KEHUM PEYCHUYHUM CTPYKTypama.

[Topex kay3aiaHuX Kiay3a, OpeIMET MHTEpECcOBama I10jeJHHUX JIMHTBHCTA
NpEJCTaB/ba M CEMAaHTHKA TMPEIUIOIIKO-TIAJCKHUX KOHCTPYKIIMja 32 M3pakaBarbe
kay3anHocTd. OBoM mpobnematukoM 6asuo ce jomr M. CreBanoBuh (1939) koju je
y pamy nocBeheHOM yrnoTpeOu U 3Ha4YeHy MpeuIora 3002 U padu CKPeHyo NaKiby
Ha TIOTPElIHY ymoTpeOy mpemiora padu y (YHKIUjU HUCKa3HWBamka y3poKa y
TaJalIBeM CPIICKOM je3uKy. C 003UpoM Ha TO J1a je MPUMapHO 3HAYeHE Mpeiora
paou 3HaueHE Wb, Y CHHTAKCHYKMM KOHCTPYKIMjaMa ca OBHUM IPEJIOTOM
nperhy ce y3pouno u musbHO 3Hauewse (CreBanosuh 1939: 140).2' Aytop
J0J7a3u 0 3aKJbydKa Ja OBe Ipemiore Tpeba aocienHo ymnoTpeOspaBaTH, Te 1a

HEYIOPEIUBO BHWINEC CIMYHOCTH HErO pa3lidKa, Y OBOM pagy CMO Ce CIYKWIH U
peeBaHTHOM cepOOKPOATUCTHYKOM JIUTEPATYPOM.

20V caBpeMeHOM CpPIICKOM je3UKy OBa (popMa Ce cMaTpa CYIICTaHIApPIHOM, 4 YMECTO e Ce
ynoTpeOJbaBa Be3HUYKA KOHCTPYKIHUja ¢ 003Upom Ha mo 0d.

2L Oy ymotpeby CteBaHoBMh ONpaBIaBa YMIEHULOM Ja — MAKO Cy OCHOBHA 3HAadeHma
npemjiora 3602 ¥ padu y IOTIYHOCTH CYIIPOTHA — ,,y3POK U IIUJb C€ CBOJIC Ha jeTHO; OHU Cy
U jeJaH M JpPYrd IOKpPEeTaud pajibe, Mako Y3pOK YCIIOBJbaBa paliby, a LHJb je camo
ompasnana. JKejba 3a OCTBApEHEM IMJbA j€ Y CTBApH Y3POK, jep oHA Tokpehe paamy, a Ty
JKeJby OTEeT W3a3WBa M CTBapa IWJb; IWJb j€, JaKJie, MOPAIHU MOKPETad M Y3POK pajmbe’”’
(CreBanoBuh 1939: 141).
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npeasior paou ,,Tpeda na 3aApKA CBOje IMPaBO 3HAUCHE — 3HAUCHE IHsba’
(CreBanosuh 1939: 150).2

Ha 3nauaj mpoydaBama mpoOieMaTHKe Be3aHE 32 CEMAHTHKY IPEUIONIKO-
nafe)kHUX KOHCTPYKIMja yommTe ykaszaia je u M. Meuh. Bben pax mocsehen
Y3pOYHNM TE€HHTHUBHHAM KOHCTPYKIMjaMa YBEACHHM MpEII03UMa 3002, 00 U U3
(UBuh 19540) onm mocebnor je 3Hauaja 3aro mTo je M. MBuh ycranoBmia
3aKOHHTOCTH Koje ce THUy ynoTpeOe HaBeaeHUX mpeaiora. Hanme, mpeniosu o0 u
u3 ymnotpeOspaBajy ce Kama cy mpaheHH MOjMOM KOjU Ce jaBjba Kao aKTHUBHH
MPOYy3pOKOBay, Tj. MOjMOM KOjU ,,CBOJOM II0jaBOM, CBOjOM NPUPOJOM H3a3UBa
BpIIICH-E pajibe WK Jaje MOJCTPeKa 3a BpIICHkEe padme”’, HOp. Ympo je 00 enaou,
‘hymao je uz nakocmu (Usuh 19546: 186—187). Ykomuko ce mak JaTh 1mojaMm camo
WHIMPEKTHO Be3yje 3a M3azuBame oapelheHe paime, OJHOCHO aKo MpeACTaBiba
MOYeTHY T0jaBy y HHU3y 30MBama Koja JOBOZAE 1O BpIICHa padme, Tama ce
ynoTpebJbaBa CHHTAKCUYKA KOHCTPYKIIHja ca MpeyIoroM 3002, HIp. Pazborena ce
300e weea (MBuh 19546: 187). Koncrpykuuja 3500 + Ngen Be3yje ce u 3a riaroie
KOji 03HAuaBajy IICHXOJIONIKA CTama, HIP. 0000po6osuUmU Ce, OUmU MYAHCaH,
nokajamu ce u ci. (Meuh 19546: 187—-188). M. MBuh uctude aa ce CHHTAaKCUYKH
monen OJ + Ngen ymoTpeOipaBa yriaaBHOM Kaja je y MHTamby CHOHTaHA akIvja,
KOja ce BpIIM HE3aBHCHO O] BOJBHOT UMITyJica (HIIp. pazboiemu ce 00 Hcanocmi,
ckakamu 00 padocmu WM ci.). IMEHHIIOM y TEeHUTHBY YBEJACHOM MPEIJIOTOM 00
UMEHYje Ce U T10jaM KOjH IPEJCTaB/ba HENOCPEIHY MpenpeKy BpIiuewmy oapeheHe
paawe (HIp. O0 meea nucy moeau oda eojeodyjy) (Meuh 19546: 188-189). 3a
koHcTpyKuMjy M3 + Ngen Besyjy ce cieaeha ceMaHTH4YKa OrpaHuYema: 1)
MMEHHIIOM y TeHHTHBY O3HaudaBa Ce M0jaM KOjU CBOjOM HPHUPOJOM YTHYE Ha BOJbY
areHca W TMOJCTHYE HA BPIICHE PaJkhe — y MUTAKYy Cy Pa3INuUTe YHYTpAIhe
noOyJie U MCUXOJIOUIKM MOMEHTH U 2) aKIfja areHca je yBeK CBEeCHa, CMUIIJbEHa,
3aCHOBaHa Ha UMITYJICY BOJbE, HIIP. Ja mo u3 padosnarocmu numam (suh 19546:
189-190). YV renuTHBCKOj NO3MLHUjU MOTY Ja ce Hal)y u uMeHHLe Koje He ymyhyjy
Ha YHYTpAIIE IICUXOJIOLIKE MOMEHTE (HIp. Yuunuo je mo uz nyscoe. Hocu manxe
yapane u3z mooe). lbuxoBy ynorpedy y oBuM KOHCTpykiujama M. Meuh onpasnasa
YHIBLEHUIIOM Ja C€ TaKBUM IOjMOBHMA 3allpaBoO UCKazyje oApeleHo pacnoioxemne,
TE ce HyXJla MOXE CXBAaTHTU Kao ocehame HEOMXOJHOCTH, a MOJia Kao Kejba 3a
nojpaxaBameM ykycy apyiirsa (Meuh 19546: 190).

22 HanoMeHUMO Jla M y CAaBPEMEHOM CPIICKOM j€3UKYy MOHEKaj J0Ja3u 10 HOrpelHe
ynotpebe mpemiiora paou, o 4emMy he OWTH BUIIIE pedH Y MOTIOIIABJBY IMOCBeheHOM
yrnoTpedu MpeayonIKuX KOHCTPYKIMja Y GYHKIHU H3paKaBama Kay3aTHOCTH.
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O paznunum u3mely npezora 3002 1, lBeMy OJIUCKOT IO 3HAYCHY, MPeIora
yeneo ucana je Y. I'punkat (I'punkar 1957). Aytopka nonasu 10 3aK/bydka Jia ce
KOHCTPYKIIFjaMa ca TPeUIOroM 3002 03Ha4aBa y3pOK Yy IIMPEM CMHCIY, JOK Ce 3a
npeyior  ycie0 Be3yjy onpeheHa ceMaHTHMYKa OrpaHuucha. | CHUTHBHOM
KOHCTPYKITjOM YBEIEHOM MPEUIOTOM )cled O3Ha4yaBa Ce€ CIEeHU(UIHO 3HAYCHE
y3pOKa, T3B. ,,Hemocpeana, jorndHa y3pouHoct” (I'pumkar 1957: 238). Carmacuo
TOME, TpEemIor Yycied je YyBeK KOMyTaOWiIaH ca TMpe;ioroM 3002, aju
KOMYTaOHMITHOCT y CYIIPOTHOM CMepy HHje yBeK Moryha.

. Topran-ITpemk (1964) ca cemanTruukor u (hOpMaHOT acreKkTa aHaTU3hpa
Moryhe BuIOBe HMCKa3MBama JAUPEKTHUX M MHAWPEKTHHUX Y3POYHHX OTHOCA KpO3
NpU3My HaJeKHUX W TPEAIOMIKO-TIaJSKHUX KOHCTPYKIHMja Ha MaTepHjary H3
jesuxa Byka Kapayuha.?®

M. PanosanoBuh (Radovanovi¢ 1977) pasmarpa mnpuMmepe MaaeKHUX
KOHCTPYKIMja y KOjuMa ce JieBepOaTMBHA HMEHHIA jaBJjba Kao KOHJIEH3aTOp
Kay3aJHOI PEUYCHUYHOI 3Hauyewa. AYyTOp yKa3yje Ha UYHICHUILY Ja je u300p
NPEUTONIKOT pPellekha Yy MaIeKHO] KOHCTPYKIMjH Ca Kay3aJHHM 3HAUCHEM Yy
BEJINKO] MEpH YCIOBJBECH WHXEPEHTHOM JIEKCHYKOM CEMAaHTHKOM TJjaroJja
KOpeNnaTHBHE TpeAuKanuje (HIp. nocumymu 3002 3asucmu, npebaedemu 00
3a8ucmu W YYUHUMU Hewmo u3 3asucmu). Y 3aBUCHOCTH Of oxabpaHOT
IPEIONIKOT Pellieha MOTY ce UCKa3aTH pa3iIMyiTe BPCTE y3pOKa — Y HaBEACHUM
npuUMepruMa, peloM, Yy MUTamby Cy WHIUPEKTaH y3pOK, €PEeKTOp M CTUMYIATOP
(Radovanovi¢ 1977: 130).

Kama je ped o ceMaHTHYKO] KaTerOpWju Kay3adHOCTH Yy CPIICKOM je3UKY,
HajBehe 3aciyre myryjemo M. KoBauesuhy koju je mao HajoOyXBaTHHUjU TIperIie]
kareropuje y3poka. [Ipe cBera, KoBaueBuh moxaceha na kaysamna Besa mocroju Ha
Tpu HUBOA: 1) HHUBO ,,peayHe JIOTHKE” (Be3a CTBapH W I0jaBa), 2) HUBO JIOTHKE
casHama (MHcaoHa Be3a) W 3) HHMBO je3nKa (Be3a je3HUKHMX jeIMHHIA KOjUMa Ce
O3HayYaBa W M3pakaBa Kako ,,Be3a CTBapu’ Tako W ,,MucaoHa Besa”) (Kovacevié
1988a: 19).* KosaueBuh mocmarpa Kay3aJHOCT Kao PEJallMOHy KaTeropujy Koja

2 Pan caapku 3aHUMJBUBE OICEpBAlMje y BE3M ca THIIOJNOTHjOM Y3DOKa, Kao M
Mel)ycoOHMM 0JTHOCOM KaTeropuja Kay3aJIHOCTH M CIAINjaTHOCTH KOj€ ¢ MOTY IPUMEHUTH
U Ha caBpeMeHH cpricku jesuk. O muma he Outu peun y oznesbky nocseheHom TumoBmMa
y3poKa, Kao W y Jedy y KojeM hemMo aHaiM3upaTH KOHKPETHE MPEJIOUIKO-Na(eKHEe
KOHCTPYKIIHje 3a0eexeHe y HameM KOpIrycy.

% Tlopcerumo na je K. Munomesuh (Munomesuh 1986a: 280-281) Taxohe ckpeHyna
HaXY Ha TMPUCYCTBO y3POYHO-MOCICAMYHUX OJHOCA y PEAIHOCTH, OIHOCHO
CTPYKTYPHPAHOCTH CBETa M y je3uKy. IIpBH THI Kay3aJHOCTH OJHOCH C€ Ha I0jaBe U
ynyhyje Ha KOHCTaHTHE peJlanyje Koje MPeACTaBibajy MpeIMeT HHTEPECOBamba MPHPOTHIX
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Npe/CTaB/ba OJHOC HM3Mel)y HajMame JBEe CHTyallMje, Te CE MOXE IIEMAaTCKH
npukaszatu nomohy cineneher monena: a — R — b, rie a u b npexacrassbajy enemenre
4ymju je MeljycoOOHM OZHOC TaKaB J1a jelaH 03HauaBa y3pOK, a JPYTH MPOYy3POKOBAHY
nocnenuily, A0k R npencrasba penanujy uamel)y mux. Ilpuiankom pasmarpama
Kay3aJJHUX OJHOCA, y AHAIN3Y j€ HEONMXOIHO YKJBYUHTH E€JIEMEHTE y CBE TpPH
HaBeJIeHe To3unuje.?

Besnunm u mpenno3u 3ampaBo MpeACTaBibajy HajydecTalidja CpPelCTBa 3a
yBoherhe KOHCTPYKIIHja ca Kay3aJlHUM 3HA4YeHeM y CPIICKOM je3uKy. OHHU Mory
outu:

— KOHMEKCMYanHo Heyclo8/beHy — YCIIOCTaBIbajy Kay3allHu ofHOoC n3Mmely a

u by GHII0 KOM KOHTEKCTY;

— KOHmeKkcmyanno yeaosmenu — tek kad je semanticki suodnos lingvistickih
elemenata a i b kauzalan, prijedlog ili veznik dobijaju kauzalnu
semantiku” (Kosauesuh 1988a: 22).

VY y3poune cuHTakcuuke jenuHuile KoBaueBmh yOpaja: y3podHe majexHe
OecrpeIoNIKe U MPEIONIKE CUHTarMe, pEYCHHIIE ca CyOOpIMHUPAHOM Y3POUHOM
KJIay30M, PEYCHUIIE C Y3POUHO YIIOTPEOJHEHUM TJIar0JICKUM TPHIO3UMa, PEYCHHIIE
C Y3pOUYHUM MNPECANKATHUBHUM allO3UTHUBOM, PCUYCHHUIIC C Y3POYHUM 3aMCHUYKHNM
nmpuwjao3dnMa W TMPUIOHIKMM H3paduMa MW CHHTAarMe€ C Y3pOUHHMM IIPpUJIO3UMa
npuesckor nopekia (Kovacevi¢ 1988a: 25).

KoBauepuhl crnpoBoju CBOje HCTpakMBambe O]l CEMaHTHUKE ka (opmu
(Kovacevi¢ 1988a: 30) u ompelyje Kay3aaHOCT Ka0 CEMaHTHYKO IMoJbe, Oyayhu ma
CBE HErOBE jJe3MUKE JSAMHUIIC UMAjy Y3POUHO Kao omiTe 3Hadyewme. Ca GpopmamHor
acrieKTa, IEHTAp Y3pPOYHOI T[0Jba YMHE CJIEMEHTH Kay3ajHe Be3e KOjU Cy
KOHTEKCTYaJIHO HEYCIIOBJBCHH, JIOK Ca CEMaHTHYKOI acHeKTa, HbEroB IEHTap
NPE/ICTaB/ba y3POK Y YXKEM CMHCITY. Y3pPOK Ce 3aTHM, Ka0 OIIITH, KATErOPHjaIHH

HaykKa, JOK C€ JOpyru THUHII Kay3aJJHOCTH OJHOCH Ha HWHIAUBUAYAJTHO MHIIJBCHEC U

pacyhuBame.

% Hanomum-eMO J1a je OBaj MOJIEN TIOTO/IaH CaMO YKOJIMKO C€ y TIO3MIUjU R Hanase Be3Hum

(Be3HMYKM W3pa3u) WM Tpeio3n (NpeUIOmKH H3pasH). YKOJIMKO je mo3unuja R

yhnpaxmeHa, @ 1 b ¢y y mupekTHoM cuHTakcudkoM oaHocy. To je, Ha mpumep, cilydaj ca

JYKCTallOHMpaHUM pedyeHHLama, Kojuma ce, Takole, Mory MCKa3aTH Kay3aJHH OJHOCH:
Buwe nucmo jacno pasasmasaiu nym nod Hozama; Noveild CMO C€ CIIOTHIATH O
CHTHO KaMeHe YBaJ/baHO y CHET M MOBOJIUTH CE MPEKO PyIa M0/ KPIKABOM CKPaMOM
nena. (311, 11)
Nous ne voyions plus nettement la route sous nos pas ; nous butions sur les cailloux
enrobés de neige et trébuchions dans les trous couverts d’une craquante pellicule de
glace. (JFB, 10)
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nojaMm, pasrpaHdYaBa Ha CEMAaHTHYKE THUIIOBE, IPH YEeMy CE€ 3a OCHOB T¢
Kiacudukaimje y3umajy jesmuku kpurepujymu (Kovacevic 1988a: 27-28).

M. KoBaueBuh maje ceMaHTHUYKY THIIOJOTH]Y y3pOKa y CPICKOXPBATCKOM
je3UKy 3aCHOBaHY Ha JIMHTBHCTHYKOM KpuTepujymy: ,,da bi se odredeno znacenje
moglo proglasiti tipom, ono mora biti izrazeno ,,posebnom” jezickom formom
kojoj je to znagenje osnovno” (Kovacevi¢ 1988a: 52) m mcruye na ce oBa
THUIIOJIOTHja HE MOXKE MOUCTOBETHTH HH Ca JETHOM JIPYroM, HIp. Gpuio30(hcKom,
MaKo ¥ ca /OM MOPA MMaTH JOJMPHHX Tayaka.?®

. KiukoBaln HacToju jAa yTBPAM CHEHU(PHUYHOCTH HCKa3HUBamka Y3POUHOT
3HaYema KOHCTPYKIIMjaMa ca Tpeuio3nMa y U u3. AyTopka KoHcTatyje na je Beha
BepoBaTHOha Ja ce KOHCTPYKIHje ca MPEeIIoroM 43 pa3yMmejy Kao y3podHe, Hero
KOHCTPYKIMj€ ca MPEeIIoroM y, Koje he ce mpe mMpoTyMayuTH Kao MECHE, a CaMmo y
U3y3eTHUM ciiy4dajeBuMa kao y3poune (Kmukosam 1997: 32-33). IMopen Tora, 3a
KOHCTPYKIIM]y ) + JIOKaTUB Be3yje Ce M MNpEIUIMTambe y3POYHOr M HAYMHCKOT
3Hauema (Hup. I nedao me je mpenymax mpro, y bujecnoj neooymuyu). Iozusajyhu
ce na M. UBuh (19546), KiukoBail uctude 1a ce Mpeyior u3 CICIUjaln30Bao 3a
Y3pOUHO-TIOCHENYHY Be3y u3Mel)y BOJbHE akildje W yHyTpallibe Mmolyne, 0K
HpeuIor ¥ MOKPHBA 3HATHO IIMPH PACIIOH Y3POYHO-TIOCIEANYHUX OTHOCA KOjH
yKJbydyje W OHA] CErMEHT KOjU IIOKpHMBa NpeIor u3. Pasnuka y 3HaYCHY
koHCTpyKIja U3 + Ngen 1 Y + Nioc cacToju ce y cieaehem: kana je y3pok pajme
o3HaueH KOHCTPYKIHjoM Y + Nioc, Mocimeanma, Koja je yriiaBHOM CBECHA M BOJBbHA,
OBJIE je CIIOHTaHa; JAPYTHM PEYrMa, areHC je y MOTITYHOCTH 00Y3€T CTamheM y KOjeM
ce HaJlasH, Te ,,Fber'0Ba aKirja HUje CTBap HEeroBe OuTyKe” (HIp. OYyHYa y OyHULY,
crabocmu cam sanaaxkao M ci.) (Knmukxosan 1997: 34). Hamportus, kana je y3pok
paame o3HaueH KOHCTpyKIHjoM M3 + Ngen, pajitba je CBECHa M JCIUMHUYHO O]
KOHTPOJIOM areHca. Tajga areHc HUje y HOTIIYHOCTH O00Yy3eT CTameM Yy KOjeM ce

% Ham xpartax Iperiie] cCXBaTama I10jMa Kay3aJHOCTH Kpo3 UCTOpH]jy (puao3oduje mokasao
j€ a ce pa3zMarpame Kay3aTHUX OJIHOCA jaBHJIO Kao XKejbha 3a CII03HAjOM CTBAPHOCTH, Tj. 32
TpaKemheM NpBUX Yy3poka. I[lpumerwnn cMO J1a cy cxBaTama (uiio3oda 1o mnuramwy
y3pouHocTH nosesbeHa. [Ipumepa paau, npema CIIMHO3MHOM MUIIBEHY, Y3POUHH JIaHALL je
npucyTaH u3Mel)y cBHX JiellaBama y MaTepHjalHOM M JyXoBHOM cBery. C apyre crpane,
XjyM J10BOJIM y NHTamE I10jaM Kay3allHe AeTepMHHHUCAHOCTH, nctnuyhu onpelenn crenen
Cy0jeKTUBHOCTH KOjH je IPUCYTaH y HaBUIM YOBEKa Ja 3aKJbyUyje O Y3pOUHO-IIOCIEANTHO]
Bean u3Mmely mojaBa. Ilpema Xjymy, ped je O amoCTEpHOpPHOj CHO3HAjU Y3POYHO-
MOCIIEANYHOT OJHOCA JI0 Koje ce He Moxke mohu pazymom. KaHT mak cmarpa na je kay3aiaHa
Be3a 3aCHOBaHa a MPUOPH U []a Ce HAa O] TeMeJbH HCKYCTBO. Jla pe3uMupamo, yIpKoc
Pa3IUYUTUM TPUCTYIIUMA OBOM TIOjMY, (PHI030()CKHM KOHIIETIT Kay3aJdHOCTH je y BEIHKO]
MepH Jpyraudju y OAHOCY Ha JUHrBHCTHYKH. OOjalimaBame y3pOYHO-IIOCIEANTHUX
OJIHOCA TIOTEKJIO je 3ampaBo u3 ¢puinozoduje, a He U3 TUHTBUCTHUKE KOja c€ KOHCTHTyHCAIIa
MHOTO KacHHje.
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Hanasu, Beh HelTo mpeny3uMa, ca HaMepoM J1a ,.u3ahe” u3 Tor crama (Kimkosan
1997: 34-35). HaBenena pasnuka je, npema munubeny Jl. Knnkopar, 3acHoBaHa
Ha TIOjMY ,,cafgpkaBama’. TadHHje, ayTopka OBy Pa3iMKy o0jalmrmaBa mopehemem
CEMaHTHYKE KaTeropHje Kay3aJHOCTH Ca KaTErOpHUjoM CHAIMjaTHOCTH, 3a KOjy ce
MIPEBACXO/IHO Be3yje M0jaM CaipiKaBama: y TOM CMHUCITY, PEJIOT ) (Ca JIOKATHBOM)
MMa JIOKAIlMOHO, a TpeyIor u3 ablaTHBHO 3HAuYeHe: ,,ACIIOCTaBJbha CE Ja je BpcTa
Y3pPOUHOT 3HAaueHmha CBAaKOT OJI OBHUX MpeIora AWPEKTHA MOCIEINNa HHUXOBHX
KOHKPETHHX 3HAuema: HaJaXemy YHyTap cajp)kaTejba OJAroBapa areHcoBa
00y3eTOCT CBOjUM CTameM, HEroBa HECHOCOOHOCT Ja paldOHATHO MPOLECHH
CUTyalljy WIN Ja KOHTPOJHIIE CBOj MOCTYMaK (WMako ra MOXKe OWTH CBECTaH);
M3IAKEHY W3 caaplkaTelba OJIroBapa YOBEKOBA JICIMMHYHA KOHTPOJA CBOT
noctynka” (KmukoBary 1997: 36). AncrpakTHa 3Ha4dema OBUX IMpEJIora, JaKie,
IPE/ICTaBIbajy pe3yaTaT MeTa(OPHUKOr MPECIUKaBamba KOHKPETHOT, MPOCTOPHOT,
3HAYeHa Ha arcTpaKkTHE JOMEHEe, OAHOCHO OBJIC Ha JOMEH Kay3alTHOCTH.

I1. Tlumep wu3sjeqHavaBa KaTeropujajiHe KOMIUIEKCE Kay3aJlHOCTH W
Kay3aTMBHOCTH?! W WCTMYE JAa Cy TpPaMaTudkd OOIMIM  M3paXKaBarba
Kay3aTHBHOCTH, TIp€ CBEra, CHHTaKCHYKE MpPHUPOJE: NPEAJIONIKO-TIae)KHE
KOHCTPYKIMje ca y3pOuHMM 3HauewmeM (Hip. Ocehajy padocm 30602 ycnexa) M
3aBHCHOCJIOKEHe peueHune (Hnp. Padocuu cy samo wmo cy ycnenu). Cursan
3HaYeHka y3poka Moke ce Hahm W y mpuMepuMa pedeHHIa Koje ce Hamasze y
HETIOCPEIHOM CyCe/ACTBY, amu Mehy KojuMa HeMa HHUKAaKBOT JIEKCHYKO-
rpaMaTHYKOT Mapkepa Kay3anHocTu (Hip. Ow je nooueao enac. Oua je ycmana u
omuuina) (ITuriep u ap. 2005: 786-787). Ilopen HaBeAECHHX jE3MUKUX CPEICTABA, Y

2 3a pasnuky oa II. Tlunepa, M. Ananosuh jacHo pa3jiBaja IIOjMOBHE KOHIIENTE
Kay3aJIHOCTH M Kay3aTHBHOCTH: ,,HAYEIIHO ce MOXe pehu /1a je Kay3aJHOCT ONIITH]a U THME
CBeOOyXBaTHHja JIOTMYKO-CEMaHTHYKa KaTeropuja, Koja oOJpaxkaBa yHUBEP3AIHY
CIIOCOOHOCT je3rKa Kao CHCTeMa Jia Ha pa3InuuTUM HUBOMMA CBOj€ CTPYKType pedepuiie o
Y3pOUHO-TIOCJIEIMYHAM Be3aMa Meljy T1ojaBamMa, Kako Ha MOHOAreHTUBHUM, WIIH
MOHOIIPEIUKATCKUM, TaKO W HAa IMOJUAr€HTUBHUM, WU MOJUNPECIUKATCKUM PECUYCHUYHUM
penanujama”. Ca Jpyre crpaHe, je3Wdka KaTeropHja Kay3aTHBHOCTH Be3yje ce 3a
»loJMcy0jekaTcke, Hajuemhe mnonuareHTHBHE W OWCHTyaTHBHE cazapkaje” (AsaHoBuh
2011: 37) u npexacrasiba ,,AMAaHEHTHO 00€JEXkje JIEKCUUKUX WIH JEKCHUKO-CHHTAaKCHUKUX
jemmunna”  (Amanosuh 2011: 38). CymrmHcka pasnuka wusMely Kay3aaHOCTH W
Kay3aTHBHOCTH, npemMa M. AsaHoBuhy, Hamasu ce 3ampaBO y MOCTYIKY HHXOBE je3UUYKe
dbopmanuzanyje: ,,je3ndKe jeIMHULE ca y3POUHUM 3HaUYeHheM (hopManu3yjy ce Hajuemhe Ha
HUBOY NepU(EepHUX CHHTAKCUYKUX jeIrHUIA (YIIIaBHOM Kay3aJIHUX anBepOujana), JOK ce
Kay3atuBuMa, Oynyhu nma puryprpajy Ha JIEKCHYKOM WIIH JISKCHYKO-CHHTAKCUYKOM HHBOY,
mojaM y (QyHKIHjH Kay3aTopa TOTOBO JOCIEIHO T0jaBJbyje Ha IO3WIHjU CyOjeKkTa Kao
neHTpanHe rpamatudke Teme” (Amanosuh 2011: 39).
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(yHKUMjU MCKa3HuBama y3poKa MOTY Jia ce YInoTpede M TIarojcKu Mpuio3u (HIp.
Iywehu, eu ynuwmasame ceoje 30pasme; 3aKacHuswU Ha NOYeMax, Huje Mozua
oa yhe) wim npemukarcku arpudytu (amp. Cumeje ce padocna). Tlumep Takohe
CIIOMHEbC U aJIBEpOHjalie ca y3pOYHUM 3aMEHUYKUM MPHIo3uMa (3awmo, 3amo) u
IPUJIOIIKMM M3pasumMa (3602 ueea, nu 3602 ueaa, emo sawmo ¥ ci.) (Ilumep u ap.
2005: 792-793).

V nornaBiby HaciaoBbeHOM Cunmakca u cemanmuka nadexca 'y Cunmaxcu
caspemenoz cpnckoe jesuka: npocma peuenuya, V. Autonmh mnaje neraspan
nperiea ¥ aHanu3y y3pouHux naaexHux ¢popmu (Anronuh y: [Munep u ap. 2005:
119-300). AyTopka Hajrpe u3Baja TEHUTHUB C MPEIIO3UMa 00, U3, 3002, ycied, OKO
U Oe3, TEHUTUB Ca WHCTPYMEHTAITHUM OOJIMKOM nogodom y (YHKIMH TPEIIIora,
3aTHM JaTUB Y3 OOJIMK TJIaroJICKOT MPUJIOra 3ax6a/b)jyhu, aky3aTHB ca Mpeio3uMa
3a W Ha, MTHCTPYMEHTAJ JeBepOAaTHBHE MMEHHIE C 00aBE3HUM JICTEPMUHATOPOM,
WHCTPYMEHTAJ C TPEAIo3uMa 100, nped 1 Hao W, KOHAYHO, JIOKATUB C MPEI03uMa
¥y, Ha ¥ no. CBaKu pa3MaTpaHH MOJEN TOTKPEIUbEH je OpOjHMM MpHUMepuMa H
aHAJIM3HUpPaH j€ TUT Y3pOKa KOjU ce ’hUMe UCKa3zyje.

Hcka3uBameM Kay3aIHUX OJHOCa OaBHIIM CY C€ U HEKH JPYTH ayTOpH, YUjH
OM ce CTaBOBM O OBOj INPOOJEMATHIM MOIJIM WHKOPIIOPHPATH Yy CTaBOBE
TrOpPEeHaBe/ICHUX JIMHTBHUCTA U O YMjUM UCTpaXHBamuMa hie OUTH peun y ToTiaBiby
nocBelieHOM je3UYKHUM CpEJICTBIMA 3a U3pakaBame Kay3anHocTu. Ha ocHOBY cBera
HaBEJCHOI MOXKEMO Jla 3aKJbyYyUMO Ja je y JIMHIBHCTHYKO]j JIMUTEPaTypH Ha
CPIICKOM je3WKy TaXKma, Ipe CBera, yCMEpeHa Ha aHaIu3y pazIHdUTHX
HPEUTONIKO-TIAZIeKHNX KOHCTPYKIIMja ca Kay3aJHUM 3HAa4eHeM, ca IHJbEM Jia Ce
paszjacHe WHXOBE CeMaHTH4Ke crnemuduynoctd. Hacympor Tome, Mopenu
CJIO’KEHHX peYeHHIIa Ca Kay3aTHOM KJIay30M HHUCY JOBOJHHO UCTTHTAHH.

*k*k

AmHanu3a pejeBaHTHE JUTepaType MoKas3aia je 1a je BehuHa ucrpaxusama y
OKBHpY (ppaHIlyCKOT je3uka rocBeheHa Be3HHIIMMa M BE3HHYKUM H3pa3uMa Kao
THIUYHUM CPEJCTBUMa 33 HM3PaXKaBarmbe CEMAHTHUYKE KATErophje Kay3alHOCTH.
CpIicKM JIMHIBHCTH TNaK Hemrto Behy naxmy mocBehyjy HpeuIonKo-TaaeKHuM
KOHCTpYKI[MjaMa ca 3Ha4YeHkeM y3poKa, ajii ce Takohe, y ompeheHoj mepu, O0aBe u
CIIOKCHUM PEUCHHUYHHM CTPYKTypama ca Kay3aJlHOM Kiay3oM. [IpumeTniin cMo ia
y JuTepatypu Ha (ppaHIlyCKOM je3WKy H30cTaje aHanumsa onapeheHuX je3snuKux
cpezicTaBa Koja ¢cMO 3abeleXmiM y HalleM KOpIycy, Hop. mpemmora a, devant,
sous, sur wiu mpemtomkux u3pasza momyt a force de, faute de u cn. Konauno,
Oynyhu na, mpemMa HamMM ca3HaBHMa, CPEACTBA 32 HM3PaKaBamke CEMAaHTHUKE
KaTeropuje Kay3aJHOCTH KOjUMa pacrojiaxke (paHIyCKH je3UK MPAKTUYHO HHUCY
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CHUCTEMAaTHYHO NOCMAaTpaHa y KOHTPACTY ca CPIICKUM je3MKOM, CMaTpaMo J1a OBa
CTyAMja MOKEe MPEACTaBJbaTH 3HAYajaH AONPUHOC Ha ToM IuiaHy. Ha Taj HaunH Ou
ce Morao crehu MoTIyHHjH YBUJ y CIIMYHOCTH M pa3nuke m3Mmel)y nBa mocmaTpaHa
jesuKa.
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3. TUTIOBH Y3POKA

IToctoje paznuunTe THUMOJOTH]je y3pOKa KOje MAajy JHHTBUCTH, Boxaehm
OPUTOM payyHa o OpojHMM (pakTopuMa KOjU yTHUy Ha peanu3alujy MNOCICAHYHE
cUTyanyje W pykoBomehnm ce pa3nuyuTuM, Tpe CBera CEMaHTHUYKUM,
KpUTEPHjyMHUMA.

3.1. daKkTHYKA U eHYHIIMjaTUBHA Kay3aJHOCT

A. Haszapenko (Nazarenko 2000: 155) roBopu o (akTHUKO] Kay3aTHOCTH
(dbp. causalité factuelle), kojy nedunmine kao kays3ajaHy penamujy mpema Kojoj
jeqHa YMIEHMIIA MIPE/ICTaBIba TIOCIENUIY APYTe, U EHYHIMjaTUBHO}2® Kay3aIHOCTH
(dbp. causalité énonciative), koja ce manupecTyje Ha IJIaHy OUCKypca U KOjy
onpehyje xao pemanujy y Ko0joj oapeheHa UME-CHHIIA IPENCTaBJba MOCIEIUILY
MCKa3a KOjH jOj TIPETXOIH.

3.2. Cno/balitbu M YHYTPALIIbU Y3POK

I1. TTumep (2005: 793-800) maje ommTy MOAENy y3pOKa Ha CHObAUFU H
VHYMPAuirou.

VYHyTpallskby y3poK 03HAa4yaBa, Mpe CBEra, YOBEKOBE CBECHE WIIM HECBECHE
ncuxuuke nocrynke u crama ([lumep m ap. 2005: 793). ¥V oxBupy oOBOr Tuma
y3poka u3iBajajy ce cnoumanu (aQEeKTUBHU) U céecHu (NMOKPETAUKH) y3POK, KOjU
ce JlaJbe JCTH Ha 60/bHU U PAYUOHATHU Y3POK.

Tunuuaan MOJEN 3a U3paXKaBambe CIIOHTAHOT y3poKa je 00 + Ngen (3aypseneo
ce 00 beca), a pehe m Hp. y + Nioc (V empaxy cy ce pazbescanu). CHOHTaHH Y3POK
o0yxBaTa 1 KOHCTPYKLHje ca 3HaYeHEeM MCUXUUKOT quctaHuupama (Ocehia cmpax
npeo Heno3HAmuM).

CBecHu y3poK OO0yxBaTa 3Hauewa MmoOyne (BOJBHHM Y3POK HIIM MOTHB —
Homadsice um us conudaprocmu, 3104UH je nouurbeH U3 KOpucmonyo.ba), Hexara
(ITospeounu cy je epewxom), pasiora, OJHOCHO PAITHOHATHOT y3pOKa (OYHMIIIEIHOT
pasnora — [losnajemo je no xopaxy, Kaghana je uyeena 3602 0obpe mysuke; U
obpasznoxema: OQdadpanu cy 2a 3002 weeosux cnocoonocmu, Ocnobohen je 3602
nedocmamra ookaza) (ITurep 2005: 793-796).

Criospanimu y3pok ce, npema [InnepoBoM MHUILUBEHY, OTHOCH Ha Pa3InunTe
npuponHe (bPejce 00 kuwe), npymrBeHe (bejice ucnped Henpujamena) WIN

28 TepMuHe haxmuuxu WU enyHyujamueny NPey3end cMo U3 JIeKcukona cmpanux peuu u
uspaza M. Byjakmuje (Byjaxmmja 1980: 952, 286).
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¢dusnonomike okomHoCcTH (He ude na nocao 3602 2nasobosme) Koje IOBOJE IO
peanmzanuje oxaroBapajyhe mocmeauiie. TUNWUYHM CHUHTaKCUYKH MOJEIH 34
MCKa3WBamkbe OBOT THIA Y3POUHHX OmHOCcA CY: 3002 + Ngen, ycieo + Ngen, amu ce
HOpea BUX KOPHCTE M PA3IMYUTe CHHTAKCHYKE KOHCTPYKIIMjE KOjUMa y3POYHO
3Hauewme Huje npumapuo (ITunep 2005: 796-797).

IMurep (2005: 798-800) kao moceOHE THIIOBE CIIOJBAILET Y3pOKa H3/Baja
KOHCTPYKIMje ca 3HayemeM Hapende Kao BOJHHOT Yy3poka ([locmynuo je no
Hapeobu npemnocmasberoz), KOHCTPYKIIM)e ca 3HaUYeHheM ITOACTHIaja Ka0 BOJFHOT
CHOJbAIlIlbeT y3pOKa HUCKOT WHTeH3uTeTa (Ha wHacosop pohaxa oorazu Ha
cmyouje), KOHCTPYKIIFje ca 3HA4YCeHeM Yy3BpaTHOT y3poka mo3utuBHE (3axeanrumu
Ha no3ugy) WK HeraTuBHE mnocnenune (Kajcrbena je 3a HenociyuiHocm) v OBOJ
Ka0 HOMHUHAQJIHU Y3pOK HHCKOI HWHTCH3UTETa, KOjU MOXKe Outu Qopmanan
(Konyepm nosodom npasnuxa nuje oopacan), nodetau (Ilosodom npedcmojehux
npasuuxa npupehena je npupeoba), naxuu (Tyocenu cy 360e HagooHe y3ypnayuje
semmumma) v Heonpehenu (Juena ce npawiuna oko Hekoe Hacio6a).

3.3. AKTUBHH U MACHBHH Y3POK

M. Usuh pasnukyje axkmusnu W nacusnu y3pok. Kpurepmjym kojum ce
NPUTOM pPYKOBOAM jecTe, Tpe CBera, yjiora y3poka (akTHBHa W IacUBHA) Y
cTBapamy oarosapajyhe nocnenuue. Tako y npumepy Ou je nocumyo o0 epeoe
rpesia MpescTaBiba aKTHBHOT MPOY3pOKOBava CMPTH, 33 Pa3NUKy of] peueHuie Ox
Jje nozunyo 3602 2pede, T1e je ped o macuBHOM y3poky (Ueuh 1954a: 70).

3.3.1. AKTUBHHU (IMPEKTHH) Y3POK

AKTHBHH Y3pOK MOTY Jla 03HA4aBajy ,,al[CTPAKTHE I KOHKPETHE UMEHHUIIC
ca 3HaYCHEM KakKBe M0jaBe WM MpeMeTa KOju Cy M0 CBOjOj NPUPOJU TaKBHU Ja
camMu oj cebe, caMOM TIPHPOJOM CBOjOM H3a3MBajy JHaTy akuwmjy (erao, owcel,
borecm u cn.)” (Meuh 1954a: 72). OBaj Tun y3poka Be3yje Ce 3a HelpeasHe
rJIarojie yrjiaBHOM pe3YJITaTHMBHOI THINA KOjuMa ce Hajuemrhe oOenexkaBa HEKO
¢u3nuko crame, pehe U MCUXu4Ko (HIp. ympemu o0 2nadu). Y3pOK OBOT THIIA je
3anpaBo HEMOCPEIHH M3a3UBaY, jep MOjMOBHM KOjUMa ce oOelexaBa y3pOK ACyjy
JUPEKTHO Ha BPIIKOIA palli-e U oBoje ra y oapeheno crame (MBuh 1954a: 78).
Kako 3amaxxa M. Amanosuh (2011: 24), ,,TunuyaH akIMOHM CJIEA 3a OBaj THII
y3pOKa jecTe Ja jeIHO CTame JOBOIH IO MPOMEHE OIIITET CTama MojMa, a OBaKBa
cuTyanuja OM ce Morja O3HAa4YMTH Kao MOHOCYOjexaTcka jep ce y chepu jeaHor
mojMa ocTBapyje Be3a u3Mehy y3poka u mocieaurie”.
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VY kareropujy akTuBHOT y3poka M. MBuh cBpcTaBa m 3Ha4YeHmE MOCPETHOT
u3a3uBayda, KOjuM ce obenexaBa ,yHyTpallkha NoOyAa — AaBajall MMITyJica 3a
Bpuiewe paame” (Meuh 1954a: 79). OBaj THm akTHBHOT y3pOKa jaBjba C€ U Y3
HeTpenasHe, U y3 TpenasHe riaroyie. 3acTyIJbeH je caMo y CTapoM je3UKYy U TO Y
thopMu cii000AHOT MHCTPYMEHTaNa, y3 WMEHHIlE KOjuMa ce O3HadaBajy II0jaBe
ncuxosonikor (Hajuenrhe eMOTHBHOT KapakTepa), Koje J0BOJIE 10 BPIICHA PaIibe
CBOjUM YTHIIajeM Ha BOJbHM MOMEHAT Y YOBEKY (/6y0as, Mpoicka, cmpax, UTi.) —
HIpP. 000Uo0 je mo Mpocrom. Y CaBpEMEHOM je3UKy YMECTO WHCTpyMeHTala
KOPHCTHU ce KOHCTPYyKIHja u3 + Ngen: 000u0 je mo uz mpowcrwe (MBuh 1954a: 79).

WuvnujaTrBa 3a BpIICHE PAlibe MOXKE Ja MIOTHYE M OJ] HEKOT JPYTOr JIHIIA,
Te OM ce CIMYHe CHUTyalfje MOTJIe OKapakTepucaTH Kao XeTepocyOjeKaTcke
(Ananosuh 2011: 24). OBae ce MUCITM Ha aKTHBHE IMOJCTPEKade y BUAY Tyhux
peuu, Hape0U U CIIMYHO, OJTHOCHO O BOJHHOM JIENIOBaky YoBeka. OBaj THIT y3poKa
MIO3HAT je Kao HEeMoCpPEeIHU MOACTPEKay U MOXKE Ce CPECTH Yy MPaBHUM H3pazuMma y
dbopMu  clIOOOAHOT UWHCTpYMEHTana (8owom Hapooa, odaykom Hapoone
ckynumune u ci.) (Usuh 1954a: 81-82). llanac ce Hajuenthe peanmsyje y ¢hopmu
JIOKaTHBA KPUTEPHUjyMa: NUCAO je NUCMO no we2osoj Hapeoou (Msuh 1954a: 83).

ITocebaH THN aKTUBHOT Yy3pOKa, OJM3aK MPETXOJHOM, jecTe HE3aBHCHH
oMmoryhuBau kojum ce o3HauaBa ,,l10jaM KOjU, M3a3uMBajyhn W3BECHE OKOIHOCTH
W3BaH CaMor BPIIMOIIA, MPEKO HHUX, IOCPEICTBOM HHX, OJIp)KaBa, oMoryhyje aato
crame Wi paawy’ (MBuh 1954a: §83). OBaj Tun y3poka jaBjba ce y3 IpeJasHe
rJIaroJie, TJarojie CTama U NpUAEeBCKe KOHCTPYKIUje: HIIp. Fhecosom npomexyujom
006uo je kapme 3a ymaxmuyy (Usuh 1954a: §4).

H. Topran-Ilpemx (1964: 453-455) oBaj Tun y3poka Ha3uBa Oupexmuu
(npasu y3pok) u mpeiake Kiacu()UKAIK]y KOHCTPYKIMja ca 3HAUECIHEM OBE BPCTE
y3pOYHUX OJIHOCA 3aCHOBaHy Ha cieaehMM KpUTEepHjyMHUMa: 3HaueHhe IojMa
y3poKOBaya, BpCTa MPOY3POKOBAHOTI Tpolleca M IHHXOB y3ajaMHH  OJIHOC.
CeMaHTHYKH THIIOBU TUPEKTHOT y3pOKa Cy, Aakie, ciaeaehu:

1) crame cyOjexkTa Koje MOBOAM CyOjeKkaT y MPOIEC METUjaTHOr THIA —
obernexaBa ce KOHCTPYKIIH]joM 00 + Neen (ympemu 00 kyee);

2) crame Cy0jeKTa Koje y3pOKyje HBEeroBy BOJbHY aKTHBHOCT — o0eJiexaBa ce
KOHCTpyKItHjaMa 00 + Ngen (06yhiu ce 00 hasoncmsa) u uz + Ngen
(nobynumu ce uz ouaja);

3) 00jeKTHBHE OKOJHOCTH, YCJIOBH KOJU y CYOjEeKTy HM3a3uBajy MeaWjaliHU
nporec — obenekaBa ce KOHCTpykuujama 3602 + Ngen (Pam je mapooy
nocmao muauju 3602 maxeoe 3yayma) u 00 + Neen (ITobayuna je oeme 00
nyyrase monosa),
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4) o0O0jeKTHBHE OKOJHOCTH, YCJIOBH KOjU MpEACTaB/bajy Y3POK BOJbHE
aKTUBHOCTH cyOjekta — oOenexaBajy ce KoHCTpyKiujama 00 + Ngen
(noxajoyuumu ce 00 3ynyma) m uz + Neen (npuxeamumu uz oopehenoz
pasnoaa);

5) mojaBa WM JHMIE KOjH MOTY TIPOY3POKOBATH y CYOjeKTy Tporec
MEIHjaTHOT THIa — 00eNekaBajy ce KoHCcTpyKurjama 3602 + Ngen (Mp3emu
nexoza 3602 ycnexa), 00 + Ngen (36ynumu ce 00 eaname)?®, 3a + Npac
(V3poyu 3a roje ce osako 6uo noneo Hucy 6Gunu maiu), IPA YeMy jeITUHO
KOHCTpYKIHja 3002 + Ngen MOXKE J1a 3aMEHHU IPEOCTANIC JBE;

6) mojaBa WK JIHIIE KOjH MOTY Ja TIOACTHYY Cy0jeKaT Ha aKTHBHO JICJIOBAE —
obenexaBajy ce KoHcTpyKiujama 3002 + Ngen (omufiu 3602 we) 1 3a + Nace
(kasHumu 3a npexpwaj), IpA 4YeMy je CeMaHTUYKa BPEAHOCT KOHCTPYKIIUje
3002 + Ngen mmipa ox cuaTarMe 3a + Nacc K0ja ce Besyje camo 3a oapehene
rJaroie;

7) AMpeKTHa mpernpeka BpIICkhY paambe — 00eIekaBa ce KOHCTpyKIjama 00 +
Ngen (Ja 6ux ce mebu npedao, anu ne cmem 00 weaa) v 3602 + Neen (Pycu
He moey 360e /lynasa npehu y Byeapcky).

3.3.2. [lacuBHM (MHAMPEKTHH) Y3POK

ITacuBHU y3pOK He Jelyje aKTHBHO Ha CTBapame oapeleHe panme, OTHOCHO
crama. [Ipyrum peunma, meropa yJora je u3pasuTo mocpeiHa. ,.tbume ce mpocro
OTKpHBA TIpBa M Jlajieka Kaphka Ha KOjy Cy ce, CIUIETOM OKOJHOCTH, HajoBe3aje
JIpyTre Of KOjUX je TOCJenmka — IaTo CTame, OgHOCHO paama’ (MBuh 1954a: 85):
ouuumu ce | nonocumu ce Heyum.

Ogaj Tun y3poka . ['opran-Ilpemk (1964: 453) HazuBa unoupexmuu y3poK.
KoHcTpykinje ca 3Ha4YemeM WHAWPEKTHOT Y3pOoKa O03HAuaBajy ,,[I0JMOBE KOjH
NpeJICTaBbajy WJIH OCHOBY, MOTHUB, IIHJb, HaMEHY BpIICHA pPajbe WM IaK
OKOJIHOCTH Y KOjHMa Ce MPOILEC 0JIBHja M KOjU caMO MTOCPEIHO yTUUY Ha TJIarojicKe
mporece win HaunHe BUXoBHX Bpiiewma’ ([opran-llpemk 1964: 454). I'opran-
[IpeMk wu31Baja MOJMCEMAaHTHYHOCT Kao TJIABHO CBOjCTBO OBHMX KOHCTPYKIHja.
Jpyrum peunma, cBaka o lbUX UMa CBOjY OCHOBHY CEMaHTHUKY (IUJbHY, HAMEHCKY
U CJ.) KOjy He TyOM HU NPHJIMKOM O3HauaBama Kay3aJHUX OJHOCA, a Y3POUYHO
3Haveme je yBek cekyHaapHo (I'opran-IIpemk 1964: 456).

29 OBaj ¥ MpeTX0JHU IPUMEp TIpey3eTn cy o1 M. Ananosuha (Ananosuh 2011: 25).

49



3.4. EdexTop, MOTUB, KpUTEPHj, Pa3jior U NOBOJ

M. Kosauesuh (1988a) xao moceOHEe ceMaHTHUYKE THIIOBE y3pOKa M3IBaja:
e(eKTop, MOTHB, KPUTEPH], PA3JIOT 1 MOBO/I.

Vspok epexmop (uzazusau) HajOMKN je 4yTHO) (BU3YEIHO]j) MEPLCIIHjH.
ITojmoMm y GyHKIMjK y3poka edexTopa, Koju 00aBe3HO MMa obenexje KuBo (-),
MMEHYje ce MojaBa Wil NpeaIMeT KOjH M3a3uBajy MOCIEANILy CBOjUM HETIOCPEIHUM
nenoBameM. [locienuia je yBek crioHtaHor, HecBecHor Tuma (Kovacevi¢ 1988a:
53). Tunuyna gopma 3a M3pakaBambe OBOT THIIA Y3POKa je TEHHTHB ca MPEeAsIoroM
00. Ha mpumep: Ympna je 00 ocarocmu. (= Xajoct je u3aspajia BEHY CMPT)
(Kovacevi¢ 1988a: 54).

Momue ce Besyje 3a BOJbHY, CBECHY MOCIEAMILy. 3a Pa3lUKy OJ Y3pOKa
edekTopa, OBaj THUIT y3pOKa 3a areHC yBeK mpernocTtasiba jmiie (Kovacevi¢ 1988a:
54). TlojmoM y ¢yHKOHMjH MOTHMBa O3HAYaBa CE€ HEKO IICHXOJOIIKO CTame WIIH
CIIOJBAIIIEbM  CTUMYJIATOP KOjU TOJCTHYE pEaklHjy areHca Kao IOCICIUILy.
KoBaueBuh paznukyje nBa THa MOTHBA:

a) cmumyramop. CIOHTaHM Y3pOK KojuM ce Hajuenihe oOenexarajy
YOBEKOBa YHYTpalllba CTamkba Koja MOTYy Ja TIIpelCTaBibajy e(eKkaT HeKor
CrioJballlber JeoBama (y3poka edexropa), Te JOBOAE 1O MOCIEAUIC TOTOBO
peakuujckor tuna. Ta mocieauia je, 3anpaBo, CBeCHa U BOJbHA akiuja. Kom oBor
THIIA Y3pOKa, MOTHB M MOCIIEIUIIA CY YBeK y cepu ucror ymia (Kovacevi¢ 1988a:
55). OcHoBHa je3uuka (hopma 3a obesexkaBame y3poka CTUMYJIaTopa je TEHUTHB Ca
HPEUIOTOM U3. Majumu Hewmo u3 cmuoa, U3 onpesd.

0) cnomawmwu cmumyramop. areHcoBy  peakuujy  mpenonapehyje
,,TTAIHJE€HCOB” TIOCTYIAK YBEK ETHYKH OJPEAJbUB Kao g00ap wiu jomt. ,, Ti ,,eticki”
motivi uvijek predstavljaju odgovor na neeksplicitno izrazene situacije kao razloge.
Tako je taj motiv uzrok ,.kompenzacionog”, uzvratnog tipa” (Kovacevi¢ 1988a:
55). V3pok u mocieadiia HUKaA HUCY Yy cdepu HCTOr Jui@a.  TUNHYHE
KOHCTPYKIIMj€ KOjHMa Ce U3pakaBa OBaj THUII y3pOKa Cy aKy3aTUB Ca MPEITIOTOM 3d
(Baxsanuna my je 3a ceée wimo je 3a wy yuunuo) W JOKATUB Ca IMPEIOTOM Hd
(3axeanumu na komnaumenmy).

[Ipema KopaueBuhy, ocHOBHa pazinka u3Mel)y y3poka MOTHBA M edeKTopa
jecte 6oba Kao CEeMaHTHYKAa KOMIIOHCHTA THUIHMYHA 32 y3pOK THIIA MOTHB; OHA
JMKTUpA TUI CBecHe, HamepHe nocieauie (Kovacevi¢ 1988a: 56).

Kpumepuj je TMD y3poKa KOjU TIpeICTaBsba IOJA3MIITE, OJHOCHO OCHOB
npemMa KOMe ce HEIITO 3aKJbyuyje MM OCHOB BpIlCHa Heke paame. Hajuemthe ce
KOPHCTH y3 TIOCICIUYHE CHTyallMje MWCKa3aHe TIJlarojuMa ,,3aKby4nBama’
(Kovacevi¢ 1988a: 57). Moxke pga ce HCKaXe pasIHYUTHM jE€3HUKHM
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KOHCTPYKIMjaMa, KakO KOHTEKCTYalHO YCIIOBJbEHUM TaKO M KOHTEKCTYalHO
HEYCJIOBJLEHUM (HIP. CHHTarMoM ca NPEUIOMIKUM HU3Pa3oM HdAd OCHO8Y, WTAH.).
Kpurepuj, makie, Hajuemhe mpeacTaBiba palliOHATHA OCHOB KOTHUTHBHE aKIlHje
kao nocnenuie (Kovacevi¢ 1988a: 57).

Pasnoe nipencrasiba (y3 epexrop) HajhpekBeHTHUjH TUIT y3poka. OIXHOCH ce
Ha CBE OKOJHOCTH, CTalkba W CHTyallljeé KOjeé MOTIOMaXxy jaBJbamby Y3pOKa
edexkropa wiau MotuBa. ToO Cy MAacMBHU y3pOIM KOjU TOCpemHo mnpenonpelyjy
nocneanny (Kovacevi¢c 1988a: 57). OBaj tum y3poka Hajuemhe ce HCKazyje
TEeHUTHBOM ca TPEATIOTOM 3002, X0oamu noiaxo u onpesno 300z mpaxa. Kao
HajIIMPH Y3pOYHH THII, Y3POK Pa3jior MOXKeE Jia C€ WU3pa3u CKOPO CBHM Yy3POYHO
MapKUpaHuM je3ndkuM jeawmHnnama. llotpeOHO je HarmacuTm Jnga  ce
3aBUCHOCIIOKEHHM peucHHIlaMa TPBEHCTBEHO H3paXKaBajy pas3lIMuuTe BpPCTE
3Hauerma pasiora (Kovacevi¢ 1988a: 58).

110600 TipencTaBiba TMOABPCTY Y3pOKa THIA pa3lior U mocedaH TUM Y3pOKa,
jep ce MoKe U3Pa3UTH KOHTEKCTyallHO YCIOBJBCHUM M KOHTEKCTYaJIHO
HEYCJIOBJLCHUM jE3MYKUM CPEICTBIMA (HITP. MPUIIOMIKUAM U3Pa30M HO8000M, UTIL.).
IToBox je yBek jeiHa KapHKa y JIaHIly y3pOoKa KOjH JIOBOJIE 10 ojpeheHe mocieauie
U OH caM 1o cebu mpescTaBiba Henenyjyhu y3pok (Kovacevic 1988a: 58). To je
,J0JIaTHO JIejCTBO” KOje IMOTIOMaxke Ja ce, 300or Beh NPHUCYTHHX Y3pOKa,
nocieauna  peanusyje Oam y nmatom TpeHyTky. Kako nHaBoau Kosauerwuh,
HOCJIeIMYHA CUTYyallHja OM ce CBaKaKO Pealn30Balia U y OJACYCTBY y3pOKa ITOBOJA,
anu He y Tom MoMeHTy (Kovacevi¢ 1988a: 58).

BaxkHO je na HamoMeHeMO Ja TOpEHaBeJCHA THUIICKA 3HAYCHa 3alpaBo
IPE/ICTaBIbajy CyOIojba Koja CBa 3ajeJIHO YMHE Y3POYHO-CEMaHTHYKO moJbe. OBa
cyOmoJjpa MOTY c€ paclopeJuTH y KaTeropuje akTHBHOT W IMACHUBHOT, OJHOCHO
CIIOJBALIHET M YHYTPAILET y3POKa.

*kx

Ha ocHOBy HaBenmeHoOr mperieia THIIOJNOTHjE Y3pOKa y (QpaHIyCKOj
CPIICKOj JINTEpaTypH, a y3uMajyhu y 003up U KOPIyC Ha KOME je 3aCHOBaHO HaIle
UCTpaXWBame, y OBOj MoHorpaduju hemo ce ociamaTi mNpeBacXoIHO Ha
tunonorujy M. KoBauesuha, Oyayhu aa je HajnoroaHuja 3a aHaqu3y npumepa H3
Haler kopiyca. Y nopeljemy ca ocTaniM HaBeJIeHUM KiacH(HKalujama y3poka,
KosauesulieBa Tumonoruja je HajcBeoOyXBaTHHja ¥ HAjCHCTEMATUYHH]a.

Hako je meroBa kinacuQuKanuja y OCHOBH MPHUMEH-CHA HAa CPIICKH jE3UK,
cMarpamo J1a je 0e3 MKakBHUX OTpaHWYCcHha MOXKEMO NMPUMEHHUTH W Ha je3WUKU
Matepujai (ppaHIyCKOr je3uka, 6e3 003upa Ha pa3iuKe y MOCMaTPaHUM je3UlrMa.
JomatHu pasmor W3 Kojer CMO Ce ONPEACIIMIN 3a OBY THIIOJIOTH]Y jecTe H
YULCHUIIA JIa ce OHa Beh ycrammna y cpOucTHukoj mureparypu. OBa THUITOIOTHja
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npexcTaBibahe, Jakie, OCHOBY 3a aHAIM3y jE3HMUKHX CpEJCTaBa 3a H3paKaBambe
Kay3aJIHOCTH Yy (paHIlyCKOM M CpIICKOM je3uky. Ha mpeocrtane knacudukaiuje
hemo ce mosuBath y onpeheHnM ciydajeBuMa — Kaga To Oyne HEOMXOIHO 3a
pazjaimmeme oape)eHnX mpuMepa WM 3a yKa3UBambe Ha CIAMYHOCTH U PA3IUKE Y
JIBa TIOCMaTpaHa je3nKa.
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4. JESUYKA CPEJICTBA 3A U3PAKABAIBE KAY3AJIHOCTHU Y
OPAHIITYCKOM U CPIICKOM JE3UKY

KayzamHocT ce y ¢paHIlyckOM W CPICKOM je3nKy MOKe (OopMaTn3oBaTH
Pa3IMYUTHM je3NYKUM CpPEICTBUMA. Y TPBOM ey OBOT IOriaBjba Ouhe pedn o
KOHCTPYKIIMjaMa ca Mpeao3uMa M MpPEAIOIIKMM Hu3pasuma, a 3aTuM hemo
carjeaTd H3pakaBamkbe Kay3aJIHOCTH Ha HHBOY PEUYCHHIE — Y OKBHPY
HE3aBHCHOCJIOKEHUX PEYCHHYHHUX CTPYKTypa (jyKCTarmoHHpaHe M KOOpAWHUpPAHE
peYCHHIIC) M Y OKBHPY 3aBHCHOCIOXKCHHX PCEUCHHIA Ca Kay3alHOM KJay30M.
Konauno, carnegahemo u 0e3nuuHe Tharojicke oOnuke (FepyHAMB M MAPTHIUIL
npe3eHTa) y (yHKIIHNjH HCKa3uBamkha Kay3adHUX OJHOCA.

4.1, TIpensionike KOHCTPYKUHje

Y  (¢paHIyckoj JMHTBUCTHYKO] JHUTEpaTypH TMpeio3n ce Hajyenthe
JNe(UHUITy Kao HEMPOMEHJBHBE PEYH KOj€ YCIIOCTaBJhajy OJHOC CyOOpauHAaIuje
usmelyy peun win cuatarmu (Grevisse 2001: 1476), Te ce cBpcTaBajy y Kareropujy
penanmonux peun (Riegel et al. 2006: 379). C jeane cTpaHe, NpemIO3n
NpE/ICTaBIbajy TpaMaTHYKa CPeJCTBA KOja CIyKe Ja ce yCIIoCTaBe oJHOCH u3mehy
peuu, KaKo Ha IU1aHy opMe Tako M Ha IJIaHy CaJpXKHHE, a ca JIPYre CTpaHe TO Cy
JIEKCHYKE jeJIMHMIIE O] KOjUX CBaka nma corctBene kapakrtepuctuke (Melis 2003:
6).30

Jedununmje npeora y Cprickoj TMHTBUCTUYKO] JTUTEPATYPH HE Pa3IuKyjy
ce MHOTO OJf IPETXO/HE: ,,IPEUIO3H Cy HENPOMEHJbHMBE IOMONHE pedH Koje CToje
ucnpen oapeheHnX majeKHUX 00JIMKa CAMOCTATHUX PEYd M CIIyKe 3a O3HAYaBamhe
HBUXOBOT OJIHOCA TIpeMa JIPYTHM PeurMa y peueHHUIIN, Kao 1 3a Oynmke ofpehuBame
(npeumsupame) tora oguoca” (Cranojuuh u Ilonmosuh 2002: 126). CBe HaBeneHO
ynyhyje Ha 4YubCHMIYY Ja NPEeaao3d uMmajy — y Behoj win y Mamoj Mepu —
npuoniko 3uaueme (CreBanosuh 1986: 380).

IIpenno3n mnpencraBbajy HajcTapuja je3udka CpPEACTBA 3a H3pakKaBarbe
ceMaHTHUKe KaTeropuje kaysansoctu (Kovacevi¢ 1988a: 52). Ipensosu Koju unHe
cacTaBHU JI€0 KOHCTPYKIIMja 3a U3pakaBame Kay3aiaHocTH (Hmp. de, par, pour, sur
UT]I.) Cy KOHTEKCTYallHO YCJIOBJbeHU: Oynyhu ja Mory ja Oylly HOCHOIM BEJTHKOT
Opoja 3Hauema, OHM CBOjeé KOHKPETHO 3Haueme A00Mjajy Tek y oxpeheHoj
KOHCTPYKLH]jH.

%0 Menuc mctMdue ma cBakuM mpemior Hocu ozapeheHO 3Hauyeme Koje je, Ipe CBera,
ycioBJbeHO KoHTeKkcToM (Melis 2003: 45).
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Kama je ped o ceMaHTHIM TIpeyIord, y TEOPHUjCKUM pa3MaTpamuMa OBE
npoOJieMaTHKe MOTY C€ y Hauyely M3[BOjUTH JBa TNPHUCTyHa. 3a pa3jiuKy O
TPaJMIMOHAIIHE TpaMaTHKE KoOja je U3pakKaBambe pasIUUUTUX CEMAaHTHYKHX
KaTeropuja (a caMUM THM U Kay3aJHOCTH) IPHUIMCHUBAJIA MPEAJI03UMa, CaBPEMEHH
JUHTBACTH Hajuemhe 3acTymajy CTaHOBHINTE @IpeMa KOME MPEIo3n Kao
pelamMoHe pedd caMoO JIONPHHOCE YHMILCHUIM Ja oxapeheHa CHHTaKCHYKa
KOHCTPYKIMja NoOWje HEKO KOHKPETHO 3Haueme. Kako HaBomu Tpyma ayropa
Grammaire méthodique du francais, ,,iopex CBOr OCHOBHOT PeNalHOHOT 3HAYEHA,
OpEesIo3n MMajy COINCTBEHH CeMaTW4KH Ha0oj KOju ce KOMOMHYje ca 3HauemheM
KOHCTUTyeHaTa Koje mose3yjy” (Riegel et al. 2006: 371)%!. Cxoano Tome, 3HaUEHE
KOHCTPYKIMja YBEACHHUX MPEAIo3uMa oJpeheHo je MHTEpakIujoM Mpeiora ca
3HAYCHEM JIOMTyHE KOja My CIIE/IH, K0 U ca 3HAUCHEM JICKCeMa KOjiMa ce HCKazyje
caapKaj yIpaBHE TIpeIUKaIije.

Ha npumep, npemior de moxe ma Oyae HOCHIAIl HAjpa3IMIUTHjUX 3HAYCIHA,
Te ce Yy JHUTepaTypu 4YecTo Kiacuukyje y Tpymy JAeCeMaHTH30BaHUX,
ariCTPaKTHUX, OTHOCHO ,,HeoOojeHux” mpemiora (¢bp. prépositions vides,
prépositions abstraites, prépositions incolores) (Cadiot 1997).*2 Wsyuapajyhu
KOHCTPYKIIMje ca Kay3aJHHM 3HaueweM yBeaeHe mnpemiorom de, [I. Jleman
(Leeman 1991: 80) ykasyje Ha HeAOCTaTKe KiIacH4He Ae(QUHHUIMjE TPHITOIIKE
ozpende 3a y3pOK Koja je MpeIcTaB/beHa Kao CHHTarMa Kojy GopMupajy npeajior 1
umennna (Hmp. rougir de honte, travailler par plaisir). Ty TBpamy ayropka
NOTKperJbyje KOHCTaTanujoM Ja je Hemoryhe mpeaBuaetu koju he ce mpemior
KOMOHMHOBATH ca KOjUM MMEHHIIaMa WX Tiarosmma. Hamme, Omito Koju mpeasior
HE MOJKe Jia ce KoMOuHyje ca 6o kojom uMenuioMm (*rougir par honte / *rougir
pour honte) wiu ca 6uo kojum raarosiom (*travailler de plaisir).

81 «[...] en plus de leur sens fondamentalement relationnel, les prépositions ont une charge
sémantique propre qui se combine avec le sémantisme des constituants qu’elles mettent en
relation » (Riegel et al. 2006: 371).

32 Kamo cy6nmMupa cTaBoBe OpOjHMX JIMHTBHMCTA W Nojceha Ha Mojeny Npeiora y Tpu
rpyme: 1. prépositions incolores / vides de sens /  abstraites (,,neoGojeHn”,
JIECEMaHTH30BaHN WM allCTPaKTHHU MPEIUIO3H) — MOTY C€ KOPUCTUTH Y HAjpa3In4HTijuM
KOHTEKCTHMa U MPAKTUYHO je HeMoryhie KOHTpOIIKCAaTH CBe BHX0Be ynorpebe (ump. de, a,
en); 2. prépositions colorées / pleines de sens (,,000jeHH” WM CEMAHTHYKH ,,[TyHH
nmpenio3n) — Hajuemhe ce KOpucTe 3a o0elekaBame MPOCTOPHUX OJHOCA, & TO UM je H
OCHOBHO 3Ha4eme (HIp. contre, parmi, vers); 3. prépositions plus ou moins intermédiaires,
mixtes (mpeiasHU MPEIIO3H) — TO CY NPENIO3H KOjH HCTOBPEMEHO HMMAjy KOHKPETHO
3HAYCHE — CTMAIMjaJIHO, AJIM MOTY Jia Ce KOPHUCTE U 3a M3paKaBame allCTPAKTHUjUX OJHOCA
(amp. avec, dans, par, pour, sur, sous) (Cadiot 1997: 36-37).
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Y oBoMm motmornasiky nahemMo mperyen KOHCTPYKIHMja ca Kay3alHUM
3HauemeM yBeJIEeHUM npemiosuma de, par, pour, a, dans, devant, sous u sur®® u
YIIOPEIUTH UX Ca FbUXOBUM CEMaHTHYKH €KBHBAJICHTHUM CTPYKTypaMa y CPIICKOM
je3WKy ca IMJbeM Jla C€ OBHM CHHTAKCHYKO--CEMAaHTHUKH MOJIENU cariienajy ca
(hopMaTHOT ¥ Ca CEMaHTHYKOT acIeKTa, Jja ce MPElU3npajy YCIOBH y KOjUMa OBE
MPeUIONIKE KOHCTPYKIMje WMajy (YHKIH]Y HWCKa3WBama Kay3aJHOCTH, Na Ce
YTBPAM KOja y3pOYHa 3HAa4YeHa MOTY Jia C€ MCKaXy HaBEJCHWM KOHCTPYKIMjama,
Jla ce YCTAaHOBH KOje Cy IMXOBE CEMAHTHYKH EKBHBAJICHTHE KOHCTPYKLHUjE Yy
CPIICKOM je3WKy U J1a ce YKa)Xe Ha CJIMYHOCTH M pa3lIuKe y /IBa IOCMaTpaHa je3HKa.

4.1.1. Mpeanor DE

Ipemnor de, kao HajdpexkBeHTHHjU Y (paHiyckom jesuky (Gougenheim et
al. 1971), mosxe na Oyie HOCHITAI] Pa3IHUUTHX 3HAYCHHA, TE CE Y JIUTEPATYPH YECTO
CBpCTaBa y rpyIy JeCEeMaHTH30BaHHMX WM ancTpakTHux npezmora (Cadiot 1997).
CHHTaKCHYKMM KOHCTPYKIIMjaMa YBEICHHM OBUM IIPEUIOTOM MOTY Jid C€ HCKaxy
pasznuuuTa 3Hauema: crnanujaiano (venir de Paris), temmopanuno (dater du XIX®
siécle), uncrpymenranno (écrire de la main gauche), maunucko (boire d’un seul
trait), kaysamno (pleurer de joie), utn.

VYV KOHCTpyKIHMjamMa ca 3HA4YeHeM IMPOCTOPHUX OHOca, mpemior de
YIJIaBHOM MMa abiaTHBHY QYHKIHMjy — o0eNexkaBa yabaBame OJ1 JokanusaTopa.
OBUM TPEIOroM MOXKE Ja Ce O3HAYM CaMO JUHAMHYKH acleKaT MPOCTOPHHX
onnoca®, ma 6Gucmo ra — mpema kiacudukamuju Kojy aaje A. Bopujo (Borillo
1998) — cBpcranmum y ‘ancoiayTHO JauHaMHuke mpemiore’ (¢p. prépositions
intrinséquement dynamiques).

33 Penocnen mpema KojeM HaBOJMMO TIpejyiore (a KacHHje U MpeIoIiKe U3pa3e) yCIOBJbeH
j€ BHXOBUM CTEIEHOM 3aCTYIMJbEHOCTH Y Kopiycy. J[pyrum peunma, oBa je3uduka cpe/icTBa
6uhe HaBeaeHa mpema onaaajyhoj GpexkBeHIjH.
3 }3y3eTHO Cy pETKM NMpUMEpPH Kaja ce mpemioromM de Moxke 0GeNexUTH aIaTHBHOCT:
HIIp. y3 riiaron s'approcher.
% Kaja je peu 0 Kareropuju CHAIMjaHOCTH, TOCTOJjE JBA CEMAHTUYKA KPUTEPUjyMa:
CTATUYKU M JUHAMUYKH aCIEKT MPOCTOPHOr ojaHOca. Miycrpauuje paau, HaBemhemo 1Ba
nprMepa ca IPEIoroM &, KOjuM MOTy Jia ce obeliexe 00a 0Ba 3HAYCHa:

Pierre est a la faculté. (craruuku acrekr)

Pierre va a la faculté. (muHamMuyku acrexT)
3a pasjrKy ox npeyiora de:

Il est descendu du bus. (quHamMuukm acrekT).
O cTarM4koM U JUHAMHYKOM aCIEKTY JIOKAIH3aluje y MPpoCcTopy Y GpaHIlyCKOM U CPIICKOM
jesuky Buzgets Bume y: ASi¢ 2008, Vili¢ 2020 u Vili¢ 2021.
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Ha cnmmunoctn m3mely kareropuja cranujalHOCTH M Kay3alHOCTH, u3mely
ocrajor, ykasao je u [1. [Tunep (ITuniep u ap. 2005: 788) koju je KOHCTATOBAO 1A je&
Y3pPOYHO-TIOCIEINYHH OJHOC Y CBOM IIPBOM (y3pOUYHOM) Jenry abJaTHBHE MPHUPOJIE,
Te ce (dopManmlyje Mpeio3uMa ca abJaTUBHUM 3HAUYCH-EM, 110 aHAJIOTUjH ca
U3pa3uMa KOjuUMa Cce O3HadaBa yJajbaBame y IpocTopy. TWmuyaH mpemior ca
a0JTaTHBHUM 3HAuYCHEeM y (PpaHIlyCKOM je3uKy je mpemior de, a y CpIcKkoM To cy
Hajuernthe mpemiosd o0, uz u c(a). Kpo3 mepcrnekTHBy TeopHje CEeMaHTHUKHX
nokanusanuja®® yrepauheMo y K0joj MepH ce y OKBHPY KOHCTPYKIHja Y (hyHKIHjH
NPUIOLIKE Opeade 3a y3pOK YBEACHUX NpemioroM de U BmUXOBHX CEMaHTHYKHX
SKBHBAJECHATAa Yy CPIICKOM jE€3WKy MOXE TOBOPHUTH O KaTeropHju y3pokKa Kao
MeTadopu IpocTOpHUX oaHoca. ™

[Ipemor de mMoke na yBeae KOHCTPYKIMje MHOUHUTHBHOT ¥ HOMHHAITHOT
Tina 'y (yHKOMju mpuiomke onapemde 3a y3pok. Kama je peu o gomyHama
HOMHUHAJIHOT THNa, y rpahy Kojy CMO aHATU3Upaiu OWjie Cy 3aCTYIUbCHE JOIyHE
yBelleHe oipel)eHnM IeTepMIUHATOPHMA, alld ¥ OHE KOje Cy YBEJCHE AUPEKTHO, Oe3
MocpecTBa AeTepMuHaTopa. Mel)y KOHCTHTyeHTHMa KOjH YNpaBibajy H300poM
npezsiora, OWIM Cy IPUCYTHH TTIaroiu U PUICBH.

CXOHO CBeMy HaBEIICHOM, OIPEACIMIA CMO CE Jia MOCEOHO aHAIM3HPaMOo
npuMepe y KOjuMa je KOHCTHTYEHT KOjU jeé CHHTaKCHYKH YCIIOBJbEH H300pOM
caMmor mnpezasiora MMeHHIa Oe3 JeTepMHHATOpa, HOMHHAIHA CHHTarMa yBeIeHa
oapeheHnM neTepMHUHATOPOM U HH(UHUTHB.

4.1.1.1. Konerpykmmja V/ Adj + DE + N

VYV oBoM THIy KOHCTpyKIHja ce momohy mpesmora de moBe3syjy, ca jeaHe
CTpaHe, UMEHHIIe 0e3 IeTepMHHATOpa KOjUMa ce MMEHYje y3pO4YHa CHTyaluja, a ca
Jpyre, TJIarojd, OJHOCHO TPHUICBH KOjU NPEIACTaBJba]y CEMAHTHUYKO jE3rpo
yIpaBHE TpeauKanuje U KOjuMa ce UMEHY]Y pajiibe, CTakha WA MPOMEHE CTamba
KOja MpeCcTaBibajy NOCIEANYHY CUTYALH]Y.

. Jleman nerasbHO aHanmu3upa koHctpykmuje tTuna V de N, mpoydasajyhu
BIX0BA CHHTAKCHYKa cBojcTBa. OHa 3aKibydyje Ja Kay3ajlHa HHTEepIpeTalyja Huje

3% CBH cI0eHH KOTHMTHBHHM KOHILENTH Pa3sBUIM Cy CE€ U3 IPOCTHX, HEPLENTHBHHX, IIPE
cBera npoctopHruX. OBa KOHCTaTalyja je 3aCHOBaHA Ha JIOKAIMCTUYKO] XHUIOTE3W TpeMa
KOjoj ce u3pa3d KOju C€ KOPUCTE 3a HCKa3WBame IPOCTOPHUX OJHOCA CMAaTpajy
CEeMaHTHUYKH U rpaMaTudku (yHAaMEHTATHUM. BuIille 0 JOKAIMCTHYKO] XUIIOTE3U BUIETH
y: ASi¢ 2008, Asi¢ & Stanojevic¢ 2013.

37 O KoHUENTyanu3aLyji Kay3adHOCTH, OJHOCHO O CEMAHTHUYKO] KaTerOPHjH Kay3aJHOCTH
Kao Meta(opu MPOCTOPHHUX OJHOCA BUAETH BHIIe y: Popovi¢ 2019.
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MHXEpeHTHa camoj kKoHcTpykuuju de N: y mpumepy griller d'impatience riaromom
griller Bume ce WcTMYE WHTCH3MTET WCIOJbABaKkAa CTamkba CAMOI areHca HEro
HOCIIeTMIIA YHjy pean3allijy y3poKyje HaBeaeHo crame (Leeman 1991: 80).

Jleman (Leeman 1991: 81-90) rpynumiie xouctpykimje de N y Tpu
Kareropuje.

[IpBy KaTeropujy 4nHe KOHCTPYKILHUjE Y KOjUMa MPEUIONIKa CHHTarMa de +
N ¢opmupa TakBy CeMaHTHUKY IEIHHY Ca IJIaroJioM Jia He MOXe JIa Ce YKIIOHU U3
MCKa3a, 0e3 MOTIyHEe NMPOMeHe 3HaueHa riaroia. OBa npe/yiolika KOHCTPYKIIFja je
YBEK IMOCTIIOHMPAaHA Yy OJHOCY Ha Tiaroi. [Jlaron BHIlE HEMa CBOjeé OCHOBHO
3Hauewe, Beh nMa (yHKIHjy HHTeH3n(UKaTopa — yKazyje Ha HHTEH3UTET CTamka y
KOjeM Ce HaJla3d areHc, a Koje je UCKa3aHo NMEHHIIOM KOjOM yIIpaBba mpeyior de.

(1)  Le truc le plus douloureux qui m’était arrivé ces derniers temps, ¢’était de ne
pas avoir été invité au défilé de John Galliano. Et puis, tout d’un coup, voici
que je meurs de chagrin. (ADT, 22)
Hemro Haj6oMHHjE IITO Me je 3aIeCHII0 Y TTOCTEIb-¢ BpeMe OO0 je TO 1a Me
HHCY T03Baiu Ha peBujy [lona [anujana. A OHAa, €TO TH HajeHOM, yMUPEM
00 myee. (JbTT, 16)

13 HaBenmenor mpumepa wu3aBojuhemo pedenuiry Je meurs de chagrin.
Vxonmuko 6MCMO M30CTaBUIM KOHCTPYKIHjy de + N, 3Hademe raroma mourir 6u
ce y HOTIYHOCTH MPOMEHHIO — TJIAroji BHIe He OM MMao MeTaOpHUKO, HEro
CBOje OCHOBHO 3Hauerme (Je meurs). I'marom Mourir oexe, Aakie, MpeACTaBba
WHTEH3U(PUKATOP, OJHOCHO pedepuilie 0 MHTEH3UTETY areHCOBHX ocehama!

(1a) Je ressens un tel chagrin que j’ai [’impression de pouvoir en mourir.
VY cnenehem npumepy riaron Crever uMa ucty QyHKIH]jy:

(2) 1l créve de trouille. (ADT, 38)
Lpkasa 00 npne. (JbTT, 25)

MoskeMO /1a 3aK/bydHMO Jla Y OBUM W CIIMYHUM IPUMEPUMa KOHCTPYKIIHja
de + N 3anpaBo HeMa MpaBO y3pOYHO 3HAUYCHE, T€ OU Ce MPEe MOTJIO TOBOPUTH O
kookanujama tuma V o+ de + N. Nmennna yBemena mpemiorom de Hajuerhe
O3HaYaBa HEKO ICHXOJIONIKO CTame WM ocehaj, TOK TJaroi KOju OcTBapyje
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CHHTAaKCHYKO-CEMaHTUYKH OJIHOC ca Mpemorom (e He mpeacTaBiba JUPEKTHY
TOCIIE/IUILY CaJipKaja MCcKa3aHoT KoHCTpyKijom de + N.

VY npyry kareropujy J. Jleman cBpcTaBa CHHTaKCHUYKE CTPYKTYpe y KOjuMa
koHcTpyKirja de + N Temko Mema MecTo y pedenunu (mpumep 30), anu Moxe 1a
ce YKIIOHHM W3 WCKaza, 0e3 Memama 3Hauema riarona (mpumep 3a). [Ipemmormka
CHHTarMa OBJ€ NpEACTaB/ba y3POK palie HCKa3aHe TJarojioM — y THTamby je
CIIOHTaHa paama KOjy areHc He KoHTponuire. M opme rmaron nobuja JogaTHO
CEMaHTHUYKy KOMIIOHGHTY KBaHTU(HKAIMje WHTCH3UTETa HMEHHIIE KOjOM je
03HA4YEH MPOIIeC WK CTamke KOje Ce MojaBIbyje Kao y3pokK (mpumep 3B). Y HacTaBKY
HAaBOJMMO HEKOJIHMKO MPUMEPa OBUX KOHCTPYKIIHja 3a0€TIeKEHUX Y KOPITYCY.

(3) Une nouvelle mariée [...] souriait de plaisir. (ADS, 194)
JemHa HoBa Mutaza [...] cMerkana ce 00 3adososcmea. (JCIb,192)

(3a) Une nouvelle mariée souriait.
(36) *De plaisir, une nouvelle mariée souriait.
(38) — Elle éprouvait du plaisir au point d'en sourire.

(4) Nestla, il est revenu. Je devrais pleurer de joie. (TF, 150)
A eBo ra, Bparuo ce. Tpebaino 6u ja riadem 00 padocmu. (O3, 93)

(5) Swann entendait le bruit des vagues qui sautaient et son cceur qui, avec la
méme violence, battait d anxiété dans sa poitrine. (ADS, 250)
CBaH je uyo IIyM Tajaca IITO 3alJbyCKYjy U KaKO My CpIie, 00 cmpentbe, ca
HUCTOM KecTHHOM Tyue y rpyauma. (JCJb, 245)

Tpehy xareropujy urHe KOHCTpYKIHMje y KojuMa cermeHT de + N moxe 1a ce
VKJIOHH M3 UCKa3a, Ko ¥ Jia IPOMEHH TO3UIMjy — Jia CTOjU Ha MOYETKY PEUCHHUIIE
(npumep 6a), 1ITO MpeACTaB/ba HajOOIBE perierme. OBa MpeyIoiiKa KOHCTPYKIIHja
ce W Jajbe MHTEpIpeTHupa Kao Kay3ajlHa, a TIJaroj je ayTOHOMaH — O3HayaBa
KOHKPETHY paJilby, YCMEpPEHY MpeMa IpeIMETy H3BaH CyOjeKTa:

(6) * Max est parti de peur. (Leeman 1991: 80)

Makc je oTumiao u3 crpaxa.

(6a) De peur, Max est parti.
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VY oBoM ciyuajy mpeior de MoxXe Jia ce 3aMEHH, Ha TPUMED, MPEIIOIKAM
uspaszom sous [ ’effet de (Leeman 1991: 91):

(66) Marc est parti sous [’effet de la peur.
KoHcTpyKIuje 0BOT THITA HUCMO 3a0€NICKHUITN Y HAIlIEM KOPITyCY.

4.1.1.1.1. ®opMaJiHA U CEMAHTHYKA CBOjCTBA KOHCTUTYEHATA Y KOHCTPYKIH-
jama ca npeniorom de

Ja Oucmo umanu jacaH yBHJ y CIEHU(DUYHOCTH W3pakaBama Kay3aHHX
OJHOCa KOHCTpYKIMjamMa ca mpemiorom Oe Koje caapke HWMeHHIy 0e3
JCTepMHHATOpPA, HEONXOJHO j€ carjie[aTH CHUHTaKCHYKO-CEMaHTHYKa CBOjCTBA
eJIeMEHaTa KOjU OKPYKY]y OBaj IPEIJIOT.

Amanu3a Hamier Kopiyca Mmokasaia je la HIMCHHUIIe Koje yBomu mpeior de
NpUNanajy pa3iuyuTAM CEMaHTHYKAM KaTeropujama, NpuU YeMy Hajuemnhe
o3HauaBajy: ocehama u ocehaje (anxiété — cmpenra, chagrin — myea, acarocm,
colére — bec, dépit — bec, frayeur — cmpax, honte — cpamoma, joie — padocm, peur
— cmpax, trouille — cmpax, npna; chaleur — epyhuna, douleur — 6oz, faim — 2zao,
plaisir — 3adosomcmeo, SOIf — aiceh, utn.), crama (fatigue — ymop, ennui — docaoa,
UT/.) WIK NaK KapaktepHe ocobune (amabilité — wybasnocm, bonté — dobpoma,
orgueil — nonoc, timidité — cmuo, urn.).

VY cBUM npuMepHMa U3 KOpITyca IJIaroj KojuMa ce M3pakaBa MOoCienYHa
curyanuja cy uarpansutuBuu (battre — myhu, crever — ypxasamu, gémir — jeuamu,
mourir — ympemu, pleurer — nrakamu, ramper — nysumu, rire — cmejamu ce,
sangloter — puoamu, sauter — nockaxusamu, uta.). IMEHCKH u3pa3 y QYyHKIHjU
areHca Hajuenihe uma odenexje xuBo (1), ajlu HUje orpaHUYEH camo Ha ocoOe, Beh
MOJKE J1a 03Ha4YaBa M )KUBOTHI-E WIIM HA3UBE JIEJI0BA Tea.

Tako ce y cienehum mpuMepuma, 3a0elIeKEHUM Y JIEIy KOpIyca KOju ce
OJTHOCH Ha CPIICKH je3UK, 10jaBJbyjy UMEHUIIE cpye U Ho30pee Y PYHKIHMjH areHca.

(7)  Oceru kako My ce cTexe cpiie 00 scanocmu. (PJ, 35)
Il sentit sa gorge se serrer de tristesse. (CP, 56)%

(8)  Hosapse My ce cierbyjy 00 npawune. (PJ, 47)

38 HamomennMo 1a ce y mpeBoxy Ha (paHIYCKH je3MK yMECTO MMEHHLE cpye TOojaBibyje
nMeHuIa gorge — epio, 3a KOjy ce TPEeBOAMIAIl OTPEAeIN0 Kako OW ITO aJleKBaTHH)jE
MIPEeHEeo 3HAYCHE OBOT U3pa3a, y3uMmajyhu y o03up paznuke namely nBajy jesuka.
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Ses narines se collent de poussiéere. (CP, 64)

ITpumepu y KojuMa areHc Hema obesexje )KHUBo (+) Cy U3y3eTHO PETKH, Ha
npumep:

(9) 3emina yokoso 3amupana je oo epyhune. (3L, 84)
Alentour, la terre languissait de chaleur. (JFB, 67)

Y oKkBHpPY OBUX KOHCTPYKIIMja MIPHUIEBU C€ 3HATHO pehe jaBibajy Kao JeI0OBU
IpearKaTa YIpaBHOT IJ1arojia KOjuM ce 0O3HavaBa MocienyHa curyarmja. Heku of
IpHUeBa Koje cMo 3abenexxunn y kopmycy cy cieaehu: fou — uzbesymmwen, lourd —
medicax, NOIr — ypn, pale — 6neo, rond — wupom omeopen [ouu], vibrant —
mpenepae, UTI.

(10)  Je regardai donc cette apparition avec des yeux tout ronds d'étonnement. (PP,
16)
I'negao cam, makie, To HpI/IBI/IbeI-Le OYHMMa IIMPOM OTBOPEHUM 00 u3HeHahe-
ma. (MII, 10)

(11) - Mais ou volent-ils tous comme ¢a? soupira la fille en écarquillant ses yeux
lourds de sommeil. (TF, 135)
— AnM KyJa JieTe TOJMKH aBHOHHU? — y3laxHyna je khu, paivpuBLIIM OYH
teuike 00 cua. (O3, 84)

Baxxro je 1a HamoMeneMo na y kouctpykuujama V / Adj + de + N 6mmo koja
VMEHHUIIa HE MOXE Jla OCTBApyje CHHTAKCHYKO-CEMAHTHYKH OJIHOC ca OWIIO KOjHM
[JIaroJioM, OJHOCHO MPHIEBOM Kao JIEJIOM IpeauKara yrpaBHOT Tiaroia. OBo
OrpaHHYErbe Be3yje ce MPBEHCTBEHO 3a KoHcTpykmwmje V + de + N rae ce vecto
CBaKOM IJIarojly MOXKe MPUAPYKUTH CaMo jeJlHa UMCHHMIIA, Hajuenihie ca 3HauYeHheM
IICHXOJIONIKKX CTama U ocehaja, Te ce OBjie, y H3BECHOM CMHCITY, MOYX€E TOBOPHUTH O
KOJIOKAOUIJTHOCTH.
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4.1.1.1.2. CeMaHTHYKHM €KBHBAJEHTH y CPIICKOM je3UKY
- OJ] + Ngen

Haj3zactynibeHrju ceMaHTHYKY €KBUBAJICHT MTPUMEPa KOjU YMHE HAIll KOPITYC
jecTe TeHUTHB ca MPEIIOroM 00.

(12) Marie sautait de joie et n'arrétait pas de dire qu'il faisait beau. (ETR, 78)
Mapuja je mockakuBajga 00 padocmu W CTaJHO je TOBOPWIIA KAaKO je TUBHO
Bpeme. (CTP, 48)

(13) Le petit prince était maintenant tout pale de colére. (PP, 33)
Manu npuHI je can 6uo cas 6ien 00 6eca. (MII, 25)

(14) Elle était toute visqueuse d'eau salée. (ETR, 83)
Buna je cBa nerubuBa 00 crawne 6ode. (CTP, 52)

(15) Clest derriére les fourrés de la Stalinka que passait ce chemin de fer a voie
étroite ; on e(t dit une voie ferrée miniature, avec une petite locomotive toute
noire de suie. (TF, 172)
A m3a mmkape CTaJbHHKE MpoJasuiia je JKeIe3HHYKa MpyTa YCKOT KOJIOCeKa;
Kao0 HCEKakBa MI/IHI/IjaTypHa npyra, ca MajJoOM JIOKOMOTUBOM CaCBUM
notpHenom 00 uahu. (O3, 106)

OBOM KOHCTPYKIMjOM Hajuemhe ce O3Ha4aBa y3pOK THUIA YHYTpAllbH
epexkrop (mpumepu 1-5, 7. m 10-13). MIMeHHIIOM y Te€HHTHBY O3HA4yaBajy ce
NCUXWYKa WIM (pru3noyomKa CTamka KoOja MNPelCTaBibajy CIIOHTAHE H3a3uBaye
nocieauue (HIp. myea, cmpax, 3a0080mcmeo, paoocm, 6oa, uth.). Tlocnenuuna
cuTyanyja ce MaHH(]ecTyje Kao HOBO CTame MWIM HECBECHAa, ayTOMAarckKa,
peakiyjcka akuuja areHca (cmewxamu ce, niakamu, nockakueamu, utn.). Ha Ttaj

HAYMH CY M y3pOK U Ioclieaniia Be3anu 3a chepy areica (Kovacevic 1988a: 100—
101).%

%V nojenunuM mpuMepuMa KojuMa Ce MCKaszyje OBaj THMII y3pOKa y NMPEBOJy Ha CPIICKH
Jj€3UK HUCMO 3a0elIeKMITN MTPEUIOIKO-TIaIe)KHE KOHCTPYKIIH]je, Beh IpuieB y KoOMOUHAIM]H
ca onpeheHnm nHTEH3U(PHUKATOPOM:

Il est descendu vers la VVolga, il mourait de soif. (TF, 276)

Cuinao je 1o Boure crpaxosuto sicedan. (D3, 169)
OJTHOCHO IPUJIOTOM:

Je lui ai dit qu'elle était belle, elle a ri de plaisir. (ETR, 77)

Kazao cam joj na je nena, a oHa ce 3adosomsho Hacmejana. (CTP, 48)
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VY nojenuaum npumepuma (8, 14. u 15) Gene:xuMo ciaudaH THI y3pOKa, KOju
j€ Mo3HaT Kao edeKkTop (GU3NOIOMKOTr cTama win cBojcTBa (Kovacevic 1988a: 94).
U oBne je ped 0 MOCIeIUYHO] CUTYaIljU O KOj€ J0JIa3H CIIOHTaHO M KOja j& YBeK
HEKO (DHM3HMONIONIKO cTamke Ouha WM HeKo CBOjCTBO mpeamera. OBakaB y3pOuyHO-
HOCJICINYHH OJJHOC j€ MEePIENITHBAH — MOXE CE CIIO3HATH BH3YEIHO.

Konawno, Tun y3poka Koju je HajMame 3aCTYIUbEH y HaIleM KOpIycCy y
OJTHOCY Ha TMPETXOHO HaBE/ICHA JIBa jecTe croJballmby edekrop (mpumep 9). OBum
THIIOM y3pOKa O3Ha4yaBa Ce€ HEKa HETO)KeJbHA OKOJHOCT WIIM CHUTYyalWja, Tj. HeKH
CHOJbaIllbM (PaKTOP, OJAHOCHO TIPOLIEC M3BaH YOBEKA KOjU JOBOAHM IO MPOMEHE
crama ocobe miu npeamera (Kovacevi¢ 1988a: 97).

Ja pe3uMupaMo, TEHHUTHBOM Ca MPEIJIOTOM 00 KOjU TMpeIACTaBsba
CEeMaHTHYKH EKBHBAJICHT (panirycke KoHcTpykuuje de + N yBek ce o3HauaBa
y3pok THma edekTop. buio aa je ped o crosbalimbeM WK YHYTPaLIbeM eeKTopy,
y OBOM THIy TEHHTHBCKMX KOHCTPYKIHMja ToceOaH akleHaT ce CTaB/ba Ha
KBaHTH(HKANN]y WHTCH3UTETA WIH KBAM(UKAIM]y HAYWHA UCTI0JbaBamka Mpoleca
WY CTama Koje MPeJICTaBIba Y3pOK, Ha IpuMep:

(8a) Hoszapse My ce clleIubyjy 00 npauune.
— VMa moauxo TpallvHe Ja My Ce HO3PBE CIIEIIBY]Y.

(13a) Manu npuHI je can 6uo caB Giient 00 beca.
— Maunum npuHI je 6uo moauko GecaH na je mpedieneo.

—3A + Nacc

AKy3aTHB yBEIEH MPEUIOTOM 3d TOjaBJbyje C€ jeMUHO Kao CEMaHTHUKU
EKBMBAJICHT y MpHMEpHUMa y KOjuMa ce MOCNeIUYHa CUTyaluja (opMmaiusyje
nomohy mpuzieBa accusé / onmyoicen wim riarona accuser / onmyocumu:

(16) Qu'importait si, accusé de meurtre, il était exécuté pour n'avoir pas pleuré a
I'enterrement de sa mere ? (ETR, 184)
[Ita mapwu, ako Ta, ONTYXKEHOT 3@ yOuUCmeo, Moryde 3aTo MTO HUje TUIakao Ha
norpedy csoje majke? (CTP, 118)

Pememe 3a koje ce onpenenaro mpeBoaniall y MPBOM IMPHUMEPY camo TOTBphyje IHmbECHHITY
Ja OBJe HHje ped O KOHCTPYKIHjaMa ca YHUCTO y3POYHHMM 3HauekeM. Lyaronx mourir y
pedeHHIM Ha (paHIyCKOM je3WKy HeMa CBOje OCHOBHO 3Haueme, Beh camo ymyhyje Ha
WHTEH3UTET MaHudecranyje pamme. [IpunmkoM mpeBoljema Ha CPIICKH je3WK jaBJba Ce
HHTCH3U(UKATOP TPUIIOIIKOT THIIA (CIMpaxosumo).
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OBOM KOHCTPYKLIMjOM O3Ha4yaBa C€ Y3pOK THIIa MOTHB, TayHHje ,,MOTHB
zamepama’” (Kovacevi¢ 1988a: 120).

4.1.1.2. Koucrpyknuja V / Adj + DE + SN

3a oBaj THII KOHCTPYKIIHja Ca Kay3aJHUM 3HA4eHEeM KapaKTePUCTHYHO je /1a
ce mpemioroM @€ ycCIOCTaB/ba CHHTAaKCHYKO-CEMAaHTHYKH OIHOC u3Mehy
HOMHHAJHE CHHTarMe ca JIETepMUHATOPOM, KOjOM Ce€ MMEHYje y3pOoUHa CHUTYyaIlyja,
U TJIaroja, OJHOCHO TPHJCBAa KAa0 CEMAHTHYKOI je3rpa yIpaBHE MNpeIuKaiuje,
KojuMa ce (hopMam3yje mociIeIMIHa CUTyaluja.

Y mmby yTtBphUBama crnerupUIHOCTH H3paXkaBama Kay3allHUX OJHOCA,
CMaTpaMo Jia je W OBJIC HEONXO/JHO Caryie/laTH CEMaHTHYKa CBOjCTBA elieMeHaTa
koje mosesyje npemior de. IIpe cBera, (okycupahiemMo ce Ha eleMeHTe MpeauKaTa
ymnpaBHOT Tiarosia, Oyayhu ma ummenune koje ciene mpemiory de mpumanajy
pa3IMYUTUM CEMaHTHYKHM KaTeropujama, T€ HUX je MpakTUYHO Hemoryhe
CHCTEMATHU30BAaTH.

VY mo3unuju yrnpaBHe NpeauKaiuje MOTY Ja ce Haljy pa3JIMYuTd TJIaroju
(Hajuemhie WHAUPEKTHO TPAH3UTUBHHU WM WHTPAH3UTHBHH), KA0 W TJIArOJCKH
W3pa3u, KOjU YIJIaBHOM ymyhyjy Ha HEKO YOBEKOBO YHYTPAIIbE TCUXOJIOIIKO
CTame, OJHOCHO PAaCIHoJOKe-e WM Ha MPOMEHy cTama: avoir des remords —
oceliamu epuxcy casecmu, éprouver le malaise — ocefiamu 6ox, éprouver le regret
— ocelamu orcamerpe, MOUrir — ympemu, rougir — (no)ypsenemu, S’effrayer —
ynaawumu ce, (s°)en vouloir — npebayusamu (cebu), se réjouir — paoosamu ce,
souffrir — namumu, wra. TlpuaeBu Koju KOHTPOJIHMIINY yIoTpeOy mpeyiora, Takohe,
Hajuemhe o3HauaBajy emormje (ému — y3oyhen, étonné — usmenahen, fier —
nonocan, 9€né — 36ymen, heureux — cpehan, honteux — nocmuhen, jaloux —
mybomopan, ravi — ouapan, SUrpris — usnenahen), anu ce y TOj MO3MIUAJH MOTY
Hahu ¥ pHIeBH KOjUMa ce 03HauaBa ofpel)eHo crame uim CBOjCTBO arenca (Noir —
YpH, NOYpHEOo U CIL.).

WNmenckun u3pa3 y (yHKIMjU areHca yBeK MMa ofelnexje kuBo (+) Uy
HallleM KOPITyCYy OTPaHMYEH je camo Ha 0co0e.
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4.1.1.2.1. CeMaHTHYKYU €KBUBAJEHTH y CPIICKOM je3UKY
- Q Nlnstr

(17)  Oui, chez M. Grévy, répondit Swann, un peu géné de [’effet que sa phrase
avait produit. (ADS, 42)
Ha, xox rocniogunaa ['peBuja — oaroopu CBaH, IOMANO 30YEHCH YMUCKOM
KOjH je mpou3Beso TO ITo je pekao. (JCJb, 42)

(18) Il paraissait d'ailleurs lui-méme étonné de sa propre décision. (TF, 88)
YuHuio ce, yocTaiaoMm, Aa je u cam uzHeHalen ceojom odnyrkom. (03, 54)

(19) A une autre question, il a répondu qu'il avait été surpris de mon calme le jour
de I'enterrement. (ETR, 137)
Ha jemHo apyro mutame OJroBOpHO je na je Owo wu3HEeHaljeH mojom
cmupenowliy va nau caxpase. (CTP, 87)

(20)  Ravi de ce changement, je ne voulais surtout pas compromettre un tel
privilege. (TF, 128)
OqapaH mom npomeHom HHUCaM HHIOWITO XTCO Ja HIpourpamMm TaKBy
nosnactuiyy. (O3, 80)

Hasenenu npumepu, y KojuMa ce y TO3UIMjH HajapeheHor uiaHa CHHTarMe
Hajla3e paslinuuTe NPHICBCKE JIEKCEeMe, NMPUIajajy KaTeropuju y3poka pasjiora
NICHXOJIONIKMX CTama M pacrosioxerma doBeka (Kovacevi¢c 1988a: 164-165). Kox
OBOT THITA y3poKa ojpeleHo cTame, Tj. mOoCcIeauIla jaBjba ¢ CIIOHTAHO, Al HUKaja
He MpeicTaBjba HemocpenaH edekaT AeloBama y3poka. M3 HaBeneHor pasiora
OBJIE CE€ MOYKE TOBOPHUTH O y3poKy mHAMpekTHOT Trma (Kovadevié 1988a: 164).

WHcTpyMeHTan ca y3podyHUM 3HAYEHEM y CaBPEMEHOM CPIICKOM jE€3HKY
IpE/ICTaB/ba HEMPOMYKTUBAaH cuHTakchuku mozen (MBuh 1954a: 78, Radovanovi¢
1977. 140-141). Ilpema M. PanoBanopuliy, y npumepuma OBOI THIIA, IOPE.
3Ha4Yelka y3poKa, NMPHUCYTHO je M 3Hauemke HHCTPYMEHTa, cpelcTBa. Takobe,
WHTEPECaHTHO je Jla ce OBaj TUI MHCTPYyMEHTaja MOXKE 3aMEHUTH HOMHHATHBOM,
Oyayhm Jna nmpumaga Karteropuju  ,,MHCTPYMEHTal cy0jekra IMacHBHHUX
koHcTpyKimja” (Radovanovic¢ 1977: 141), na npumep:

(192a) Bwo je uznenalen mojom cmupenowliy Ha 1aH caxpate.
— Moja cmupenocm Ha 1aH caxpaHe ra je U3HeHaIuJa.
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- OJ] + Ngen

(1)

(22)

(23)

Alors, encore tout ému de son réve, il bénit les circonstances particuliéres
qui le rendaient indépendant. (ADS, 217)

W Ttama, jom caB y30yheH 00 moea cna, O6aarocuibao je OHE HAPOUHTE
OKOJITHOCTH Koje ¢y ra ynHmie HezaBucHuM. (JCJb, 214)

Un soldat montait le perron de I'isha, son regard se noyait dans celui de sa
femme, et il avait juste le temps de dire: « Je suis revenu, tu vois... », avant
de tomber et de mourir de ses blessures. (TF, 152)

JenaH BOjHI/IK CTylla Ha TpEM I/I36e, norinea My €€ crama ca IMorjieaoMm
BCTOBC JKCHE U MMa CaMO TOJIMKO BpEMCHA J1da U3roBOPH : ,,BI/I,IlI/IH.I, BpaTHO
cam ce...” TIpe Hero IITO Ce CPYLIU U yMpe 00 3adobujenux pana. (O3, 94)

De l'autre coté de la cour recouverte du feuillage des tilleuls et des
peupliers se dressait une grande maison en bois de deux étages, toute noire
du temps. (TF, 39)

Ha ppyrom kpajy IBopuIinTa NpeKpuBeHOr JumiheM Juna W TOmoja
Hajlazujia CC BEJIMKAa JpPBCHA ABOCHPATHHUIIA, CBa IOLPHEIA 00 epemenda.
(@3, 25)

VY npumepuma 21. u 22. y3pouHuM jeauHHIIaMa oOelekaBa ce y3pOoK THIIA

YHyTpallmku eexkTop, Ipu 4eMy U Y3pOK U MOocienula npunaaajy chepu aresea.

[Mpumep 23. nnyctpyje ynotpedy edexropa GpU3HOIOMIKOT CTamba WM CBOjCTBA —

nocjequyHa CHUTyalldja ce orjieJa Yy CHOJbAllllbeM CTamy Ipeamera (opsena

ogocnpamuuya je noypHena) KOje je HACTaJO CIOHTAaHUM JIEJIOBAKEM Y3pOKa

(epeme).
—3BOI" + Ngen
(24) J’étais heureux aussi de cette couleur de miel. (PP, 85)
Buo cam cperat u 3602 me 60je meoa. (MI1, 69)
(25) A l'automne, quelques jours a peine séparérent le temps ol, honteux de

l'avouer a moi-méme, je me réjouissais de I'absence de ma mere. (TF,
197)
Te jeceHr je MpONUIO caMO HEKOJIMKO JaHa OJf BpeMEHa KajJ caM ce,

cruaehn ce ma To mpu3HaM cebW, pajoBao 3602 odcycmea Moje Majke.
(@3, 123)
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(26) En I'embrassant, je me sentis honteux de cette pensée qui m'avait pris au
dépourvu moi-méme. (TF, 167)
I'pnehn je ocetno cam ce moctuheH 3002 me nomucau Koja je M MEHE
camor u3HeHauna. (@3, 103)

(27) Il sourit et bredouilla quelques remarques sur le temps comme pour
s'excuser de I'accueil qu'il venait de nous faire. (TF, 290)
OCMeXHyo CC U NPOMPMJbA0 HEKOJIMKO OIIaCKW O BPEMECHY, Kao Ja CcC
W3BHIbABA 3002 HAUUHA Ha Koju Hac je oouekao. (D3, 177)

(28) Jétais dégu, je m'en voulais & moi-méme de cette indifférence obtuse.
(TF, 215)
Bbuo cam pasouapan u mpebamuBao cam ceOu 3002 me myne
pasnodywnocmu. (O3, 134)

TenuTuBoM ca mpemiorom 3602 Hajuemhe ce wHckasyje y3pok pasjior
IICUXOJOIIKMX CTama W pacrnojoxkema doseka (Kovacevi¢ 1988a: 164).4 vV
no3unuju HagapeheHor wiaHa Hajuemhe ce jaBibajy NPUIACBCKE WM TIJIArOJICKE
JEeKceMe Ca 3HAueHheM IICHXOJOIIKOI CTama M PACHoJIoKema Koje HacTaje
CIIOHTaHHM JIelioBatbeM y3poka (mpumepu 24, 25. u 26). Y mnpumepy 26.
HOoCJIeIMYHA CHTYalllja UCKa3aHa je JISKCeMOM ca 3HauereM cTujaa (nocmuben) —
CTH/I TIPEJICTaBIba TIOCIEANLY ,,KOH(IHUKTA” 3Mel)y CTBApPHOCTH U JKeJba areHca.

Koncrpykmjom 3BOI' + Ngen MOXe ce OOENeXHUTH M Y3pOK MOTHB.
3a0eseKuim CMO JiBa MOJATHUIIA OBOT y3pOKa: MOTHB ,,Kajama’, KOjU Ce Be3yje 3a
JeKceMe ca 3HaYeheM H3BHIbCHA, Kajama 1 onpamTama (Kovacevi¢ 1988a: 119),
WCKa3aH y npuMmepy 27, U T3B. MOTUB ,.kommpomurtamuje™? (Kovacevié 1988a:
120), 3acTymubeH y npumepy 28.

40 Ilpemnor 360z je jeIVHH Y3pOYHU MPEIJIOr KOjH MMa MCKJbYYHBO y3POYHO 3HAYEH-E’
(Mapuh y Iunep u ap. 2018: 679).
4 Opaj moaTHm y3poKa pa3ora MOXKE OMTH HCKa3aH M CJIOXKEHOM pPEYECHHLOM ca
JIOMYHCKOM KJIay30M YBEJCHOM BE3HHUKOM WMo’

Heureux de ma solitude, je mis mon plan a exécution. (TF, 58)

Cpehan wmo cam cém, KpeHyo caMm Ja u3BpliaBam cBoj wias. (O3, 37)
42 Opaj moaTHN y3poKa MOTHBA THMIHYAH jeé 3a PEYEeHHYHE CTPYKType y KOjuMa ce y
MO3WIIHjH YIPAaBHOT TJlarojia jaBjba HEKa OJf JICKCEMa ca 3HademeM 3amepara (HIp.
3amepamu, npebayueamu, ONMyxicumu ¥ cii.).
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—3A + Nacc

(29) L’homme qui est assis sur ce banc est coupable aussi du meurtre que
cette cour devra juger demain. (ETR, 157)
YoBek KOjU el Ha OBOj KIIyNHU KpuB [je] u 3a youcmeo koje oBaj cyn
Tpeba na cyau cyrpa. (CTP, 99)

(30) Ils se battaient [...] pour se venger de la vie. De sa cruauté, de sa bétise.
Et de ce ciel de mai au-dessus de leur téte... (TF, 260)
Tyxu cy ce [...] ma ce ocere 3a ceoj scusom. 3a we2o8y cyposocm,
mwezogy enynocm. Y 3a ono majcko nebo n3Han wuxosux rinasa. (O3, 160)

OBOM  MpemIONIKO-TIaJIe’KHOM KOHCTPYKIIMjOM ,,yBeK [ce] ymyhyje Ha
WHIMPEKTHH Y3POK THIA Pasjior, mojacThlaj win ocHOoB” (AnTtonuh y: [lumep u mp.
2005: 231). V3pouna jemununa u3 mpumepa 29. mMorna Ou Ja ce CBPCTa y y3pOK
KpuTepHj, Taunuje kputepHj ,.kpusuie” (Kovacevi¢ 1988a: 135), nok je y mpumepy
30. peu 0 y3pOKy MOTHBY, T3B. MOTHBY ,,0cBeTe” (Kovacevi¢ 1988a: 117).

—HA + Nioc

(31) Je te remercie de tout mon ceeur de tout le bien que tu m’as fait. (ADS, 231)
3axBaJbyjeM TH O]1 CBET cplia Ha 000py Koje cu mu npuuuamia. (JCJIb, 227)

Caera jefian ipuMep y HaIlleM KOPITYCY MPEBEICH je Kay3aTHUM JIOKATUBOM,
y3 TJIArOJICKy JIEKCEMY 3axéaiumu Yy TIO3WIMjH YIpaBHOTr Tiarona. JIokatuBoM ¢
npe;ytoromM xa yryhyje ce Ha y3pok motus (Kovacevi¢ 1988a: 116).

4.1.1.3. Koncrpykuuja V / Adj + DE + Vit

Tpehu u mocneamwy THUI KOHCTPYKIMja ca Kay3allHUM 3HAYCHEM YBEICHHX
npesiorom de mpe/cTaBibajy CHHTAKCHYKE CTPYKTYPE Y OKBHPY KOJUX C€ MPEIOroM
de ycrocraBiba CHHTAKCHYKO-CEMAaHTHYKH OJHOC M3Mel)y riiaroja, OJHOCHO NpHEBa
Ka0 CEMaHTHYKOI je3rpa ylpaBHE IpeauKalje, KojuMa ce hopMaliu3yje mociieanaHa
CHTYyallWja, ¥ TIarolia y HHQHHHUTHBY, KOjHM CE UIMEHYj€ Y3pOUHa CHTYaIlja.

['maromny u rarojcku u3pasu KOju Cy CUHTaKCHYKU Hanpehern npemiory de u
oBJie ce Hajuerrhe OIHOCE HA Pa3IMYNTA IICHXOJIOIIKA CTarha M PACIONoXKema (avoir
des remords — ocehamu epudicy casecmu, avoir peur — miawumu ce, S’en vouloir —
symumu ce, faire plaisir — 6umu opaco, regretter — 6umu scao, s’enorgueillir — 6umu
nonocan, S’étonner — (za)uyoumu ce, e réjouir — padosamu ce, SOUffrir — namumu n
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cn.), Ha craBoBe (demander pardon — momumu (nexoca) da onpocmu, plaindre —
cadcamesamu, reprocher — npebayuseamu, samepamu, remercier — saxeamueamu,
S’eXCUSer — usguHumu ce W CI.) WIK Ha NoHamiame arenca (pleurer — maaxamu,
trembler — opxmamu w cn.). CiuuHO TNarojaMma, MPUICBH KOJU KOHTPOIHIILY
yroTpedy Tmpemiora yriiaBHOM 03Ha4daBajy ocehama M pacroioKema, OJHOCHO CTaB
arenca (content — zadosowan, faché — wym, fier — nonocan, heureux — cpefian, inquiet
— saopunym, malheureux — wecpefian, ravi — ouapan, ooyweemwen, stupéfait —
sanpenauthen, SUFPris — usnenahen, triste — myoican, utn.).

Nmencku n3pa3 y QYHKIWjU areHca yBeK MMa o0eJiexkje KHUBO (+) U 'y HaleM
KOpIyCy OrpaHH4YeH je camMo Ha ocoOe. Jom jegHa ox crenu(UIHOCTA OBHX
KOHCTPYKITH]ja jecTe 1a Y3pOK U MOCIeAnIa yBEeK MPHIaajy cepu areHca.

4.1.1.3.1. CeMaHTH4YKH €eKBHBAJIEHTH Y CPIICKOM je3UKY
— Kay3a/JHa Kj1ay3a yBelena Besuukom LITO*

(32) Les camarades qui m’ont revu ont été bien contents de me revoir vivant. (PP,
95)
JlpyroBH KOjU Cy Me TIOHOBO BHIENH OMJIM Cy BpPJIO 33J0BOJBHU MO ME
suoe acusoz. (MI1, 77)

(33) Dés lors, il ne s’étonna plus que Swann, aussi bien qu’un autre, fréquentat
I’Elysée, et méme il le plaignait un peu d’aller a des déjeuners que Iinvité
avouait lui-méme étre ennuyeux. (ADS, 43)
U taxko ce Huje Bue uyauo mro CeaH uze y JenucejcKy najary Kao mro ou
1 OMJIO KO MOTao, HEro ra je 4ak MmoMaJio M CaKaJbeBao uimo ude Ha PyuKkoBe
3a KOje M cama 3BaHuIla Ipu3Haje j1a ¢y Tako gocanuu. (JCJb, 43)

(34) Comme je regrette aujourd’hui de ne pas ['avoir serrée dans mes bras
(ADT, 40)
Kaxko mu je manac xao wmo je maoa Hucam 3azpauo! (JbTT, 27)

bynyhu na je Be3HWK wmo ceMaHTHUYKHU TIOJNHMBAJICHTaH (BbUME MOTY Jia ce
yBeAy W JApyre 3aBUCHE pPEUYEHHIIE), HUKAKO Ce HE MO)KE CMaTpaTH H3BOPHO
Y3pOUHUM BE3HHKOM. OBaj BE3HHK jeé KOHTEKCTYAIHO YCIOBJbEH: Kiay3e YBEACHE

4V oBom moTnornasky Hehemo moceGHO pa3MarpaTH KaysajgHe Kiayse Koje ce jaBibajy
Ka0 CKBHBAJICHTH CHHTAKCHYKUX KOHCTPYKIMja YBEACHHX MPEIO3MMa KOje HMajy
Kay3amHO 3Hauewe, Oyayhm nma hemo ce oBoM mpoOiieMaTHKOM TOApoOHHje OaBHTH Yy
MOTIOTIaBJby OCBENCHOM Y3pOYHUM Kilay3ama.
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BE3HHKOM w/mo CTHYY CTaTyC y3pOYHMX Y Clly4ajeBUMa Kaja Ce YIpaBHOM
OpEeIUKAIMjOM O3HauyaBa [MOCICOHWIA KOja MPEACTaB/ba HEKO CTalke WIN
pacronoxene arenca.*

V3pouHOM KIlay30M YBEIEHOM BE3HHKOM w/mo y HaBeJCHHM NpUMEpHUMa
O3HaYaBa ce y3pok tumna pasior (Kovacevi¢ 1988a: 182).

— KJIay3a yBeJdeHa Be3HUKOM KA /|

(35) Elle se souvint qu'enfant elle était si heureuse de retrouver cette neige en
sortant dans la rue, aprés sa le¢on avec la fille du gouverneur. (TF, 94)
Ceruna ce kako je kao gere Omna cpehHa ka0 Ou M3WIIABIIN Ha YIUIY
mocJie yaca KoJ| ryoepaatopose khepu samexna maxag cuee. (03, 58)

(36) Et je fus stupéfait d'entendre le petit bonhomme me répondre : « Non !
Non ! Je ne veux pas d'un éléphant dans un boa. » (PP, 18)
U 6no cam 3anpenantheH xad cam uyo Kako MU MaJIMIIIaH OJITOBapa:
— He! He! Hehy ja cmona y 3mujckom 1apy. (MI1, 11)

Ha ¢opmanHOM muaHy, y HaBeJICHUM INPHMEpHMa ped je O BPEMEHCKUM
knayzama. MelhyTuMm, U3 TEpCreKTHBE CEMaHTHKE, CBHJICHTHO je /Ja ce OBUM
KJay3aMa 3alpaBO MCTOBPEMEHO H3pakaBa M Y3pOK CHTyallMje HCKa3aHe Yy
CynepopAuHUpaHo] pedeHuiy. [lakie, y HaBeA€HHMM IpHUMEpHMa NPUCYTHA je
uHTEep(EepeHIrja BpEMEHCKOT B y3POUHOT 3HAYCHA.

— IJIAroJICKM NpuJjior npourim

(37) Et quand, par bonheur, elle trouvait une place dans un couloir bondé, il ne
fallait pas s'étonner de voir un enfant apeuré que les gens tassés sur le sol
se transmettaient les uns aux autres en direction de la sortie. (TF, 85)
A xana Ou KojoM cpehoM Hamta MecTo y npeTpraHoM XO/IHHKY, He Ou ce
3auyania eudesuiy TIPECTPaBIbEHO JETe KOje JbYJH, CTUCHYTH Ha IOy,
npenajy jemHo apyrom npexocehwu ra npema pparuma. (O3, 52)

ITonyT mpumepa ca 3aBHCHOM PEUEHUIIOM YBEJICHOM BE3HUKOM Ka0, U OBJIC
JIOJIA3M 10 TIPEIUIUTarka BPEMEHCKOT M y3POYHOT 3HAY€Ha, NMPH YeMy TJIarojicCKu
MIPHJIOT TPOIILTH jJaCHO 03HAYaBa aHTEPUOPHOCT y3pOKa Y OJTHOCY Ha MOCIIENILY.

4V Peunuxy cpnckoea jesuxa Ka0 CHHOHMMH HABEIECHOI BE3HUYKOT CPEICTBA y OBOM
KOHTEKCTY HaBOJIE C€ BE3HUIM jep U 3amo wmo (PMC: 1555).
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— IONYHCKA KJIay3a yBeJeHa Be3HUKoM JIA

(38) Jeus peur de ne plus pouvoir revenir a moi, de rester dans ce soir
parisien. (TF, 58)
Ymmammo caM ce da suute weliy mohu oa ce epamum cebu, oa hy ocmamu
y moj napuckoj éeuepu. (O3, 37)

(39) Cela lui ferait grand plaisir de te voir. (ADS, 191)
Buno 6u My Beoma aparo oa me 6udu. (JCJb, 189)

(40) Et au bout des onze mois qu'a duré cette instruction, je peux dire que je

m'étonnais presque de m'étre jamais réjoui d'autre chose que de ces rares
instants ou le juge me reconduisait a la porte de son cabinet en me
frappant sur I'épaule. (ETR, 110-111)
U moce jenanaecT Meceny, KOJIKKO je Tpajalia HcTpara, Mory pehn ga me
je TOTOBO YYIHWJIO MO 0a CaM ce YOnuime mMo2ao padoéamu W HEueM
JIpYroOM CEM OHHMM PETKMM TpEHyLHMa Kaja Me je cyauja ormpahao mo
BpaTa KaHienapuje Tammyhu me mo pameny. (CTP, 69)

[Tocmatpano ca acmekra Qopme, OBe Kiay3e Ce MOry TyMauuTH Kao
nmoryHcke. Tako y mpumepy 38. OenekwMO JOMYHCKY O0jeKaTcKy Kiaysy, y
npumMepy 39. J0NMyHCKyY cyOjekarcky kiay3y, a y npumepy 40. nonyHcKy Kiaysy y3
KopenatuB mo. MelyTuM, Ha IJIaHy CeMaHTHKe, 3aXBajbyjyhn 3Ha4Yemy caapikaja
yIpaBHE M 3aBHCHE pPEYCHHIIC JIAKO C€ yOouyaBa Y3pPOYHO-TIOCICIMYHU OJIHOC.
Hamme, canmpxaj cyOopAMHHMpaHE pEUYCHHUIIE C€ WHTEpIpeTHpa Kao y3pOovHa
CUTyaluja, JOK caJp)Kaj CyNepOpIUMHUpPAaHE PEUYCHUIIEe IPEACTaBba, 3alpaBo,
NoCJIeUUHyY cuTyalujy. Ha ocHOBY aHanm3e je3nYKOr MaTepHjaia Haller Kopiyca
MOKE€ C€ 3aKJbYYHTH J]a C€ OBaj THII JOIYHCKUX Kjay3a KOMOHMHYje ca YyIpaBHOM
NpeIUKAIMjOM KOja CaJpiKd JIeKCEeME ca 3HA4YeHheM 4YOBCKOBOI CTama MM
pacHONOXKema.

— Kay3ajiHa KJjay3a yBeaeHa BesHukom JEP
(41) J’avais un peu mal au cou d’étre resté longtemps appuyé sur le dos de ma
chaise. (ETR, 41)

IMomano me je Ooneo Bpart, jep cam 0y20 OCMAO HACIOFEH HA CIMOIUYY.
(CTP, 25)
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VY cBera HEKOJIMKO MPUMEPA KA0 CEMAHTUYKHM €KBHBAICHT KOHCTPYKIHje de
+ Vinf jaBJba ce Kay3alHa Kiiay3a YBeACHA OMIITCY3POYHUM BE3HUKOM jep.

4.1.2. Ilpenaor PAR

Konctpyknujama ca mpemiorom par MoXxe ce WCKazaTH IMHPOK CIIEKTap
3Hauema. Heka om mwux cy cneneha: cmanmjanmno (sortir par la fenétre),
temmopaiano (partir par une belle matinée de printemps), uHCTpyMEHTAITHO
(apprendre la nouvelle par la radio), a y oapelenuM yciaoBuMa M Kay3alHO
sHauemse (travailler par plaisir).

4.1.2.1. ®opMaJiHA U CEMAHTUYKA CBOjCTBA KOHCTUTYEHATA y
KOHCTPYKIHjaMa ca npeajiorom par

Y OKBHpY KOHCTPYKIIMja Ca Kay3aJHHM 3HAYCHEM YHjU j& KOHCTHUTYTHBHH
€JIEMEHT MpeJUIor Par, oBaj mpeior, NoIyT npezora de, Moxe ja yBeae HMEHHUIIE
0e3 merepMuHATOpA, alu W, pehe, UMeHHUIle Koje ce KOMOWHYjy ca oxpehennm u
HeoZlpe)eHNM WIaHOM W/WIM TIOjeIMHUM TpuaeBuMa. KOHCTHUTYEHTH KoOjH
yIpaBJbajy U300pOoM TpeuIora yrilaBHOM Cy TJIArojiH, ajli Ce — M3Yy3€THO PETKO —
cpehy ¥ npuAeBH Kao AEJIOBH MpeIuKaTa yIpaBHOT Tiaroia.

AHanu3a HaIer Kopiryca Iokasaja je 1a ce IJlarojauma KOju Cy CHHTaKCHUKH
HaJpel)eHn KOHCTPYKIMjU yBEICHO] IPEIOroM Par o3HayaBa BOJbHA pajiiha, Koja
Ce YBEK HM3BOJM CBECHO M NpoMHuILbeHo. OBH TJaroiM ckopo yBek ymyhyjy Ha
JMHAMHWYKH [IPOLIEC MJIM Ha HEKO PE3YJITATUBHO CTame. Y MpUMepHMa y KojuMa ce
y MO3WIINjU eJIeMEHTa CHHTAKCHYKU Hajipel)eHOT Tpeuiory jaBiba MpHICB Kao Je0
yIpaBHe MpeauKanyje, buMe ce 00M4HO ynyhyje Ha HEKO YOBEKOBO PACIIONIOKEHE
WIN CTambe.

Umenckn wm3pa3 y QyHKIMjH areHca yBeK WMa obeiexje kuBo (+) u
O3HayaBa HeKy ocoOy. JpyruMm peunma, Kay3ajJHH OJHOCH HCKa3aHU IMPeIoroM
par omHOoce ce WCKJbYYMBO Ha Ouha Kkoja mMajy crmocoOHocT pacyhuBama u
aHanm3e, 3a pPas3liuKy, pelrMo, OJ KUBOTHHbA, KOje ClieJic CBOje WHCTUHKTE W HE
pasmuuubajy (Hamma 2006: 77).4°

4 3a pasnuky oz mpeutora par, npeasor de Moke 1a ce KOMOMHYje ca areHCOM KOjH MOKe
Jla 03HaYaBa M HEKYy XMBOTHIbY WM, HA mpuMmep, aeo tena. O CIMYHOCTHMA U pa3iuKama
u3Mel)y KOHCTPYKIMja ca Kay3alHWM 3HauemeM ca mpemiosuMa de wm par ¥ mBHXOBHM
E€KBUBAJICHTUMA Y CPIICKOM je3WKY, BuIle BuneTu y: [Tomosuh 2015.
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(42) * e chat mange la souris par mépris. / * Mauka jene Mua us npesupa.

Kana je peu o mMeHHIIaMa KOje perupa mpeajior par, OHe 4ecTo 03Ha4yaBajy
pasnuunrta oceharma (amitié — npujamescme0, amour — wybas, amour-propre —
camomnybe, Colere — enes, crainte — 6ojazan, dépit — unam, désespoir — ouajarme,
jalousie — wybomopa, peur — cmpax, 6ojazan, tristesse — myea, vanité — cyjema,
utn.), ynyhyjy Ha kapakrtep, ocooune muanoctu (amabilité — wy6asnocm, caprice
— hyo, curiosité — paoosnanocm, coquetterie — xoxemepuja, indécision —
neoonyunocm, méchanceté — sno6a, modestie — ckpomnocm, paresse — zerocm,
politesse — yumueocm, UT1.), Ha HEKO CcTarbe WK cTaB (embarras — necruanasicerse,
inadvertance — wenaoicrea, inexpérience — neuckycmeo, méfiance — nodosperve,
plaisanterie — wana, prudence — onpes, superstition — cyjesepje, wuta.), Wiy,
U3Yy3ETHO PeTKO, Ha oxpeheHe nmojae (Miracle — uyoo). OBe umenuIe yBoze ce 6e3
MOCPE/ICTBAa JeTepMUHATOPAa W HUKaga ce He ymoTpeOJbaBajy y MHOXKHHHU. *par
amours, *par amitiés, *par de pures curiosités, *par des caprices inconscients,
UTI.

4.1.2.2. CeMaAaHTMYKH €KBMBAJEHTH Y CPIICKOM je3UKY
-Hn3+ NGen

Hajehn neo aHanm3mpaHux mpuMmepa KOHCTPYKIHMja ca Kay3ajJHUM
3HAYCHEM YBEIICHUX IPEIUIOrOM Par MPeBe/IeH je TEHUTHBOM Ca MPEITIOTOM U3.

Y npumepuma KoOju cielle MMEHHUIIA KOja je yBeleHa IMpeyioroMm par
ynorpe0JbeHa je caMOCTaIHO, 0e3 crienn@UYHOT IeTepMUHATOPA:

(43) Entre M. de Charlus et elle, Swann savait qu’il ne pouvait rien se passer,
que quand M. de Charlus sortait avec elle, ¢’était par amitié pour lui.
(ADS, 168)
Caan je 3Ha0 na ce usmely 1. Jle [llapiuca u Oxgete HE MOXKe HHINTA
noronutu, ga T. Jle lapmuc, kanm m3uhe ¢ OperomM, YUHH TO U3
npujamesscmea npema mwemy. (JCJb, 166)

(44) Mais la princesse voyant que M. de Froberville continuait a regarder
Mme de Cambremer, ajouta moitié par méchanceté pour celle-ci, moitié
par amabilité pour le général : « Pas agréable... pour son mari ! » (ADS,
196)
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(45)

(46)

Amn Bugehu na r. Jle ®@pobepsun u name riiena rhy e KamOpemep,
MpUHIE3a J0/a, YIolia u3 37100e TpeMa 1HOj, a YIola u3 /byoasHocmu
npemMa resepaiy:

— Huje mpujatro... 3a senor myxa! (JCJb, 194)

Tu sais, [...] je crois que nous faisons fausse route quand par modestie
nous déprécions ce que nous offrons au docteur. (ADS, 24)

3Haii, [...] YUHE MU Ce 1a CMO Ha MOTPELIHOM YTy Kaj U3 CKPOMHOCHU
OMaJoBaXkaBaMo OHO IITO mpyxamo noktopy. (JCJIb, 24)

« Mais pourquoi ne me laissez-vous pas venir plus souvent ? » [...] « Par
peur de souffrir. » (ADS, 207)

Al 3amITo Me He mymTare Aaa demhe pohem?” [...] ,,H3 cmpaxa na He
natum.” (JCJb, 204)

Y cBUM HaBeJeHHM MpUMeprMa KOHCTpyKijom par + N y ¢paniryckom,

onHOCHO U3 + Ngen Y CPIICKOM je3UKy, UCKa3aH je Y3pOK MOTUB, TaYHUjE AUPECKTHH

y3pok Tuma ctumynatop. OBaj y3pok je Hajuemrhe yHyTpamska mHoOyIa Koja

JIOBOJIM JI0 peajiu3alldje CBECHE, BOJbHE aKIMje areHca, Koja TMpecTaBiba

nocieauuHy cutyarujy. OuuriaenHo je, nakie, Ja cy y3poK M Hociieanua y chepu

HUCTOI' JIMIA. Maz[a CBCCHaA, OBAaKBa aKqua arcica C€ cCxXBaTa KaO CIIOHTaHa

peakiija Ha y3pOUHY CHUTYaIlHjy, Tj. IICUXOJIOIIKO CcTamke cyOjekta. HamomeHnmo

Ja Yy OBMM M CIIMYHUM KOHCTPYKIHjaMa BOJbHH €(DEKTOp HHje EKCILTHIUTHO
uckasas, Beh ce noapasymera (Kovacevi¢ 1988a: 109).

Ynopeaumo npeTxoaHe npuMepe ca cienehum:

(47)

(48)

Aujourd’hui j’évite la place Dauphine, sauf quand je suis suffisamment
cassé pour I’affronter, comme ce soir par exemple, ou je suis assis sur
notre banc, par pur masochisme. (ADT, 118)

OBux nana m3beraBam Tpr [lodwH, u3y3eB y ciaydajeBUMa KaJ cam
JIOBOJBHO pa30OHjeH 1a MOTY Ja c€ CyO4HMM C THM MECTOM, Kao Bedyepac Ha

puMep, KaJ MOHOBO, €BO, CEIUM Ha HAIO] KIYIH, U3 NVYKO2 MA30XU3MA.
(JbTT, 82)

Oui, cette minuscule Francaise qui féte ce jour-la ses deux ans, cette
enfant qui regarde le photographe et par un caprice inconscient crispe ses
orteils incroyablement petits et me permet ainsi de pénétrer dans cette
journée, de go(ter son climat, son temps, sa couleur... (TF, 25)

Ja, ta Majymraa @paHIlycKUba Koja je Tora JaHa HallyHHJIa JIBE TOJHHE,
JeTe Koje riena y ¢ororpada U u3 Hekoe Hec8ecHoe uHama TPYU CBOje
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HEBEPOBATHO MaJleHe HOXKHE mpcTrhie ¥ Tako MU oMoryhiaBa ja 3aBHPUM
y Taj JaH, a OCETHM EbEroBy KIIHMY, Eb€rOBO Bpeme, 60jy... (O3, 17)

(49) Et soit méfiance, soit par le sentiment inconsciemment diabolique qui
nous pousse a n’offrir une chose qu’aux gens qui n’en ont pas envie, mes
grands-parents opposaient une fin de non-recevoir absolue aux priéres les
plus faciles a satisfaire qu’il leur adressait. (ADS, 14)

U, 6uno w3 momo3pema, OWIO u3 oHe @pacosacme noHyoe Koja Hac
HABOJM J[d HEIITO MPYKUMO CaMO OHHUMA KOjH 3a THM HEMajy HUKAKBE

kKeJbe, MOju Jiefia 1 0aba OU JOoUYCKaId ¢ HEYMOJBHBHUM OA0OHjambeM U OHE
IEroBe MOJIOE KojuMa je Hajnakiie 6uno yaososbuth. (JCJb, 15)

VY HaBeIeHMM TIpUMEpHMa HCKa3aH je HMCTH THII Y3poKa Kao U Yy
ropeHaseieHuM (cTumyiatop). MeljyTum, 3a UMEHHIIE KOjuMa ce UMEHYje Y3POK
Be3yjy ce ozapeheHe cnenm(pUUHOCTH: OBE HMMEHHIIEC BHILIE HHCY YNOTpeOJheHe
camocTaiaHo. Tako y mpumepy 47. Genexkumo ymoTpeOy mpuaesa pur / nyxu ys
umeHuiry masochisme / masoxuzam, KojuM ce IOJAaTHO HarjaliaBa MHTEH3UTET
y3poka (IOTIyHH, ancoJyTHH Ma3oxu3am). Y mnpumepy 48. mmenuiyy caprice
ommke oxpelyje mpuumeB inconscient kojomM ce ykasyje Ha TO Ja ce y3podvHa
CUTyalyja peain3yje HecBecHo. YToTpeba oBor mpuziesa Hamehe u ymorpeOy
ueozpehenor urana. Konauno, y npumepy 49. y3 umenwniry sentiment ymorpeosben
je onpehenu wian, Oyayhu na je oBa mmeHwuIa oimke oapelheHa He caMo MPUIAEBOM
diabolique, Beh u pemaTuBHOM Kilay30M, KOjOM Ce 1ajy AoAaTHe WH(OpMalHuje y
BE3M Ca HABEJCHOM MMEHHIIOM.

Ja 3akibyynMo, y OBa JBa THUNA KOHCTPYKIHja OCNEKUMO WCTH THI
y3pOYHOI' 3Ha4eHa, NMpu dYemy usMely BHUX Hema Behie pasiiuke y 3Hauewhy. Y
KOHCTpYKIMjaMa y KOjuMa je HMEeHHMLA yBeJleHa IpeaaoroM par ommke onpeheHa,
JIajy ce momatHe mH(OpMAIlMje O camoOj HPUPOIHM, OJHOCHO HAYMHY JEI0Bamba
y3pOKa.

- 3BOF + NGen

Kao ceMaHTHYKM €KBHBAJICHT KOHCTPYKIMja Ca Kay3allHUM 3HaYCHEM
YBEJIEHUM TPEJIOroM Par 3HaTHO pelje ce jaBjba FTeHUTHB ca MPEIIOroM 3602. 300T
pesaTHBHO Manor Opoja mpuMepa OBOT THIA 3a0eleXeHUX y (paHIyCKOM AeTy
KopIyca, HaBemheMo M oaroBapajyhe mpuMepe M3 CPIICKOT jAeiia KOpIryca, Kako
O0MCcMO IITO MpeUu3HHje MOIJIM Jla YTBPAMMO KOjU THIIOBH Y3pOKa MOTY Ja ce
o3Hade KOHCTpyKIrjoM 3bOI + Ngen.
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(50) Tu as déja souffert par amour ? (ADT, 152)
Jecu 1mu y KUBOTY TIaTtho 3602 wydasu? (JbTT, 108)

(51) Une chambre qu'on peut traverser en trois pas, ou les objets, par manque

de place, s'agglutinent, empiétent les uns sur les autres, s'enchevétrent:
vieille machine a écrire, réchaud électrique, chaises, étagere, douche,
table, spectres de vétements accrochés aux murs. (TF, 325-326)
Co0a koja ce Moxke Tipelin y Tpu KOpaka, y K0joj ce CTBapu 3602 meckobe
crnajajy, HaroMmujaHe jeiHa Npeko apyre, npemnhy ce: crapa nucaha
MallliHa, €JIEKTPUYHU pPEIIOo, CTOJHUIIE, MOJIMLA, TYLI, CTO, HapOrylleHa
oJiena okauena o 3ugose. (O3, 199)

(52) To je 6uno pamaBo u 60JIHO MECTO [...], HAa KOMe HEeBOJba MMOCTAje jaBHA U
ouuTa, Tae 4YoBeK [...], moctuhen 360 ceoje memohu, Mopa na yBUIU H
jacHuje cariezaa u cBojy u tyhy 6eny u 3aocranoct. (HAhH, 333)
C’était le point le plus vulnérable et le plus douloureux [...], ’endroit ou
le malheur devenait manifeste et évident, ou ’homme [...], humilié par
son impuissance, ne pouvait pas ne pas voir sa misere et celle des autres,
ainsi que le retard de la région. (PSD, 22)

(53) Moja Majka Gu ce 3rpo3uia 3602 maxgoz nonawarsa. (MA, 152)
Ma mere aurait été horrifiée par un tel comportement. (APP, 123)

Y oBUM mpuMeprMa T€HHTHBOM ca MpPEJIOTOM 3002 M3paxkaBa ce Y3pOK
THIIA pas3Jior, U TO Hajyenrhe y3poK pasjior MCHUXOJOIIKUX CTamba M PACIOJIOKEHA
arenca (Kovacevi¢ 1988a: 164), y nmpumepuma 50, 52. u 53. Crama koja ce
CIIOHTAHO jaBJbajy Kao MOCJCAUIIE HE MIPEJICTaBIbajy HENoCpenaH eekaT JIenoBama
y3poka. UznBojuhiemo npumep 52, y KojeM ce Kao eJIeMEeHT yIpaBHE MpeAnKaluje
jaBJba JieKceMa ca 3HauemeM ctuaa (nocmulhen), KOjoM ce UCTHYE HEeaJIeKBaTHOCT
y3pOUHE CHTYyalHje y OJHOCY Ha eJbe areHca, Tj. y OJHOCY Ha OHO IITO OW areHc
xeneo ga Oyzae. Y npumepy 53. y ymnpaBHOj NpenuKanuju ymnoTpeOjbeHa je
rJIarojicka Jiekcema ca 3HauemheM THyInama (32posumu ce), Koja ce Be3yje 3a HeKO
HETaTUBHO CBOJCTBO WM TIOCTYNAK M3PAXKEH Y3POYHOM jEIMHUIIOM (OBIE:
MOHAIIAFGE).

VY npumepy 51. FeHUTHBOM ca NPEJIOrOM 3002 MCKa3aH je, Takohe, y3pok
pasior, ajgM HEWTO ApYyraduju ol MpeTXomHor moxartuma. OBAe ce y3pOouyHOM
TEHUTUBCKOM KOHCTPYKIIMjOM O3HadaBa HEJOCTAaTaK MeECTa, INTO YCJIOBJbABA
cnenuduyaH TUN peanu3anyje MocieAndHe cutyauuje (cmeapu ce cnajajy,
comunajy, npenauhiy).
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- Q Nlnstr

Kao ceMaHTHYKM eKBHBaJCHT KOHCTpykimje par + N ca kay3arHoM
BpeaHOIINY MOHEKAa]| CE jaBJba U CII000IaH HHCTPYMEHTAIL:

(54) Il avait voulu dire, en plaisantant, « votre héritage ». Par erreur, par ce
relachement verbal surtout que je constatais souvent chez les « nouveaux
Russes » dont I'anglais devenait la principale langue d'usage, il parla du «
testament ». (TF, 334-335)
XTeo je ma majbuBO Kaxe ,,Balie HaciaeAcTBO . [ pewxom, a TOCeOHO
HEeKOM je3uukom HemapHowthy TITO caM je YecTO 3amaxao KO THX
,»HOBHX Pyca” kojuMma je eHIJIECKH 10CTao IIaBHH je3UK 32 CBAKOJHEBHY
yrnoTpe0y 0Baj 4OBEK je TOBOPHO O ,,3aBemTamy”. (03, 204-205)

(55) La vérité, c’est la photo d’une autre femme trouvée par inadvertance
dans mon sac de voyage, a Rio de Janeiro (Brésil), la veille du Jour de
I’An. (ADT, 39)
Uctmra — 1O je ¢ororpaduja Heke Apyre >KeHE Koja je, Mojom
Henadcrom, TpoHalleHa y Mojoj myTHOj Topbm y Pumo me XKameumpy
(Bpaswun), nan youu Hose rogune. (JbTT, 27)

VY HaBeIeHUM INpHMEpHMa HHCTPYMEHTaJIHa OecHpensioliKa CHHTarMa ca
JeKceMaMa epeuikd, HeMapHOCm U HenajxCrba N3pakaBa CIIydajHHU, HEXaTHU y3POK
Kao pasjor HenoxesbHUX nocnenuna (Kovacevic 1988a: 162). Y npumepuma oBor
TUNa y WHCTpyMEHTally ce Hajuemhe cpehie neBepOaTMBHa WMEHHIA Koja
IpejicTaB/ba KOHAEH3aTOp y3pOuHE KiIay3e — Ha NPUMEpP, MOjOM HEnadiCrOM —>
3amo wmo cam OUo HenaNiC/LUs.

(56) Majio-ioMajio Te KeHe Cy 3aocTajajie W, 3aMOpeHe newiauersem, |...]
jemHa mpe, npyra mocie, Hamymraite 6esusraenan vamop. (HIH, 332)
Peu a peu, ces femmes, perdaient du terrain et, épuisées par la marche,
[...] renoncaient t6t ou tard a ces efforts vains. (PSD, 22)

VY npumepy 56. OecripeIONIKK HHCTPYMEHTA j€ YIOTPeOJbEeH ca 3HAUCHEM
y3poka edekrTopa ¢usznosomkor crama win cBojctBa (Kovacevic 1988a: 95).
IMocnemuuna cuTyanuja (3amop) HacTaje CIIOHTAHO, Y TOKY pealn3allije arcHCOBeE
akije (newauere).
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(57) Seulement la chaleur était beaucoup plus forte et comme par un miracle
chacun des jurés, le procureur, mon avocat et quelques journalistes étaient
munis aussi d'éventails de paille. (ETR, 136-137)
Camo je BpyhmHa Omia jomr MHOTO jada W, Kao HeKUM 4YyOOoM, CBH
MMOPOTHUIIM, TYXKWJIAIll, MOj aJBOKAT W HEKOJIWKO HOBHHApa Owmm cy
onpemJbeHH ciaMuuM Jserrezama. (CTP, 86)

Y mpumepy 57. HHje WCKa3aH y3pOK y MPaBOM CMHUCIy Te peun. Hamme, y
UAMOMATHU30BaHOM U3pa3y HeKuM uYyOom TIPUMETHH CY TpParoBH HEKaJallber
Kay3aJHOI MHCTpyMeHTana. OBa TBpAma ce y MOTIYHOCTH MOXKE NMPHMEHHUTH Ha,
Takohe WAMOMATH30BaHW, W3pa3 cpewkom w3 mpuMepa 54. OBUM je3nuKkuM
CpelCcTBUMA ,,c€ YIIABHOM yIyhyje Ha 4MTaB CIUICT MOBOJHHUX MM HEITOBOJHHUX
CHTYallMOHHX OKOJNHOCTH KOjeé Cy Y3pOKOBalIe pealu3alyjy peueHHYHe
npenukanuje” (Autonuh y: ITunep u mp. 2005: 270).

Melhy ceMaHTHYKMM CKBHBAJICHTHMa KOHCTPYKIHMja ca Kay3aJHUM
3HAYCHEM YBEACHUM IIPEUIOroM Par u3aBojuhemMo jomn jemaH Moaed Yy OKBHPY
Kay3aJHOT HHCTPpyMEHTaa!

(58) Emerveillée par la virtuosité des exécutants, la comtesse s’écria en
s’adressant a Swann : « C’est prodigieux, je n’ai jamais rien vu d’aussi
fort... » (ADS, 215)
YauBibeHa eupmyosznowhiy n3Bohaua, rpoduna y3pukHy obpahajyhu ce
Caany: ,,0OB0 je uyIecHO, HUKa/a jOIll HACaM 4yJia HUIITAa TAaKO CHaXHO.”
(JCJb, 212)

(59) Mais lui, intimidé par sa réponse [...], s’écria :
— Oh ! non, surtout, ne parlez pas ! (ADS, 64)
AJTH OH, 30YHEH FeHUM 002080pOM [...], Y3BUKHY:
— O, ne, camo Hemojte ropoputu! (JCJb, 63)

(60) Hampocro cam 30ymeH, 3anpenainhed 6p3unom KOJOM MU TJIO M3MHUYE
ucmox Hory. (MA, 132)
Je suis simplement troublé, stupéfait par la vitesse a laquelle le sol se
dérobe sous mes pieds. (APP, 109)

VY HaBemeHMM MpUMEpUMa MMEHHIIA KOjU CIIeAU TpEJIory par yBek je
npaheHa HEKUM JeTepMUHATOpoM (oapehieHUM UYIaHOM, MPUCBOJHUM TPHIECBOM),
TE€ C€ W Ka0 CEMaHTHYKH CEKBHBAJCHT y CPIICKOM jE3WKY jaBJba HHCTPYMEHTAN
MMEHHUIIe C 00aBe3HMM AeTepMHHATOpOM. OBIE ce CIIO00IHUM HWHCTPYMEHTAIOM
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U3pa)kaBa y3poOK pas3Jior MCUXOJIOUIKUX CTama U pacnoioxema arenca (Kovacevic
1988a: 164). YV okBupy ympaBHE NpenvKaldje yoyaBa ce yrnorpeda MpHICBCKUX
JeKceMa Koje O03HaJyaBajy pa3jinudTa pachojokema (youemweH, 30yibeH,
3anpenawhien). Ta pacronoxema areHca ce CIOHTAaHO jaBJbajy Kao MOCICAMIIE U He
MpE/ICTaBJbajy HemocpenaH edekaT [enoBama IojMa y HWHCTpyMeHTary, Beh
pe3yNTaT areHCOBOT 3Hama Yy BE3W ca 3HAa4YajeM CHTyalHje O3HAdeHEe Y3POYHOM
jemununom (Kovacevi¢ 1988a: 164).

- YCJIEI[ + NGen

M3y3eTHO PETKO CHHTAaKCHYKa CTPyKTypa par + N ca kay3alHuM 3HaYeHeM
UMa 32 CEMaHTHYKH CKBHUBAJICHTHY KOHCTPYKIHM]Y Y CPIICKOM je3UKYy T'CHUTHUB ca
npemiorom yceo*®:

(61) Mais toujours la pensée de I’absente était indissolublement mélée aux

actes les plus simples de la vie de Swann — déjeuner, recevoir son
courrier, sortir, se coucher — par la tristesse méme qu’il avait a les
accomplir sans elle. (ADS, 144)
Asu mucao o OJeTUHO] OJICYTHOCTH OMJIa je YBEK Hepa3aBOjHO MPUCYTHA
U Y HajIpOCTHjUM pagmama y CBAHOBOM JKHBOTY — KaJI j€ py4ao, MPIMao
MOomTy, U3Ja3uo y rpan, Jerao aAa CliaBa — yC]le() myee HITO CBC TO paau
6e3 me. (JCJb, 142)

(62) Par cet amour Swann avait été tellement détaché de tous les intéréts.
(ADS, 160)
Ycneo me wybasu Cman Oemie MOCTa0 TOJUKO PAaBHOMYIIAH 3a CBaKy
npaktuay kopuct. (JCJb, 158)

U oBpze je nMeHnIa Koju CIIeAM M3a Mpeyiora par ysek npahena oapehennm

JeTepMuHaTOpoM. KopenaTuBHOM CTPYKTYpOM Y CPIICKOM j€3WKY, T'€HUTHBOM
UMEHUIIE ca 00aBE3HUM JICTEPMUHATOPOM, U3paxaBa Ce y3pOK TUIIA pasJIor.

- PAI[I/I + NGen

Hajmame 3acTyrmibeH CeMaHTHUYKH EKBHBAJICHT KOHCTpykigje par + N y
HAaITIeM KOPITYCY je TEHUTHUB Ca MPEIIIOTOM paou.

4 O 0BOj NpeMIOIKO-NIAJIEKHO] KOHCTPYKIMjH BUAETH OJleJbak HocBeheH IpeomKkom
u3pasy a cause de.
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(63) [...] comme il aurait couru avec joie passer les journées chez telle de ces
petites gens avec lesquelles Odette gardait des relations, soit par intérét,
soit par simplicité véritable. (ADS, 172)
[...] xako 6u ¢ pagomhy oTpuao jma mpoBede AaH KOJ HEKOra O]l OHOT
CUTHOT CBeTa ¢ KojuM je OmeTa ocTana y Be3u OUIo Kkopucmu paou, OUIo
U3 ucTUHCKe npocroayimHocTH. (JCIb, 171)

(64) Par plaisanterie, il avait eu I'idée de prendre une chambre. (ETR, 124)
lane paou, cmucnuo je na usnajmu cody. (CTP, 78)

OBaj CHUHTAaKCHYKH MOJET C€ y CaBPEMEHOM CPIICKOM jE3HWKYy cMaTpa
cyncraHmapaHuM. thumMe ce 3amnpaBo ucka3yje HHTCHIIMOHAIHOCT, OJHOCHO HaMepa
u uwb (anp. OTHILIa je y Tpag padu Kynosuwe), MTO TOTBphyje M HEroBo
nekcukorpadeko oapeheme (PMC: 1102). lomaTHu apryMeHT y TMPUIOT OBOME
jecTe U UMbCHHMIIA J1a Yy JIeNIy KOpIyca y KOjeM je TMOJIa3HU je3MK CPIICKHM HUCMO
3a0eJeKnH HUjeIHY KOHCTPYKIH]Y ca MPEUIOTOM paodu Y 3HAYEeHY y3pOoKa.

CarnacHo OBOME, Kako OU ce 3Hauemhe y3poKa TPAHCIIOHOBAIO Y CPIICKH
jE3WK y TOpEHaBEICHUM MPUMEPUMa, YUHH HaM ce Jia O aJIeKBaTHUjU TIPEBO]] OHO
u3 unmepeca (npumep 63), oagHOCHO U3 wane | y wanu (mpumep 64).

4.1.3. Mpeanor POUR

KoncrpykijaMa ca mpeajoroM POUr MOTY Ja Ce€ HCKaxy pa3jinunTa
snauera: mecto (Il est parti pour la France), s (J'ai bu un café pour ne pas
dormir), Tpajame y Bpemeny (Elle est partie pour deux semaines), kao u y3pok, y
oapehenum ycnosuma (Le magasin est fermé pour congés annuels ; 1l est apprécié
pour sa gentillesse ; Il a été condamné pour vol, ur.)*’.

BaxHo je, mpe cBera, CKpeHYTH Ny Ha YHIHCHHILY J]a CY Y3POK M IIUJb
KOMILIEMEHTapHE ceManTHuke kateropuje (Charaudeau 1992: 393)*8. Kako naBomu
M. Kosauesuh, ,.ta veza kauzalnog i ciljnog znacenja ogleda se kroz upotrebu
jezickih modela koji su i uzroéni i ciljni ili su kontekstualno predodredeni samo
kao uzrocni ili samo kao ciljni” (Kovacevi¢ 1988a: 44).° OBaj ayrop Hanomue u
Ja cy ce GopMe 3a M3pakaBame IMJba Pa3BHWIIC Y je3UKY paHHje Hero Gopme 3a
n3paxkaBame y3poka, 300T yera ce AaHac y OpojHHM je3nIMa Y3pOK U LUJb YeCTO

47 O mpetory POUr 1 0 HBErOBHM Pa3IMYMTUM ynoTpebama BuaeTn y: Crankxosuh 2016.

4 O Be3u Kay3aJHOCTH M JIPYTMX CEMaHTHUKHX KaTeropuja BUAeTH y: Popovié 2011,

4% 3auumibuBO je uctahm n ma A. Hazapenko (Nazarenko 2000: 26) neduHmIIe IHb Kao
»bunanny xaysamdoct” (¢p. causalité finale).
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u3pakaBajy MACHTHYHUM KoHcTpykimjama (Kovacevic 1988a: 44). Crora y
MOjeIMHUM CITy4YajeBMMa yOo4aBaMo TOCTOjambe IBOCMHUCICHUX MCKa3a y KojuMa ce
nperuinhy Kay3aimHo U GUHAITHO 3HAYCHE:

(65) Le musée est fermé pour travaux.
Hapenena pedeHna MoXxe 1a ce MHTEPIPETHPA HA TBa HAUMHA:

a) YKomuKko cy pamoBu Beh 3amoueTH, KOHCTpYKIHja POUr travaux mMa Kay3aiaHo
3HAUYCHE!

(65a) Le musée est fermé pour cause de travaux (= parce qu’on fait des
travaux).
My3ej je 3aTBOpeH 3602 padosa (= 3amo wmo ce u3600e paoosis).

0) Axo pajmoBH y My3ejy jOII YBEK HHCY IMOYENH, 3HAUCHE OBE KOHCTPYKIHjE je
¢unanno (Popovic¢ 2012: 215):

(656) Le musée est fermé pour qu’on fasse des travaux.
Mys3ej je 3aTBOpeH padu uzeoherba padosa.

KopenaTuBHe KOHCTpYKIMje y CPIICKOM je3WKy (T€HUTHB ca Tperio3uMma
3002 ¥ paodu), y CyIITHHH, jJaCHO yKa3yjy Ha pa3iuKy u3Mel)y oBa JBa 3HaUCHA.

Kana je peu o ceMaHTHYKMM E€KBMUBAJIEHTHMa KOHCTpyKmuje pour + N ca
Kay3aJJHOM BpEAHOIINY Yy CPIICKOM je3UKy, y HallleM KOpPIIyCy CMO 3a0eseKuiu
cienehe Mozerne: TeHWTHB ca HPEUIOrOM 3602 W, 3HaTHO pelhe, aky3atuB ca
NPEIJIOrOM 34.

- 3BOF + NGen

Kouctpykiujom pour + SN, ogHocHo 3BOI' + Ngen MOy ce O3HAYUTH
Pa3IUYUTH TUTIOBH Y3POKa.

(66) Le docteur Cottard qui, appelé en province pour un cas grave [...], dit, le
lendemain de ce diner, en se mettant & table chez eux :
— Mais, est-ce que nous ne verrons pas M. Swann, ce soir ? (ADS, 135)
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(67)

(68)

(69)

(70)

JHokrop Kortap, kora cy OwiM MO3Bald Yy YHYTPALIBOCT 3002 HEKOZ
xumnoz ciyuaja [...], pekao je cyrpamau 1o Toj BeuepH, cemajyhun 3a cTo
KOJI BbHX:

— Aun 3ap Hehiemo Bumetu 1. Cana Beuepac? (JCJb, 132-133)

Huje morma, Ha mpumep, Ja pasyMme Oa je HEKO CIpeMaH Ja ympe 3002
csojux crnosa unu uoeara. (MA, 119)

Elle ne concevait pas, par exemple, que quelqu’un fit prét & mourir pour
ses réves ou ses idéaux. (APP, 98)

Je trouve ridicule au fond qu’un homme de son intelligence souffre pour
une personne de ce genre. (ADS, 203)

Haasum na je cMenHo 1a Y0BEeK HEeroBe MaMeTH MaTH 3602 jedne makee
ocobe. (JCJb, 200)

Un homme d’esprit ne devrait étre malheureux que pour une personne
qui en valQt la peine. (ADS, 203)

[Tameran 4oBek [6u] cmeo Gutu Hecpehan camo 3602 ocobe Koja TO
3aciyxkyje. (JCJb, 201)

Mais non, elle devinerait bien que c’était pour elle qu’il était la. (ADS,
142)
Aunu He, oHa OU CaBUM MOTO/MIIA J1a je OH TaMo 3602 mwe. (JCJb, 140)

Y cBUM HaBeIEHUM MPUMEPHMa KCKa3aH je y3pOK THma pasjior. Y

npumepuma 66. u 67. ped je 0 y3poKy pasiiory Koju JOBOJH JI0 CBECHOT MOHAIIAkA

areHca, py 4eMy ce MoJ IMOHAIIakeM MoJpazymeBa MoryhHocT m3bopa omtyke

arerca (Kovacevi¢ 1988a: 141-142). ¥V mpumepuma 68. u 69. ped je o y3poky

pasJiory IcUXOJIOUIKUX CTamka U pacioioxema yoBeka (Kovacevi¢ 1988a: 164) —y

OKBHpPY YIpaBHE TNpeauKalfje 3acTyIUbeHEe Cy JIeKceMe namumu W Hecpehan

KojuMa ce ymyliyje Ha IICHXOJIOIIKA CTaka W PaclookKema caMor areHca.

Konauno, y npumepy 70. je Takole McKa3aHO 3Haueme pasiiora, Npud YeMy je

EKCILIMIIMTHO HABEICHO CaMo JIMIIE 3a KOje Ce Be3yje OBaj THI y3pOKa, JOK cam

pasjior HI/Ije CKCIUIMIIMTHO MCKa3aH.

(71)

[...] Enujac JleBu, 3Bann Xaywm Jlujado, jeBpejckd xambara, MO3HAT H
HaJaJIeKo M3BaH kacabe 3002 ceoe 30pasoz cyoa u omeopeHne npupooe.
(HJh, 371)

[...] Elias Levi, dit HadZi Liaco, le rabbin, connu bien au-dela de la ville
pour son bon sens et son naturel avenant. (PSD, 83)
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(72) 11 allait lui devenir moins cher, car ¢’était pour ces qualités-1a, qu’elle ne
trouvait ni a Forcheville ni & aucun autre, qu’elle I’aimait. (ADS, 152)
[ocrahe joj mame mpar, jep OHa Ta BOJU Oaml 3002 mux ocobuna, Koje He
Hanasu U y opinwia vy y ukora apyror. (JCJb, 150)

VY npumepuma 71. u 72. konctpykiujom pour + SN, ogrocHo 3BOT" + Neen
o0enekaBa ce Y3pOK THIIA KpUTEpH] — TOCIEAMYHA CHUTyaldja MpeAcTaBiba
3aKJbydak KOjH je M3BEJEH Ha OCHOBY CaJlpkaja MCKa3aHOT Y3POYHOM jeTHHHUIIOM.
OBaj Tun y3poKa eKCIUIMIUTHH]E je U3pakeH y npumepy 71. y KojeM je y OKBHPY
yIpaBHe MpearKalije 3acTyIJbeHa MPUACBCKa JIEKCeMa HO3HAM.

(73) JloTtuka je ocyhena u mwiatuna je riaoby 3602 yepede uacmu. (HIh, 513)
Lotika avait été condamnée a payer une amende pour outrage a
[’honneur. (PSD, 303)

Y mpumepy 73. ped je O y3poOKy THNA MOTHB, TayHHje€ MOTHB Ka3He
(Kovacevi¢ 1988a: 117).

—3A + Nacc

(74) Ecouter Val Grig serait une fagon de le remercier pour le service rendu.
(TF, 335)
Cnymatu Bana I'pura 6mo Ou HauMH Ja My ce 3aXBaUM 3d VYUIbEHY
yenyey. (@3, 205)

OBHMM  CHHTaKCHYKMM MOJEJIOM Ka0 CEMaHTHYKHM CKBHUBAJICHTOM
KOHCTpyKIje pour + N u3paxasa ce y3pok tumna Mot (Kovacevi¢ 1988a: 116),
y3 TIIAroJI 3axX6aaumu ce KOjH Ce jaBjba Kao JIe0 yIpaBHe nmpeaukamnuje.>

Kaga je ped o KOHCTpyKLMjamMa ca Kay3aJHUM 3HAa4YCHEM YBEACHUM
OpeyIoroM Pour, moMeHyheMo U CHHTaKCHYKE CTPYKTYpe y OKBUPY KOjUX ce

0 HamomeHHMO 1@ Iaaros remercier Moxe a perupa Asa THIA JOIyHA HMEHHYKOI THIIA,
yBeAeHUX Tpemro3nma de i pour, OMHOCHO TIPEIO3UMa KOjH CY TIOTIIYHO PasIHduTH O
CBOjOj OCHOBHOj ceMaHTHIlM. Y peuHHKy (panmyckor jesuka Le Nouveau Petit Robert
HaBEJICHO je Ja ce JOIyHa yBeJeHa MPeIoroM POUr OZHOCH Ha KOHKPETHY CTBAp WU
akiijy (NPR: 1921). 3a ceMaHTHYKH €KBHBAJICHT OBOT IJIarojia y CPICKOM jE€3HKY, IJIaroll
saxsanaumu ce, Takohe ce Be3yjy aBa tuna pomyHa: HA + Nioc 1 3A + Nace. Y peunumnmma
CPIICKOT je3uKa HICMO MIPOHAIIUIN Pa3NKy Y 3HAUCHy OBHX JIBEjy KOHCTPYKIH]ja.
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IPEeJIoroM POUr YCHOCTaB/ba CHHTaKCHYKO-CEMaHTHUYKH OAHOC u3Mely ynpaBHe
npeauKanyje, Koja mpeacTaBiba MOCISANYHY CUTYalHjy, U IJlaroia y H"HQUHUTHUBY
nepdexTa, KOjuM ce WMeHyje y3pouHa curyanuja. Kao ceMaHTHYKH E€KBHBAJICHT
OBUX KOHCTPYKLHja y CpICKOM jE€3MKy jaB/ba C€ Kay3alHa Kiay3a yBeIeHa
BE3HHYKHUM H3Pa30M 3amo wimo I BESHUKOM UMO:

(75) C'étaient quelques mots de condoléances, des excuses [...] pour ne pas
avoir pu me remettre le colis personnellement. (TF, 336)
buo je Ty HekoaMKO peud cayuernha, W3BUEHA [...] wmo Huje auuno
Mo2ao oa mu npeda nakemuh. (3, 205)

(76) Mosza 61 TH 4Yak IUBYHYO Y BYLIKY, 3amo wmo cu me nanycmuo. (PJ,
39)
Peut-étre méme qu’il te cracherait au museau pour m’avoir abandonné.
(CP, 15)

) Huko, ybehen cam, He cunasu C yma 3amo wimo Huje casnao ucmumy,

Hero zamo wimo jecme. (JIAT, 74)
On ne perd pas la téte pour n’avoir pas découvert la vérité, j’en suis
convaincu, mais bel et bien pour I’avoir découverte. (DLN, 69)

WuduHNTHBOM nepdeKTa yBeJeHHM MpPEeAsIoroM POUr, OJJHOCHO Kay3alHOM
KJIay30M Ca BE3HHYKHM CPEJCTaBOM (3amo) wmo YBEK ce O3HayaBajy HEKe
3aBpIICHE pajJiibe, OJHOCHO TMPOILIE CHUTyallMje, KOje MPEACTaB/bajy Y3pOK
CUTyallMje WCKa3aHe MPEJUKATOM YIPaBHOI riiaroia. Y MpuMepuMa OBOT THIA
Y3pOK je, AaKiie, YBeK aHTEPHOPAH MOCICTUIIH.

4.1.4. Mpenor A

Y caBpeMeHOM (pPaHIyCKOM [E€3HKY, CHHTAKCUYKHM KOHCTpYKIIHjama
YBEJICHUM IPEUIOTOM a MOTY Jla Ce MCKaKy pasiuunta 3Hadewa: crarmjanao (Il
est a la faculté), remmopanno (Mon cours de francais commence a 9 heures),
HauynHcko (Je suis venue a pied), unctpymenranso (Il écrit au crayon), gunanHo
(lls travaillent a des fins lucratives), ut.

VY cTpyKkTypama ca Kay3aJHHUM 3Ha4eHeM, OBaj MPEIJIOr MOXKe J1a yBeIe 1Ba
THIA JOMyHA: OIyHe HOMHHAIHOT TUNa H, pehe, nonyHe y Buay nHduHuTHBa. Y
BehuHM TprMepa Halier Kopryca OBe KOHCTPYKIIMje C€ Haja3e Ha IOYEeTKY
peUCHUIle, OJHOCHO AaHTCIMOHHpPAHE CYy Yy OJHOCY Ha MpeIuKaT, IITO je y
HOTIIYHOCTH Yy CKJIQJy Ca MPUPOJHHUM pelocieoM y3poka u mocieamie. Kako
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HaBogu E. Banma, ,,CHHTaKCHYKa TMO3HWIMja MPEIJIONIKE CHHTAarMe y PEUYCHHUITH
omoryhaBa joj na CTBOpH ,,CIIeHapuo~’ Yy OKBHpY Kojer he ce peamm3oBatu
nociemuna” (Valma 2004: 187)°,

4.1.4.1. Koncrpykuuja V + A + SN

CeMaHTHYKH CKBHUBAJICHTH KOHCTPYKIMja y KOjUMa MPEIIOr & YBOIH
JIOTTYHY HOMHHAJIHOT THWIIA, a KOjeé Cy yHoTpeOJheHe y (YHKIHMjU H3pakaBamba
Y3POYHO-TIOCICINYHOT OJTHOCA Y CPIICKOM jE3HKY Cy cienehu:

— HA + Nacc

OBOM KOHCTPYKIIHjOM O3Ha4aBa ce crosbamibi y3pok (ITumep u ap. 2005),
OJTHOCHO MHIMPEKTHH y3pOK THMa moactuiiaj (Auronuh y: IMumnep u ap. 2005: 231)
U ’bUME C€ MPAKTUYHO HalaXke areHCy Jla peajnsyje pajiiby O3HAUCHY MPEAUKaTOM.

(78) Il s'est levé a ce mot et m'a regardé droit dans les yeux. (ETR, 178)
Ha me peuu je ycrao u norsieao me npaso y oun. (CTP, 114)

(79) Tout en fouillant ma poche pour en tirer mon revolver, je pris le pas de
course, mais, au bruit que je fis, le serpent se laissa doucement couler
dans le sable. (PP, 88)
I'po3rmuaBo mpebupajyhu mo memy na OWX H3BYKao pPEBOJBEP, CTAIOX
TPYATH, allk Ha WyM MOJUX KOpaka 3MHja Mmojako uimdese y mecky. (MII,
72)

(80) A ce récit, tout se révoltait en moi. (TF, 145)
Ha my npuuy ce cBe y menu oynmiio. (®3, 90)

MoxeMo KOHCTAaTOBATH JIa C€ y HaBeJICHUM ITpUMeprMa Iperuinhy Kay3aiHo
Y BPEMEHCKO 3Hayeme, MPHU YeMy je ToceOHO HaryalieHa HEeNoCpeaHa BPEeMEHCKa
AHTEPHOPHOCT Y3pOKa y OJIHOCY Ha Mocienuily. TadHuje, MoYeTak peau3aiuje
NOCJIEeIUYHE CUTYallMje IUPEKTHO Ce HAJ0Be3yje Ha y3pOUHY CUTYaLH]y.

VY nmpuMepy Koju clieid — a KOju CMO 3a0eJIeKWIN Yy Iy KOpITyca KOju ce
OJTHOCH Ha CPICKHU je3uk — KOHCTPYKIHjoM HA + Nacc YBOIM ce MHAMPEKTHH
Y3pOK THIIA MOACTHIAj KOjU je, Takole, BPEMEHCKHM aHTEpUOpaH y OXHOCY Ha

51 « La position syntaxique du groupe prépositionnel dans la phrase lui permet de créer un «
scénario » au sein duquel se déroule I’effet » (Valma 2004: 187).
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NoClieIMYHy cuTyanujy. MelhyTum, oBme mOCIequyHa CHTyalMja HE TMOYHEE
00aBe3HO 12 ce pean3yje HeIoCPeAHO HaKOH peasn3alje y3pouHe curyamuje. M.
KoBaueBuh KOHCTpyKIHje OBOT THIa CBpCTaBa y KaTeTOpHjy y3poKa KpuTepuja
(Kovacevi¢ 1988a: 137). MmMeHHIIOM KOja YMHHM KOHCTUTYTUBHH JI€O0 CHHTarme
yBeJICHE NPEJIOrOM Ha O3HauaBa CE CIOJbAIlbU IOJCTHUIA] KOjH HMCTOBPEMEHO
IpeicTaBba M HAJIOr areHcy Ja pealusyje pallby O3HaueHy IPEAUKaTOM
(Kovacevic¢ 1988a: 136).

(81) Heke cam MOHOBO yuWTajga M MaMTWIIA UX Ca 3HAYCH-CM Koje mo0ujajy y
BPEMCHY JaHAIlbeM, TCK HEJABHO Kaja MU je Khu, na mojy mondy,
canmmia 'y Hapomnoj O6mbmmotern Opojese ,Ilomutuke”, ,IlpaBme” u
~Bpemena” on 3. cenrembpa 1939. rogune. (JIAT, 61)
Les autres, je les ai relus, et je n’en ai gardé le souvenir, avec tout le relief
qu’ils ont acquis entre-temps, que récemment, lorsque ma fille, a ma
demande, a emprunté a la Bibliothéque nationale les numéros de Politika,
de la Verité et du Temps datés du 3 septembre 1939. (DLN, 58)

- 3BOF + NGen

W oBOM mpeyIomKo-NaJeKHOM KOHCTPYKIIMjOM O3HauaBa Ce€ CHOJballlbU
y3pok ([Mumep u ap. 2005), oaHOCHO ,,I0jaM Koju je m3BaH c(epe areHca u
WHJIUPEKTHO M3a3MBa HEKO IMCUXOJOMIKO WA (PU3HOJIOMIKO CTake y YOBEKY, HIIH
Heky meroBy akiujy” (Auronuh y: IMumep u ap. 2005: 167). M. Koaueuh oBe
KOHCTPYKIIH]e CBpCTaBa y KaTeropujy y3poka pasnora (Kovacevic 1988a: 169).

(82) Oui, si, a la mort de mes parents, il m'arriva de pleurer c'est parce que je
me sentis Russe. (TF, 204)
[Ja, xana Oux 3amuiakao 3602 cmpmu c6ojux pooumesna OWIO je TO 3aTO
o 6ux ce ocetno Pycom. (@3, 127)

—HPI/I + Nl_oc

3aHUMJBMBO je HAmOMEHyTH na aytopu Cummakce caspemeHnoe cCpuckoz
Jjesuxa (ITunep m ap. 2005) He HaBOJE OBY NPEUIONIKO-TIAZCKHY KOHCTPYKLH]Y Y
HOTJIaBJby y KOME pa3Marpajy Kay3aJHH JIOKaTHB, IITO OM Ce MOIJIO ONpPaBIATH
YHILEHUIIOM /12 HU OBJIC HUj€ Ped O YHCTOM y3pOUYHOM 3Hauemy, Beh na monasu 1o
bETOBOI TIPEIUINTAaha Ca BPEMEHCKHM 3HAuemeM. Y TpHuMepy KOjH Clleau
BPEMEHCKH OIHOC jaCHO HMIUIMIMpa Y3POYHH, OJHOCHO Y3POYHO 3HAYCHE CE
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pa3BHja TpPEKO 3HAuYCHa BPEMCHCKE AaHTCPHUOPHOCTH Y3pOKa y OJHOCY Ha
MOCIIETUILY .

(83) Et tout d’un coup il se mit a trembler a la pensée que le jour de cette féte
de Paris-Murcie ou il avait recu d’elle la lettre qu’il avait si
précieusement gardée, elle déjeunait peut-étre avec Forcheville a la
Maison d’Or. (ADS, 237)

ITa omjexHOM 3ampXTa npu nomucau Ia je Ha JaH Te cBeTKoBHHe [lapus-
Mypcuja, Kax je OH IPUMHO OJ ¢ OHO MHUCMO KOje jé TaKO JbyOOMOPHO
4yBao, OHa MOX/a pydana ca opuiBuiom y ,,3natHoj kyhu”. (JCJb, 233)

Konctpyxkmujom ITPU + Nioc 0BAE ce yBoau mocebaH TUIT y3poka eeKrTopa,
koju M. KoBauesuh HazuBa edekrop ,,zamenmue muciu” — epEeKTOp Koju y3pOKyje
CTIIOHTAHE MOCTEeIUIIC TUIA MCUXOJONIKOT JUCTAaHIUpama. [locieanyna cutyamnuja
03HayaBa 3arpaBo MCUXOJIONIKO CTAkE areHca, Koje je yBeK 00eNeKeHO JIEKCEMOM
,»CTpaxa”. OBaKBO INCUXOJIOIIKO CTalke HAcTaje Kao pe3yarar moryher ,joaupa’”
areHca ca CHUTYallMjOM HCKa3aHOM MOCPEICTBOM CEMAHTUYKE JOMYHE WMCHUIIC
Mucao 300T HEKOT paHHjer HEeraTUBHOT UCKycTBa camor areHca (Kovacevi¢ 1988a:
102-103).

AHanu3a KopIyca eKCLEpIUpaHOTr Y OKBHPY CPIICKOT je3uKa Mokasaia je u
Ja ce KOHCTPYKIIMja ca HpeUIoroM a KOjeM Cleau MMEHHUIa PENSEe jaBiba Kao
CEMaHTHUKH EKBUBAJICHT MpeIomKko-naaexkne KoHcTpykimje O] + Ngen, ca
UMEHUI]AMA MUCAO0 U NOMUCAO, KOJOM C€ Yy OBOM CIIy4ajy O3Ha4yaBa HCTH THII
y3poka edekropa (Kovacevi¢ 1988a: 103):

(84) OO0 me mucnu HEOMOJbUBH BATPEHH TPHIU Cy MY C€ IIHUPHIA W3 TPYIH.
(HOR, 352)
A cette pensée, des fourmillements brilants et irrésistibles parcouraient sa
poitrine. (PSD, 53)

(85) Ay cympaxk [...] AbGunmarun Gec mopacTe 10 BpXyHIA; U Hemajyhu Buile

Ha KOME JIa Ta HCKaJH, jele caM ceOe B He MOXeE JIa CIIaBa 00 HOMUCTU HA
moauKe nocioge KOju MUPYJy U MOAUKU HApOoO KOJU APEKAN U JTAHTYOH.
(Hh, 338)
Et au crépuscule [...], la fureur d’ Abidaga atteint son paroxysme ; comme
il n’a plus personne sur qui la décharger, il ronge son frein et ne peut
trouver le sommeil & la pensée de tant de taches en suspens et de tous ces
hommes qui restent sans rien faire. (PSD, 30)
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W y oBuUM mpuMepuMa je TICHXOJIOMIKO CTale arcHca O3Ha4eHO JIeKceMaMa
Koje ymyhyjy Ha cTpax Wi Ha Ipyre HeraTuBHE eMolLIje.

HacynpoT nperxogHuM npuMepuMa, H 'y (paHIyCKOM H Y CPIICKOM eIy
Kopryca 3a0eleXWin CMO CilydajeBe KOju TOKa3yjy BeJIHMKE CIMYHOCTH ca
TOpPEHaBEACHNM, C THM INTO je IOCJIeANYHA CUTyalHja O3HadeHa JeKceMama ca
3HAYCHEM MMO3UTUBHUX eMolirja (HIIp. padosamu ce, 06padosamu ce u Ci.):

(86) Cette nécessité d’une activité [...] lui était si cruelle qu’un jour,
apercevant une grosseur sur son ventre, il ressentit une véritable joie a la
pensée qu il avait peut-&tre une tumeur mortelle. (ADS, 170)
HyxHocT cBera tor nenama [...] OWia je 3a mera Tako CBHpeEna Ja ce
jeAHOr JaHa, MPUMETHBILIM OTEKIMHY Ha TpOyXy, MCTMHCKH IOpPaaoBao
npU ROMUCIU Od MOHCOA uma Heku cmpmonocan mymop. (JCIb, 168-169)

(87) W oH ce uCKpeHO 00pamoBao npu nomuciu oa he nowoso eudemu
bocarncke nponnanke u eapowiuye y KOjUMa je TPOKUBEO W TEHIKHX H
Becenux mana. (HIh, 433)
Il se réjouissait sincérement a la pensée de revoir les clairiéres de Bosnie
et les bourgades ou il avait passé tant de journées a la fois difficiles et
joyeuses. (PSD, 178)

[TocnenuyHOM CHTyalMjoM OBJIE C€ O3HayaBajy IO3UTHBHA CTamba H
pacrojiokKema areHca Koja HacTajy Kao pe3yiarat MoryhHoOCTH Jia ce areHc Hale y
CUTyallMju KOja je McKa3zaHa KOHCTPYKIMjOM ca Y3pOYHHM 3HAa4YeHeM, a Koja, 10
IETOBOM MHIUBEHY, MPEACTaB/ba HEKW TO3UTUBAH HUCXOA. Y HaBEICHUM
nprMepruMa Ha CHHTaKCHYKOM HUBOY j€ JOMHHAHTHA TEMIIOPAITHOCT, IPH YeMy ce
MCTOBPEMEHO yCIIOCTaBJba M Y3POUHO-TIOCIEINYHU OJTHOC 300T MPUPOAE U OAHOCA
nBejy npenukanuja. Jpyrum peunmma, kako HaBogu M. Kosauesuh, oBme ce
Kay3aJlHO 3Hauyeme pa3Buja MPEeKO TEMIIOPANTHOr W mpemnhe ce ca HBUM
(Kovacevi¢ 1988a: 198-199).
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4.1.4.2. Koncrpykuuja V + A + V¢

OBaj CHHTaKCHYKH MOJIEN je 3HATHO Mame 3aCTYIUBCH Y HaIlleM KOPITyCY O]
nperxoHor. CeMaHTHUKH €KBUBAJICHTH KOHCTPYKI[Hja y KOjUMa MPEIOT & YBOAU
MHQUHUTHBHY JOIYHY Y CPIICKOM je3UKy cy cieachu:

— IVIaroJICKM npuJior cagaumbu

I'maroncku ImpuwJjior cajammyu OBAC NPCACTaB/ba MCTOBPEMEHO HAYMHCKY,
BPEMEHCKY M Y3pOuUHY jeAMHHMIly, Npu dYemy ,cuva 0Snovno, omogucivacko
znacenje glagolskog priloga” (Kovacevic¢ 1988a: 208).

(88) Jai senti mes yeux se fatiguer a regarder les trottoirs avec leur
chargement d'hommes et de lumiéres. (ETR, 40)
OceTno caMm Kako MU C€ OYM 3amapajy eredajyhiu niouHuK, ¢ HErOBHM
ToBapom Jbyau u ceetinoctd. (CTP, 25)

— IONMYHCKA KJIay3a yBeJeHa Be3HUKoM JIA

V3 mojMoBe KojuMa Ce 03HauaBajy IICHXOJIOIIKA CTalka U PAaCIOJIOXKCHa
(oBme: mpumeB cpehan), mopea NpeUIONIKe KOHCTPYKIHje, Moryhe je ymorpebuTu
W y3pouHy Kiay3y, y GyHKuuju y3poka pasiora (Kovacevi¢ 1988a: 181). V3 oraj
THIT JISKCEMa YeCTO Ce KOPHCTE KJiay3e YBEJCHE BE3HHIMMa KOjH HHCY Y3POYHO
MapkupaHu (HIp. 0a) u Koje ¢y 1o popmu nomyncke. OBe Kiiays3e Taaa u3paxanajy
y3pOYHU YMHMWIIAI] CUTYaIlHje HCKa3aHe YIPAaBHOM PEUCHHIIOM.

(89) Méme avant d’y voir Odette, méme s’il ne réussissait pas a 1’y voir, quel
bonheur il aurait a mettre le pied sur cette terre. (ADS, 141)
Beh u npe HO mto Ou Buneo Oxpery, ma Yak M ako He OM ycreo jaa je
BU[IH, Kako Ou 6uo cpehan oa cmyna nocom no mome may. (JCJb, 139)

4.1.5. Opeaaor DANS

IIpuMapHo 3Haueme mpemigora dans je KOHKPETHO, CIAIMjalHO, M TO
nokanroHo. TadvHUWje, OBHM MpPEIJIOTOM C€ HUCKa3yje OTHOC Oumu caopican —
objekaT JIoKaTH3aluje je caapxan y JJokaausaTopy. JIpyrum pednma, Kako HaBOM
. Jleman (Leeman 1999: 84), npoTOTHIIMYHO 3HAYEHE OBOT MIPETOTa JOTa3H O

88



unaeje konmponae objexkra jokanuzaije (¢p. cible) ox crpane moxammszaropa (dp.
site)®:

(90) Les puits sahariens sont de simples trous creusés dans le sable. (PP, 84)
Caxapcku OyHapu cy obuuHe pyre u3nyosbene y necky. (MI1, 67)

Y oBoM mpuMepy 6OyHapu TPEACTaBJbajy OO0jeKaT JIOKaIH3alHje KOjH je
caJpXKaH y JIOKJIN3aTopy necax.

VYnorpeba npeaniora dans ce, 3aTiM, U3 JTOMEHA CIALUjaTHOCTH MPOIIHPHIA
¥ Ha HENpOCTOpHE c(epe, OJHOCHO ancTpakTHHje Kareropuje.’® Tako, oBUM
MPeIIOrTOM MOTY J1a C€ YBEIy W CTPYKType Koje WMajy (YHKIH]y MPHIOMIKE
ozpenode 3a y3poK:

(91) La valise était remplie de vieux journaux! Dans I'affolement de ce matin,
elle avait emporté la valise sibérienne. (TF, 139)
Kopuer je OMo myH CTapux HOBHHA. YV npecmpasmeHoj jyprasu TOTa
jyTpa noHerna je cubupcku kosuer. (O3, 87)

Y HaBeJeHOM IpHMeEpy, aHAJOTHO KOHCTPYKIMjamMa ca CHalfjaTHuM
3HAYCHEM, MOXE C€ TOBOPHTH O CEMaHTHYKO] JIOKaTH3allWju, MpH YeMy Ou
umenwnna affolement / jypmasa npencrasipana nokanusatop, a paama emporter la
valise sibérienne / nonemu cubupcku xosuez — 00jexaT JoKaIU3aIH]eE.

3a wuMeHHIy KoOjy yBoau mupemior dans kama je ynoTpeOibeH Y
KOHCTPYKIMjaMa ca Kay3aJIHUM 3Ha4eHkheM Be3yjy ce ojpeljeHa orpaHuyema: OHa y
TOM CJIy4ajy YBEK O3HauaBa HEKO CTame WJIM MPOLEC KOjU je Y TOKY pealin3aluje
(\Vaguer 2006: 98), Tj. Koju ce OZBHja UCTOBPEMEHO KaJia ¥ pa/ilba CaMe PEUCHUIIe
([oxk je npecmpasmeno jypuira moza jympa, nowena je cubupcku xosuez). Takohe,
UMEHHIIE KOje Cliefie HMKaJa He O3HayaBajy oco0e WM TpeAMeTe, Tj. HeKe
KOHKpeTHe eHTuTeTe, Beh camo ozpeheHa cTama, eMoluje, OKOTHOCTH M CIIMYHO. Y
TOM CMHCITY, MOXe ce pehin 1a ojipel)eHO TICHXOJIOIIKO CTame, OJTHOCHO OKOIHOCT
(;roxanm3aTop) AMPEKTHO yTHYE Ha 00jeKaT Jokanu3anuje (paama).

CeMaHTHYKM EKBHBAJICHTH KOHCTPYKIMja ca Kay3aJHUM 3Ha4eHeM
yBeIEHHUX mpeaorom dans y cprickoM je3uKy 3a0eneXeHH y HalleM KOPIyCy Cy
cinenechu:

52 TTojmosu cible u site npeysern cy ox K. Bangenoasa (Vandeloise 1986).
53 0 oBoj pobGemaTrIy y Besu ca npeaorom dans sugetn y: Popovié i Mihailovié 2011.
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—¥ + Nioc (+ Compl)54

CBe ropeHaBe/icHe KOHCTAaTalMje Koje ce Tudy mpeaiora dans mory ce
NPUMEHHUTH U Ha FETOB CEMaHTHUKO-CTPYKTYPHH €KBUBAJICHT Y CPIICKOM j€3HKY —
npemior y. To moTBphyje u peneBanTHa IMTEpaTypa KOjy CMO KOHCYITOBAIIH.

H. Topran-IlpeMk HaBOgM NMa KOHCTPYKIHja y + JIOKATHB WMa Y3POYHO
3HaYeH-E KaJa Cy UMEHHILE Y JOKATHBY ,,lI0 MPABWIIy allCTPAKTHU MOjMOBH’~ KOjH
,»03HauaBajy yHyTpallliha CTalka Cy0jeKaTa WM MaK OKOJIHOCTH Y KOjHMa CE€ OHHU
nanasze” (I'opran-TIpemk 1964: 452-453). M. CreBanoBuh (1989: 501) nak HaBoIM
npuMepe y KOjuMa ce y TMO3WIUjH Y JIOKaTUBY Haja3e KOHKPETHHUje MMEHUIIE
(zaean naxop), crama (myka, cmpax, 4y0o), aqi U aKTUBHOCTH (nesarve). [Ipumepu
koje Hanmasumo kox M. KoBauyepuha (1988a: 196) jorr cy pasHOBpPCHHjH, @ HEKU O
mHUX ynyhyjy U Ha KOHKpeTHe eHtutere (mepde yunene, mpax). J. Kiukosaig
UCTHYE J1a C€ Yy TO3UIMjU JIeKCeMe KOjy YBOAM mpemior y mory Hahu kako
KOHKPETHH (IIPOCTOpHja, HACEJbEHO MecTo, ojaeha, WTH.) TaKO U amacTPaKTHU
EHTHUTETH (OKOTHOCTH, CTamke, MOJI0XKaj, aKTUBHOCT, BpeMe, UTH.) (Kimukosar 1997:
27).

VY cnenehem mpumepy y KojeM MMEHHUIA y JOKAaTHBY O3HAuyaBa NMPHUPOIHY
OKOJJHOCT MOXKE C€ TOBOPHUTH O JIOKAI[MOHO-Y3POYHOM 3Hauewy cuHTarme Y +
Nioc:

(92) On respirait & peine dans la chaleur de pierre qui montait du sol. (ETR,
85)
JenBa ce aucano y japu xoja je 6wna u3 kamenor tia. (CTP, 53)

Haume, OBOM JIOKATHBHOM CHHTarMOM IIPBEHCTBEHO Ce€ YKasyje Ha
JIOKAIIMOHY CMEUITEHOCT, T€ jeé MECHO 3HaueHmhe JOMHHAHTHHjE HEro Y3pOdHO.
[MpunvikoMm kay3allHe WHTEpIIpeTaldje HaBEICHOT TpUMeEpa, japa ce cxBara Kao
Y3pOK OTEXAaHOT JUcama — y THTamy je y3pok edekrop. M oBaj mpumep
HEJIBOCMHCIICHO yKa3yje Ha MyT je3uukor (opMHUparma y3poKa IPEeKo KaTeropuje
MecTa.

V crnenehem nmpumepy OeNeKUMO y3pOK THIIA CTHMYJIATOP:

(93) Ma meére mourait et moi, dans un contentement égoiste, je me réjouissais
de ma liberté, recréant l'automne parisien sous les fenétres du musée de
I'athéisme ! (TF, 199)

5 JlokaTHB ¢ NPeIOroM Y yHOTPeOIbeH CaMOCTAIIHO MM paheH CeMaHTHYKOM JOIMYHOM Y
(hopMu IMEHHIIE Y TEHUTHBY I KJIay3e ¢ BE3HUKOM Od.
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Majka je ymupaia, a ja caM ce ¥ CceOuurbaukom 3a0080/6Cmey PagoBao
cnobonn, 3amunubajyhm jecen y Ilapm3sy mox mposopuma Myseja
areusma! (©3, 124)

KapakrepucTrka oBOT IprMepa U lbbeMy CIMYHHX jeCTe WACHTHYHOCT areHca
KOpEeNaTUBHUX IpeJuKanyja, MOIITO Ce Y3pOK M TOcCiIeAnla OOMYHO Hamaze y
cthepu ucTor Jma.

Pasmatpajyhu ycioBe moj KojuMa KOHCTPYKIHjE ca MPEJIOrOM ) CTHUY
y3pouHo 3Haueme, Jl. KimkoBam momazum mo creaeher 3akipydka: ,,Y3podHO
3HAUYCHE MPEIora ¥ HHje YCIOBJbEHO HA BPCTOM CUTYyaluje (0O3HAUYCHE TJ1aroioM),
HH BPCTOM MeECTa Ha KOjeM C€ CHTyaldja peaiausyje (O3HAYEHOT WMEHHIIOM Y
JIOKaTHBY); a UIaK je, OYMIIICIHO, KOHTEKCTyaIHo ycinoBsbeHO” (Knmkosary 1997:
28). Ayrtopka MCTHYE 3Hauaj mo3uije KOHCTpyKuuje Y + Nioc y peucHHUIH:
YKOJIUKO C€ 0Ba KOHCTpYyKIMja Halje mpe riarona (Tj. Ha MOYeTKy pedeHwmiie), Beha
je BepoBaTHOha na he ce MHTEpIPETUPATH Y CBOM y3POYHOM 3HAYEHY HEro ako ce
Hahe m3a wera (Kmukosan 1997: 31). OBo 3anaxame ce MOTBphyje U y Haliem
KOPIIyCY, TJIe y CKOPO CBUM IPHMEpUMa y3pOYHa CUTYaIlMja MPETXOIH TJIaroiy y
GYHKIMjM TpeiuKara, IITO OJroBapa M IPHPOIHOM PEIOCIeAy Y3poKa WU
HOCIIeTUTIE.

VY crnenehem mpuMmepy y3pOoK TpeicTaBba YHYTpalllkby IMOOYAY BOJBHE,
CBECHE PaJlihe Kao Nocueaule. Y MUTamy j€ JUPEKTHU y3POK THIIA CTUMYJIATOP > —
NICHXOJIONIKO CTame areHca CTHUMYJIHIIe, OJIHOCHO mpenoapelhyje Tum cecHe
aknuje kao nocyeauiie (Kovacevic 1988a: 109).

(94) 11 savait qu’elle allait étre effrayée, lui répondre, et il espérait que dans la
contraction que la peur de le perdre ferait subir a son ame, jailliraient des
mots qu’elle ne lui avait encore jamais dits. (ADS, 55)
3Hao0 je na he ce oHa ymmammTH, OATOBOPUTH MY, T1a ce Haxao jaa he joj, y
epuy cmpaxa 0a ea ne useyou, xoju he joj CTErHYTH Aylly, TPOBAIHUTH
peun xoje My jour Hukan Huje pekna. (JCJb, 54)

% Ogaj TN y3poKa MOKE Ce UCKa3aTh U KOHCTPYKIUjoM M3 Nagen:

Car c’est une ressemblance de I’amour et de la mort, plutot que celles, si vagues, que
I’on redit toujours, de nous faire interroger plus avant, dans la peur que sa réalité se
dérobe, le mystére de la personnalité. (ADS, 159-160)

Jep jeaHa on cmuIHOCTH M3Mel)y JbyOaBU M CMPTH, jOII M BUIIIE HETO TIO CBEMY OHOM
HeoJpel)eHOM ITO CBM yBEK MOHABJBAjy, Y TOME j€ IITO HAC HABOJE Jia IMTO AyOJhe
WCTIUTYjeMO TajHy JUYHOCTH, U3 OO0ja3Hu O0a HAM FeeHA CMBEAPHOCH He UBMAKHe.
(JCJb, 157)
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CunrakcuykuM mozenoM Y + Nioc y3 oapehene nekceme (Hmp. orcena,
Hamepa, Haoda, HAcmojarbe) 3HAYCHEC MOTHUBA CTHMYyJaropa ce mpemimhe ca
mpornpaTHooKoTHOCHIM 3HauemeM (Kovacevi¢ 1988a: 113). Jlomyna HaBeneHHX
JIeKCeMa je yBEK 3aBHCHA KJlay3a yYBeZeHa BE3HUKOM 0d:

(95) A partir de ce moment, dans [’espoir que Swann la remarquerait, la
princesse ne fit plus, [...] que tourner sa figure [...] dans la direction ou
était. (ADS, 193)
[ToueB ox Tora TpeHyTKa, y Haou na he je CBaH oma3wWTH, NMpUHIE3A j&
[...] camo kperana nuuem [...] y npaBiy y kome ce Hana3zuo Can. (JCJIb,
191)

. KimkoBarl moce0HO Hariiamagsa /1a y3pOo4HO 3HAUCHEe MPEJIora ) 3aBHCH
0]l KOHTEKCTA, ajlil Ha JIPyTavyrjyu HA4WH HEro IITO je TO CIIy4aj ca MpeAsio3uMa i3,
00 W ca: ,,HWje TMOTpeOHO J1a TIaroil ¥ UMEHHIA OyIy mauxo odpe)eHoe 3HAUCHA,
OHH MOTY OWTH 6u10 K02 3HAa4eHa, MO YCIOBOM JIa C€ 00HOC Mely FuMa MOXKe
pasymetH kao y3pouno-nocneanynn’ (Knukosar 1997: 32). Konrekcer je, makie,
OMIITHjU U HeoApeleHuju Hero y ciydajy OcTauX HaBeaeHux mnpemiora. Crora je
3HaYeHE JIOKATHBA Cca MPEJIOTOM y BHIIE MM Mambe y3pOUHO, OJJHOCHO Marbe HIIH
BHUIIIE MECHO.

»AKO je y3pOK aKIHje M3pakeH KOHCTPYKIIHjOM ) + JIOKaTHB, aKIHja, UaKO
je oOMYHO CBeCHa M BOJbHA, y OBOM Clly4ajy C€ INpeICTaB/ba Kao CIIOHTaHA U
,,HEOJIOJbHBA™. areHCca HErOBO CTamhe MOTIIYHO 00y3HMMa, OH CBOjy aKIHjy M3BOJIH
0] HCTOBHUM JIEjCTBOM, ,,y HETOBHM TpaHHllama’, He Moryhu na Buau HuiTa
,13BaH mera”. OH je, Tako, BO)EH CHIIOM KOja je jaua o] ibera, Ila Bheropa akiuja
HHje cTBap merose omnyke” (Kmmkoar 1997: 34).

To motBphyje u cneaehu npumep y kome ce cuHTarMoM Y + Nioc 03HadaBa
CIIy4ajHH, HEXaTHH Y3POK Kao Pa3jior HEMOXEJbHUX WM HEKEJbEHUX IOCleana
(Kovacevi¢ 1988a: 162), 0oZHOCHO HECBECHH, HEKOHTPOJIHMCAHU M HENPOpauyHATH
MIOCTYTIIH arexca:

(96) Sur le papier étaient marqués des noms que nous avions pris, dans notre
ignorance, pour d'énigmatiques appellations minéralogiques: Fécamp, La
Rochelle, Bayonne... (TF, 21)
Ha 3aMOTyJblIMaA Cy Ouila uclycaHa HeKa MMEHa 3a KOja CMO MU Y C60M

He3Har)y MUCITUIH Ja Cy 3aTOHETHH Ha3uBH MuHepana: ®ekawm, Jlaporen,
Bajon... (©3, 15)
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— Kay3aJiHa kJjay3a yBeaeHa BesHukoM IIOLITO:

Jpyru Moryhu ceMaHTHYKH €KBHBAJICHT KOHCTPYKIHja ca mpeiorom dans
jecTe 3aBHUCHA PEUCHHUIIA YBEAECHA BE3HUKOM NOWMO:

(97) Mais dans son ivresse, elle confondait la suite de ces petits intermedes.
(TF, 241)
A nowmo je 6una nujana obpkana je menoBe cBoje mpexacrase. (D3,
149)

Hamomennmo na y mpuMeprMa y KOjuMa je y3pOdYHa CHTyaluja O3HadeHa
UMEHMYKOM CHHTAarMOM YBEICHOM MpeioroM dans pajame O3HauCHE YIpaBHUM
TJIaroJIoM Hajuenthe HUCY BOJHHOT KapakTepa. bUTHO je HarmacuTy u Jja ce modeTax
OBHUX PaJilb¥l YBEK JelIaBa CIIOHTAaHO, 03 KOHTPOJIE areHca.

4.1.6. Ipeasior DEVANT

Hcka3uBambe Kay3allHHMX OJHOCA HHje TNpHMapHa CeMaHTHYKa (yHKIuja
KOHCTpYKIMja ca mpemiorom devant. Mako je OCHOBHO 3HAa4YeHE OBOT Mpeiora
MeCHO (OpHjeHTAIMOHO), TpH OApeheHHM yCIOBHMa M OH MOXE Ja O3Ha4u
Kay3aJlHH OJHOC M3Mely okamn3aTopa u objekta mokanusanuje. [Ipemmor devant,
npe cBera, Mo/ipa3yMeBa PelaTHBHO Majly yIajbeHOCT u3Mel)y oBa JBa MpOCTOpHA
eHTHTeTa — oOo0jeKar JoKalu3aldje je CMEIMTeH Yy HemocpeaHy OJm3uHy
JIOKaJIM3aTopa.

CeMaHTHYKH €KBUBAJICHTH KOHCTPYKIMja Ca Kay3aJHUM 3HA4YCHEM
yBeJCHUX mpemiorom devant mory na ce peanmsyjy y Buay crenehux
CHUHTaKCUYKHX MOJIEJIA!

- HPEI[ + Nlnstr

(98) A ce récit, tout se révoltait en moi. Mon corps tressaillait devant cette
image de désagrégation. (TF, 145)
Ha 1y mpuuy ce cBe y menu Oynwmio. Teno mMu ce Tpecio nped mom
cnuxom pacnadarsa. (O3, 90)

(99) Quelques infirmieres, plongées dans une torpeur d'impuissance devant le
nombre de corps étendus, marchaient le long du convoi. (TF, 139)
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Hekonuko OoiHMYapKH, MOTHINTEHHX M HEMONHO CKaMEHmEHHX nped
moauKkum pasbayanum meiumd, Kopadaio je nyx sarona. (3, 87)

VY naBepenum npumepuma KoHcTpykimjoM ITPEJ] + Ninstr yBOOH ce y3pox
eeKTOp KOjH M3a3MBa CIIOHTAHY IOCJIEAMIlYy THIA MNCHXOJOMIKOI AWCTAHLUpaa
(Kovacevi¢ 1988a: 102—103). ITocnenuiia nmpeacTaBba MCUXOIOIIKO CTabe KOje je
00€eIIe)KEHO HEKOM O] JISKCEMa ca 3HAuCHhEeM cTpaxa (mpecmu ce, CKamerser).

(100) Ilped mweez080m becHom pegHocmu CBH Cy C€ CKIAKAId M TOBIAYMIIH,
camo Huje Amuxorna. (HIR, 402)
Tous s’effacaient et battaient retraite devant cette véhémence et cette
fureur. (PSD, 131)

[MomyT mpeTXomHUX MpUMepa, W OBJAE CE€ Y3POYHO 3HAYCHE CIOHTAHO
pa3BHja MPEKO MECHOT, TayHHje MPEeKOo 3Hauema aONaTHBHOCTH, yJajbaBamba Ol
»JIoKamm3aTopa”. 3a pasnuky o mpumepa 98. n 99, rae ce yodaBa ICHXOIIONIKO
qUcTaHnupame arenca, y unpumepy 100. peu je o meroBoM (U3NUKOM
muctannupamy (Kovacevic 1988a: 104). Hamme, mom HemocpemHUM J€I0BamkEM
y3poka edeKTopa areHc ce yAajbaBa O] caJpiaja HMCKa3aHOT TMPeAJIONIKO-
naeskHoM KoHeTpyKijoM [TPEJT + Ninstr.

(101) IMoroauo cam aa je To rpajacka kyha. Okpenyo cam joj nieha, oceTHBIIN
HAjeIHOM 3aMOp U MYKy nped moM C8emuHoM Koja ca CBOjUM
3aMpPHICHUM HWMOBUWHCKHM IIOCJIOBHMA IMYHU 3aryuiJbUBE KaHHeHapI/Ije.

(3L, 33)

Je devinai que c’était la mairie. Je lui tournai le dos, pris de fatigue et de
nausée devant tous ces gens qui envahissaient 1’air confiné des bureaux,
avec leurs problémes complexes de propriété. (JFB, 28-29)

Y npumepy 101. uHCTpYMEHTANIOM ca NPEATIOroM nped U3pakaBa ce y3pOK
edexrop (uszmonomkor cpojcrBa. IlocienuyHa cuTyalldja HacTaje CIOHTAHO —
3aMOp M MyKa Koje oceha areHc u3a3BaHu Cy MPUCYCTBOM MHOIITBA JbYAH.

Y CBUM HaBeJCHMM IpPHUMEpHUMa, HHCTPYMEHTAJIOM ca IpeIOroM #peo
O3HayaBa Ce CIIOJbAllllbU Y3POK, KOjU je BaH cdepe areHca M koju ymyhyje Ha
n3BecHe OKomHOCTH. OBHIe je, Topen Kay3aJlHOT, NIPHCYTHO U CITallHjaTHoO,
abnaTUBHO 3HAYEHE, IITO MOTBPhyje Ja je y3pOUHO 3HaueH¢ HACTAJI0 MEXaHU3MOM
MeTadopu3zalje NPOCTOPHUX OJHOca y 00a mocMaTpaHa je3uka. T. Amuh u B.
Cranojeeuhi yka3yjy Ha HEKe CHCHU(GUYHOCTH OBOI THIA CEMaHTHYKUX
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nokanu3anyja. [Ipe cBera, HCTHYY 3Ha4yaj BU3YESIHOT KOHTAKTa KOJU C€ YCIIOCTaBIba
n3Mel)y nokanmzaropa M objekTa JoKanu3aluje ,,0e3 Kora He OM HU JOLUIO JI0
peakije wu3paxene upemukarom” (Ammh u Cranojeuh 2008). 3arum, y
npuMepuMa OBOT THMA ,JIpeAMKAaT O3Ha4daBa Ja o0jeKaT JoKanu3aluje
NICUXOJIONIKM WK (DU3UYKK pearyje Ha MPUCYCTBO Jokamusaropa” (Ammh u
Cranojesuh 2008), mTo moTBphyje u aHaIM3a HAIIIET KOPITyca.

- 3BOF + NGen

Perko ce kao ceMaHTHYKM EKBHBAJCHT KOHCTPYKLHMja ca Kay3aJlHUM
3HAYCHEM YBEICHHX MpeuioroM devant jaBiba U FeHUTHB Ca MPEAJIOroM 3602

(102) Oui, si je pleurais, c'était devant leur résignation silencieuse. Ils n'en
voulaient a personne, ne demandaient pas de réparations. (TF, 203)
Ha, kaga caMm IUlakao, OWJIO je TO 3002 MUX0802 MUX02 MUperbd ca
cyobunom. Hucy HuKOM HHImTa @pebanuBaiM, HHUCY TPAXKUIU
namokuany. (@3, 126)

I'eHUTHBCKOM KOHCTPYKLHjOM ca MPEIJIOTOM 3602 OBZE C€ UCKa3yje y3pOK
PAasJIor ICUXOJIOIIKUX CTakha U PACIIONOKEHA YOBEKA.

4.1.7. Mpeanor SOUS

OcHOBHO 3HauUeme OBOT Tpejsora je crmanujaaHo (amp. Le chat est sous la
table), anu ce muMe MOry M3pa3uTH W HeKa JIpyra, ancTpaKkTHHja 3HAYCHa, Kao
mTo je TemmopanHo (anp. La monarchie francaise atteint son apogée sous le long
regne de Louis XIV), a y ongpeljernm ycrioBuMa u Kay3aiHo.

KoHcTpykunje ca Kay3alHHM 3HA4Y€HEM YBEICHE MPEIOroM SOUS cy
peaTUBHO €1ab0 3aCTyIUBCHE y aHATM3UPAHOj rpahu.

CeMaHTHYKH CKBHMBAJICHTH OBHX KOHCTPYKIHMja peaju3yjy ce y BHIY
CHelIehI/IX CUHTAaKCUYKHUX MOJIEIIA.

- OJ1 + Nagen
(103) Je marchais lentement vers les rochers et je sentais mon front se gonfler
sous le soleil. (ETR, 91)

Winao caM 1onako mpeMa creHama u ocehiao Kako MM je ueno HabpekIo
00 cynya. (CTP, 58)
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(104) Ja, cBeT je BeNWK, OTPOMAH je CBET W Jamy, KaJ BHUIICTPaJCcKa JOJIHHA
TpentH 00 sceze. (HIh, 395)
Oui, le monde est grand, le monde est immense méme pendant le jour,
lorsque la vallée de Visegrad vibre sous la chaleur. (PSD, 121)

(105) 3Hoje ce 00 nanopa. (HI1h, 338)
Is transpirent sous [’effort. (PSD, 30)

Konctpykuujom sous + SN, OJIHOCHO TEHHTHBOM ca TPEIJIOroM 00 Y
HABEJACHUM IpUMEpHUMa O3HA4aBa Ce Y3pOK €(PeKTOp (H3MOJIOIIKOr CTama MU
ceojctBa (Kovacevi¢ 1988a: 94). ¥V mpumepuma 103. u 104. y dyHknmju y3poka
edekropa jaBibajy ce armocepcke TpWIHKe (Cynye W diceea), Te TMOCIEAMIA
NpE/CTaB/ba Pe3yiiTaT HUXOBOT JEIOBama, OMHOCHO ,situiranosti agensa u te
prilike” (Kovacgevi¢ 1988a: 95).

3a npumep 105. kapakTepUCTUYHO je Ja MOCieauIa, Ta4yHuje (PU3UO0IIOIIKO
CTame, HaCcTaje CIIOHTAHO, Y TOKY peanu3aiyje akiuuje areica. OBjae Cy U y3poK U
nocieauna y cepu UCTor JINIA.

— O/ + Ninstr

(106) Et sous le vent glacé des steppes, ce ruissellement s'était figé en un
immeuble aux étranges ceils-de-beeuf ovales, aux tiges de rosiers
décoratifs entourant les entrées. (TF, 38)

W noo nedenum eempom cmene, TO IPOTHLAKE C€ 3ayCTaBUIIO Y OOJIUKY
rpaljeBuHEe ca YyTHMM OBAJIHHM MHPO30PCKUM OTBOPUMA, CTabJbHUKaMa
YKpacHHUX py’ka Koje cy obasujane ynase. (D3, 25)

(107) Elle finissait sa pénible tournée, courbée sous le poids des énormes
bidons. (TF, 34)
3aBpimaBana je CBOj HamopaH oOmia3zak Kyha, TIOBHjeHAa nod mepemom
senuxux xaumu. (O3, 22)

VY oba HaBezeHa IpuUMepa CHHTAKCHMYKHUM MojenoM Sous + SN, omHOCHO
IIOA + Ninsy M3paxkaBa ce croJballltbu y3pok Tuma epexrop. Y npumepy 106.
e(eKTOp HMCTOBPEMEHO TPE/CTaB/hba WHCTPYMEHT MOMONY KOjer ce BPIIHM palbha
yIpaBHE MpeauKaluje, Ka0 U HEMOCPEAHU M3a3uBad CTamkba 03HAYCHOT YIPaBHOM
npeaukaijom (Kovacevié¢ 1988a: 98).

Y mnpumepy 107. peu je o edekropy KOjUM ce oO3HayaBa (HUIHMUKO
ontepeheme (Kovacevi¢ 1988a: 97). Peanmuzanmja mociequyHe CUTYalnje OJIBHja
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ce CIIOHTaHoO, a IMOCJeaula MpeJcTaBba MPOMEeHy (PU3MYKOT CTama WM O0JHKa
arcHca KOjH je U3JI0KEH JICJIOBakhy TEKHUHE.

C o03mpoM Ha TO na Cy NpemIo3d SOUS M 700 H3BOPHO CHAIH]jalTHH,
MIOCTaBJba CE MUTALE /1a JIU C€ Y OBUM NMPHUMEPHMa MOXE TOBOPUTH O Be3u u3Mely
KaTeropuja CHanrjaTHOCTH U Kay3aTHOoCTH. J{a GucMo momnum 10 oAroBopa Ha OBO
nMuTame, HaBemheMo CBOjcTBa TpemIora SOUS y (yHKOMjU WCKa3WBama
MPOCTOPHUX OAHOCA Koja n3asaja K. Bangenoas:

1) mosokaj Ha BEPTHKAIHO] OCH: OOjeKaT JIOKaIM3aIlfje Ce Hala3u HIKE O]

JIOKaIM3aTopa,

2) KoHTakT u3Meljy oOjeKkTa JOKanu3alMje W JIOKAIuW3aropa HHUje YBEK
obase3an (ynopeautu: La clé est sous la neige u Les pantoufles sont
sous la table),

3) nokanu3aTop, y Hadedy, MOKpHBa/CKprBa 00jeKat JOKaInu3amje u

4) objekar mokamuzanmje je oOMUHO Mamu ox Jokamusaropa (Vandeloise
1986: 186-192).

CBe 0Be KapaKTEepUCTUKE OJTHOCE CE U Ha CEMAaHTHUYKH €KBHUBAJICHT TpeIora

SOUS y CPIICKOM J€3HUKY, IPEJIOT 700 Y KOHCTPYKIIMjaMa ca 3HaueHheM MECTa.

VY umiby yTBphUBama Ja M ce HaBeAeHa CBOjCTBA IPEHOCE M HA CEMAHTUUKY
KaTeropujy Kay3aJHOCTH, YCJIOBHO heMo rOBOPHUTH O CEMaHTHYKO] JIOKAJIU3AIIUjH,
npu 4yemMy OM TOCIEIMYHA CHUTyallMja MpeJCTaBbajia o0jekar JioKaju3aluje, a
y3pouHa Jiokanu3aTop. C 003UpoM Ha TO Jia je Kay3aJHOCT allCTPaKTHA CEMaHTHUYKA
KaTeropyja, TEIIKO je YTBPIUTH IO0JI0kKaj 00jeKTa JIOKaIu3alrje U JOKaIn3aTopa
Ha BEPTUKAIHO] ocu. MelyTum, ITO ce TH4e HUXOBOT KOHTaKkTa, y mpumepy 106.
HPHUCYTHO je ,,JoaupuBame” eeKkTopa HHCTpyMEHTa U SHTUTETA 3a KOjU ce Be3yje
nocienuna, a y npumepy 107. jacHO je MCTakHYT KOHTakT u3Mely TexuHe, Tj.
TepeTa u arenca. Y (UrypaTMBHOM CMHCIy C€ Takol)e MO)ke TOBOpUTH U 0 Tpehem
U O YETBPTOM HaBEJICHOM CBOjCTBY.

Ha ocHOBy cBera HaBeIEHOT, MOXXEMO Ja KOHCTaTyjeMO Jia c€ y OBHUM
KOHCTPYKIMjaMa y3pOYHO 3HA4YEHE pa3Bhja MPEKO CIAIMjaTHOT, JIOKAIIMOHOT,
MeTahopHU3aI|joM TPOCTOPHHUX OJHOCA.

—HA + Nioc

(108) Je clignais des yeux sous le soleil qui percait a travers les branches. (TF,
186)
XKmupkao cam Ha cyHyy Koje ce nmpobujano kpo3 rpade. (O3, 114)
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JlokaroHa W y3pOYHAa CEMAaHTHYKa KOMIIOHEHTAa OBAE OM ce Morie
cMaTpaTd paBHOMPABHUM. J[pyruM pedrMa, JIOKATHBHOM MPE/TONIKOM CHHTarMOM
NPUMapHO Ce yKa3yje Ha CHUTYHPAHOCT y MPOCTOPY, alld C€ HCTO TaKO YBOJU W
y3pok edektop (cynye, Koje W3a3MBa JcMupkarbe). Y OBOM IMPHMEPY ped je o
y3poKy edexTopy (hr3nonomkor crama mwin csojctBa (Kovacevi¢ 1988a).

4.1.8. IIpengor SUR

[Ipemyor sur je W3BOpHO cranujaiaHu npezor. Haume, meroBa npuMapHa
GbyHKIMja je 03HaYaBame MPOCTOPHUX OaHOCA, HIp. La tasse est sur la table, 1l se
proméne sur la place de la Concorde. MelhyTtum, mume ce Takohe MOy O3HAYUTH
U arncTpakTHHja 3Hauerha, nmomyTt temmopaindor, Il a plu un jour sur deux pendant
deux semaines, rue ce KOHCTPYKIIMjOM Ca OBMM IPEUIOTOM O3HaYaBa BPEMECHCKH
WHTEPBaJ Y KOjeM ce TIOHaBJba ojpeheHa pama.

OBHM MPEJIOTOM CE PETKO MOYKE M3PA3UTH U Y3POUHO-MOCICAMIHN OJTHOC.
O kay3aJHOj BPEIHOCTH KOHCTPYKIIMja ca MPEIJIOroM SUI MOXKE CE TOBOPUTH Yy
KOHTEKCTHUMa Y KOjHUMa OBaj MPEJIOr OCTBApYje CHHTAKCHYKO-CEMAHTHUYKH OJIHOC
ca MMEHHYKHMM JieKcemama Tura conseil — casem, ordre — sanosecm, napelere,
indication — ynymcmeo u cn. Pemeproap MMeHHIIA Koje MOTy ja ce Hal)y y 0BOj
KOHCTPYKIIHjH j& IPHUINYHO OrPaHUYCH.

VY cBuUM mnpuMepuma 3a0€JeKECHUM y HaIIeM KOPIyCy Kao CEMaHTHUYKH
EKBMBAJICHT OBUX KOHCTPyKIHMja jaBjba ce cuHTakcuuku monen IO + Nigc.
Winyctparuje paay, y HaCTaBKy HaBOJIMMO HEKOJIUKO IPHUMEPA OBUX CHHTAKCHUKHX

CTPYKTypa!

(109) Mais sur le conseil du médecin visiteur, je lui ai interdit la veillée d’hier.
(ETR, 24)
Au, no casemy yekapa KOju UX PENOBHO Iperiesa, 3a0paHuo caM My
jydepaume 0xeme. (CTP, 15)

(110) Un soir qu’il était ainsi, sur [’ordre qu’elle lui en avait donné, rentré avec
elle [...], il crut tout d’un coup entendre du bruit. (ADS, 240)
JenHo Bede Kaj ce TAKO, 1O FHeHOj 3anoeecmu, BPaTHo ¢ Bbome [...], memy
ce OJjeTHOM YUuHH J1a je uyo Heku myM. (JCIb, 236)

(111) Jom mcre romMHE OTHOYENA je, 1o 8e3uposom Hapeherby U O HETOBOM
TPOLIKY, Ipaama Benukor Mocta Ha Jpunu. (HIh, 333)

98



La méme année, sur [l'ordre du vizir et & ses frais, on entreprit la
construction du grand pont sur la Drina. (PSD, 24)

MmMennnama Koje ciesie mpeasiory Sur y ¢ppaHilyCKoM, OHOCHO MPEJIOTY 710
y CPIICKOM je3WKy O3HadaBa Ce€ CIOJballlibH MOJCTHI] KOjU Hajuenihe mpeacTaBiba
HAJIOT areHcy Ja W3BpIIU pajky O3HAYCHY YIPaBHOM mpenukanujom. OBUM
KOHCTPYKIMjaMa 03HauaBa ce y3pok tuma kpurepuj (Kovacevi¢ 1988a: 136-137).

**k*

CBu pa3MaTpaHd TPEeAJo3W KOjU Cy CacTaBHH Je0 KOHCTPYKIHja ca
Kay3aJHUM 3Ha4€HeM jeCy KOHTEKCTYalHO yCIOBJbEHaA je3ndka cpenctBa. Ox Tora
yetupu npezora (dans, devant, sous u SUr) UMajy CHaIMjaaHO Kao MPHMapHO
3Hauerme. HamomeHnmo na je ocHoBHa (yHKIMja mpemiora (e wckasuBame
CHalWjaIHUX OJHOCA, MAaKO CE OH CBpPCTaBa y KaTEropHjy ancTPaKTHUX HIIH
JeceMaHTH30BaHUX Tpeanora. [IpumapHa cemMaHTH4Ka (QYHKIHja OBHX, Kao H
NPEOCTANNX aHATM3UPAHHUX Mpeaora (&, par u pour) Huje, JaKie, HCKa3HBaIbE
y3pOoUHUX OfHOCca, Oyayhu 1a KOHCTPYKIHj€ ca OBUM MpPENIO3MMa MOTY Ja UMajy
IIMPOK /Ijara3oH 3Hauewma — a Mely \buma, y ope)eHOM KOHTEKCTY, B Kay3alHo.
[Mojenuun npeosu (de, pour u &), mopea MMEHUYKUX JOIMYHA, MOTY Jia YBELY W
JOITyHe MHQUHUTUBHOT THTIA.

DpaHIyCKOj Kay3aJIHO] KOHCTPYKIH]jH ca MPeioroM (e y CPICKOM je3uKy
YIJIaBHOM OJIfOBapa TEHUTHBHA KOHCTPYKIMja ca MPEIJIoroM 00, KOjoM Cce
ucKazyje y3pok edexrtop. Hajuemhun ceMaHTHUYKM E€KBHBAJICHT KOHCTPYKIIHja ca
npeioroM par jecTe TeHHTHUBHA KOHCTPYKIMja Cca MNpPEAJIOroM 43 Koja HMa
3Hauewke cTHMyJlaropa. KoHCTpykinmjama ca mpemioromM Pour, OJHOCHO HHUMa
€KBHUBAJICHTHUM KOHCTPYKIHMjaMa y CPIICKOM j€3MKY, TEHUTHBOM Ca IPELJIOrOM
3602, obenexkaBa ce y3poK Tuma pasior. Kama je ped o KOHCTpyKIMjama ca
HPEUIOroM &, Haj()PEeKBEHTH)H CEMAHTUYKU CKBHBAJICHT j€ aKy3aTHB Ca MPEIOTOM
Ha KOjUM ce O3HayaBa cCHOJballllbl Y3pok. KoHcTpykumjama umju je
KOHCTUTYTHBHMA €JIEMEHT Mpe/uior SUr, OJHOCHO HhHMa CKBHUBAJICHTHUM
CTPYKTypama y CpPIICKOM je3HKY, JJOKaTHBOM ca MPEJIOrOM /10, UCKa3yje ce Y3pPOK
KpHUTEPH].

AHanu3a 10jeIMHUX MpenIora KOju YMHE J1e0 KOHCTPYKIHja ca Kay3aJlHUM
3HAa4YeHEM, a YHMje je MPUMapHO 3HAYCHE CHAalMjalHO, TOKaszana je Ja ce y
M3BECHOM CMHCITy O CEMAHTHYKO]j KaTeTOPHjU Kay3aJTHOCTH MOKE TOBOPUTH Kao O
MeTadopu cnanujanHocTd. JpyruM pednma, Kay3alHO 3HAueHe I0jeJUHUX
CHHTAKCHYKHX KOHCTPYKIMja M3BEACHO je OJ KOHKPETHHUX, IPOCTOPHHUX 3HAUYCHA
momohy mMeTadope ka0 KOTHUTUBHOT MeXaHn3Ma. Besa m3meljy oBe aBe kareropuje
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oryefa ce, mpe cBera, y ciaeaehum cuntakcuukum moaenuma: dans + SN/ y + Nioc
(kojuma ce obenekaBajy y3pok epekrop u crumynarop) u SOUs + SN / 700 + Ninste
(ca 3HaYEHEM y3pOKa eeKTopa), T/ie MOCIeNIHA CUTYaIlija PeCTaBiba 00jeKaT
JoKaJu3alyje, a y3podyHa CHUTyalHja — JIOKaIu3aTop. Y OKBHPY Kay3aJHHX
KOHCTPYKIMja ca mpemaiosuma dans u y objekar JoKamu3aldje je caiapikaH y
JIOKAIIN3aTopy, OAHOCHO JIOKAJM3aTOp KOHTPOIHUIIEe 00jeKaT JIoKalIn3anyje, 0K Y
KOHCTpYKIMjaMa ca Tpeajo3uMa SOUS U no0 JIOKaIu3aTop y M3BECHOM CMHCIY
MOKpHUBa O0jeKaT JIOKaMM3alWje W Ha Ta] HAYMH WMa KOHTPOIY Haj HBUM. Y
cuatakcuukuM mMozenuma devant + SN / nped + Ninse (KOjuMa ce 03Ha9aBa y3poK
edexrop) u de + (S)N / 00 + Ngen y3p0ouHO 3HaUYCHE Ce Takohe pas3Bhja MPEKO
MECHOT, Tj. TpeKo 3Hauema aONaTUBHOCTH, OIHOCHO yIajbaBama Of
nokanuzaropa®, mpu yeMy je y OKBHpY KOHCTPYKIMja ca mpemiosuma devant u
npeod 00jeKaT JOKau3aIije CMEIITeH y HEMOCPeIHYy ONM3UHY JIOKAIH3aTopa.

4.2. Ilpeanomiku u3pa3u

3a pa3nuKy oA MpejyIora, MPEUIONIKA U3Pa3h UMajy JIaKo MPENo3HATIHHBO U
PETATUBHO CTATHO U MPEILM3HO 3HAYCHE.

[Ipe Hero mro IeTabHO NMPEICTaBUMO KOHCTPYKIIHjE YBEICHE MPE/UTOIIKUM
u3pa3uMa KojuMa ce M3pakaBa CeMaHTHYKa KaTeropHja Kay3alHOCTH, ykazaheMo
Ha pa3nuKy n3Mmel)y Be3HHKA 3a cyOOpIWHAIN]Y U MIPEIJIONIKUX u3pasa, Oyayhu ga
OHM HE 03HAuaBajy Y3pOYHO-NOCIEIWYHH OJHOC Ha WCTH HaywH. Hamme, OK
BE3HMK 3a CyOOpJMHAIIM]y YBOAM PEUYCHMIIY KOjOM C€ O3HA4yaBa CUTyallWja WIIH
norahaj koju mpencrtaBiba y3pok (mpumep 112), KOHCTpyKIHja yBeIcHA
MPEJUIONIKUM U3pa30M HE IMPEJCTaB/ba JaTy y3podHy cuTyaiujy (uiau porahaj) y
nenuHy, Beh caMo jeJjaH leH eNIEMEHT, KOjU Ce M3/1Baja Kao HajBaXHUjU (IpUMepU
112a, 1126, 1128) (Nazarenko 2000: 60).

(112) 1l est sorti parce que son patron I’a appelé d’'urgence au téléphone.

(112a) 1l est sorti a cause du téléphone.
(1126) 1l est sorti & cause du patron.

% O Besu usmely abnarusHOCTH M KaysamHoctH, nopen I1. TTunepa (Tunep u ap. 2005:
788), rosopu u [I. F'opran-IIpemk (1964: 438), koja TBpaW Ja je TO CACBUM ,,[IPUPOIHO U
pa3syMJBMBO, jep OHO OJ 4era TJIarojcka paama MOoTHYe JIAKO MOXkKe OuTH cxBaheHO W Kao
Y3pOK came pamme. A ¥ M3BECHE MAJCKHE W MPEUIOIIKO-TIaJeKHE opeade TIarojcke
panme Koje O3HadaBajy OIMITe WM TMaK crenuduyHe OKOJHOCTH Yy KOjuMa ce OJIBHja
TJIATOJICKH TIPOIIEC MOTY C€ Yy M3BECHHM CIy4ajeBUMa CXBAaTHTH Kao OHO INTO yCJIOBJbaBa
BpIIICHE pallibe, MM 0ap yclIoBJbaBa oce0aH HAYWH BpIIEHa pajmbe’.
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(1128) I est sorti a cause d’'un appel téléphonique.
(122r) * 1l est sorti @ cause d’'un appel téléphonique urgent de son
patron.

VY HaBeleHUM MPUMEpHUMa, KOHCTPYKIIUje YBEJCHE MPEATIOMKIM U3pa3oM a
cause de, 3ampaBo MPeACTaBIbajy KOHACH3ATOpE Kay3aiHe Kiay3e, ajld HHjeqHa O
BUX HUje y MOTIHYHOCTH €KBUBAJIICHTHA HaBeAeHO] peueHunm (mpumep 112), c
003MpOM Ha TO Ja HE MPEHOCEe Yy IOTIYHOCTH CaApKaj HCKa3aH Kay3alHOM
KJIay30M y OKBHPY 3aBHCHOCJIOXKEHE peueHuuHe cTpykType. [locneama pedenuna
(mpumep 112r), rpaMaTHYKd W CEMaHTHYKH WCIIPaBHA, MPEACTABIba IIEJIOBHTY
y3pouHy curyannjy. Mehyrtum, mame cy MoryhHocTM 1a pedyeHHIIA OBaKBOT
caapkaja OyJe u3pedcHa.

Y oBoMm moTmornasiky Ouhe aHanM3uUpaHe KOHCTPYKIHjE ca Kay3alHUM
3HaYCHEM yBEJICHE MpeUIONIKUM u3pa3uma a cause de, grace a, a force de, faute
de u du fait de u muUXOBe CeMaHTHYKH €KBUBAJICHTHE KOHCTPYKIIHjE y CPIICKOM
JE3UKYy.

4.2.1. Mpennomxu u3paz A CAUSE DE

KoHTeKCTyalHO HEeyCIIOBJbEHH TIPEUIOIIKK H3pa3 a cause de yeek je
KOHCTUTYTHBHH JIeO KOHCTPYKIIMja KojuMa ce (opMansyje Kay3aaHO 3HAYCHE —
BUMe ce o0aBe3HO ymyhiyje Ha HemoBOJbaH Y3pOK KOju Hajuemihie H3a3uBa
HEraTHBHY, OJJHOCHO HEMOXEJbHY TOCICAUILY.

lIto ce THYe WEMy EKBUBAJICHTHHX KOHCTPYKIMja y CPIICKOM jE3UKY, Y
HallleM KOpITycy cMo 3abenexunu ciuenehe moaere:

- 3BOF + NGen

I'ennTHB ca mpemiorom 300z je BeoMa (pPpeKBEHTaH CHHTAKCHYKH MOJEN —
II0jMOM y T€HHTHBY O3HAa4daBa C€ y3pOK Palibe, CTama WM PACIOJIOKEHa areHca
WM HEKE HETrOBE aKIuje.

(113) Le soir, a cause de la pluie, Charlotte alluma sa lampe a l'intérieur. (TF,
61)
Veue je llapiora 3602 kuwe ynanmwia cujanuiy yayrpa. (@3, 39)

(114) Drilleurs, dans ce pays exotique, le culte de I'amour ne connaissait pas de
frontieres sociales, et loin de ces boudoirs regorgeant de luxe, dans les
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(115)

faubourgs populaires, nous voyions deux bandes rivales de Belleville
s'entre-tuer a cause d'une femme. (TF, 123)

VYocranoMm, KyaT Jpy0aBH y TOj HEOOWYHOj 3€MJbHM HHje 3HAO 3a
IpYIITBEHE TpaHUIle, Ta OMCMO Jajeko o Oymoapa IpenyHUX JIyKCy3a, y
HapOIHMM KBAapTOBHMMA, HAWIA3WIM Ha JBE CYNapHUYKE TIpyIle u3
Beneuia xako ce MelyycoGHo youjajy 3602 jeone scene. (@3, 77)

Et toujours sur ce ton neutre, toujours en francais, bien que, pendant les
repas (a cause des amis ou des voisins qui venaient souvent a
I'improviste), nous parlions la plupart du temps en russe, elle nous raconta
le défilé de la Grande Armée et I'histoire du petit caillou brun nommé «
Verdun ». (TF, 26)

J4! AaJbC¢ TUM HCYTPAJIHUM TOHOM, U NaJbC Ha (I)paHLIYCKOM — HaKO CMO 3a
BpeMe obena (3602 npujamema u cyceda KOju OM YeCTO H3HEHAIA
HAWILIK), Hajuelnlie TOBOPUIIM PYCKH — IpHYalia HaM je o mapaau Bemuke
apMHje W MCTOPHjU KPXKOT KaMeHunha Mpke 0oje Ha3zBaHOT ,Bepmen”.
(@3, 18)

VY naBenenuMm npumeprma KoHCTpYKIHjoM 3BOIT + Ngen yBOmM ce y3pok

aKIyje Kojy mpeay3uMa areHc.

v npumMepuma KOjI/I CJlIeae, retuTuBOM ca IIpeaIioroMm 3602 0O3Ha4aBa ce

y3pOK pa3HHUX MCHUXOJIOUIKUX CTamba M paclojokerma yoBeka. OBa cTama ce Kao

HIOCJIE/TUIIE jaBJbajy CIIOHTAHO, a HE Kao HEMOCPEIHU e(eKaT JeNoBama y3pOouHe
cuTyaruje.

(116)

(117)

Peut-étre a cause des ombres sur son visage, il avait l'air de rire. (ETR,
94)

Moxna 3602 cenku Ha FbETOBOM JIMILy M3IJIENANO je Kao Ja ce cMeje.
(CTP, 59)

Ce que le petit prince n'osait pas s‘avouer, c'est qu'il regrettait cette
planéte bénie a cause, surtout, des mille quatre cent quarante couchers de
soleil par vingt-quatre heures ! (PP, 57)

Manu npuHil ce HHje ycyhuBao ma cam ceOu mpu3Ha Ja je 3a TOM
OJIayKEHOM TUTAHETOM JKAJIMO HAJBUINE 3002 OHUX XU/bAOY UEempUucmo
yempoecem cyHuegux 3anazaxa 3a apanecet yetupu cara! (MII, 46)

VY cBuMm oBuM npuMepuma KOHCTpyKimujoM 3bOIT + Ngen yBOIM ce y3pok

THIA pasjior. Pasnor mornomaxke u Jenyje, ajd HUKaaa He MpeICTaBiba IUPEKTHH,
HEToCpeIH y3pok mocneandne curyanuje (Kovacevi¢ 1988a: 141-142).
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— YCJIE + Ngen

VY je3suky — Kako y TOBOPHOM TaKO M y MIHCaHOM — YECTO C€ MeIla yrmoTpeda
npemiora 3602 W ycied®, Koju ce y Hadely MOIy CMaTpaTH CHUHOHHMMHMA.
I'ernTHBCKE KOHCTPYKIM]jE ca OBUM IpEIO3NMa 03HA4aBajy ,,[10jaM KOjH j& U3BaH
cdepe arenca ¥ MHAMPEKTHO N3a3MBa HEKO IICHXOJIOMIKO MM (DH3HOJIONIKO CTAhE
y YOBEKY, WK HeKY mheroBy akiujy” (Anronuh y: [Tumep u np. 2005: 167). O6ema
KOHCTPYKIFjaMa O3HAadaBa C€ y3pOK THIIA Pa3yor, Y3 HAIlOMEHY Jia C€ Y OKBHpPY
cuntakcuukor monena YCJIEI + Ngen y3pouyHHMM jeauHHIIaMa 00€JIeKaBajy
pa3iuuuTe CUTyaldje WIA OKOJHOCTH 32 KOje Ce Be3yjy CIIOHTAaHE IMOCIIEIHIe
(Kovacevic¢ 1988a: 143).

(118)  Je questionnai I'écrivain russe sur sa méthode de travail et m'étonnai qu'il
ne fit pas lui-méme ses traductions, car il parlait un francais trés pur, avec
un soupgon de lenteur, & cause de la subtilité de son esprit. (TF, 11)
ITutao cam TOr pyCKOr MHCIA KaKO pajd M 3a4yId0 CaM ce€ IITO CBOja
JieNia He MPEeBOIM caM jep (paHIyCKH TOBOPH BeOMa MMPABUIIHO, jelBa
HEIITO YCIIOPEHH]je yeneo ucmanuanocmu céoza oyxa. (03, 7)

[IpoGiieMaTHKy Koja ce Tuue pasziinke usMely mpemiora 30602 u ycieo
noapo6uuje pazmarpa W. I'purnkar (1957). OHa HaBoaAM IpUMeEpe Y KOjUMa OBa JiBa
mpeyiora MOr'y PaBHOINPABHO Jia ce YIoTpeOJbaBajy, Oyayhu na TO JIOmyIiTajy
BUXOBE ceMaHTHuke BpeaHoctu (Huje dowao 3602 | ycied 6onecmu), anu UCTo
TaKO HANOMHUELE Jia MPEJIOr ycied MOXKE Jia CTOjU caMO y3 HMEHHMIC Koje
03HayaBajy HEKO CTalke WIM CHUTyalWjy, 4Yak ¥ y [IHPEM CMHCIY, Tj.
(burypaTuBHOM 3HAUEHY: ycred boaecmu epaa, ycaed O0necHoe epad, Ycieo jakoe
cyHya, ycned npemepanoe nuha, uta. Oo notsphyje u HaBempenu npumep 118.
(veneo ucmanuanocmu ceoea dyxa). BaxHo je uctahm m cienehy AMCTHHKIHM)Y
u3Mely nBajy mpemiora: y MO3HMLIWJU LEHTPAIHOT Jejla CHHTarMe ca y3pOouHUM
3HaYEEM yBEJCHE MPEIIOroM 3602 Moxke ce Hahu u ocoba (mpumepn 114 u 115),
LITO HUjE CIIy4aj ca MPEeNJIOMIKO-TaJeKHOM KOHCTPYKIHMjOM YBEICHOM BE3HHKOM
ycneo.

I'eHUTHBCKOM KOHCTPYKILIHMjOM Ca MPEJIOTOM ycied YBEK c€ O3Ha4aBa HEIITO
IITO je aKTYeIHO y TPEHYTKY Kana ce peanusyje nocieauua (I'puukar 1957: 237).
Crora ce He Moxe pehu 3ameopeno ycneo uneenmapa, Beh 3ameopeno 3002
ungenmapa. KoHcTpykumja ycred uneenmapa 6u ynyhuBajga Ha CTamke Xaoca OX

5 Tlpeanmor ycred ce y CaBPEMEHOM jE3UMKYy 4YECTO KOPUCTH Yy (OpMamHUjUM

KOMYHHUKaTHBHHUM CHTyalldjama.
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KOjer ce 3arBapajy Bpara, Kao HIp. 3ameopeno ycied npomaje (I'punkar 1957:
238). Ilpensior 360e, nakiie, 03Ha4aBa Kay3aJHOCT Y IIUPEM CMHCITY, 3a Pa3JIUKy O
mpeiora ycied KOju ,,ACKa3zyje y jadoj MepH OHO CHelu(uYHO 3HAYeHe, Koje
OMCMO MOTJIM Ha3BaTH 3HAUCHEM NPHUPOIHE, HEMOCPEIHE, JOTUYHE Y3POUHOCTH
(Tpumkat 1957: 238). Crora npeior ycied YBeK MOKEe OUTH 3aMEHEH MPEII0roM
3002, an OOpHYTa CUTYyalllja HHje yBeK Moryha.

KonauHo, n07ajM0 &1a ce OBUM NpEJIOrOM Hajuenihe McKa3yjy HEeyTpaiaHe
OKOJIHOCTH HJTH HEMIOBOJHHU Y3POIIH.

-3+ NGen

(119) IIs ont di se rejoindre en bas de la cote, mais n’ont pas voulu dire adieu
ensemble & cause des convenances. (ADS, 249)
Mopa OuTH na Ta je cauekanga Joje, Ha 00aiu, ajau u3 NpucmojHOCmu
HHCY XTeNu Jia ce 3ajeano omnpocre. (JCIb, 244)

(120) Dans les premiers jours ou elle était a l'asile, elle pleurait souvent. Mais
c'était a cause de I'nabitude. (ETR, 12)
IpBux naHa y moMy 4ecto je riakana. Anu 6uo je to uz naguxe. (CTP,
7)

(121) Mais toujours la pensée de 1’absente était indissolublement mélée aux
actes les plus simples de la vie de Swann [...], comme ces initiales de
Philibert le Beau que dans 1’église de Brou, a cause du regret qu’elle
avait de lui, Marguerite d’Autriche entrelaga partout aux siennes. (ADS,
144)
A mucao o OeTHHO]j OJICYTHOCTH OHJIa je YBEK Hepas3/IBOjHO MPUCYTHA
U y HajupocTHjuM paamama y CBaHOBOM JKHBOTY [...], MOmyT OHHX
nanyjana Gunnbepa Jlenor koje je upksu y bpyy, us ocanocmu 3a rum,
Maprepura AycTpujcka uctperuiena cByaa ca csojuma. (JCJb, 142)

OBUM KOHCTpyKIMjama o3HauaBa ce akTuBHM (MBuh 1954a: 79, Heuh
19546: 188), omnocHo ynyTpammu y3pok (I[Iumep 2005), Tj. cTumynaTop
(Kovacevi¢ 1988a). MImMeHHIIOM y TeHUTHBY HMEHYje CE 10jaM KOjH MOJACTHYE
peanu3anujy Tocieauie — Hajuemhe je ped o yHyTpallmuM mnolymama u
Pa3IUYUTUM TICUXOJIOIIKUM cTamuMa. [locienuua je yBeK Heka BOJbHA, CBECHA
pajmsa, am ucToBpemMeno u criontada (Kovacevi¢ 1988a: 109).

VY HaBeJICHUM NMpUMEpHMa y3pOK THUIIA CTUMYJIATOpP O3HAYCH je MMEHHUIaMa
npucmojnocm U nasuxa (npumepu 119 m 120), kojuma ce ymyhyje Ha 00sHKeE
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MOHAIamka, Ka0 ¥ UMEHHUIA Jcalocm Koja Tpunaga kateropuju ocehama (mpumep
121). VY3pok, pakie, mpumaga cepd areHca JMIA M TPEICTaB/ba MOKPETAUYKy
CHAry 3a HEKY HEeTOBY aKIIHjy, Tj. OCIETUILY.

— Kay3aJiHa KJay3a yBeaeHa BesHukom 3ATO IITO

(122) Dans la rue, a cause de ma fatigue et aussi parce que nous n'avions pas
ouvert les persiennes, le jour, déja tout plein de soleil, m'a frappé comme
une gifle. (ETR, 77)
Ha yjaanu, 3amo wmo cam 6uo YMopar, a U 3aTO HITO HUCMO OTBapaiu
Kalke Ha TpO30pHMa, JaH, Beh MpermyH cyHIa, AeJIoBao je Ha MEHE Kao
uramap. (CTP, 48)

— Kay3ajHa Kjay3a yBeaeHa Besuukom KAKO

(123) A cause de la distance entre les grilles, les visiteurs et les prisonniers
étaient obligés de parler trés haut. (ETR, 115)
Kaxo cy pewemxe 6une oOanexo jeona 00 Opyee, TOCETHOIH H
3aTBOPEHHIIM MOPAJIH Cy Ja roBope Bpuio riacuo. (CTP, 71)

KaysanHe kmay3e yBeJeHE ONIUTCY3pOUYHUM BE3HHLIMMA jaBJbajy c€ Kao
CEMaHTHYKH EKBHBAJIEHTH, MPETIOCTaB/baMO, M3 CTWICKHX pasziora. O oBuUM
CHHTAaKCHYKHM CPEJCTBHMA 32 HCKA3WBambE Y3POUHUX 3Hauewma Ouhe BuIIe peun y
MOTIIOTJIaBJby MocBeheHOM 3aBHCHOCTIOKEHUM peUeHHIaMa.

4.2.2. Mpeanomku u3pa3 GRACE A

KoHcTpykuunjama ca npeuionkum u3pasom grace a Hajuemrhe ce ynyhyje na
NPUCYCTBO TIOBOJHHOT Y3pOKa, KOjH je 03HAYEH UMEHHYKOM CHHTAarMOM yBEICHOM
OBHM IIPEJUIONIKAM U3pa3oM. [Ipyrum peunma, y3podHa CUTYyaldja jeé TMO3UTHBHA
OKOJIHOCT Koja Hajuenrhe J0BOJM 10 pealn3aliyje MO3UTUBHE TOCIEuIE. >

%8 BUTHO je HArTacuTH Ja KOHCTPYKIHjE YBEAEHE IIPEIIOMKIM U3pa3oM Jrace a Mory aa
MMajy U MHCTPYMEHTAJTHO 3HAYCHE, Y 3aBUCHOCTU OJI JICKCHUYKOT 3HA4YeHa MMEHHIE KOja
My CJIEIH, HIp:
Le cinquieme jour, toujours grace au mouton, ce secret de la vie du petit prince me
fut révélé. (PP, 31)
[eror naHa, omner 3axeéawsyjyhu 08yu, OTKPUO CaM TajHYy O KHMBOTY MAJIOT IPHHIIA.
(MI1, 24)
Y 0BOM ¥ CTMYHUM MPUMEPHMA, 3HAUCHE Y3pOKa U CpeacTBa ce nperumhy. OBne 6ucMo ce
CIIOKWIM ca KoHcratamujom M. PamoBanoBuha na ce ,znaCenje sredstva, 0dnosno
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HajbpekBeHTHHjH CEMaHTHYKH E€KBUBAJICGHT KOHCTPYKIHMjE YyBEICHE

IPE/UTOIIKAM U3pa3oM Jrace a y CpricKoM je3uKy je JaTHB y3 MPEAJIor IIarojickor

nopexya 3axsasyjyhu.

—3AXBAJ/BYJYRHU + Npat

(124)

(125)

(126)

Grace a la vertu de ces paroles intérieures, elle rejetait fierement en
arriere ses épaules détachées de son buste. (ADS, 186)

3axsamyjyhu 0ejcmsy mux peuu, U3TOBOPCHUX y CEOH, OHA je TIOHOCHUTO
3abalBajga paMeHa, Koja cy joj ce usaBajana o nompcja. (JCJb, 184)

La perspective des maisons s'estompa derriére un voile d'eau — et grace a
cette odeur, on pouvait se croire dans une grande ville, le soir, sous une
pluie d'automne. (TF, 124)

Hus onnx kxyha je kpo3 BozieHy 3aBecy JOOMO HEKaKoO pa3iiiBEH M3TIel, a
3axeamyjyhiu mome mupucy, 90BEK je MOrao MOBEPOBATH Ja CC HAJIA3U Y
HEKOM BEJIMKOM Tpajly, U3 BeUepH, moj jecermoM KuioM. (D3, 78)

C'est & ce moment-la, en marchant vers elle, que j'eus cette intuition: elle
n'avait plus rien de nouveau a m'apprendre sur la France, elle m'avait tout
raconté et, grace a mes lectures, j'avais accumulé des connaissances plus
vastes peut-&tre que les siennes. (TF, 167)

U ynpaBo cam y TOM TpeHYTKY, WAyhH NpeMa H0j, CXBATHO: OHa HEMa
BHIIIC HUINTAa HOBO Na MU mpuda o OpaHIlycKoj; cBe MU je HCIpUYala, a
3axeamyjyhiu wumarsy, ja caM CaKyluo 3Hama MOXKIa W Beha ol meHHX.
(@3, 103)

OBUM CHHTaKCHYKHUM MOJIEIIOM HCKazyje ce y3pok pasznor (Kovacevié

1988a: 163), mpu uemy ce ymyhyje Ha IPUCYCTBO MO3UTHBHE OKOTHOCTH O3HAYEHE

MMEHUIIOM y natuBy. OBOM KOHCTPYKLHMjOM oOeJiexkaBajy ce, Jakiie, MO3UTUBHH

y3pOIH, KOjH OBOJE JI0 pPeasin3alyje NO3UTHBHE OCIEANLIE.

Y mpuior mpeTxoaHO U3pPEUEeHUM TBpJmhamMa HaBOAMMO U cienehu mpumep

M3 CPICKOT A€ja Kopiyca.

(127)

Tako je moYeo MOj TMOCHEpaTHH >KUBOT WJIETAIHOT TIPEBOIHOIA
saxsamyjyhu, 6€3 CyMIbe, 3ay3umarey opyeapuye munucmap. (JIAT, 119)

instrumenta moze, u krajnjoj liniji, na logi¢kom planu posmatranja interpretirati u osnovi

x99

,kauzalnim” terminima tipa ,,izazivac”, ,,prouzrokovac” i sl. ” (Radovanovi¢ 1977: 141).
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Ainsi commenca aprés guerre ma vie de traductrice clandestine, sans
doute grdce a l'intérét que m’avait porté la camarade ministre. (DLN,
109)

OBJie ce UMCHUIIOM Yy JaTHBY YBEICHOM IPEIUIOTOM 3axedsbyjyhiu 03HaUaBa
MO3UTHUBAH Y3POK (3ay3umarbe opyeapuye mMunucmap) KOju ce Be3yje 3a MO3UTUBHY
nocnenuily (novemax npesoounauke akmueHocmu azerca). HamomeHuMo 1a ce 'y
oBoM mnpumepy koHcTpyknujom 3AXBAJBYIVHRU + Npx oOenexaBa y3pok
KpuTepHj, Tj. cnosbammu noactunaj (Kovacevic 1998a: 136).

OBe CHHTaKCHYKE CTPYKType CJIMYHE Cy OHHMa Cca HEraTUBHOM
MOCJIEANIIOM, KOje Cy Y (paHIlyCKOM je3uKy OOWYHO YBEACHE MPEAIOIIKUM
u3pa3oM a cause de, a y CpPIICKOM MpEIIOroM 3602, y3 HAINIOMEHY Jia je OBJEC —
MopeJl y3pOo4YHOT — IPUCYTHO U OMOTYHHMBaYKO HAYMHCKO 3HAYCHE.

Y HameM KoOpIycy 3a0elieXuiid CMO caMO jedaH TpHuMep Yy KojeM ce
IPEUTOIIKAM U3pa3oM Qrace a yBOIM HEraTHBHA OKOJHOCT, T€ CE€ Y TOM CIIy4ajy
Ka0 CEMAaHTHYKH EKBHBAJIICHT y CPICKOM jE3HWKYy jaBJba T€HUTHB Ca IPEIIOTOM
300¢:

- 3BOF + NGen

(128) Il se plaisait a pousser de plus en plus loin ses imaginations mauvaises,
parce que, grace aux perfidies qu’il prétait a Odette, il la détestait
davantage. (ADS, 150)

YxuBao je y TOME Jda HAe ITO Jajbe y OHOME IITO je 3JIypajao
3aMHUIIIBA0, TIOIITO jy je, 3002 noxeéapenocmu Kojy joj je TMPUMHCHBAO,
Mmp3eo jorr uie. (JCIb, 148)

3a paznuky ox mojena saxeasmyjyhu + Npa KOju ce Be3yje 3a IOBOJBHY
nocneauiry”, y oBOM M CIMYHMM HpPMMEPHMa II0jMOM y T€HUTHBY CE€ HMEHYje
HETaTHBAaH Y3pOK KOjU N3a3MBa HEXKeEJbEHY MOCIIEIHILY.

YnopenuMo mpeTxomHu mpuMmep ca cieaehuM, 3a0elieeHUM y CPICKOM
JieNTy KopIyca:

% Vnorpeb/beHa MPOHUYHO, KOHCTpYKLWMja 3axeasyjyiiu + Npa Moxe na ynyhyje Ha
HeraTMBaH Yy3pOK, a CaMHM THM U HEMOBOJbHY MOCJIEIMIly, HIp. 3axeamyjyhu
HecnocobHocmu pykosoocmea, ipenysehe je y MIIHOHCKAM AyTOBUMA.
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(129) CBak¥ je 3Ha0 Ja y TOM HHXOBOM JXHMBOTY HMMa HEIITO IITO O0JIeBa

CBaKOj] CTUXHjH W INTO 3002 HECX8am./bU8o2 CKIAOA C8Ojux 00auKad u
Heguosbuse, Myope CHaze C8Ojux memesbd W3JIA3M M3 CBAKOI MCKYyLICHAa
HEYHHUIITHBO U Herpomemsero. (Hh, 374)
Tous savaient qu’il y avait dans leur vie quelque chose qui résistait aux
éléments et qui, grdce a linsaisissable harmonie de ses formes et a la
force invisible et sage de ses fondations, sortait de chaque épreuve intact
et inchangé. (PSD, 88)

OBaj mpumep je moceOHO wWHTepecaHTaH Oyayhm 1a ce TEeHHTHBOM ca
IpEeUIOroM 3002 OBIE YBOAM TIO3UTHUBAH Y3POK, NPH YeMy CEMaHTHYKa
KOMITOHEHTA ,,[IO3UTUBHOCTH y3pOKa~ HHUje eKCIUIMIIUTHO MCKa3aHa, Beh ce 10 me
Jonasu Jy0sp0M aHATM30M HaBe/eHe pedeHune. [Ipema HareM Tymademy, yIpaBo
3axBaJbyjylil HEYHUIITHBOM CKJIaay OOJIMKA U CHAare, areHc YCIEIIHO MpeBa3miia3m
CBa UCKyIIema. Ha Taj HauMH ce peanusyje U MO3UTUBHA ITOCIICIHUIIA.

4.2.3. Tipeanomxu m3paz A FORCE DE

OBaj mpeIOMIKM H3pa3 MOXKe Jia YyBeAe JAOMyHe HOMHHAIHOT H
WHQUHUTHBHOT THIIA. Y HallleM KOPIYCY 3a0eJeKUIIN CMO caMO TIpUMepe y Kojuma
ce MHQUHHUTHUB jaBJba Ka0 JOITyHA.

Koncrpykijama yBeJileHUM OBUM TPEJIONIKMM M3Pa30M O3Ha4yaBa ce y3pOK
KOjH C€ PEIOBHO MOHaBJba M/Wiu ayro Tpaje®. Moryhnoctu npesoherma Ha cprcku
JE3UK Cy pa3HOBPCHE U MPAaKTUYHO HX je HeMoryhe cucremaTtu3oBaTH. HaBemhemo
JIBa TIPUMeEpPa OBHX CTPYKTYpa y KOjuMa ce Kao KOpEIaTUBHE CTPYKTYPE Y CPIICKOM
je3suKy jaBipajy Kay3ajlHa Kiay3a yBeaeHa Be3HHKOM kako (npumep 130) wu
[JIAr0JICKU TMPHJIOT cafanimu (mpumep 131).

(130) A force de vivre avec lui, seuls tous les deux dans une petite chambre, le
vieux Salamano a fini par lui ressembler. (ETR, 45)
Kaxo eeh 9dyeo orcueu ¢ mwum, ob6ojuna camu y jeIHOj COOMIM, CTapH
CanamaHo je Haj3aj mo4eo u na iuuu Ha wera. (CTP, 28)

(131) Il fait tout pour ressembler & sa réputation, afin de ne décevoir personne.
A force de vouloir grossir son press-book, il est devenu, petit & petit, une
caricature de lui-méme. (ADT, 19)

0y peunnnuma Le Nouveau Petit Robert u Le Petit Larousse illustré maseneno je ma ce
npeIomKkuM u3pasom a force de y cinywajeBuma kama My ciend WHOUHHTHB O3HA4YaBa
noHaBsJbarbe U uatensureT (NPR: 948, PLI: 470).
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Mapk yuHH cBe Ja Ou OMO Ha BHCHHH CBOj¢ pemyTallyje, Ja HUKOTa HE
paszouapa. Cse Hacmojefiu Oa Hanabupuu wmo Oebwu npec-OVK,

BPEMEHOM je, MaJo-TIoMaJlo, 1mocTajao Kapukarypa camora cebe. (JbTT,
14)

V HaBelEHMM pEYCHHIIAMA BPEMEHCKMM MPHIO3MMa 0y20 U cee’
HarjamiaBa ce Jyro Tpajame paambe Koja IpeAcTaBiba y3pouHy curyauujy. [lopen
TOTa, ¥ CEMAaHTHYKOM caapxkajy riarona xacmojamu (mpumep 131) cagpxana je
KOMITIOHEHTA JTypaTUBHOCT.

ORo 3anaxkame ce MoTBphyje U y mpuMepuMa eKCIEepIUPaHUuX H3 CPIICKOT
Jiena Kopryca, THe Cy 3acTyIlubeHe ojpehieHe BpEeMEHCKE OIpeIHHIE Koje
pedepunly o pammamMa WIM CTalkbuMa Koja Cy Jyro Tpajaia ¥ PEIOBHO Ce
MOHABJHAJIA!

(132) Inedajyhu cee mo, us dana y oau, uz 2o0uHe y 200uHy, HaIl CBET je TI09eO
Ja Ty0M padyH O BpeMeHy M CTBapHMM Hamepama rpaautesba. (HIH,
360)
A force d’observer tout cela, de jour en jour, d’année en année, les gens
commencerent & perdre la notion du temps et & oublier les véritables
intentions du batisseur. (PSD, 65)

(133) VY Beorpaagy ux je BeHUao paOWH, HE OHAj KOjU je MajKy IpeBeo Ha
jeBpejcKy Bepy mpe pata, Beh Heku apyru, miuahu, mpemaa 4oBek HUKaga
He MOXe Ja OyJae curypan kajga Cy pabHHH y NHUTalby, peKao cam
JHonany, jep uMm ce 00 henpekudnoz ywumarsa 36puka nune. (MA, 57)
Un rabbin les avait mariés & Belgrade, pas celui qui avait converti ma
mére au judaisme avant la guerre, mais un autre, plus jeune, bien que 1’on
ne puisse jamais étre sr quand il s’agit des rabbins, ai-je dit & Donald,
car a force de lire sans cesse leur visage se ratatine. (APP, 50)

YV HaBelleHUM MIPUMEPHUMA TO CY U3pa3 U3 0ana y 0au M IPUIEB HENPEeKUOaH.
4.2.4. llpennomku uzpas FAUTE DE
Ipemmomkum u3pasom faute de ynyhyje ce Ha HemocTarak Hedera, IITO

moTBpl)yjy ¥ EeroBa peuHmuka oipehema: « par manque de » — y nedocmamxy
(NPR: 898, PLI: 447):

81 TTpustor cee oBjie je ynoTpeOIbeH y 3HaUEhY ,,yBEK, CBAKal, CTaIHo, HenpecTano” (PMC:
1198).
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(134)

(135)

Il n’a pas pu partir en voyage, faute d’argent.?

Huje Morao na ornytyje 3602 nedocmamia nosya | 3amo wimo Huje umao
0060/6HO HOBYAL.

Faute de place, ils sont restés debout.®®
Kaxo nuje 6uno mecma | y nedocmamxy cno6oonux mecma, 0OCTajlu Cy na
cToje.

KoncTrpykimja yBeneHa OBUM MPEIIOMIKUM U3Pa30M MMa Y3POUHO 3HAYCHE.

VY crneaehem npuMepy y MO3UIMjH KOHCTUTYSHTa KOjUM YIpaBJba 0Baj MPEIIOIIKH

U3pa3 HaJa3u ce MPHJIOT:

(136)

Certaines fenétres du théatre avaient été brisées et bouchées, faute de
mieux, avec des pans du décor en contreplaqué. (TF, 87)

Ha mosopuiity cy HEKH Mpo30pu OWIM pa3OHjeHH, Ta ¥ HeOOCmAmKy
Oos/be2 3aTBOPEHU KOMauMa Jiekopa o mineprutode. (O3, 54)

Kana npeaomku uspas faute de yBoau momyHy HOMHHAIHOT THIIA, YBEK je

ped o uMeHuI 0e3 JeTepMUHATOpA!

(137)

Alors, faute de patience, comme j'avais hate de commencer le démontage
de mon moteur, je griffonnai ce dessin-ci. (PP, 18)

n TAaKO, KAKO 6uuie HUucam umao cmpn/mberbd U KakO MU CC KYpWJIO Ja
MOYHEM JIa PaCTaBJbaM MOTOP, ja Hamapax oBaj mprex. (MII, 12)

Kao cemMaHTHuYkn eKBHBAaJICHTH MMpEAJIOIIKOr H3pa3a faute de Yy CpIICKOM

jesnky jaBibajy ce KoHCTpykumja ¥ + Nioc (v Hedocmamky), y npumepy 136, u
Kay3aJHa Kinay3a yBereHa BesHukoM KAKO ca rmaronmom umamu y Herupasoj
¢dbopmu, y npumepy 137.

Viopkoc wu3y3eTHO MajoM Opojy mpuMepa Koje CMO 3a0eliexuiiv, a

y3umajyhn y o03up u nexcukorpadceka oapehema mpemiomkor uspasa faute de,

MOXEMO Jia 3aKJbYYUMO Jla C€ OBHM KOHCTPYKIMjaMa yBEK YBOJW WHIUPEKTHH

y3pok Tuma pasnor. CrnenupuyHOCT OBOT MOATHNA y3poka pasnora (Kovacevié

1988a: 145) cactoju ce y TOME IITO CE Y3POYHOM jEAMHHUIIOM YBEK HCKa3yje

HCIoCTaTaK HEYCra, TC OHa MOXC Jda IOO0BCAC OO0 HCMOI‘thOCTI/I p€ain3oBamka

%2 [Tpumep je mpeyser u3 dpanmyckor peunnka Le Nouveau Petit Robert.
%3 TIpumep je npeyser u3 dpanmyckor peunuka Le Petit Larousse illustré.
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nocneauie (mpumep 134), 0HOCHO MOXE J1a MPOY3POKYje MOCIEAUILY CYIpPOTHY
on ouekuBane (mpumepu 135, 136. u 137).

4.2.5. Ilpennomxu u3pas DU FAIT DE

OBaj mpeTomKy U3pa3 HUje THIWYAH 33 KIIKEBHH CTHJI, IMTO 00jalrmaBa
YHECHUILY Jla CMO y HAllleM KOpITyCy 3a0eleHIH CBera TPH NpPUMEpa HEroBe
ynotpebe (jenan y GppaHIlyCKoM ey Kopiiyca, a JiBa y CPIICKOM).

Kao cemanTnuku exBuBajieHT KoHcTpykuuje du fait de + SN y cprckom
je3uky jaBiba ce koHcTpyKiuja 3BOI + Negen:

(138) Odette était sur le point de partir en voyage, — c'était aprés quelque petite

querelle dont il choisissait le prétexte, qu'il se résolvait & ne pas lui écrire
et a ne pas la revoir avant son retour, donnant ainsi les apparences, et
demandant le bénéfice d'une grande brouille, qu'elle croirait peut-étre
définitive, a une séparation dont la plus longue part était inévitable du fait
du voyage et qu'il faisait commencer seulement un peu plus tot. (ADS,
156)
Axo ce O,I[eTa ClipeMajia aa HOhG Ha HCKO ITYTOBAamC — OH Ou ce rocie
HEKEe CHUTHE 3aBajie, KOjy OM y3e0 Kao MOBOJ, OJIYYHO J1a jOj HE MHIIEe U
Jla je He IOCETH CBe JIOK ce OHAa He BpaTH, Jajyhiu Tako NMpHUBUJ BEIUKE
3aBajie — Kojy he oHa MoXJa cMaTpaTd KOHa4YHOM M U3 Koje OM OH
M3BYKa0 HEKy KOPHCT — jeJJHOME pacTaHKy Koju Ou Hajehum nenom 6uo
HeusOexkan Beh U 3002 camoz mweHoz nymoearba W KOjU je OH CcaMo
3ano4nmpao Hewro maio paunuje. (JCIb, 154)

[Ito ce Tnye mpuMepa M3 Jeida KOPIyca Ha CPICKOM je3HKy, IOpen
renutuBa ca npemiorom 3bOIN (mpumep 139), 3abenexuiar cMO U KOHCTPYKLH]Y
YCJIEJ + Ngen (mpumep 140), unju ceMaHTHYKH EKBHBAICHT Yy (ppaHIlyCKOM
je3uKy TpecTaB/ba MMEHHYKA CHHTarMa yBeJeHa NpeiomKkuM u3paszom du fait
de.

(139) Kocra bapanar, xoju je HajBHIIE IOCTPanao, 3602 ceoje cysuue Opcke
cnekynayuje ca uibusama, Huje npesxxuseo ty s3umy. (Hh, 374)
Kosta Baranac, qui avait subi les plus grosses pertes du fait de ses
spéculations éhontées sur les prunes, ne survécut pas a ’hiver. (PSD, 88)

(140) Ilene koje cy mpoIie jeCeHH CKOUMIIE, ycied npucycmea moauxe 8ojcxe,
ocraiie cy Henpomemere. (H/Ih, 486)
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Les prix qui, ’automne précédent, avaient fait un bond du fait de la
présence de tant de troupes, se stabilisérent. (PSD, 261)

C o03upoMm Ha Beoma Maiu Opoj MpUMepa OBUX KOHCTPYKLHja Yy Hallem
KOpITyCcy ¥ Ha HeMoryhHOCT m3Bol)ema BaNHIHUX 3aKJbydaka, Y OBOj CTYIHUjH Ce
Hehemo nerasbHUje 6aBUTH TpemTomKuM u3paszom du fait de. Harmacuhemo camo
Ja je y muTamy Kay3aJHO MapKupaH MpeIUIOIIKd HM3pa3 KojuM ce, cynehu mo
HAIIIM MaJOOpPOJHUM TIPUMEPHMAa, YBOIW Y3POK THIA Pasjor. Y CBaKOM CIyd4ajy,
OHO WITO MOXKEMO ca curypHounhy ia KOHCTaTyjeMO jecTe J1a c€ KOHCTPYKIIHjOM
YBEACHOM OBHIM IPEIIONIKAM H3pa3oM oOelekaBa y3poK KojuMm ce ymyhyje Ha
HEKO YHEEHUYHO CTAIbe.

*k*k

3a pasnumKy OI TMpeasiora, CBH aHAIW3WPAaHW NPEIJIOMKH U3pasu Cy
KOHTEKCTYaTHO HEYCJIOBJbCHHU, OJHOCHO Kay3aliHO Mapkupanu. KoHcTpykuujama
YHMjH je KOHCTUTYTHBHH JICO BE3HHYKH M3pa3 & Cause de u KojuMa ce O3HavaBa
HETOBOJbAH Y3POK Y CPIICKOM je3WKy YIJIaBHOM OJroBapajy T'eHHUTHBHE
KOHCTPYKIIHje ca TIpeIoroM 3002 u, 3HaTHO pehe, ca mpemioroM ycieo — obema
KOHCTpYKI[MjaMa Ce€ HCKazyje y3pok pa3zior. HajppekBeHTHH]U CEMaHTUYKH
eKBHMBAJICHT KOHCTPYKIIMja YBEJICHHX BE3HHUKHM H3pa3oM Qrace a jecre JaTuB ca
MIPeIOroM 3axeasbyjyhiu, KojuMm ce Hajuenthe ymyhyje Ha TOBOJbaH y3pOK M KOjUM
ce HMCKasyje y3pok pasjor wid, pehe, kpurepHj. Y KOHCTpyKIMjaMa OBOT THUIIA
NOCTOjU  WHTep(pepeHnrja  Kay3aJHOI W  HMHCTPYMEHTAJIHOT  3Hayema.
CretmdpuunocT npeiomkor uspasa a force de ornesna ce y Tome mro oH MOXe J1a
OCTBapy CHHTaKCHYKO-CEMaHTHUYKH OJTHOC KaKO ca MMEHHYKUM JIOIyHaMa TaKo M
ca jgomyHamMa WHOUHATHBHOT THIa. Kay3aJHMM KOHCTpyKIMjamMa ca OBHM
NPEJIONIKUM U3pa30M O3Ha4aBa ce Y3pOYHa CUTyallhja Koja ce PeJOBHO TIOHABIHA
U Koja uecto nayro Tpaje. Kama je peu O CpICKOM je3UKy, TEIIKO je
CHCTEMaTH30BaTH HUMa €KBUBAICHTHE KOHCTPYKLHUje — y HalleM KOpIycy TO CY
Kay3allHe KJIay3€ WM TJIaroJICKU TPUIIOT cajammbi. MehyTium, nHTepecanTHo je aa
Ce Yy CpPIICKOM jE€3HKY YBEK jaBJbajy BPEMEHCKE OJpETHMIIE KOjUMa ce yKaszyje Ha
Jyro Tpajame y3pouHe cutyanuje. KoHCTpyKiMje ca mpeaiomkum u3pasom faute
de yrmaBHOM ynyhyjy Ha Heku HemoctaTtak. Y OKBHPY HHXOBHUX CEMaHTHYKUX
eKBUBAJICHaTa Yy CPICKOM je3uKy, Koje je Takohe mpakTHYHO Hemoryhe
CHCTEMAaTH30BaTH, YBEK C€ jaBJha)y JeKceMe Koje ymyhyjy Ha Heramwjy Wim
HEJI0CTaTaK, OMJIO J1a je Y UTalky HEerupaHH IJIaroj Wid, peIuMO, KOHCTPYKIHja Y
nedocmamxky. OBUM KOHCTPYKITHjaMa YBEK C€ YBOIHW y3pOK THIa pasiior. KonawHo,
HajMame 3acTYIUbEH y HalleM Kopiycy, mpemnomku uspas du fait de mma 3a
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CEMaHTHYKE CKBHUBAJICHTE Yy CPICKOM jE€3WKYy TEHWTHBHE KOHCTPYKIHje ca
MpeI03uMa 3602 U ycied KOjuMa Ce O3HaYaBa y3pOK pa3Jior.

4.3. Peyenuna

Y oBom moTnornasiky pazmarpahemo melypeueHHdHE Kay3ailHe OJHOCE, Tj.
U3paXKaBambe CEMaHTHUYKE KaTeropHje Kay3aJHOCTH Ha HUBOY CIIOKEHE PEUCHHIIE,
ca IMWJbeM YTBphMBama CIUYHOCTH W pasnuka m3Mmel)y ¢panmyckor u cprckor
je3uka.

Kao mro cmo Beh ncrakmnu, Kay3aqHOCT je penanuoHa kareropuja Oynyhu na
mpencTaBjba omHOoCc u3Mel)ly Hajmame nBajy enemeHata. Kako HaBomum K.
Munormreuh (1986a: 281), ,,y kay3aliHe OJHOCE CTYIajy MPBEHCTBEHO cumyayuje,
Tj. docalaju, a HE TpEeAMETH, Ma ce Kao MPUMApHO, Tj. HajaJeKBaTHHUje je3MYKO
CPE/ICTBO HMXOBE PEMPE3CHTAINjeé MOXKE CMAaTpPaTH CIOXNCEeHA peveHuyd, Tj.
KOMIUIEKCHH UCKa3”.

Ommre je MO3HATO Ja ce CI0KEHAa PEYCHHWIIa CacTOju OJ JBE WIIM BHIIE
NPOCTUX WJIM TPOCTONPOIIUPEHNX pedYeHua Koje cy wmelycoOHO TmoBe3aHe
CMHCJIOM MIH/M cuHTakcHukuM ¢yHkuujama (Ctesanosuh 1989: 777). Ykonuko
CBaKa OJ] TUX MPOCTUX PEUYEHHIIAa MOXKE J1a CTOjU CaMOCTAJIHO, OTHOCHO YKOJHKO CY
CHUHTAaKCUYKH HE3aBHCHE jelHa OJ JIpyre, TakBYy CIOXKCHY PEYEHHIy 30BEMO
HEe3a6UCHOCTIOdICEHA WA Hanopeonocioxcena pedenuya®. Opnoc mehy oBUM
MPOCTUM peUYeHHIIaMa Ha3uBa ce napamakca. Kajga je jemHa mpocta pedeHHIa y
MOTIYHO 3aBHCHOM OJIHOCY O] APYTe, ped j€ O 3dGUCHOCIONCEHO] pedeHuyu, a
OJJHOC Mel)y IPOCTHUM pedeHHIIaMa MO3HAT je Kao cyOopOuHayuja i Xunomaxcd.
OBe BpcTE 0JJHOCA MOTY CE€ OCTBAPUTH U Y (PAHI[YCKOM U Y CPIICKOM jE3HKY.

VY OKBHpY HE3aBHCHOCIOXEHHX PEYCHHYHHUX CTPYKTypa, Ha OCHOBY HauWHa
yApYKHBamka MPOCTUX PEUeHHIa ¥ CIOXKEHY, y 00a rmocMaTpana je3uka pasiuKyjy
ce JiBa THIIA PEUCHHIIA: jYKCMANOHUpaue, OJHOCHO acunoemcke (y THTalmYy CY
PEYCHUIIE KOj€ Ce HIDKY je[THa Y3 ApYyTY, 0e3 MOoCpeICTBA BE3HUKA, alu y3 oApeheHe
MHTEPIYHKIM]CKE 3HAKE) M KOOpOuHupaue, Tj. cunoemcke (PEUEHHUIE KoOje ce
MeljycoOHO TToBe3yjy KOOPIUHATHBHUM BE3HUIIUMA).

Haxie, jykcramosuuuja, KoopAuHanMja ¥ cyOopAMHaIMja TPEeACTaBIbajy
HauWHE yJPYKHUBamba MPOCTHX PEUCHUIIA Y CIIOKEHY PEYeHUIly Kao Behy je3nmuxy
jemnuauny. Koopamnamuja w cyOopauHamdja ce, y Hauelly, pasliuKyjy OX
JYKCTaIo3uIuje 1Mo IMpHUCYCTBY BesHuKa. Ca nmpyre cTpane, Moxke ce pehm ma ce

® TMumep m Knaju (2013: 468) xopucTe TEPMUH HANOPEOHOCIONCEHA DeyeHuya Koju
O3HaYaBa HE3aBHCHOCIIOKEHE PEUCHUYHE CTPYKTYPE.
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CcyOOpIuHHpaHe CTPYKTYpe CYNPOTCTaBIbajy KOOPAUHUPAHUM U jYKCTAIIOHUPAHUM
— KPUTEPHUjyM KOju OBJIe TpeOa y3eTH y 003Hp jeCTe CTaTyC peUCHHUIIA.

Mely oBuM mocCTymImMa, CBaKako ce HCTUYE CyOOpauHaNMja Kao THITHYaH
CHUHTAaKCHMYKH TOCTYMaK 3a HM3pakaBamke Kay3alHOCTH, NpE CBera 3axBasbyjyhn
OpojHIM y3pPOYHO MapKHpPaHWM Be3HHUIMMA. AIM, HHjEe PelJaK clydaj 1a Ce OBaj
THII pellalyje HCKaKe M IOCPEICTBOM KOOPAMHHMPAHUX M jyKCTaIllOHWPAHHX
cTpyktypa. Kako ©OM ce Kkay3aJHM OJHOCH TIPEMO3HAIM Y  jEe3UIKUM
KOHCTpYKIjamMa, OJ TPECyJHOT 3Hadaja je ,,3aKJbyYHBAI-€ HA OCHOBY 3HAFA O
nojagama GanIUHSBUCTNIUYKE CIMBAPHOCMU — U FUXOBUM OOHOCUMA — CMBAPHUM
wm mozyhum” (Munomesuh 1986a: 281). Ymora IOTWYKOT 3aKJby4HBama y
uaeHTH(UKANMji Kay3alHUX OjHoca u3Mely mojaBa o Kojuma je ped je Beha
YKOJIMKO je TOMPUHOC KOHKPETHUX jE3NYKHX CPEJCTaBa MAbH.

4.3.1. He3aBUCHOC/10:KeHe peYyeHuLe

KaysanHa 3aBUCHOCT MOe €€ HCKa3aTH U Y OKBHUPY HE3aBUCHOCIIOKCHHX
pedennna. Ped je 0 MMIUIMIIUTHOM MOJAINTETY HM3pakaBamba Kay3alHOCTH KOjH
UMa BEOMa BaXKHY YJIOIYy Ha CTWICKOM HHBOY. OBaj IMOCTyNaKk HCKa3uBamba
Kay3aJIHUX OJHOCa Haj3aCTYIJbCHUjU j€ Y KIbIPKEBHHM TEKCTOBHMA Yy KOjUMa ce
npuKasyjy MehyJbyJICKu ¥ JpyIITBEeHH OJHOCH Ha OCHOBY HMCKYCTBa W 3Hama O
muMa (Munomesuh 1986a: 282).

IIpe cmera, oBae je BaxHO wucrahm pasnuky wusMmely (QyHKIMOHAIHE
(cuHTakcHYKe) M CMHCAoHE (CEMaHTHYKE) 3aBHUCHOCTH IIPOCTUX PEUYCHUIA Y
okBUpY cnoxene. Kama je ped o mpocTUM, OAHOCHO HPOCTONPOIINPEHUM
pedeHunaMa Koje Cy y HamopelHOM OJIHOCY, OHE CYy Ha CHHTaKCHYKOM ILIaHy
Mel)ycoOHO paBHONpaBHE W MOTY OUTH caMOCTalHO ynoTpeOsbeHe, Oynyhu na He
3aBuce jemHa oxa Apyre. MehyTuM, Ha CEMaHTHYKOM IUIaHYy OBE pPEUCHUIIE Ce
HUKaKO HE MOTY CMaTpaTd arcojJyTHO HE3aBUCHHM je[Ha OJ Jpyre, HITO je
YCIIOBJbEHO HHMXOBUM CMHUCIIOM, 3HadermeM (Creanouh 1989: 777).% Hauwme,
MOBE3UBAHEM MPOCTUX WJIM MPOCTONPOLTUPEHUX PEUCHHIIA y CIOXKEHY M3HOCH Ce

8 Kaxo nasomu M. Cresanosuh, ,,caMOCTATHOCT HAIIOPEHHMX PEYEHHIA TPEHA MPABMITHO
CXBaTHUTH |...]. IbuxoBa He3aBHCHOCT je y TOMe LITO OHe He oO0jammaBajy, He oapelyjy,
HHTH JIONTyHaBajy OHO IITO Ce U3HOCH Y PYTUM peueHHIaMa ¢ Kojuma cy Besae. [...] Ono
TO ce y ’hMMa M3HOCH Ha HEKW HAaYMH WIAK CTOju Yy MelycoOHOj Be3n, OWio aa jeaHo u3
Jpyror IpoMCTHYE, a jeOHO APYro yCIOBJbaBa, Ja jeOHO IPYro M3a3MBa, Ja Ce BPLIU Y
HCTO BpeMe WM y3aCTOIHO jeJHO 33 APYTUM, Ha MCTOM MECTY, O HCTOT jeHOT MIIX HCTOT
Beher Opoja cybjekara (oIH. IPOy3pOKOBada) WM Ha UCTUM OOjekTHMa. [...] A cBe cy Te
nmoceOHe pedeHUIle Y jeAHOj CIOXKEHO] Be3aHe W moceOHoM wmHTOHaImjoMm” (CteBaHOBHO
1989: 777-778).
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nenosuta criokera mucao (CreBanosuh 1989: 779, Sili¢ & Pranjkovi¢ 2005: 321).
Yxkonuko Ou ce 0Be peueHHLe U3ABOjUIIC U3 CIOKEHE peUeHuIle, Kao Behe jesnuke
[eTIMHE, FHUXOBO 3HA4YCHE OM Ce TOTIYHO NPOMEHHWIIO YCJIeA H30CTaBJbarba
JIOTUYKO-CEMaHTUYKOT OJHOCA KOjU je MHAue HMMIUTMLIUTHO WCKa3aH Ha HHUBOY
CIIO)KEHE PEUCHHUIIE.

AHaNIM30M je3WYKHX CpPE/ICTaBa y KILIDKEBHUM H3BOPHMA KOjU YMHE HAI
KOpIIyC YOUWJIM CMO BEIIMKY 3acTYIUBCHOCT Kay3alHuUX oOJHoca u3Melhy
pa3IMUUTHX cHUTyanuja u jporahaja Ha HUBOY HE3aBUCHOCIOXKEHUX PEUCHUIHHUX
cTpykrypa. [IpunukoM ekcuepnupama TpuMepa pelieBaHTHUX 3a  Halle
UCTPaXXHBAWke, a y OJCYCTBY Kay3aJHO MapKHPaHHX jE3WYKHX CpEICTaBa, Y
3HATHO] MEpPH CMO C€ PYKOBOIMIM W 3HAalUMa O I0jaBaMa BAaHJIMHIBHCTHYKE
CTBApHOCTH, KOja Cy 3aCHOBaHa Ha ONIOTEM HWJIM MHAUBUAYAIHOM HUCKYCTBY, a4 HC
CaMo TEKCTOM.

4.3.1.1. JykcTanoHupaHe pedyeHHLe

Kao mocebaH TN HE3aBUCHOCIOXECHUX CTPYKTYpa, jYKCManouupaxe WA
acunoemcke peueHuye PEICTaBIbajy jellaH O HAYMHA UMILTHUIMTHOT H3paskaBamba
CEMaHTHYKE KaTeropHje Kay3alHOCTH.

M. Tpesuc (Grevisse 2001: 365) nedunuire jyKCTANO3WUIH]y Kao
UMIUTAIMTHY KoopauHanujy (dp. coordination implicite). Munep u Kiaju (2013:
521) najy cnenchy neduHMIIMjy ACHMHIETCKHX pPEYCHMIIA: TO CY ,,CIIOXKEHE
peUeHuIle y KojuMa ce Be3a Mel)y MpeIrKalujCKUM JISIOBUMa MCKa3yje, Ipe CBera,
WHTOHAIIMjCKH, DPEAOCIIECAOM MPEAUKALNNjCKUX JIENOBA W HUXOBUM JIEKCHYKO-
CEMaHTHMYKAM CacTaBOM Kao W yckialjeHomhy TpamMaTWYKuX KaTeropuja y
NPEIUKALN]jCKUM JeJIOBUMA CIIOKEHE peueHuIe”.

3a o0Baj TOCTyNaK yAPYXHBamka TMPOCTHX PEUCHHLA Y CJIOXEHY
KapaKTEpUCTUYHO je 0ojaCcycTBO Be3Huka. Kako koncraryje C. Kopauh,
»povezivanje recenica bez upotrebe veznika starije je od povezivanja s veznicima.
Ono je posebno karakteristicno za razgovorni jezik” (Kordi¢ 2008: 190). Takohe,
[unep u Knaju (2013: 521) uwcrtuuy ga cy acuMHIETCKE pEUYCHHLE ,,00WYHO
eKCIIPECHBHHjE OJI CHHJICTCKUX, M uemhe ce yrnoTpedshaBajy y YCMEHO]
KOMYHHKAIIMjU B Pa3rOBOPHOM CTHIIY, WIN Y KEbIDKEBHOYMETHHYKOM CTHIIY, HETO
y HayyHOM WIHM agMHUHHUCTpaTuBHOM ctuiy’. C apyre ctpane, M. KosaueBuh
HCTHUYE Ja C€ jJYKCTAlo3WIHja, M0 TPaBWIY, Be3yje caMO 3a KILMKEBHH CTHII
(Kovacevi¢ 1988a: 102).
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[TocpencTBOM jyKCTallOHMPAaHUX PEYCHUYHUX CTPYKTYpa, CEMaHTHYKa
KaTeropuja Kay3aJlHOCTH MOXKE Jla c€ O3HA4M Ha JBa HA4MHA, y 3aBHCHOCTH O]
pemociiesia KOjuM ce HaBoje WHpopMalyje.

[IpBu THI jykcTamoHMpaHux peueHuna (opmupa ce mo cieachem Momeny:
KJIay3a y aHTeMO3UIIHjH OIMCYje HeKH aoral)aj Win crame, 0K Hb0j ITOCTIIOHHpaHa
Kilay3a oOjamrmaBa I0jaBy NpHKa3aHy y NPETXOAHO] KiIay3d, OZHOCHO HUMa
(yHKUHjy TPUIOIIKE 0peade 3a y3poK.

(141) Je le connais un peu, nous avons des amis communs. (ADS, 43)
[Mo3Hajemo ce momano, umamo 3ajeonuukux npujamesna. (JCIb, 43)

(142) Nous ne pourrons pas nous voir demain soir, il y a un souper chez les
Verdurin. (ADS, 136)
Hehemo ce mohu Bumeru cytpa yBeue, Bepoupenosu npupehyjy eeuepy.
(JCJb, 133)

(143) J’ai pensé que c’était dimanche et cela m’a ennuyé : je n’aime pas le
dimanche. (ETR, 36)
TMomucno cam ja je Heesba U TO MU 0alll HUje OUJI0 TPUJaTHO: He 8OJIUM
nedemy. (CTP, 22)

CHHTaKCHYKH TIOCTYIIAK jYKCTAINlO3MIMje MOXE Jla Ce peainsyje He caMo
u3Mel)y mpocTHX pedyeHHIa Yy OKBUpY CIIOKEHE pEeueHHYHE CTPYKType, Beh u
u3Mel)y MOTMYHO HE3aBHCHUX PEUYeHHIIA KOje Cy OJIBOjeHe TaukoM, a Mel)y Kojuma
Takol)e MOXke J1a IOCTOjJH Y3POUHO-TIOCIIEANIHU OJJHOC. AYTOPH Ce€ OIpeaesbyjy 3a
OBAaKBY OpraHM3allMjy PEUCHHIIA, OJHOCHO HJEja, KaKo OW IOCTHIVIM JIOJIaTHE
ymeTHHuke edekre. Taunuje, ynorpeOoM Tauke MOceOHO ce Harjiamasa Iays3a
Mel)y pedenuiiama, nma OW ce JIPYyroM pPEUYCHHIIOM WMIUIHIIUTHO YBEO Y3POK
CHUTYyalllje UCKa3aHe IPBOM PEUCHHUIIOM:

(144) Je lui ai demandé si on pouvait éteindre une des lampes. L'éclat de la
lumiére sur les murs blancs me fatiguait. (ETR, 17)
3anuTao cam ra Ja Ju ce HeKa CHjajiiila MOXe YracuTH. 3amapao me je
¢jaj ceemnocmu no 6enum 3udosuma. (CTP, 10-11)

(145) Peut-étre faudrait-il que nous vivions séparés. La vie a deux, c¢’est trop
usant. (ADT, 185)
Moskna He Ou Tpebano Ja )XUBUMO 3ajeqHo. JKusom yoseoje npesuuie je
nanopan. (JbTT, 135)
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HaBenene jykcramoHupaHe pedeHHYHE CTPYKTYpPE Y TOBOPY Cy pa3iBOjeHE
Ha MPO30JHMjCKOM IUTaHy (may3ama M OAroBapajyhoM WHTOHAIMjOM), a Y HHCakby
onpeheHnM 3HaIMMa WHTEPIYHKIHMjE — Y HAIIeM KOPIyCy TO je Hajuemhe Tadka
(npumepu 144. u 145), anu ce nojaBipyje u 3anera (mpumepu 141. u 142), kao u
nse Tauke (mpumep 143)%. A. Hazapenko (Nazarenko 2000: 107) ckpehe maxmby
Ha YHICHUILY J1a OBM MHTEPITYHKIW)CKH 3HAIM, HAKO Cy CEMAaHTHYKH HEyTPaJHH,
uMajy pasnuuuTy (QYyHKUWjy. Y IpuMepuMa y KojuMa Cy pEedYeHHIE Pas3[BOjeHe
taukoM (Mozen P1. P2) apyra pedeHwuIia ciean Kao objamimerhe npBoj. Ha nurame
3awmo P1? Moxe ce oaroBoputs 3amo wmo P2. Pedennne Mory u Ja mpoMeHe
penocrnen, a 1a mpuToM He Oyze HapyIlleHa Kay3ajlHa HHTepIpeTanyja.

Ca gpyre crtpane, y mckazmma Tuma Pl: P2 nmpyra pedeHWIla HE YBOAH
daktiuku  (dpp. cause factuelle), Beh enynumjatmBuu y3poxk (¢pp. cause
énonciative), koju ce MaHudecTyje Ha IUIAHY JUCKYpCa, OJHOCHO MpPEACTaBIba
OTpaBJame TBPJHhe UCKa3aHe MPBOM peucHuioMm. Kaysamnu omHoc m3mely oBux
KJIay3a MOrao O eKCIUTMIIMTHO Ja Ce O3HAud NPHIOIIKMM u3pazoMm en effet
(Nazarenko 2000: 107), kojum ce Takohe, Kao W J[ABeMa Taykama, YBOIH
o0jamimermhe, 0IHOCHO 0MyHAa IPETXO/IHE PEUCHHUIIE:

(143a)  J’ai pensé que c’était dimanche et cela m’a ennuyé. En effet, je n’aime
pas le dimanche.

BaxHo je na HanoMeHeMo J1a kopuihieme Be Tauke, 3a Pa3jiuKy OJ1 3aIeTe
U Tauke, yryhyje Ha eKCIUMIIMTHO yBOheme Kay3anHe HHpopMarlmje.

CBH HaBeACHU NMPHUMEPHU MOTY Aa ce NpeQopMyIUIly KOpUIINEHEM HEKOr
EKCIUTMIIUTHOT 3HaKa XHUIIOTAaKce, Tj. HEKOT Kay3ajJHO MapKHUpPaHOT BE3HHKA, YAME
ce JIaKo J0Kasyje Aa Mel)y mrMa IOCTOjU Kay3alH! OHOC.

(141a)  Je le connais un peu, nous avons des amis communs.
— Je le connais un peu car nous avons des amis communs.
TTo3HajeMo ce momalo, umMamo 3ajeOHuYKUx npujamessa.
— [lo3HajemMo ce IoMalIo jep umamo 3ajeOHuuKuUx npujamesva.

(1436)  J’ai pensé que c’était dimanche et cela m’a ennuyé : je n’aime pas le
dimanche.

% A. Hazapenxo (Nazarenko 2000: 107) HaBoaM M Ta4Ky ca 3alleTOM KAao MHTEPITyHKIHjCKU
3HaK KOjU MOXeE Ja pa3liBaja JBE jyKCTallOHUpaHe Kiay3ze. MelyTum, cimyHe TpuMepe
HHCMO 3a0€NIeXKUIIN Y HaIlleM KOPIyCY.
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— J’ai pensé que c’était dimanche et cela m’a ennuyé parce que je
n’aime pas le dimanche.

[Momucnmo caM fa je Hemeshba W TO MH Oaml HHje OWJIO MPHjaTHO: He
801UM Hedesw).

— IMomucnmo cam na je Hexesba W TO MH Oall HHje OMIIO TIPHjaTHO
3amMo wimo He 801UM Hedesb).

3a0eneXmwIM CMO W TIpEMEpe TPONPEANKATCKUX CIOKEHHX PEYCHHIHHX
CTPYKTypa y KOjuUMa ce Kiay3e Takohe YAPYXKYjy CHHTaKCHUKUM IOCTYIKOM
jyKcTamnosumyje, Hiip:

(146) Ils entrérent sans avoir a frapper, la porte était ouverte, on attendait les
invités. (TF, 130)
Hucy mopanu aa kymajy, epama cy 6uia omeopeHa — OUYeKUsauu Cy
eocme. (D3, 82)

VY oBoM mpumepy apyra peuenuna (Bpama cy buna omeopena) NpencTaBba
y3pOK CHTyalllje HMCKa3zaHe MpBoM pedeHuiioM (Hucy mopanu oa Kyyajy), JTOK
tpeha peuenuna (Ouekusanu cy eocme) yBOJIH Y3pOK CUTYyalllje MCKa3aHe IPyroM
PEYCHUTIOM.

Jpyru  TuUn  jyKCTallOHMpaHWX  PEUCHHYHHX  CTPYKTypa, 3HATHO
3aCTYIUbCHHJH Yy HAmeM KOPIYyCY OJf TMPETXOMHOT, MPEICTaBbajy MPHMEPH
JBOTIPEINKATCKHX CIIOKEHUX PEYEHHUIA Y KOjuMa CHUTyalllja NCKa3aHa PEeYeHUIIOM
y aHTENO3WIUjU TpPEACTaBba Y3pOK jorahaja WM cTamba O3HAYCHOT O]
HOCTIIOHUPAHOM PEYCHHIIOM.

(147) Elle ne connaissait personne, elle n’a parlé a personne. (ADS, 169)
Huje nosnasana nuxoea, Hu ca xuM Huje pasropapaina. (JCJb, 167)

(148) Le ciel était vert, je me sentais content. (ETR, 45)
Hebo je 6uno seaeno, ocehao cam ce npujarao. (CTP, 27)

(149) Tout d’un coup ses palpitations de ceeur redoublérent de vitesse, il
éprouva une souffrance, une nausée inexplicables. (ADS, 250)
Odjednom mu cpuanu omxyyaju yosocmpyuuuie 6p3uHy, OH OCETH 00,

Heky Heonpeheny myununy. (JCJb, 245)

(150) Elles adorent les chiffres : ¢a leur plaira. (PP, 63)
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One oboacasajy 6pojeee, na he um ce To gonactu. (MII, 51)%

VY HaBeleHMM peueHMIlaMa jacHO Ce youaBa Be3a H3Mel)y CeMaHTHYKHX
KaTeroprja TEMIOPATHOCTH W Kay3aJdHOCTH. 1uMe ce moTBplyje uMmeHuna aa
y3poK Hajuenthe mpeTxoau mocienuiu — kao y mpumepuma 149. u 150. wm je,
nak, CUMyJITaH ca oM (npumepu 147. u 148).

[Mayze m3melhy oBHMX pedeHHIA y NHcCamby O3HAa4deHE Cy 3aleToM WIIH,
U3y3eTHO pETKO, JBEMa TaukaMa, a Ha MPO30JUjCKOM IUIaHy onapeheHom
WHTOHAIMjOM. YToTpeba 3ameTe, KO0joj y TOBOpYy OOMYHO ojaroBapa may3a 0Oe3
CIyIITama Ijaca, A0JAaTHO IONPHHOCH Ja Cce JIOTMYKa Be3a HM3Mel)y pedeHMIa
CXBaTH Kao Yy3pouHo-mocieanyHa. Jlakie, y jyKCTamoHHpPaHUM pPEYCHUYHUM
CTPYKTypama Ipo30/1ja MPaKTUIHO NPEy3UMa YIIOTy KOHEKTOpa.

U oBu npumepu Mory na ce npedopMyiuily KopuirhemeM HEKOr Kay3alHo
MapKHpaHOT BE3HWKA, YMME Ce JIaKO JOKasyje Ja MpBa peucHHIa MMa Kay3aJHy
¢ysaxujy. Ha mpumep:

(147a) Elle ne connaissait personne, elle n’a parlé a personne.
— Comme elle ne connaissait personne, elle n’a parlé a personne.
Huje nosnaeana nuxoea, HM ca KM HUje pa3roBapara.
— Tlowmo Huje nosnaeana HuKo2a, HY ca KMM HHje pa3roBapala.

Kay3anna uHTEpnperanuja aHaTM3HPAaHUX jJYKCTAIOHHUPAHUX PEUCHHYHUX
CTPYKTypa YCJIOBJbEHA j€ IPEBACXOJHO CEMAHTHUKHM CaJpXKajeM PpEeueHHMIa, a
Ipyru OutaH (akTop je W ymoTpeda TIaroJICKUX BpeMeHa KojuMa ce HCKasyje
CYKLIECHBHOCT, OJHOCHO CHMYJTAHOCT Y3pOYHE M mociienudHe curyarmje. Oba
TUNA jYKCTAllOHUPAaHUX pEYCHUIlA MPEBOJIE CE CKOPO YBEK Ha CPIICKU je3UK
MCTOBETHUM CTPYKTypama. JemaH ol PeTKMX H3y3eTaka mpencTassba npumep 150,
IJie ce Y PEeBOJy Ha CPIICKHU je3UK jaBJbajy PEUCHHUIE KOOPAMHUPAHE BE3HHUKOM Nd
Koju ymyhyje Ha 3HauYemhe BPEMEHCKE CYKIIECHj€, OJHOCHO Y3POUHO-TIOCIEANIHOT
OJHOCA.

4.3.1.1.1. JykcTanoHupaHe pedeHuue ca mpujorom tant
3aHMMJBHBO je McTahy YME-CHMINY 13 y (PpaHIlyCKOM je3uKy pEUCHHUIIE KOje

cy Ha (HOpMaJHOM IUIaHY jJYKCTAllOHMpPaHE MOry jaa Oyay HCTOBPEMEHO U Yy
3aBucHOoM oxHocy. A. Hasapenko (Nazarenko 2000: 108) oy mojaBy HasuBa

7'V oBoM mpuMepy BE3HHK /1a TIPecTaBiba BepU(HKATOp 3HAYEHA, OJHOCHO jaCHO yKasyje
Ha y3pOYHO-IIOCIEANYHY Be3y namel)y nBe peuenuiie.

119



umnauyumna cybopounayuja (¢p. subordination implicite), 6yayhu ma usocraje
ymnotpeba Be3HUYKUX CPE/ICTaBa 3a CyOOpIHHALIH]Y.
Peuennia koja MoXxe J1a ce MHTEPIpPETHUpa Kao Kay3allHa Hajuyerrhe caiapxu

HpuIor 3a Kojau4yuHy (Hop. tant) u mocTmoHMpaHa je y OIHOCY Ha PEUCHUILYy Koja

Hau3rjenq npe€acraBjba rJiaBHY pEYCHHULLY.

(151)

(152)

(153)

Instinctivement, Charlotte I'évita, tant cet inconnu ressemblait a un
homme sortant de la terre. (TF, 257)

[lapsoTta ra je mo HAroHy 3a00UIIUIA, MOAUKO je MAj Heno3HaAmu JUYUo
Ha wosexa Koju uzparea us zemmwe. (O3, 158)

Je frissonnai tant la tiédeur de cette intimité entrevue me parut tout a
coup ancienne et familiere. (TF, 299)

VY3apxTao caMm, moauxko mu ce bnazocm me jeosa uleHe NPUCHOCIU
00jednom yuununa cmapuncka u oaucka. (O3, 184)

Je me retrouvai dans le climat de ses odeurs automnales, mes narines
palpiterent tant I'ardbme amer des feuilles était pénétrant. (TF, 186)
O0peo cam ce ycpesl HBHXOBHX jeCEHHX MHUpHCA, MOje HO3IpPBE CYy HX
ocehare, moauxo je onopu mupuc muuha 6uo npooopan. (©3, 114)

Kay3anuu omHoc Mel)y OBMM peueHHIIaMa MOXKE C€ JIaKO TOTBPIUTH

J0JlaBameM opel)eHnX Kay3allHO MapKUpaHUX KOHEKTOopa:

(153a)

Je me retrouvai dans le climat de ses odeurs automnales, mes narines
palpitérent car I'aréme amer des feuilles était pénétrant.

Obpeo cam ce ycpen HBUXOBHX jECEHHUX MHpPHCA, MOje HO3JpPBE Cy WX
oceharne jep je onopu mupuc muwha 6uo npooopan.

VY cprickoM je3uky OBe peueHulle cy Hajuernthe mpeBeleHE HICHTHYHUM

CTPYKTypamMa — jYKCTaHOHI/IpaHI/IM peuceHUullaMa, Npru 4eMy pCUYCHUIlA Ca Kay3aJTHUM

3HAYCHEM CaJIpXKU TPHIOT moauko. Y B3HATHO MameM Opojy Tpumepa, Kao

CEMAHTHYKHN CKBHUBAJICHT jaBJ'ba CC Kay3ajJIHa KJjlay3a YBCJICHA BC3HUKOM jep, quMeEe

Ce JIOaTHO MOTKPEIJbyje TBP/IhA Ja je PeU O Kay3aJHOM OJHOCY.

(154)
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Eclairé comme par la lumiére de la rampe, a la place nouvelle ou il
figurait, ce mot de « marbre » qu’il avait perdu la faculté de distinguer
tant il avait /’habitude de 1’avoir souvent sous les yeux, Ui était soudain
redevenu visible. (ADS, 224)



OcBeTsbeHa Kao J1a je Ha CBETIIOCTH TI030PHUIIE, Ha TOME HOBOM MECTY, Ta
ped ,JieneHe”’, kojy Oeme Beh m3ryomo crmocoOHOCT Nla yO4H jep my je
maxko wecmo 6ueana nped oyuma, OJjeNHOM My je TOHOBO IOCTasa
BumbuBa. (JCJb, 221)

4.3.1.2. KoopauHupaHe peyeHuue

[omyT acMHIETCKUX CTPYKTypa, U KOOPAMHHUPAHE PEUECHHIE NPEACTABIbA]Y
jedaH oA MoJaiuTeTa HMIUIMLIUTHOT W3pakaBamba CEMaHTHYKE KaTeropuje
Kay3aJIHOCTH. [ 0Baj HAUMH Kay3aJIHOT MMOBE3MBAba Kilay3a y CIIOKEHO] PeUCHUIH
HYKHO je 3aCHOBaH ,,Ha youagarky Kay3allHOT KapakTepa Be3a m3Mmely cutyammja,
cTama Wi gorahaja y sanauneeucmuuxoj creapuocta’” (Munomesuh 1986a; 284).

Y 0BOM MOTHOTIIABIbY HaIlla MaxKmha he Hajipe OMTH yCMepeHa Ha CIIOXKEHe
CTPYKTYpe y OKBHPY KOjUX Cy TpocTe pedeHure m3mely KOjuX je MmpucyTaH
Kay3aJlHU OJHOC TIOBE3aHE BE3HMKOM €l — Kao THINWYHUM BE3HHUKOM 32
KOOpAWHAIIM]Y, ¥ Ha OJroBapajyhe KopelaTUBHE CTPYKTYpPe y CPIICKOM je3WKy, a
3aTUM heMOo pa3MOTPUTH M KOOPAWMHHPAHE PEUCHHYHE CTPYKTYpE ca BE3HHKOM
carc®,

43.1.2.1. Bes3uuk ET

VY oapelheHOM KOHTEKCTY JOTHYKO-CEMaHTHUYKH OJHOC Kay3aJIHOCTH MOXKE
Jla ce YCTIIOCTaBU M n3Mel)y peueHHIIa KOOPAMHUPAHUX BE3HUKOM Et.
[Mornenajmo cnenehe mpumepe:

(155) Le concierge a tourné le commutateur et j'ai été aveuglé par
I'éclaboussement soudain de la lumiére. (ETR, 17)
Hacmojnux je oxpenyo npexuday u MEHE je 3acjerneo u3HeHalaH Omecax
ceerioctu. (CTP, 10)

(156) Le ciel était déja plein de soleil. Il commencait & peser sur la terre et la
chaleur augmentait rapidement. (ETR, 26)
He6o je Beh 6mio obacjano cynuem. Iloyurano je da npumucka 3emnsy 1
BpyhuHa je 6p30 nocrajana cee Beha. (CTP, 16)

(157) J'étais épuisé et je me suis jeté sur ma couchette. (ETR, 185)

% TumuueM Be3HUIM 33 KOOPAMHALM]Y y (paHIyCKOM je3UKy YMHE Majdy M 3aTBOPEHY
rpymy peun: €t, ni, ou, mais, donc, or u car. Y oBOM paiy H30CTaBUJIA CMO aHAJIU3y
BesHnka dONC ¢ 063MPOM Ha TO Ja Ce BUME EKCIUTHIIUTHO YBOIH MOCIEIHIIA.
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Buo cam ucypnwen u cpyuno cam ce Ha apsern kpeset. (CTP, 118)

(158) J'avais bu prés d’un litre de vin et j’avais trés chaud aux tempes.
(ETR, 52)
Honuo cam 2omogo aumap euna A OHO MU je ymapuio y riasy. (CTP,
32)

(159) Le général de Froberville lui demanda a connaitre Mme de
Cambremer et il fut obligé de rentrer avec lui dans le salon pour la
chercher. (ADS, 203)
Tenepan Jle ®pobepeun ea samonu da ea ynosna ca ehom Oe

Kambpebep, na je 6mo npuHyheH 1a ce BpaTH y CaJIOH Ja je TTOTPaKH.
(JCJb, 201)

(160) Un instant Swann sentit que son esprit s obscurcissait, et il pensa a
autre chose pour retrouver un peu de lumiére. (ADS, 220)
Cean 3a mpeHymax ocemu 0a My ce namem 3ampaiyje, T€ TOMUCITH
Ha Jpyre CTBapH, aa Ou mospartro mMano ceerioctu. (JCIb, 217)

Opnrosapajyhe KopenaTuBHE KOHCTPYKLHMjE€ Y CPIICKOM je3HKY OATOBapajy
CacTaBHUM PEUYCHHUIIAMA Cca BE3HUIUMA u, na u me. ,,Cacmasnu WA KONYJIamMueHU
OJIHOCH jaBJbajy ce Mely peueHHIlaMa YHja je caIpikruHa, KaKo Ce TO 0OMYHO Kaxe,
UCTOT CMepa, Tj. CUTYyalllja 03HAYCHA JPYroM PEUCHHUIIOM CMUCAOHO je TapajeiiHa
ca CHTYyaIlMjoM TIPBE PEUCHHUIIE WK ce HacTaB/ba Ha Y~ (CraHojunh u ITomosuh
2002: 354). Yunau ce aa M. KopaweBuh Hemto mnperusHuje AeUHUIIE OBE
peueHuIle, Harjamasajyhu na ce \wUMa UCKa3syjy ,,WId CMUCAOHO MapaieliHy, WITH
y3aCTONHMA WM cajpkaju ca omHocom wumiutukanuje” (Kosauesmh 1998: 13).
[Mpema munubewy C. Kopauh, y moctynky koopauHanuje BENUKY yJIOTY HMajy
cenehu (akropu: 1) 3Hauewme CBaKe pedyeHHUIle, 2) JOTMYKH OAHOC u3Mehy Thx
3Hauewma u 3) 3Hadewe BezHuka (Kordi¢ 2008: 190).

KoopauHupane pedeHHYHE CTPYKType MOTY Jia C€ HMHTEPIpPEeTHpajy
Kay3aJHO caMO Kajua cy HciymeHu onpehenu ycinoBu. [Ipe cBera, BaKHO je
HAIlOMEHYTH JIa je pelocie]l pedeHuIa CTporo YTBpheH 1 1a oJrosapa JOTHYKOM
penocieny: y3pok — nocieauna. TauHuje, calipikaj Apyre pedeHHIle MpecTaBiba
MOCJIEIUITY OHOTa IITO je MCKA3aHO PEUYEHHIIOM KOja joj HEeIOCPEIHO MPETXOJIH.
3aTHM, HEONXOJHO je Ja CEMaHTHYKH cajpkaj o0e pedYeHHUIe M ynoTpeOsbeHa
[JIaroJICKa BpeMeHa Oyjay KOMIATHOWJIHM Cca TakBOM aHajau3oM. KoHauHo,
3aHMMJbHBA je U onacka . [IpamkoBuha na, yKOJIUKO je y MPBOj KJIay3W BpPIIMIAL]
panme Heka ocoba, OHMIa ce y APYToj KIIay3W CaoNIITaBa O CTamky KOje MPeIcTaBiba
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pesynrar nmare paime. OOpHYTO, ako Ce Yy MpBOj KiIay3HW CAaoIlIlTaBa O HEKOM
CTamy, OHJA je y JPYyroj Kiay3u OOMYHO HaBeJCHA pajJiiha Koja je pe3yirar,
OIHOCHO 3aKJby4aK WIIM IIOCJIETUIla CTaka O KOjeM je ped y TPBOj KiIay3u
(Pranjkovi¢ 1984: 67—68).

[MomyT panmu, OAHOCHO cTamka Koja ce UCKa3yjy aCHHACTCKAM CTPYKTypama,
U pagmbe M CTakba y peYeHHIlaMa KOOpAWHHMPAHHM BE3HHKOM el mory Ourtu
UCTOBPEMEHAa WJIM CyKIECHBHA. Tako Cy CHUTyaldje TpHKa3aHe Yy JBeMa
peueHHIIaMa cUMyNTaHe y mpuMepy 156 — y 06e pedenuiie Ha GpaHIyCKOM je3HKY
KOpHCTH ce umnepdekar, a y cprckoM mepdekar riarona HECBpIICHOT BHUIA,
JNEMAMAYHO cCUMyNTaHe y mpumepy 157 — kopumheHa BpemeHa y (paHITyCKOM
je3uKy cy mMriepdexaT u nepgexar, a y CprckoM repdexar riarojia HECBPIICHOT U
CBpIICHOT BHJA.

CyKIECHBHOCT CHTyallMja NPUCYTHA je€ y CBHM OCTAJIMM HaBEICHUM
npuMmepuMa, Kpo3 komOuHaiugje cienehux rmaroickux BpeMmeHa: mnepdexar —
nepdekar y o0a je3uka, Ipu YeMy je Y CPIICKOM j€3MKYy y 00€ pEeuUCHHIIC ped O
riarojuMa cBpiireHor Buma (mpumep 155); miyckBammnepdexar — ummepderar y
(GpaHIlyCKOM je3uKy, a y CpIICKOM ImepdekaT Tjiarojia CBpPIICHOI BUIa y 00¢
peuyenunie (nmpumep 158); aopuct (passé simple) y dpaHniryckoM, OmXHOCHO
nepekaT riarojia CBpIICHOT BHAAa y 00 pPeYeHHIE y CPIICKOM je3uky (mpumep
159); aopucr (passé simple) y dpanmyckoM, Takohe aoprcT y CPIICKOM jE3HKY Y
0o06e peuenunrie (mpumep 160). BpemeHcka CYKIECHBHOCT pPajibid HPUPOIHO
NpOU3JIa3d M3 MPUPOJE OJHOCA MOCIEAUIC MpeMa HEHOM Y3pOKy — Hajiupe ce
BPIIN pajJiha KOja IPeCTaBba Y3pOK, a 3aTUM HeHa nocieauna. Y npumepy 159.
CYKIIECUBHOCT JIBEjy CHTyall|ja j€ I0aTHO HarJlalleHa BE3HUKOM na®®.

V npumepy 160. jaBba ce Be3sHMK me’’, KOju CE MO MPaBHIYy KOPHUCTH Y
nucanoMm jesuky (Kordi¢ 2008: 190) u uywmja je ymorpeba HajppekBeHTHHja y

89 Kako ucruue C. Kopauh, Be3HuK na nojjexe oapeheHIM CeMaHTHYKMM OTPaHHYEHUMA,
OJTHOCHO MMa 3Hauerme BpeMeHcKe cykiecuje win nociemuie (Kordi¢ 2008: 190). Hbeno
munubeme geie U Cumuh u Joanouh (Cumuh u JoBanosuh 2007: 181), kao u Cunuh u
IIpamkosuli, kKoju 10majy Aa ce OBaj BE3HUK YECTO KOPHCTH U 32 UCKA3UBAKE y3POUHO-
nocneanunux oxnoca (Sili¢ & Pranjkovi¢ 2005: 323). M. CreBanoBuh KoHcTartyje aa ce
cacTaBHE pedveHHIlC dYemilie Be3yjy BE3HHKOM #a HETO BE3HHKOM u Kaja ce APYroM
PEUCHHUIIOM H3pakaBa IMOCIEIMIA CaapiKaja MCKazaHor nmpBoM peucnuiiom (CreBanoBuh
1989: 785).

0 Cunmh u IpamkoBuh HaBOZE 1a je BE3HUK /e 110 OMLITEM 3HAYEHY M (yHKIHjH CIMYaH
BE3HWKY u, Oyayhu na mWHUMe MOTry Ja ce TOBe3yjy Kako pEUYCHHIIC Ca 3HaYeHheM
HMCTOBPEMEHOCTH, TAaKO M OHE Ca 3HAYCHEM BpEeMEHCKe CyKiecHje. MehyTum, Be3HUK me je
y je3UKy Mame 3aCTyIJbeH HEero Be3HHK U W 4eCTO Ce yrnoTpebsbaBa Kao CTUIICKA pe3epBa
toMm Be3nuky (Sili¢ & Pranjkovi¢ 2005: 323). Cumuh u Joeanosuh nopcehajy na ce oBuM
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npuMepuMa CacTaBHUX HAMOPEAHUX peueHHLa ,Yy KOJUX CagpKHHA JApyre
NPOKCTUYE U3 CalIpKUHE NpBe, Kao mocienuna u3 y3poka” (CreBanoBuh 1989:
787).

Ha ocHOBy cBera HaBeieHOT [0Ja3MMO IO 3aKJbydKa Ja c€ HHKAKO He
MOJKEMO CIIOKHTH Ca CTaBOM KOju 3acTymajy Barmep u Ilenmon, a xoju ce tude
CEMaHTHKE BEe3HWKa 3a KOOpIMHANHW]Y: ,,KOOpPAWHAIMja ce OcCTBapyje momohy
HEMPOMEHJBUBUX PEYM KOje He BpLIC HUKAKBY (QYHKIHMjy y peueHHIU. Hbuxosa
yJIoTa Cce cacToju caMO y TOME Ja O3Hade Be3y u3Mel)y MmojMoBa WM eJeMeHaTa
xoje mosesyjy” (Wagner & Pinchon 1962: 430)". Koncrarauuja K. Munomesuh
Jla BE3HULM U, na U me ,,AMA]y 3ajeOHUYKY CeMAHMUYKY KOMROHEHmY KOja ce MOXKe
neduHUCATH Kao ,,HACTaBJbame”, ,,pa3BHjame”’, ,,pe3yNTUpame”, Tj. ,,HEIITO IITO
CIIMjeTU HAaKOH Heuera” — y npocmopy wiu epemern)y” (Munomesuh 1986a: 285)
MOXe Ce HEOCHOPHO NMPUMEHHTH W Ha (paHIycKH Be3HHK €t. CeMaHTHIU OBHX
BE3HUUYKHX CpeJcTaBa y 00a je3nka HyKHO Ce MOpa MpHITMCATH 3HayajHa yJora y
O3HayaBawy Kay3aJlHUX OJHOca u3Mel)y cuTyaluja HMEHOBaHUX MPOCTUM
pedeHuIama Koje ce yApyKyjy Y CIoKeHY MOCTYIKOM KOOpIUHAIHje. Y KOJIHUKO ce
y3Me y O03Up YHMIEGHUIIA Jla BPEMEHCKa aHTEPHOPHOCT y3pOKa Yy OJHOCY Ha
HOCJIeIUITY TIPEJCTaB/ba MMAaHEHTHO CBOjCTBO Kay3aJlHHX pelaluja, ,,0HIa HUje
TEIIKO y cemanmuyyu TIOMEHYTUX BE3HHMKA U JUHEAPHOM HOPemKy cumyayuje
,ACX0J1a”, OTHOCHO ,,JTIOCJBENIUIIE”, — MPENO3HATH CeMAHMUYK)Y KOMHOHEHMY Koja
cueHanusyje ,,ucxo0”’, Tj. pe3yimam HeKe npemxoone nojase, OJHOCHO, NOC/HEOUYY
Hekoe Ooealaja, a, CaMUM THM, U Y3pOUHU KaApakmep NpemxooHe nojase, Koja
JIOBOJIH [0 TI0jaBe Koja joj cnujenu’” (MunoreBuh 1986a: 285).

KonauHo, sxenenmn OMCMO J1a CKpEHEMO NaXiby Ha YMILEHHIy Ja Ou cBe
KOOpJIMHHUPAHE CTPYKTYpE KOj€ CMO aHaJIM3HPaIH Y OBOM IOTJIABJBY MOTJIE JIa ce
CXBaTe M Kao MOCIEANYHE, Y 3aBUCHOCTH O] aCIIeKTa ca KOTa ce pa3MaTpajy.

4.3.1.2.2. Beauuk CAR

VY rpamatrkama (GppaHIyCKOT je3rKa BE3HUK Cal ce HEeJIBOCMUCIICHO Be3yje 3a
KoopauHupane peuennuHe crpykrype (Wagner & Pinchon 1962: 430, Grevisse
2001: 365, Chevalier et al. 2002: 145, Riegel et al. 2006: 527, utn.). Mehytum,

BE3HMKOM Hajuernhe yKasyje Ha HEKE JIOTHUYKE OJHOCE, HIIp. y3pouHo-nocieanynn (Cumuh
u Josanosuh 2007: 181).

"l «La coordination s’effectue au moyen de mots invariables qui n’assument pas de
fonction dans la phrase. Leur réle consiste seulement a marquer la liaison des termes ou des
membres qu’ils unissent » (Wagner & Pinchon 1962: 430).
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MaKO C€ TPAIUIMOHAIIHO CBpPCTaBa y KaTeropHjy KOOPIHHAIMjCKMX BE3HHUKA,
HEOCIIOpHA j€ YHEHCHUIIA JIa j€ Ped O Kay3aJlHO MapKUPAaHOM BE3HHYKOM CPEJICTBY.

BaxHO je HamoMeHyTH Ja c€ y pPa3IMYUTHM CTyaujaMa W HayYHUM
panoBHMa OBaj Be3HMK Hajuemrhe y3uMa y pazMarpame 3ajeJHO ca IpeocTana JBa
Haj(hpeKBEeHTHHja Kay3aJdHO MapKHpaHa BE3HMYKA CPENCTBA 3a CyOOpAHMHAIU]Y:
parce que u puisque. Y tom cmuciy, unau ce ma I1. Ilapomo u A. Hasapenko
HajOoJbe pacBeTspaBajy [BOjaKy HpUPOAY Be3HHMKa Car, uctuuyhu na ce oH Ha
CHHTAaKCHYKOM HHMBOY Be3yj€ 3a KOOPIMHAIH]Y, JOK Ha HUBOY CEMaHTHKE, 3aIpaBo,
yBO/IM cyOopauHupaHy kay3anHy kinay3y (Charaudeau 1992: 498, Nazarenko 2000:
72).

Ha cuHTakcmukoM HHBOY BE3HHKOM Car ce, Takie, 0CTBapyje KOOpAHHaIHja
usMel)y InBejy mpocTMX WM clIokeHuX pedeHnna. OBaj Be3HUK ,,03Ha4yaBa
peanm3anyjy HOBOT TOBOPHOT YMHA KOjU j& TMOBE3aH ca MPETXOIHOM Kay3aTHOM
penarujom” (Nazarenko 2000: 78)72. Ca acnekTa Kay3alHOCTH, BE3HHKOM Cal ce,
npemMa TOMe, MOMyT Be3HHKa PUiSque, He YBOIM ITUPEKTHO Y3pPOK CHUTYyalluje
uckazane mnperxogHom kiay3om (Nazarenko 2000: 75). OBom Be3HHKY A.
Hazapenko mnpunmcyje cratyc apeymenmamuenoz xkonekmopa (¢dhp. connecteur
argumentatif), 6yayhu ma ce muMe He yBOau (DaKTHTHBHH Y3pOK, Beh y3pok
nperxoanor uckasa (Nazarenko 2000: 78).

IToOopHuK OBaKBOT CXBaTama je U M. Prken koju KOHCTaTyje 1a BE3HHK Car
3ampaBo IOBE3yje JBe Kiay3e, MpU 4deMy JApyra MpeAcTaBiba oljammmeme (¢p.
explication) wmm makx ompasmame (¢p. justification)” campxkaja npse peuenmie
(Riegel et al. 2006: 527). Tlpema M. Puxeny, YMibCHHIIA Ja CE€ PEYCHHIIOM
YBEJICHOM BE3HHKOM Cal yBOIM HOBH TOBOPHHM YHMH KOJH C€ OCJIamba Ha TOBOPHU
YUH O3HAueH 0] AHTCIOHUPAHOM Kiay3oM oOjalimaBa, IMpe CBEra, HEHY
(uUKCHpaHy TO3UIHN]Y y CI0KEHO] PSUCHHUIIH — YBEK je MOCTIIOHUPaHa y OJHOCY Ha
peueHHmITy ca KojoM je koopamuupana (*Car il n’a pas ’dge requis, Pierre n’est pas
éligible).” Takohe, u3 uctux pasyora, oBa pevyeHHIA HE MOXE Ja MPEJICTABIba

2 « 11 marque la réalisation d’un nouvel acte de parole, relié au précédent par une relation
causale » (Nazarenko 2000: 78).

3 ®. Bentonmna, KOju je TPOYYaBA0 BE3HMK cal y MHCAHOM jE3UKY, Takohe MCTHYE Ja je
(yHIaMeHTanHa BPEIHOCT OBOI BE3HHMKa Jia ompaBja Hekd ucka3 (Bentolilla 1986: 111).
OBakBoO cxBaTame 3acTymnajy u aytopu ['pyne A-1 (Groupe A-1 1975: 265).

" Hcto cxBaTame 3acTymajy ¥ ayTtopu I'pyme A-1 Koju MCTHYy 1a, HACYNPOT Kay3aJlHHM
Kjlay3aMa yBEJEHUM BE3HHYKHMM CIIOjeBMMa Parce que u puisque, koje Mory jaa ce Hahy Ha
MOYETKY CJIOXKEHE PeUeHUIle, BE3HUKY Cal YBeK Mopa MpeTxoauTu oapehenn campxkaj. Opa
KOHCTaTaIMja c€ OJHOCH M Ha CllydajeBe y KOjuMa ce BE3HHKOM Cal yBOIW pEUYCHHIIA KOja
je TaukoM ojBojeHa oJ1 mperxoaHe pedenuie (Groupe A-1 1975: 250).
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OJIrOBOp Ha muUTame 3awmo? (POUrquoi ?), HUTH a CTOjH y KOOPAMHAIIMjCKOM
OJTHOCY ca JIpyroM KJay30M OBOT THIa WIHM ca Kay3aJIHUM Killay3aMa YBEICHUM
cybopauHanujckuM BesHunmma (*Jean était absent car il était malade et car il
n’avait pas été autorisé a sortir) (Riegel et al. 2006: 527). M. Pwken HaBoau
cienehn mpuMmep Kako O MOKa3ao Ja pedeHuIla yBeJeHa OBUM BE3HHKOM HHje
oOyxBaheHa HeranyjoMm ’\b0oj aHTEITOHUPAaHe KOOPAHHUPAHE KIlay3e:

(161) Pierre n’a pas été renvoyé parce qu il est [’ami de Jean.
[jep HUje oTIyIITEH 3amo wmo je Kanoe npujamesn.

(162) Pierre n’a pas été renvoyé, car il est [’ami de Jean.
[Tjep Huje otnyiuteH jep je Kanos npujamerss.

Y mpumepy 161. u3Hocu ce koHcTaranuja aa je Iljep ormymren, amm ce
noceOHO Harjamara Ja pasjiior HBEroBor OTHyLITaka HUje TO MmTo je JKaHoB
npujaresb. Hacympor Tome, y mpumepy 162. Heramuja ce 0JHOCH caMO Ha TMPBY
pedeHwuIly, 0K apyra pedeHHIla MpeacTaBiba ieHo objammene (Riegel et al. 2006:
527).

I1. Jle Todux Takohe mctuye nma ce y caBpeMeHOM (HPAHIIyCKOM jE3HKY
BE3HHMKOM Car 03HauaBa 00jalllbCbe CaJpikaja PEUCHMIIe KOja My IPETXOIH, Mpe
HETOo y3pOK y ykeM cmuciy (dp. cause proprement dite), koju ce Besyje 3a parce
que, WK TaK OMpaBlame, Koje je umak, Tunuanuje 3a puisque (Le Goffic 1993:
393).

[lpema mumsewy I'. I'poca, jenqHa o ocoOeHOCTH Be3HMKA Cal jecTe 1a ce
BUMe Hajuelnhe omnpaBaaBa TBPAKA HaBeJCHA Yy NpeTXoaHoj pedenunu (Gross
2009: 330):

(163) Je ne veux pas lui répondre, car sa question est obscure.

Y 0BOM mpuMepy, peYECHUIIOM YBEJICHOM BE3HUKOM Cal HCKa3yjy ce pa3iio3u
CTaBa KOjU 3ay3UMa TOBOPHHUK: OH HE JKEJIM J]a OJrOBOPH CaroBOPHUKY jep cMarpa
Jla je ’eroBo MHUTame HejacHo. Jlakie, 0BOM pEYeHHUIIOM Ce ONpaBjaBa TBPIbA, Tj.
MCKa3 caJpkaH y MpeTxoaHoj peueHuim (Je ne veux pas lui répondre). Crora ona
HEe TMpEJICTaBJba Y3pOK, pasior WiH o0jallkbehe NPEeTXOJHe pedeHune, Beh
apryMeHT Koju Joka3yje mweny Baauanoct (Deléchelle 2002: 106).

Ipema I'pocy (Gross 2009: 331), oBae ce moapasymeBa Ja je UMILTHIUTHO
MPUCYTaH TJIaroj TOBOPEHa, KOJH j€ V caMOj PEUCHHIIM M30CTaBJbEH W KOjH HaM
3aIrpaBo MOTBphyje Aa je TOBOPHUK MPHUCYTaH:
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(163a)  Je ne veux pas lui répondre, je dis cela, car sa question est obscure.

V 0BakBOj ymnoTpeOu Be3HHK Cal je KoMyTaOWiaH ca Be3HHKOM puisque (Je
ne veux pas lui répondre puisque sa question est obscure).
Iopen oBe, I'poc HaBOM jour jenHy, 3HaTHO pely, ynoTpeOy Be3HuKa Car mo

K0jOj ce OH NpubIMkaBa BE3HMYKOM M3pa3y parce que’™

. Y nuTamy je UCKa3uBame
T3B. SKCIUTMKATHBHOT y3poka (¢pp. cause explicative), rae nmpucycTBO rOBOpHHKA
HHMjE HEONMXOJHO. 3a pa3iMKy OJ apryMEHTaTHBHE Kay3aJHE BPEIHOCTH,
eKCIIMKAaTHBHA Kay3aJHa BPEIHOCT je 3aCHOBaHA Ha caapkajy. Jpyrum pedrma,
caJip’kaju NIBejy peueHHIa MpeACTaBibajy CTBApHE UMILCHUIIE U HU3Mely BHUX je
YCIIOCTAaBJbCH MOTIYHO OO0jEKTHUBAH Y3POYHO-TIOCICIUYHH OJHOC, T€ pPEUCHHIA
yBeJIeHa BE3HHUKOM Cal IMpejCTaB/ba MPaBU y3POK JPYre peueHHMIle, HE3aBUCHO O
CTaBa rOBOPHUKA WM OJ TeMe uckasza. OBjie ce, nakiie, He YCIOCTaBba Kay3aiHa
Be3a u3Mel)y roBopHHX unHOBa. Kao mpumepe oBor tuma y3poka I'poc (Gross

2009: 332) naBoau pasiauuuTe gorahaje y CBeTy M MPUPOIHE 110jaBe:

(164) Il'y a eu de nombreux accidents, car il a plu toute la nuit.
(*1l'y a eu de nombreux accidents, je te dis cela, car il a plu toute la nuit.)

(165) Les ours polaires sont en voie de disparition, car le réchauffement
climatique engendre une fonte des glaces.
(*Les ours polaires sont en voie de disparition, je te dis cela, car le
réchauffement climatique engendre une fonte des glaces.

Byayhu na cy uckasaHe kay3ajHe peialuje Y HaBEJICHUM IpUMEpPUMa Y
CKJaay ca OO0jeKTHBHHUM 3aKOHHUTOCTHMA 30MBamba y Y3POYHO-MOCICIUUHO]
CTPYKTYPUPAHOCTH CBETa, CTEIECH HMMIUIMKAIM]j¢ TOBOPHUKA j& OBJE MPAKTUYHO
3aHEMAapJHHB.

Y HaBeJileHMM IIpUMepUMa, Cal ce TI0 CBOjOj YIOTpeOr MpuOIIKaBa BE3HUKY
parce (ue KOju MMa MPEBACXOJHO EKCIIMKATHBHY BpeaHOCT W Moryhe ra je
3aMEHHUTH OBUM BE3HUYKUM H3Pa30M:

(164a) Il'y a eu de nombreux accidents, parce qu’il a plu toute la nuit.

(165a) Les ours polaires sont en voie de disparition, parce que le réchauffement
climatique engendre une fonte des glaces. (Gross 2009: 332)

> O cneuupuuHOCTMMA yHOTpebe BE3HMUKMX CpeAcTaBa Cal u Parce que y caBpeMeHOM
(dpanIyckoM je3nky, Buaetn y: [lomosuh 2019.
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Besnuk car je, mpe cBera, eJeMeHT MHUcaHOT je3uka. IberoBy QyHKOHMjY y
TOBOPY TIPEy3e0 je BE3HHUYKH H3pa3 Parce que Koju ce CBE BHIIEC KOPHUCTH Kao
cuHoHMM Be3Huka car (Bentolila 1986: 96, Nazarenko 2000: 77). Mako mpemmer
HaIlleT WCTpaXuBama HHje pPa3TOBOPHH je3WK, JKEIEeTH OMCMO caMo Ja CKPEHEMO
NMaXkby Ha YNHBEHUITY Ja ce, kKako HaBoge A. K. Cumon u JI. [leran, y ¢panIiryckom
Pa3rOBOPHOM je3UKY OBaj BE3HHK BHINE MPAKTHUHO He kKopucTH (Simon & Degand
2007: 327). Kopmyc koju ce OIHOCH Ha pa3TOBOPHH je3WK, a KOJUM C€
NOTKpEIJbyje OBa TBPAMA CKCLUEpNUpaH je u3 0Oa3e TMojaraka CavydmbeHe
MPBEHCTBEHO O] WHTEPBjya, MEIWjCKOT IUCKypca W He(OpMaIHHX pa3roBopa.
PesynraTu oBOT HCTpaknBama MOKa3yjy Jia je y TOBOPY BE3HHUKH H3pa3 parce que
185 myTta ydectanuju oA Be3HUKa CAr, YIIPKOC CIMYHOM CTEIEHY 3aCTYIJbEHOCTH
OBHX BE3HHYKHX Cpe/ICTaBa y nmucanoM je3uky (Simon & Degand 2007: 328).

CeMaHTHYKU €KBUBAJIEHTH:
— Kay3aJiHa KJjiay3a yBejJeHa Be3Hukom JEP

3aHUMIBbKBA je YMECHUIA Ja je y HalleM Kopiycy Hajeehn Opoj mpumepa
peuenuiia yBeaenux BesHukom car (90,4%) mpeBenieH Ha CPIICKH je3UK Kay3alHOM
KJIay30M YBEICHOM BE3HUKOM jep.

CynpoTHO Be3HHKY Car, y TpamaTHKama CpPIICKOT je3uKka BE3HHK jep ce
yOpaja y Be3Huke 3a cybopaunHanujy (CreBanoBuh 1989: 890, Cranojunh u
ITonosuh 2002: 319, [Munep u Kimaju 2013: 513). M. KosaueBuh (1998: 129) ra
Ha3WBa ,,OMIITEY3POYHUM” BE3HUKOM, Oynyhin na ce Moxke yHnoTpeOuTH 3a
U3paKaBame CBUX THUIIOBA y3pOUYHHMX 3Hadewma. OBO je HAjpPEKBEHTHHUjU BE3HHK Y
CaBPEMEHOM j€3HKY, Y CBUM HErOBHM ()YHKIIMOHAIHUM CTHJIOBHMA. Y 3aBUCHOCTH
0]l JIGKCHYKOI' CyOJHOCa calpKaja Kilay3a, HhHME Ce MOTY H3pasuTH Pa3IUuuTH
TUIIOBM Y3pPOYHUX 3Hauewa — e(eKTop, MOTHB, KPUTEpHj, pasJior, IOBOA
(KoBauesuh 1998: 129).

Kayszanne xiayse yBeneHe BE3HHKOM jep IOKa3yjy CIMYHOCTH ca HHMa
KOpEJIaTUBHUM CTPYKTypama y (paHIlyCKOM je3UKY Y TOTJely lbUXOBE IMO3UIIH]E Y
peUeHHIIM Koja je (UKCHUpaHa — YBEK Cy IOCTIIOHMpPaHE Yy OJHOCY Ha TJaBHY
pedenuny. Ilpema mMumsewy I1. Mpasosuh u 3. BykaaunoBuh, oBa O10kupaHa
[O3MLMja Kay3aJHe KJlay3e YBEJEHE BE3HUKOM jep NMPOU3JIa3u U3 caMe NPHPOJE
y3pOKa KOju ce HhOMe HcKasyje: ,,0vim subjunktorom se iznosi uzrok koji je
sagovorniku najéesée nov, nepoznat, stoga se jer recenice javljaju uvek iza
nadredenih” (Mrazovi¢ & Vukadinovi¢ 1990: 527). K. Munomesuh (1986a: 292) u
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M. Kosauesuh (1998: 129) nak Hyzae apyraydje U NpUXBATJbUBHjE O0jalllEbCHE:

HOCTIIOHUpaHa MO3UlMja KJIay3e yBEIECHE BE3HHUKOM jep YCIOBJbEHA j€ MOPEKIOM

OBOT Be3HMKA KOjH je HACTa0 O] peIaTUBHE 3aMEHHIIE.

(166)

(167)

(168)

(169)

(170)

171)

Le greffier, qui jusqu'ici tapait régulierement sur sa machine, a di se
tromper de touches, car il s'est embarrassé et a été obligé de revenir en
arriere. (ETR, 105)
[Mucap, koju je moTiie paBHOMEPHO Kyllao Ha MallMHH, Mopa Ja je
MOTPEIINO JHUPKY, jep ce 30yHuo u 0uo je npumopan oa ce epamu
nampae. (CTP, 65)

Personne ne veut la solitude, car elle laisse trop de temps pour réfléchir.
(ADT, 111)

Huko He xemu camohy, jep owma ocmaswa u npesuwe epemena 3a
pazmuuiwarse. (JbTT, 78)

Notre amour est beau car il est impossible. (ADT, 122)
Hama jpy6aB je nena jep je nemozyha. (JbTT, 86)

D’ailleurs, ce monde qui faisait si peur a Odette ne lui inspirait peut-étre
pas de grands désirs, car [..] il était trop éloigné de celui qu’elle
connaissait. (ADS, 76)

Yocranom, Taj cBet kora ce Ojiera Tako IUIAIIKIA HEjE Y B0j MOXKAA HU
OyaHMo HEKY BEIHKY JKeJby, jep je 6uo cysuuie 0anieko 00 OHo2d KOjH je
ona nosHasaia. (JCJb, 74-75)

Il allait les rejoindre n’importe ou, quelquefois dans les restaurants de
banlieue ol on allait peu encore, car ce n’était pas la saison, plus souvent
au théétre, que Mme Verdurin aimait beaucoup. (ADS, 42)
IIpunpyxxvBao UM ce CByrje, IOHEKaJ y peCcTOpaHMMa Y OKOJIMHU
[Mapu3a, kyna ce jour ci1abo M3Na3wiIo, jep Huje jou buna npasa ce3omna, a
yemlie y mo3opuuty, Koje je rha Bepaupen muoro Bonena. (JCJb, 42)

Il m'a appris que son chien était perdu, car il n'était pas a la fourriére.
(ETR, 73)
OH MU je HCTIpUYao Jia je HBEroB Iac HECTAo, jep ea Hema y Kaguiepuju.
(CTP, 45)

KaysanHoM kjay3oM YyBEICHOM BE3HHUKOM jep YIJaBHOM Ce€ ONpaBiaBa
TBpIEa MCKa3aHa y MPETXOAHO] peueHmid (mpumepu 166, 167, 168. u 169).
Ipumepu 170. u 171. unyctpyjy ynoTpedy EKCIUIMKATHBHOI Y3pOKa: y IPUMEPY

129



170, mana mocehenoct pecropana y okonuHH Ilapw3a mpencraBiba mocienuiy
YHELCHHUIIC /14 JOIII HUje Ouia mpaBa ce30Ha, a y npuMepy 171. yumenuna aa mac
HUje y Kaduiepdju HAaBOAW HAC Ha 3akJbydak Ja ce HM3ryOno, IITO OAToBapa
Y3POYHOM JIaHITy 30MBamba.

3abenexxnm cMO W BeNMKHA Opoj MpuMepa y KOjuMa je pedeHHIla yBeIeHa
BE3HHKOM Car, OJHOCHO jep, ymoTpeOJbeHa CaMOCTallHO, Tj. W3[IBOjeHA je U3
CJIOJKEHE PEUYCHUYHE CTPYKTYpE, HIIP:

(172) Il bredouillait un peu et paraissait vexé. Car le roi tenait essentiellement a
ce que son autorite fQt respectée. (PP, 41)
MpMJbao je HEIITO W YHUHUIIO ce a je JbYT. Jep, kpam je y npeom pedy
opatcao 00 moza da ce nowmyje we2og yened. (MII, 33)

(173) He Tpeba mene xanmutu. Jep céu mu ymupemo camo jeOHOM a 8euKu

YOU no 06a nyma: jeIHOM KaJ| UX HECTaHe ca 3eMJbe, a APYTH IyT Kaj
npomnajHe mwuxosa 3aayxouna. (HIhH, 368)
Je ne suis pas a plaindre. Car, nous tous, nous ne mourons qu 'une fois, d
la différence des grands hommes qui meurent deux fois : la premiére
lorsqu’ils quittent ce monde, la seconde lorsque disparait leur fondation
pieuse. (PSD, 78)

[Ipema munubewy E. Banma, y dbpaniyckom je3nky, Tauka Koja pas/[Baja e
pedeHMmIIe 0JTHOCH ce caMo Ha TpauuKy HUBO, aJIM HE U HA CEMaHTHUYKH; yIOTpebda
OBaKBUX CHHTaKCHYKHX CTPYKTypa YCIOBJbCHA je cTHICKMM paziosuma (Valma
2004: 101).

Mehytum, rpaduuku HUBO je HYXKHO TIOBE3aH ca WHTOHAIIMjOM KOja MpaTu
CHHTAaKCHYKy OpraHU3alujy pedyeHHIe, Ka0 M HeHy HMH(OPMATHBHY CTPYKTYpY.
YnorpeboM Tauke Ha MecTy TJe Ce OHa He O4YeKyje IOCTHXKE C€ H3BecHa
eKCIIPECUBHOCT. JIpyruM peurMa, OBIE Ce PEUYCHUIIA YBeleHa BE3HUKOM Car/jep
MHTOHALIMOHO M3/IBaja a OM ce Harjacuo 3Havaj leHOT calpiKaja.

OBy je3muky mojaBy M. PamoanoBuh HasuBa napyenayujom, Kojy
neduHmIe Kao ,,svojevrsno intonaciono i poziciono izdvajanje (pa, samim tim, i
»isticanje) jezicke jedinice koja na logickom planu posmatranja iskaza Cini
koherentnu celinu (a formalnologi¢ki i tradicionalnogramati¢ki recenicu) sa
smisaonom celinom u odnosu na koju se sada intonacijom i pozicijom jezicki
autonomizuje” (Radovanovi¢ 1990: 118). Ta 6u qomuIo 10 MOCTyIIKa HapIieanmje,
HEOIXOJHO je a UCTOBpPEMEHO Oyay 3aJ0BOJbEHA ABa MPEAYCIIOBA: MHTOHATUOHH
U TMO3WIMOHM MOMEHaT. VIHTOHALlMOHO MapleNucame ce OJHOCH Ha CTaBJbAbE
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onpeheHe jeswuke jeAMHHIIE Y HHTEPjYHKTYPHY IO3HUIHKjY, JOK C€ MO3UIHOHH
MOMEHAT TMaplefalyje OCTBapyje MOCTIIOHOBAKEM JaTe je3WdKe jeIHHUIIEC
(Radovanovi¢ 1990: 118).

VY npuMmeprMa y KojuMa je pedeHuIla YBeIeHa BE3HHKOM Car HHTOHAIIMOHO
MO3UIIMOHO OJIBOjeHA OJ1 HE3aBHCHOCIOXKEHE PEUCHHYHE CTPYKTYpe BE3HHK Car ce
Hajuemihe mpeBoaM Be3HWKOM jep (mpumep 172), u obpuyrto (mpumep 173).
MehyTtum, femraBa ce W Ja NPUIMKOM TPEBOJA BE3HHK Oyje H30CTaB/bEH
(mpumepu 174 wu 175), Te ce Kay3alHH OJHOC OCTBapyje MOCPEIACTBOM
JYKCTaloHUpaHUX PEYEHHUYHHUX CTPYKTYpa, IITO O Takohe MOrIo OUTH YCIIOBJHEHO
CTHJICKUM Pa3Jio3uMa.

(174) Cette bréve parole provoqua le miracle. Car soudain, par tous mes sens,
je me transportai dans l'instant que le sourire de trois élégantes avait
suspendu. (TF, 185-186)

OBaj kpaTak TOBOp YYHHHO je udymo. OdjeoHom cam ce ceum c80ojum

YYIUMA NPEHeO Y MPEeHYymaK Koju Cy 0CMecuma 3aycmasuie mpu Ommene
orcene. (03, 114)

(175) Je comprenais qu'Avdotia ne pouvait se permettre un tel abandon que
dans l'appartement de ma grand-mere. Car elle était slre de ne pas étre
rabrouée ni mal jugee. (TF, 34)
CxBaTtro caMm 1a ce ABJIOTja MOXXE OBaKO OIYCTUTH jeIMHO y OaKMHOM
crany. buna je cueypua oa je my nuxo Hehe epoumu numu ocyhueamu.
(@3, 22)

Toxom ananm3e aena KopIyca KOju ce OJHOCH Ha CPICKHU je3HK IPUMETHIN
CMO Ja ce Kiay3e YBEICHE BE3HHKOM jep KOje Cy yNOTpeO/beHEe CaMOCTaIHO
Hajuenihe MpeBojie PeUYCHHUIIOM YBEICHOM IPHJIOIIKUAM nu3pa3om en effet:

(176) Orar 61 xeneo 1a My CHH CTyJUpa TEXHUKY WM IIyMapcTBO, a CHH OH
XTeo na une Ha ¢unozodujy. Jep, osaj Toma Ianyc je camo ceojum
CHOBHUM U3271€00M HANUK HA OYd, A CBE IHEroBe ypolheHe TeXme Huay y
cacBuM npotuBHoM mpasiyy. (HIh, 498)
Le pére souhaitait que son fils fasse des études techniques ou de
sylviculture, tandis que le fils penchait pour la philosophie. En effet, ce
Thomas Galus ne ressemblait guére a son pére que physiquement, ses
godts et ses aspirations le portant au contraire dans une toute autre
direction. (PSD, 280-281)
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a77) Anm ako je CHoJpHM M3IiIe] kacabe OMO MHpaH M HENPOMEHEH, Y

OyXoBHMa Cy Tu Joralaju mW3a3Baqu 4WTaBe oOiyje HajBehmx 3aHOca U
HajayOJbUX TOTHIITEHOCTH. Jep, Kao CBE IITO C€ ICHIaBall0 Yy CBETY
MOCTECNBUX TOAWHA, U MO je y Kacabu NpumMmeHo ¢d NOMNAYHO
cynpomuum oceliarwuma ko0 Cpoa u ko0 mycaumana. (HI1h, 489)
Mais si la ville, vue de D’extérieur, restait calme et inchangée, ces
événements provoquaient dans les esprits de véritables ouragans
d’extréme exaltation ou d’abattement profond. En effet, comme tout ce
qui se passait dans le monde des derniéres années, ces bouleversements
furent eux aussi accueillis avec des sentiments tout a fait opposés chez les
Serbes et les musulmans. (PSD, 264-265)

OBUM MPUJIOMIKKM HW3pa30M, IMOMYT BE3HUKa Cal, TOTBphyje ce M3pedeHu
caap)kaj U YBOAM Ce HEKH apryMeHT, ogHocHO obOjammbembe (NPR: 721), Te ra A.
Hasapenko ¢ mpaBom Ha3uBa aprymeHTatHBHUM KoHekTopom (Nazarenko 2000:
82). En effet je najuemrhe ojBOjeH 3ameToM O] OCTaTKa peuyceHHUIlE. PeueHUIioM
yBEICHOM KOHEKTOpoM eNn effet y HaBeeHMM M CIMYHMM OpHMEpHMa YBOIH CE
HOBa uWH(pOpMaIMja KOJOM C€ OIpaBJaBa TBpIma HCKa3zaHa y MPETXOJIHO]
PEUCHHUIIH.

— Kay3aJHa KJjay3a yBeleHa Be3HuUKUM uspazom 3470 LLITO

YV cBera HEKOJIHMKO MPUMEpa y HallleM KOPIYCy Ka0 CEMaHTHYKU €KBUBAJIEHT
(dpaHIycKe pedeHuIle yBelleHe BE3HUKOM Cal jaBjba ce Kay3ajlHa Kilay3a yBelleHa

CJIOKEHUM BE3HUKOM 3amo wimo.’®

(178) Les gens parlent car ils ont peur du silence. (TF, 176)
Jbynu roBope 3aTo wimo ce niauie fiymaroa. (O3, 108)

(179) Et jallais vivre un début de nuit, le plus extraordinaire de ma vie. Car
Charlotte ne put longtemps mettre la main sur le livre qu'elle cherchait.
(TF, 191)

W tako hy noxuBeTH HajOMBOTHHjE BEYe Y CBOME >KHUBOTY. 3amo wimo
Ilapnoma dyzo nuje mozna oa nahe xkrwuzy Kojy je tpaxuna. (O3, 117)

(180) Et moi, je me haissais! Car je ne pouvais pas m'empécher d‘admirer ce
guetteur de femmes. (TF, 210)

6 O kays3allHUM Kjlay3aMa YBEJCHUM BE3HUKOM 3amo wimo BUIETH y 0JleJbKy nocseheHom
CyOOpAMHUpAHUM Kay3aJIHUM peueHHUIIaMa ca BE3HHIKHM H3pa3oM parce que.
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A ja cam mp3eo cebe! 3amo wmo Hucam moeao cebe oa cnpewum oa ce
ousum mome aosyy na xcene. (03, 130)

E Xz

HezaBucHoco)keHe pedeHUIle TNPEACTaBibajy jedaH OJf MOJAIHUTETa
MMILTUIUTHOT U3pakaBama Kay3aJIHUX OJHOCA Y PPaHIyCKOM H y CPIICKOM jE3HKY.
Y 06a mocmarpana je3nKa IpoCTe pEeUeHHUIIE KOje ce Haja3e y HallOpEAHOM OJTHOCY
Cy caMo Ha IIPBH TIOTJIe]] camocTaiHe. J[pyruM peunma, o ’BbHX0BOj ayTOHOMHOCTH
MOK€ Ce TOBOPUTH CaMO Ha IUIaHy CHHTAKCE, aJld HE ¥ Ha CEMAaHTHYKOM HUBOY.

VY OKBHpY jYKCTaOHHPAaHUX PEYCHUYHHUX CTPYKTypa 3a0CNeKHIH CMO JBa
Monena. [IpBu Mojmen mpencraBibajy CIOXKEHE PEUCHHIIC y KOjUMa je y3pouHa
CUTyalldja MCKa3aHa JAPYTOM PEYCHUIIOM. Y OKBHPY OBOT MOJEJNA jaBJhajy c€ U
BUlIcwIaHe (TayHUje TPONPEAUKATCKE) jyKCTAllOHUpAHE PEUYCHHYHE CTPYKTYype.
Hpyru Mojen, 3HaTHO (PEKBEHTHU]H, IPEICTABIbA]Y CIOKECHE PCUCHHIIC Y OKBUPY
KOjUX je y3pOdYHa CHUTYyalllja MCKa3aHa MPBOM PEUYSHHIIOM, JIOK Jpyra pedeHuIa
o3HayaBa goraljaj WK CTamke Koje MPOM3IIa3u U3 MpBe, MITO OJroBapa MPHPOAHOM
penocneny y3poka u mocienune. Y o0a MoJena CEMaHTHYKH Cajpikaj pedeHHIa
npejicTaB/ba HajBaXHHUjU (DAKTOpP KOjH JOTNPHHOCH TOME Jla CE€ jyKCTallOHHpaHe
CTPYKTYype HWHTEpHpeTupajy kayszanmHo. [lopen Tora, BenMKHM 3Ha4ya] HMajy |
WHTEPITYHKIIN]CKU 3HAIM KOjU pa3jBajajy mpocte pedeHuie (Hajuemrhe 3amera u
JIBE Ta4yKe) ¥ KOjU MPaKTHYHO MPEy3UMajy yJory KoHekrtopa. KonauHo, 3Ha4ajHa je
U ynorpeba TIJIAroJCKHX BpEMEHa, KOjUMa C€ MOCTHKE CYKIECHBHOCT HIIH
CHMYJTAaHOCT y3poKa M mocienuue. HaBemeHa aBa Mojena jyKCTAllOHMPAaHHX
peUeHHIIA CY HCTOBETHA y ()PAHILYCKOM U CPIICKOM jE3HKY.

Kao moceban cuHTakcHukd Mojenl y (paHIyCKOM je3WKy H3/Bajajy ce
JYKCTAIlOHUpaHe peueHWYHe CTPYKType Yy KojuMa Jpyra pedeHHIa, KOjoM ce
UMEHYje y3pOouHa CHTyallfja, CaJpKu MpUWIor 3a KoumuuHy tant. OBoM mozeny y
CPIICKOM jEe3MKY YIJIaBHOM OJIrOBapajy MICHTHYHE CTPYKTYpE — jYKCTAllOHHpaHEe
peUeHHIle Y KOjuMa Jpyra peueHHUIla Caapku mpuior moauxo. Pehe ce jaBmajy
3aBUCHOCJIO)KEHE PEUYCHHIIE Ca Kay3aJHOM KJIay30M YBEICHOM BE3HUKOM jep, YNMe
ce camo noTBphyje mocrojame Kay3aaIHor OJHOCA.

Benuke ciaM4HOCTH y MOCMaTpaHHM je3WLMMa yo4aBajy Ce W Ha HUBOY
KOOPJAMHUPAHUX PEUYCHUIIA y OKBUPY KOjUX C€ KOOpAMHALMjAa y (paHIyCKOM
je3uKy ocTBapyje BesHmkoM et. KopemaTuBHE CTPYKType y CPIICKOM je3UKYy CYy
Hajuemhe cacTaBHE PEYCHHIIE Ca BE3HHKOM u, Ka0 M ca BE3HUIMMA nd U me, KOju
Cy y HameM KOpmycy 3HAaTHO Mame 3acTyIUbeHH. Y OBOM  THITY
HE3aBUCHOCIO)KEHUX PEYCHHMYHUX CTPYKTypa H3Y3€THO je BakaH pemocien
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pedeHnna — y3poK yBeK MpeTxoau mocienunu. [lopea Tora, ceMaHTHYKH CaipiKaj
pedeHnna u ynorpeda riaarojcKiux BpeMeHa W OBJE MPEICTaBIbajy OUTHE (akTope
3a JIOHOUIEHE 3aKJby4aka O 3aCTYIUbEHOCTH Y3pPOYHO-TIOCIEANYHOT OJHOCA —
y3pouHa U MOCIeUYHa CUTyaluja cy Hajuenthe y 0JJHOCY CyKIIECUBHOCTH, a MOTY
outn m cumynrane. CBa TpW BE3HHKA y CPIICKOM j€3WKY CBOjOM CEMAaHTHUKOM
ynyhyjy Ha pe3yaTaTHBHOCT, OMHOCHO Ha YHIHLCHHIIY N1a TIOCTEeIUYHA CHUTYyalldja
NPOKCTUYE M3 TPBE PEUCHHIE, IPH YeMy CE BE3HMKOM 7@ JOAATHO HarjamiaBa
CYKLIECHUBHOCT pajaibM W/WIH CTama. Be3HWK me, THIIMYaH 3a IHCAHHU je3HWK,
MOKAa3yje BEJMKE CIIMYHOCTH Ca BE3HUKOM U.

HemonmymapHocT y je3ndykuMm cucTteMuMa (paHIyCKOT U CPIICKOT je3HKa
youaBa ce y TPaJuIIMOHAIHO] KIacCU(UKAIUjH BE3HUKA TIpeMa K0joj ce BEe3HHK Ccar
CBpCTaBa y BE3HHKE 32 KOOpAMHAIM]y, JOK BE3HUK jep Kao HEroB
Haj()pEKBEHTHHjH EKBHUBAJCHT y CPIICKOM je3WKy IMIpHUIaga TPYIMd BE3HHKA 3a
cyOopauHanyjy. YIPKOC OBOj] HEMOAYAapHOCTH HAa CHHTAKCUYKOM HHUBOY, ca
aCleKTa CEeMaHTHKE peueHHIIaMa Cca OBUM BE3HHUIIMMa HEABOCMHCICHO CE€ YBOAM
y3pO4YHa CHUTyaluja, TPH YeMy je Y3pOK YBEK IIOCTIHOHHpPAH y OIHOCY Ha
nocinenuiy. Y o0a mocMmarpaHa je3uka 3a0eleXwim CMO M IpUMepe Tae je
pedeHuIa yBeJeHa BE3HUKOM Car, OJHOCHO jep, OJIBOjeHa TA4KOM OJ MPETXOHE
pedenune. OBUM WHTOHAIMOHUM W TIO3HUIMOHUM pa3iBajabeM, MO3HATHM O]
HAa3WBOM Tapliesianyja, Harjamasa ce y3poKk. PedueHniiama yBeieHIM BE3HUKOM Car
U HhHMa eKBHBAJICHTHUM CTPYKTypaMa y CPIICKOM je3HKy, Kay3aJHUM Kilay3ama ca
BE3HHUKOM jep, Hajuyemhe ce onpaBaaBa cajipikaj MCKa3aH y MPETX0HOj PEUCHHUIIH.
3natHo pehe oBe peueHHLe ce yHoTpeOsbaBajy y (QYHKIOMjH HCKa3uBamba
eKCIUTMKaTHBHOT y3pPOKa.

buno na je ped o jyKCTarmoHHpaHWM WIH O KOOPAMHUPAaHHM pEYEeHHUIIaMa,
yodaBame Kay3aJHHX oaHoca u3Mmely norabaja, cuTyanuja U cTama 3aCHOBAHO je
NPEBacXO0JIHO Ha 3HAbMMa KOja PUTaiajy BAaHIHHIBUCTUYKO] CTBAPHOCTH.

4.3.2. 3aBHCHOCJIO:KEHE PeUEHHIIE ¢a Kay3aTHOM KJIay30M

Kayszanna knayza o3HauaBa y3pOK CHTyallMjeé HCKa3aHE YIPaBHUM JAEJIOM
3aBHCHOCIIOJKEHE peucHHIe. Y OBOM Jieny MoHorpaduje carnegahemMo Be3HHUKA
CpeICTBa KOjUMa C€ yBOJAE Kay3aJHe Kiay3e y CaBpeMEHOM (paHIyCKOM H
CaBPEMEHOM CPIICKOM jE3MKY, a KOja HCIyHaBajy KpUTepHjyM (PEKBEHTHOCTH H
PETIEBaHTHOCTH 32 HAILy aHAIIU3Y.

VY ¢paHIyCcKO] M CPIICKOj TpaMaTHU4KOj JHUTEpaTypH OBHM Kiay3ama HHje
nocBeheHa BelMKa Maxmka. YTIaBHOM ce caMo HaOpajajy HajydecTanrjy Be3HULU U
BE3HWYKH HM3pa3u KOjUMa ce OHE YBOJAE M HaBOJE IIPUMEPH yroTpede OBHX Kiay3a.
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[Maxxwa je Hajuemhe ycMepeHa Ha HHUXOBE CHHTaKCHUYKE OCOOCHOCTH, JOK Ce
3HATHO pele ToBOpHU O THIOBMMA HCKa3aHOT Kay3aIHOT 3HAYCHA.

M. T'peBuc (Grevisse 2001: 1640-1644) oBe 3aBHCHE pEUYEHHIlE HA3MBA
aZiBepOMjaTHUM Kay3anHuM peueHunama (¢p. propositions adverbiales de cause) u
HABOJM TJIaBHE BE3HMKE KOjHMa ce OHE yBoje: COMMe, parce que u puisque.
Besnuk puisque, mpema ['peBHCOBOM MHIILUBEHY, HE YBOAW MPaBH Y3POK.
Hanpotus, knay3a yBeJjeHa OBUM BE3HHMYKUM CPEICTBOM IMPEICTaBIba ONPaBAAE
M3pEUeHor cajpkaja. AyTop 3aTuM camo HaOpaja pa3nmuinuTe BE3HHYKE KOMILIEKCE
W u3pa3e KojuMa ce Takohe yBOAM Y3pOK, MPHU YeMy UX HE MOJBpraBa JETaJbHO]
aHamm3u Beh, yrimaBHOM, camMo WIyCTpyje HHXOBY yHnoTpeOy HH30M IpHMepa.
Konauno, ['peBuc KOHCTaryje 1a je WHAWKATHB jEeAWHW HAYWH KOJH Ce
yrnoTpebbaBa y oBuM kiayzama (Grevisse 2001: 1644).

Ayrtopu La Grammaire d’Aujourd’hui: guide alphabétique de linguistique
francaise (Arrivé et al. 2005: 110-111) moxacehajy ma je mpumapha ¢yHKIHja
MOjeIMHUX BE3HMKAa KOjUMa C€ H3pakaBa y3pOK Ouia O3HavyaBamke BpEMEHA
(comme, dés lors que). Kao u I'peBuc, u oBu auHrBUCTH Mel)y HajdpekBeHTHH]jE
BE3HUKE CBPCTaBajy parce que, puisque u comme. Ouu ce 3atuM GOKyCcHpajy Ha
pasiuke u3mel)y BE3HHUKHX Cpe/ICTaBa CIMYHOT 3Ha4YCHa — parce que u puisque, Te
KOHCTAaTYjy Jia BE3HHMKOM PUISQUE He MOXeE Jia Ce YBEIE OJIIOBOP Ha MOCTABIHEHO
MUTakE, 32 PA3jJUKy O] parce que. Y 3aBUCHHUM peYeHUllaMa Ca BE3HUYKUM
U3pa3oM parce (Ue TiIaBHa peueHHIla MPeACTaBJba YNHEHUILY Koja je Beh mo3Hara,
JIOK CE€ 3aBHCHOM pEYEHHIIOM YBOJW HOBa HH(pOpMAaIUja, CYNPOTHO BE3HUKY
puisque. AyTopH 3aKJbyuyjy Jia ce y 3aBHCHUM Kay3aJlHUM PEUCHUIIaMa HHANKATHB
ynorpebsbaBa 3a 03Ha4aBamkbe CTBAPHOI y3pOKa, OMIIO Ja je MO3HAT WM He, JIOK
CHOXOHKTHB yryhyje Ha JTa)KHU, TIPUBUIHU WM HEM3BECTaH y3POK.

P.-JI. Baruep u XK. [lenmon pa3nukyjy ABa THIa Kay3alHUX PEUCHHLIA!

1) pedeHule Koje UCKa3yjy y3pOK caapkaja riiaBHe peueHuiie. OBaj y3pok
MOJKe J1a Ce TPHITHIIIe CaMOM TOBOPHHKY (Je ne suis pas venu, parce que j’en ai été
empéché au dernier moment), aiu, UCTO Tako, TOBOPHUK MOKE Ja CE€ I030BE Ha
neko apyro jume (Il n’est pas venu sous le prétexte qu’il avait été retenu au
dernier moment).

2) pedeHmIle KOjuUMa ce MCKaszyje paslior, MOTHB HEKOor oceharma, OJHOCHO
crama (uyhemwe, usHeHaleme, Tyra, 3a0BOJBCTBO U CJI.) HABEJACHOI Y YIPaBHO]
peuenurm (Je m’étonne qu ‘il ne soit pas venu) (Wagner & Pinchon 1962: 587).

OBu ayTOpH HaBOJE U J[BAa Pa3INUNTa MOJAIUTETA YAPYKMUBamka Kay3aTHUX
peucHHUIIa ca yrpaBHUM: Be3HHYKa cpeacTBa (ue u de Ce que, 0THOCHO BE3HUYKE
u3pa3e KOjH EKCIUIMIMTHO O3HAYaBajy Kay3alHH OJHOC ¥ FHETOBE Da3INYNTE
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HMjaHCe: parce que, vu que, étant donné que, non que uta. (Wagner & Pinchon
1962: 588).

A. MapTtuHe ce He cliaxxe ca CTaHOBWINTEM Koje 3actymajy P.-JI. Baruep u
XK. Tlenmon u cmatpa aa Kiay3e Koje cy yBeleHe Be3HuIuMa que wiu de ce que u
Koje 3aBuce o rimarosia ocehama (S’ennuyer, s’étonner, se réjouir u ci.) e Tpeba
cMaTpaTd Kay3aJlHMM Kiay3ama. Y OBHM clydajeBuMa, mnpema Mapruhey,
cyOopIuHHpaHa Kilay3a He 03Ha4aBa y3poK, Beh Kay3alHa BPeJHOCT MPOU3Ia3H U3
riaroja ymnpasHe npenukandjcke jenunauie (Martinet 1979: 215). Maptute uctude
Jla je HajpEeKBEHTHUjU BE3HMK 3a O3HAuUaBame Kay3aJlHHMX OJHOcCa parce que, 3a
KOjuUM ciene Non que, puisque u comme. O CI0KEHHX BE3HHUYKUX CPEICTaBa,
cMatpa Ja y aHanu3y Tpeba yBPCTHTH W BE3HMYKH H3pa3 SOUS prétexte que
(Martinet 1979: 215).

K.-K. IlleBanuje HaBOMM CIWYHY KiIacH(UKAIM]y BE3HHUYKHX CPE/ICTaBa,
3acHOBaHy Tako)e Ha CTeNeHy HHUX0Be (QpeKkBeHTHOCTH. HajdpekBeHTHHjH
BE3HUYKH M3pa3 je parce que, a 3aTuM Be3HHWIM puisque u comme. Byayhu na je
Kay3aJTHOCT Kao JIOTMYKa pelialivja y TeCHOj BE3W ca BPEMEHOM, 32 HUCKa3UBambe
Kay3aJHHX OJJHOCA KOPUCTE C€ M BE3HUIIM YMja je IpUMapHa ceMaHTHUKa (QyHKIH]a
TeMITOpaJIHa, Kao 1mTo ¢y puisque u du moment que (Chevalier et al. 2002: 145).

. Touanan MunugojeB (2006: 83—84) pa3BpcraBa kay3ajiHe CyOjyHKTOPE Y
JIBE TpyIIe, peMa BPCTH Y3pOKa KOjU YBOJIE:

a) cy0jYHKTOPH KOjH YBOJIE Kay3allHy Kllay3y KOjoM ce McKa3yje npuxBaheHu
y3pok (¢p. cause admise) — To cy, mpe cBera, BE3HHUYKa CPEACTBa parce que,
puisque u comme, a 3atum u attendu que, vu que, d’autant que, étant donné que,
sous prétexte que, surtout que, du moment que, du fait que.

0) CyOjyHKTOpH KOjUMa C€ YBOJM Kay3ajHa Kjay3a KOjOM C€ HCKa3yje
HerupaHu y3pok (¢dp. cause niée): non que u NON parce que.

Kana je peu o ynorpeOu riarojickux HauuHa, J[. Touananm MwuiuBojes
3aKJby4yje Aa ce MHAMKATUB KOPHUCTH CKOPO Y CBUM Kay3alHUM Kilay3ama OCUM y
OHHMa KOjUMa C€ YBOJM HETUPaHH Y3POK, I/I€ CE KOPUCTH CHOKOHKTHB.

A. HazapeHko oBe BE3HHMKE CBPCTaBa y KaTEropHjy y3pOUYHHX KOHEKTOpa
(dbp. connecteurs de la cause), koja 00yxBaTa Kako BE3HHUKE 32 KOOP/HHAIIN]Y, TAKO
Y HEeKe MPUJIOTe U MPHJIONIKE W3pa3e KOjU Ha MCTH HAYWH 03HAYaBajy JIOTUYKY BE3y
usmel)y mpoctux win cnoxkenunx pedenuna (Nazarenko 2000: 51). Haszapenko
JIeTaJbHO carlieilaBa Be3HHMYKa Cpe/ICTBa Parce que, puisque u Comme.

Besnuiuma kojumMa ce yBoJie Kay3aliHe Kiay3e OaBWIM Cy Ce MHOTH
JMHTBHUCTH, IPH YeMy je HajBeha makia nocBeheHa BE3HHYKUM CpeJCTBUMA Parce
gue u puisque xoja ce Hajuerrhe aHAIM3KMpPajy MMapaieaHo ca BE3HHKOM Car KOjH je

136



— Kao IITO CMO Beh MCTaKkiu — y TpaaWuIHOHAIHO] (PaHIyCKOj JTUHIBUCTHYKO]
JUTEPaTypH CBPCTaH y BE3HUKE 32 KOOPAUHALH]Y.

Taxko, Ha npumep, aytopu I'pyne A-l neTasbHO carsienaBajy oBa TpU Be3HHYKa
CpecTBa HajIIpe Ha CHHTAaKCMYKOM HUBOY M JOJa3e /0 3aKJbydKa Ja, TIeJaHo ca
TOr acmekrta, Hajehe cimuuHOCTH mocToje m3Mmel)y BesHuka car u puisque.
Pasmarpajyhu paznuunTe CHHTaKCHYKe KpUTEPHjyMe, OBH ayTOPH 3aKJbydyjy lia
peueHHIIaMa YBEJICHUM OBHM BE3HHIIMMa HE MOXE Jia c€ OJrOBOPH Ha MHUTAHE
Pourquoi ?, 3atum one He Mory ma Oyay momudukoBaHe onapehenum amaBepobom
(ump. *Il est sorti, simplement car le médecin le lui avait dit, *Il ne peut pas parler,
probablement puisqu’on [’a bdillonné) u ci. OBOM KOHCTATaIlMjOM JOBOIH CE Y
MUTakbe TPAIUIMOHATHA KIacH(pUKaIija OBa TPY BE3HHYKA CPEACTBA KOja Ce THUE
koopauHanuje u cyoopaunarmje (Groupe A-1 1975: 254). V apyrom, myxem aemy
OBE CTyIMje, MaXmba ayTopa je yCMepeHa Ha CeMAaHTHUYKY, OJHOCHO MparMaTuuKy
aHaM3y Koja je CIpoBelleHa MPEeBacXOJHO Kpo3 roBopHe ynHOBe. OBa aHaW3a je
MoKa3aja Jja TOBOPHHUK, Kopuctehn 0Ba Be3HUUKA CPE/ICTBA, YCIIOCTaBIba CBAKH YT
crierduyaH 0THOC ca CBOjUM CaroBOPHUKOM, OJHOCHO ITPUMAOIIEM ITOpYKE.

IIpenmer unTepecoBama JI. [leran cy cyOjyHkTOpH Car u parce que.
AyTOpKa aHanM3Mpa CHEUU(PHUIHOCTH YHOTpeOe OBHX BE3HWYKHX CpEICTaBa y
NHCAHOM U TOBOPHOM jE3UKY Ca CEMaHTHYKOT M KOTHHTHBHOT acrekra (Simon &
Degand 2007). 3atum, Kpo3 aujaxpoHy aHAIN3y, pasjalllibaBa 3allTo je JOUUI0 10
HEYPaBHOTEKEHOCTH Y YHOTpeOM Be3HHKa Car m parce que y caBpeMEHOM je3HKy
(Degand & Fagard 2008). Hawme, 10k je cTermeH (hpeKBEHTHOCTH ymoTpebe oBa
JIBa BE3HHYKA CpPEACTBA CJIMYaH y MHCAHOM je3WKy (LITAMOM M CaBPEMEHO]
KEbIDKEBHOCTH), BE3HUK Cal Ce€ Yy FTOBOPHOM je3MKY MPAKTHYHO BUIIE HE KOPHUCTH,
Beh OMBa CKOPO y IOTIYHOCTH 3aMEHhEH BE3HHUKUM H3pa3oM parce que.

3aHMMJBHBO j€ J]a HICMO MPOHAIILIN paJioBe ocBeheHe 0CTaIMM BE3HUYKUM
CpeJIcTBUMa KOja Ccy MpeMeT Hallle aHAITN3e Y OBOj CTYIH]H.

VY3pouHe peueHHIIe Y CPIICKOM je3UKy Ae(hMHHIIY Ce Kao ,,3aBUCHE PEUCHHUIIE
KOjUMa ce O3HayaBa y3pOK OHOTra LITO ce Ka3yje NMPEIMKAaTOM YIpaBHE PEUCHHIIE
on koje 3asuce” (Cresanosuh 1989: 890). OBe peuenwie ce Hajuenthe yBoje
cienehM BE3HUUKHUM CPEICTBHMA. jep, wimo, 3amo wmo, 3002 moaa wmo, ycieo
moza wmo, 3axeamyjyhu mome wmo, 6yoyhu oa, kad(a), kako, nowmo u Ci.
CreBanoBuli wmiycTpyje ymoTpeOy IOjeMHAYHMX BE3HHKA KOHKPETHUM
npuMeprMa, He pa3marpajyhn THIOBe 3HaueHha Y3pOUHUX PEUCHUIIA.

Ckopo UICHTUYHY Ne(UHULHN]Y U IIPUKa3 Y3pOUHHUX PEUCHHUIIA HATa3UMO U y
rpaMaTHIU CPICKOT je3uKa 3a CTpaHie, 4uju cy ayropu I[1. Mpaszosuh u 3.
Bykagunosuh (1990). Cmmcak Kay3aaHHX CYOjyHKTOpa OBJIE j€ HEIITO IyKH:
6yoyhu oa, uum, 0ok, 20e, jep, kao, Kako, nowmo, wmo, ycied moaal3602 moea
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wmo, 3amo wmo, no2omogy wmo W 3saxeamyjyhu mome wmo (Mrazovic¢ i
Vukadinovi¢ 1990: 527).

XK. Cranojunh u Jb. ITonosuh (2002: 319) ce camo kpaTko OocBphy Ha
y3pouHe peueHHle, HaBojehu kao mHUXOBa obenexja cieneche y3pouHe Be3HUKE U
BE3HHUYKE CTIOJEBE: jep, 3amo wmo, Cmoaa wmo, nowmo, Kako u 6yoyhu oa.

IT. Tlunep u WM. Knaju (2013: 513-514) takohe HaBoje ciaudaH pereproap
Y3POYHMX BE3HUKA U BE3HWUYKUX U3Pa3a: jep, wimo, nowmo, 3amo wimo, 6yoyhu oa,
¢ 003upom Ha mo Od.

M. KosayeBuh, koju ce HajcBeoOyxBaTHHje O0aBHO CEMAaHTHYKOM
KAaTerOPHjOM Kay3aqHOCTH y CPICKOM jEe3WKy, CMarpa Ja BE3HUIH, Kao W
npe/iyio3n, MMajy W CEMaHTHYKM W TpaMaTWuku cajipxkaj. [logceTmMo na ce,
noMohly ommTer JOTHMYKOT peNaldoHOT MOJeNa, Kay3alHe pelaldje MOry
npukazatd Ha cienehn HaumH: @ — P — 6, pu 4YeMy ce eleMeHT P oBJe
tdopmanuzyje kao Be3HMK. CeMaHTHUYKW CaJp)Kaj BE3HHKA NpeACTaBiba ,,0/pa3
SKCTPAJIMHTBUCTUYKOT CTaTyca Kay3ajiHe Be3e (NpeaMeTHa WM MOjMOBHA Be3a
eleMeHara ¢ u 0), a TpaMaTH4KK Ce CBOJAM HA CHHTAKCHYKH MEh)yOIHOC je3MUKHX
jeIUHUIIA Yy TIO3UIMjH eJieMeHaTa a4 W 6 — Ha OJHOC KOOpIWHAIUje WU
cyoopnunanuje” (Kosauepuh 1998: 123). ITomyT nipeyiora, BE3HUIE MOTY Jia Oy1y
KOHTEKCTYaJTHO YCIIOBJb@HH M KOHTEKCTyallHO HeyclioBjbeHH. Kama je ped o
KOHMEKCMYAIHO YC06/beHUM BE3HUINMA, TaJia ,,CeMaHTUYKH CYOTHOC jeINHUIIA i
U 0 BE3HUKY Kao P-eleMeHTy 3a1aje y3pouny cemanTuky” (Kosauesuh 1998: 123),
JIOK y clly4ajeBUMa YHOTpede KOHMEKCMYAaIHO HeYCl06/beHUX BE3HHKA, ,,BE3HHK
Kao P-eJIEMEHT CBOjOM CEMaHTHKOM IMpeaojpeljyje y CBUM KOHTEKCTHMA y3pOYHO-
HOCJbEMYHN CEMaHTHYKU CyonHOC jemunuiiama a u 6” (Kosauesuh 1998: 123).
3acTymipeHOCT 00a Mojena y je3WKy je y TOTIYHOCTH ompaBaaHa. Hawnwme,
KOHTEKCTYaIHO YCJIOBJbEHA BE3HHYKa CpEICTBA KOPHCTE C€ CTOra MITO Ce
Kay3aJTHOCT Kao CJI0KEeHa KaTeropuja Hy>)KHO Haclamka Ha MPOCTe, IPBEHCTBEHO Ha
KaTeropuje MecTa u BpeMeHa. [lopen Tora, kao mro je Beh pedeHo, je3uK KOpUCTH
nocrojeha cpeicTBa 3a M3pakaBamkbe CIOKEHUJUX KaTeropuja CBE JOK KOHTEKCT
MpeJcTaB/ba JIOBOJbHO JU(EpEHIjalHO o0enexje ceMaHTHke onapeheHor
penarpoHor eneMenta. Kanma to Buiiie Huje Moryhe, je3uk cTBapa U KOHTEKCTYaTHO
HEYCJIOBJbCHA je3WduKa CpelcTBa WM, pehie, M3BpIIaBa CEMaHTHUKY pPacIoJieny
u3mel)y mocrojehux jesmuxux cpeacrasa (Kosauesmh 1998: 124). M. Kosauepuh
(1998: 124) nHaBoaM cemaM KOHTEKCTYaIHO YCIIOBJBEHHX Y3POYHHMX BE3HHKA Y
JTIAaHAIITELEM CPIICKOM CTaHAApIHOM jE€3MKy KOjU HCTOBpPEMEHO ymyhyjy Ha Be3y
Kay3aJIHOCTH Ca IPYTUM KaTeropujaMa: ca KaTeropujoM BpemeHa (wum, 0ok, kao u
nowimo), ca KaTeropujoM HaunHa (Kaxo) W ca KaTeroprjoM HU3puIHOCTH (wmo, oa
1 20e). KoBaueBrh HaItOMHUELE [1a CE BE3HUIH YLM, OOK ¥ Ka0 KOPHCTE TI0 TPABIITY
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3a o3HauaBame y3poka kpurepuja (Kosauesuh 1998: 124). TIpema mmeroBom
MHIIBEHY, MOJICIIN Ca KOHTEKCTYaJTHO YCIOBJbEHHM y3POYHUM BE3HUIMMA CY CBE
Opojumnju y BehuHH je3nka, ¢ 003MpOM Ha YHIHCHHITY JIa je Kay3aJTHOCT ,,i MHCA0HO
U je3WYKH ,,HAjOTBOPEHHja” KAaTErOpHja: CTaJHOj YOBjEKOBO] TEKIH Ja IITO 00Jbe
VIO3HA CBHJET OKO ce0e OTKPHBAKEM JIOT4J] HEOTKPHBCHUX Kay3alHMX Be3a
0JIrOBapa TEXa J1a Ce U Y Je3UKy T HOBOOTKPUBEHE Be3e IITO MPEIM3HMUje H3pase,
IITO 32 MOCJbEeIUILy UMa Ooraherme 1 ycaBpllaBame je3ndKux (GopMH Kay3aIHOCTH
(KoBauepuh 1998: 124). KosaueBuh pertasbHO caryienaBa ymotpeOy CBHX
HaBEJICHUX BE3HMUYKUX CPeCTaBa HaBoJehH HUXOBA Pa3IMuUTa y3pOUHA 3HAUCHHA
W 3HadYeHCKe HHjaHCe W 3aKjbydyje 1a, y Tmopehemy ca CBHM OCTalNM
KaTeroprjaMa, CEMaHTHYKa KaTeroprja Kay3aTHOCTH PacIioiake Hajpa3BUjeHUjUM
BE3HMYKHM CHCTEMOM Y cprickoM je3uky (Kosaueruh 1998: 131).

Kay3amnum kiay3aMa y CpIiCKOM je3HKY BEIIMKY MaXiby Y CBOJHM PaJoBUMa
nocBetwna je u K. Munomesuh (1984-1985, 1985, 1986a, 19866), koja je
carJyiefiasia pa3JIMuUTe acrekTe oBe nmpodiematrke. KaysanHy knay3y aeduHuIne Ha
cnenehu HaumH: ,,Kay3anmna 3aBucHa pedeHuna aeUHHINE CE KAO pPEUYCHUIIA
nomohy koje ce o0jallibaBa y3pok, pasioe, o600, MOMUE, OCHO8 Ul HeKU IPYTh
V3POUHU YUHUAY OHOTA y YeMy C€ CaomiiTaBa y HajapeleHo] pedeHuI, Tj. y
peUCHHUIIM Yy KOJy C€ Kay3ajHa YKJbYYyje Kao Kay3aiHu OemepMuHamop”
(Mumnomesuh 19866: 67). TIpeamer ananuze K. Musomesuh (19866) cy, nsmehy
ocTayior, W Kay3alHE Kiay3e KojuMa ce o0jammbaBa JOJaTHH pasior 3a
peayiM3anujy caapikaja HaapeheHe peueHHulle — y MHTaky Cy Kiay3e YBeICHE
BE3HUYKHUM HW3pa3uMa muM npe wimo, YMoauko npe wmo, mum suuie wimo | Ccil.
3atuM, OHa Mpoy4yaBa M Kay3aiHy (YHKIHMjy 3aBHCHE PEUYCHHIIC KOja Ce YBOIM
BesHukoM ka0 (Mwumomesuh  1984-1985) koja mpeacTaBiba  Kay3aJHO
HEMapKUPaHO je3WYKO CpPeACTBO, Oynyhu na mpuMapHO HE O3HauaBa Kay3aiHe
penanuje. MuomieBuh 3aki/bydyje Ja C€ 3HAYCHE OBHUX Kiay3a Haja3d Ha
nepudepuju Kay3aaIHOCTH, aJIU J1a OHE UMajy 3Ha4eHhe¢ OCHOBA, OJTHOCHO KpUTEpHja
npemMa KojeM ce cajpikaj yIpaBHE Kiay3e MOXKE CMaTpaTd NPHUXBATIBHBUM U
omnpaBaanuM. KoHauHo, y pajy mocBehieHOM je3HUKUM M BaHj€3WYKAM CUTHAJIHMA
Kay3aJHe 3aBHCHOCTH M3Mely mpocTux pedeHuua y cioxenoj, K. Mmuomesuh
(1986a) pasmarpa u (QYHKIH]y XHUIIOTAaKCHYKHUX BE3HHYKHX CpEACTaBa Y
O3HaYaBamy Kay3aJlHUX OJHOCA; MpEAMET aHalIu3e 4YWHEe OpOjHH Kay3aaHO
HEMapKUpPaHH ¥ Kay3aJHO MapKUpPaHU BE3HUIIM M BE3HUYKH U3Pa3u.

Y okBHpY OBOT MOTIOIIABJba carjienahemMo kaysanHe kiayse monazehu on
(GbopMHU Be3HHKA W BE3HMYKUX M3pa3za y PpaHIyCKOM je3UKY KOjU YBOJIE OBaj THII
peueHHIla — TpecTaBHhieMO HUXOBE CHHTAKCHYKE W CEMAaHTHYKE OCOOCHOCTH, a
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3aTUM heMo HX YHOpeauTH ca HHUXOBHM CEMAHTHUKUM EKBUBAJIICHTHMA Y CPIICKOM
jE3UKy ca LIMJbEeM Jia YTBPAUMO cTerneH noayaapHoctu. Ilopen Tora, 6uhe peun u o
IJIaroJCKUM HauyMHAMA KOjU C€ KOPUCTE y Kay3alHHM Kiay3ama y (paHIlycKoMm
je3WKy, Kao W O TO3WIMjH Kay3alHUX KJlay3a y CIIOKEHOj pedeHHnu y oba
MocMaTpaHa je3rKa.

C o03upoM Ha TO Ja ce Kay3aJlHUM Kilay3ama, HApO4YHTO OHHWMA KOje CY
yBeleHEe OMIITEY3pOYHHM BE3HMLUMA, MOTY HCKa3aTH MPaKTUYHO CBa y3pOuyHa
3HauCHa, a UMajyhul y BUIOy M YMILCHHMITY Ja Cy HEKH OJ aHAJM3MPAHUX BE3HHKA
HEIOBOJHHO 3aCTYIJCHHU y HAIIEeM KOpIYCy, y OBOM Jeny MoHorpaduje Hehe Outu
Moryhe cucTeMaTHYHO MPHKA3aTH THUIOBE Kay3alHHX pelalfja Koju ce MUCKa3yjy
Kay3aqHUM kiay3ama. Crora he Hamia aHamm3a mpeBacXomHO OWTH ycMepeHa Ha
cnenn(UIHOCTH YIoTpede MOjeIMHAYHIX BE3HWKA M Ha CIMYHOCTH U Pa3lUKe y
JIBA TOCMaTpaHa je3Wka, mpu 4demy he OWTH yKa3zaHO M Ha CIeU(pUIHE BpPCTE
Y3POUHHUX 3HAUCHA.

WHBeHTap eBUIEHTHPAHUX BE3HUUKUX CPEJCTaBa je Oorar, Te CMO Oy YHIIH
Jla X, y by 00Jbe TPETJIeTHOCTH, mopehamo mpeMa CTeneHy 3aCTyIUbEHOCTH Y
KopIycy, Tj. o omaaajyhoj ¢bpekBeHuuju: parce que, comme, puisque, que, soit
gue... soit que, d'autant plus que, non gque, du moment que, étant donné que u vu
que.

4.3.2.1. PARCE QUE

3ajenHO ca Car u puisque, Be3HUYKH U3pa3 Parce que cBpcTaBa ce y OCHOBHA
BE3HMYKAa CpPEACTBA 3a WCKa3MBambe Kay3aJHMX penanuja. [Ipema Hekum
UCTpaXuBambKUMa, parce que je 11 myra (pekBEeHTHHjU Y Pa3rOBOPHOM jE3UKY Y
onHocy Ha nucanu (Simon & Degand 2007: 328).

3aBHCHOM pEUCHHIIOM YBEJICHOM BE3HMYKHUM H3pa3oM parce que naje ce
oJroBOp Ha mHTame Pourquoi? (3awmo?) Koje je UMILIMIUTHO IMOCTaBJ/BEHO Y
IJIaBHO] PEYCHHIIN:

(181) Elle n’est pas venue parce qu’il pleuvait.

I[lpumep 181. wunycrpyje TUOMYHY, €KCIUIMKAaTHBHY YIOTpeOy OBOT
BE3HMYKOT cpencTBa. Hanme, parce que oBae moBesyje ABa CEMaHTHUKA Capikaja
KOja TpeACTaBJbajy JBE CTBApHE CHTyauuje W ofjalimaBa NpPBY CUTyaudjy y
OJHOCY Ha Jpyry. PedeHunma yBeaeHa OBUM BE3HHUYKHUM HM3pa30M  3alpaBo
mpezcTaB/ba OArOBOp Ha mmTame Pourquoi? (Pourquoi n’est-elle pas venue ?). V
npuMepuMa OBOT' THIIa ped je O YHUIEHHUIaMa KOje ce MOoCMaTpajy Kao y3pOodHO
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nose3ane. OnHOC Mel)y WbHMa ce 3acHMBa Ha HOpMama JeJOBama, 3ajeIHUYKUM
MeCTHMa WM TPUPOJHHUM 3aKOHMMa KOJH Cy OBJE HMMIUIMIMTHO MPUCYTHH
(Deléchelle 2002: 105).

Y Tom cmuciy, aytopu ['pyne A-l BesHmuku u3pa3 parce Que HasuBajy
omepatopoM (Opérateur), 3a pa3yiuKy Oj Be3HHKa Car u Puisque, Koju cy MapKepu
TOBOPHUX 4KHOBA. [lope| Tora mTo moBe3yje 1Ba cajpkaja, BE3HHUKH H3pa3 parce
que ox wux GopMupa U HOBY HJIEjy — UIL]Y O pelalvjy Kay3aaHOCTH, aHAJIOTHO
»ormeparopuma” €t, OU W ci, Koju (GopMHpajy HOBH Caapikaj O pEUYeHHIA KOje
nmoBe3yjy. To Huje ciydaj ca car u puisque, KojuMa ce o3HayaBa Ja TOBOPHHUK
ocTBapyje uszBectan ropopuu uud (Groupe A-l1 1975: 254-255).

VY cnydajeBuMa y KOjiMa FOBOPHUK HE JKENU JIa HABEJIE TaYHE Pa3jiore HilH
MaK e Ja UCTaKHE YMI-CHUILY Ja oipeleHu pas3iio3u MOCToje, ajid Ja OH ca
mrMa Hije yrosHart (Deléchelle 2002: 109), cam koHekTop parce que je 10BOJbaH
caM 110 ceOu Kao 0JIroBop Ha nutame Pourquoi?

(182) Pourquoi partez-vous ? Parce que.

Byayhu na parce que He naje HukakBe HH(pOpMaIHMje O camoj MPUPOAH
kaysaiHor oaHoca, A. Hazapenko (Nazarenko 2000: 54) ra cmarpa HeyTpaaIHUM
KoHekTOpoM ((p. connecteur neutre). Aytopka J1ajbe HaBOAM A je OBaj BE3HHUYKH
W3pa3 TUIUYHO CPEACTBO 3a M3paxkaBame (axTuukor y3poka (Nazarenko 2000:
61). TlpaBehu mapaneny wu3mel)y Be3HMUKHX CpejicTaBa parce que u puisque,
Hazapenko HaBoau W mpuMepe y KojuMa Ccy OHa Hau3Iie[ KoMyTaOWiiHa, CTora
mITO y3poK onpeheHe YMbEeHHUIIe MOXKEe HMCTOBPEMEHO JIa CE€ CXBATH M Kao Y3pOK
MCKa3a Te YNbCHUIIE:

(183) J’ouvre la fenétre parce que tu me le demandes.
(184) J’ouvre la fenétre puisque tu me le demandes.

3akibydyje a ce MIaK He MOXE TOBOPUTH O IOTIIYHO] E€KBHBAJIEHTHOCTH OBUX
BE3HUYKHX cpejicTaBa, Oyayhu na mpumep 184. canpiu m3BecHy CyOjeKTHBHOCT,
Koja m3ocraje y npumepy 183. koju je Bume HWHPOPMATUBHOI KapakTepa —
TOBOPHHUK IIpEJCTaB/ba MOJOY CBOT CaroBOPHHKA Kao Y3pPOK CBOje pallibe
(Nazarenko 2000: 70).

BaxHo je na HamomeHeMo J1a parce que Moxe y MOjeHMHUM CIy4ajeBuMa
Jla ce yrmoTpeOn u y GyHKIINjA UCKa3UBamha T3B. EHYHIIHjaTUBHOT y3poka. OBakBa
HBEroBa ynorpeoa je, mpe cBera, KapakTepucTHIHa 3a pa3roBopHu je3uk (IlomoBuh
2019: 607). Tama pedeHuna yBeIcHAa Kay3alHUM KOHEKTOPOM parce que He
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oOjarimaBa CTambe CTBAPU MCKAa3aHO y IIaBHOj pEUYCHUI, Beh omnpaBaaBa caiapxaj
UCKa3a KOjU je u3peKao ToBopHUK. OBJe je ped O apryMEHTATUBHO] yHOTpeOu
BE3HHKa Parce que y GyHKIHMjH ONpaBAamka U OH Ce y OBOj yIOTpeOH mpuOImKaBa
Be3HUKy puisque (Gross 2009: 328):

(185) Il a de ’argent, parce qu’il vient de s’ acheter une Ferrari.

Panma nckazana cyOOpIUHUPAHOM KJIay30M YBEICHOM BE3HHKOM parce que
(kynoBrHa ayToMOOWIIa) HE TPEACTaBIba Y3POK CHUTyalldje HMCKa3aHe y TIaBHOj
peuenun (ox uma Hosya). JIpyruM peunuMa, YMELCHMIIA Ja je BPIIWIALl Pajlibe
kynuo Depapu He NpencTaBiba pas3iior WEroBor OorarcrBa, Beh je curyamuja
oOpHyTa:

(185a) Il vient de s’acheter une Ferrari parce qu’il a de I’argent.

VY HaBeIeHOM NpHMEpy, 3alpaBO jé M30CTABJBEH IJIArojl TOBOpEHa KOjH
ynyhyje Ha M[pHCYcTBO TOBOPHHKA, INTO TMOTKPEIUbYje UYWICHHIY Ja
cyOOopAMHHMpaHa PEYCHUIIa YBOAM apryMEHT KOjU OINpaBiaBa TBP/Y T'OBOPHUKA
U3pEUYCHY TJIABHOM PEUYCHUIIOM:

(1856) 11 a de I’argent, je dis cela parce qu’il vient de s’acheter une Ferrari.

[Mo3ummja knayza yBeJAGHHUX BE3HHUYKUM CPEICTBOM Parce queé y OKBUpY
CIIO)KCHE pEYEHHIIE je peNaTHMBHO cJ000aHA, Majga Cy OHE CKOpO YBEK
HOCTIIOHUpaHe y OAHOCY Ha ynpaBHy pedenuity (Nazarenko 2000: 56). ¥V cBum
npuMepuMa y HallleM KOpIyCy OBe Kiay3e clieie YIPaBHO] pedYeHUIH. Y TOM
CMHCITy, HajIIpUXBaTJbUBHjE O0jalImehe Aajy ayropu ['pyne A-l koju uctuuy na ce
y HaBEJICHUM CJIO)KEHUM PEUCHUYHHUM CTPYKTypaMa Hajuerihie mojas3u off caapikaja
IJIaBHE PEUCHHMIIE KOjU Ce cMaTpa HEOCIOPHBOM YHEIEHHUIIOM Koja je Beh mo3HaTta
IprUMaolly MOpyKe, 1a OM ce Kay3aJHOM KJay30M 00jacHHO oBaj caiupkaj. CiaumuHa
orpaHHMYCH-a Ce HE Be3yjy 3a cajprkaj Kay3ajdHe Kiay3e KOju He Mopa 00aBe3HO
OWTH NO3HAT IPUMAOILY TTIOpyKe, anu Moke 1a oyne (Groupe A-l 1975: 260-261).

Kao u y BehmHu kay3anHuX Kiay3a, U y Kilay3amMa yBEJICHHM BE3HUYKHM
U3pa3oM parce quUe KOPHCTH Ce MHAWKATHB, KOjU yKa3yje Ha YHICHUILY Jla ce
Y3POK CMaTpa peasu30BaHuM.
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CeMaHTHYKH €KBHBAJICHTH

— Kay3aJHa KJjay3a yBeJleHa Be3Hukom JEP

(186)

(187)

(188)

(189)

Je fumais les cigarettes de Raymond parce qu’il ne m’en restait plus.
(ETR, 52)

IMymmo cam PemonoBe nurapere, jep céojux euute nucam umao. (CTP,
32)

Il m'avait dit qu'il fallait I'enterrer trés vite, parce que dans la plaine il
faisait chaud, surtout dans ce pays. (ETR, 15-16)

Kazao mu je ma je Tpeba mokomatd IITO TIpe, jep je V pasHuyu monio,
Hapouumo y oéom kpajy. (CTP, 9)

Jai eu de la peine a me lever parce que j'étais fatigué de ma journée
d'hier. (ETR, 33)
buino Mu je TeHmIKO 1a YCTaHeM, jep cam Ouo ymopaw 00 jyuepauirbes
oana. (CTP, 20)

Ils me font penser aux jaloux qui rayent les portes des voitures de luxe
parce qu’ils n’ont pas les moyens de s’en offrir une. (ADT, 58)

A meHe cBe To mojaceha Ha Jpyde oOy3ere 3aBHIINy KOjH, Kaja Ipoiia3e
HopeJ JIyKCYy3HUX ayToMOOWIa, KJbydeM 3arpedy Bparta, jep camu Hemajy
Hosya cebu oa npuywme maxea xona. (JbTT, 40)

— Kay3aJlHa KJiay3a yBe/leHa Be3HHYKHM u3pa3oMm 3470 IIITO | Be3nuxkom

mrTo

(190)

(191)

(192)

Nous n'avons pas mangé parce que nous voulions nous baigner tot. (ETR,
77)

Hucwmo jenu, 3amo wmo cmo xmenu oa ce pano kynamo. (CTP, 48)

Mais vous ne pouvez pas le savoir parce que vous avez un ceur aveugle.
(ETR, 182)

AU B TO HE MOXKETE 3HATH 3amo wimo eam je cpye 3acaenmero. (CTP,

117)

Mon mari prétend que je n’aime pas les fruits parce que j’en mange
moins que lui. (ADS, 32)

Moj My TBpJH JIa ja HE BOJIUM BONE 3amo wmo 2a jedem marbe neeo OH.
(JCJb, 32)
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(193) J’ai épousé Anne parce que c’était un ange — et c’est précisément la
raison de notre divorce. (ADT, 19)
AHOM caM ce 0XKEHHO 3amo wno je oura awnheo — U3 UCTOT TOT pasjiora
cMo ce u passenn. (JbTT, 14)

VY HameMm kxopmycy OeneXuMo M TIpHMepe YIoTpebe IBe KOOpIAMHHMpaHe
Kay3aJHe Kiay3e O]l KOjUX je NMpBa yBeJeHAa BE3HUUYKUM HM3pa3oM parce que, a
Jpyra Be3HHKOM (Uue, na Ou ce M30erio MOHaBIhamhe UCTOT BE3HHYKOT CPEJICTBA.
CeMaHTHYKH EKBHUBAJICHTH OBHX Y3POYHHX PEUCHHIA Y CPICKOM jE3UKY
dbopmanu3yjy ce Takohe Kao y3podyHE Kiay3e OJ KOjHUX je IpBa yBelIcHa
OMIITEKAy3aTHUM BE3HHYKHM H3Pa30OM 3dmo wimo, a Ipyra BE3HUKOM wmo KOju
3ampaBo MpeacTaBba ckpaheHn 00IHMK BE3HUUKOT CII0ja 3amo Umo:

(194) A vrai dire, je l'avais trés mal suivi dans son raisonnement, d'abord parce

que javais chaud et qu'il y avait dans son cabinet de grosses mouches qui
se posaient sur ma figure, et aussi parce qu'il me faisait un peu peur.
(ETR, 107)
Uctunry toBopehn, Bpio cimabo caM ra MpaTHO Y HErOBOM YMOBawY,
HAjTIpe 3amo wmo Mu je Ouno epyhiuna u wmo je y we2080j Kanyeiapuju
OUNO GeIUKUX MY6a KOje Cy MU CJIeTalie Ha JIUIE, a U 3a/mo Wmo Mu je
nexaxo yaueao cmpax. (CTP, 66-67)

— IONYHCKA KJIay3a yBeJAeHa Be3HukoMm IIITO

(195) Vous ne vous croyez pas déshonoré parce que vous n’avez pas vu le
portrait de Machard. (ADS, 243)
He cmatpate 1a ce cpaMoTHTe wimo nucme sudeau Mawapos nopmpen.
(JCJb, 239)

(196) Il m'a dit alors [...] qu'il savait que dans le quartier on m'avait mal jugé
parce que j'avais mis ma mere a l'asile. (ETR, 75)
Kazao mu je tax [...] Kako OH 3Ha Jja cy Me y HameM Kpajy ocyhuamu
wmo cam majky 0ao y dom cmapaya. (CTP, 46)

— Kay3aJIHa KJiay3a yBeldeHa Be3HukoMm I1O0IIITO
(197) — Ah'! je vous crois qu’ils ne doivent pas étre amusants ces déjeuners

[...], dit Mme Verdurin, a qui le Président de la République apparaissait
comme un ennuyeux particulierement redoutable parce qu’il disposait de
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moyens de séduction et de contrainte qui, employées a 1’égard des fidéles,
eussent été capables de les faire lacher. (ADS, 43-44)

O, BepyjeM J1a BaM HUCY CHUTypHO 3a0aBHH TH PY4YKOBH [...] — pede rha
BepaupeH, y dujuMm je ouMMa TpENCeAHUK pemyONuKe Omo 0coOHTO
olacaH T'HaBaATOP, HOWMO PACHONAMNCE CPeOCMEUMA NPUBTAYHOCU A U
npunyoe Koja 6u, xan Ou Omia MpUMeHmeHa Ha HCHE BEepHE IpHjaTesbe,
moezna npoyspoxosamu 0a usnesepe. (JCJb, 44)

(198) Quant au peintre, il se réjouissait de [I’introduction de Swann
chez M™ Verdurin, parce qu’il le supposait amoureux d’Odette. (ADS,
25)

ITo ce Thye cnukapa, oH ce panosao mro CBaH ynasu y IpyIITBO rhe
Bepaupen, nowmo je npemnocmasuo oa je oeaj 3awyomen y Odemy.
(JCIb, 25)

— Be3nnuku u3pa3 CTOI'A LLITO

(199) Et si la Russie me subjugue c'est parce qu'elle ne connait pas de limites,
ni dans le bien ni dans le mal. (TF, 211)
Axko caMm ja 00y3eT PycujoM, To je cmoea wmo oua He 3Ha 3a epanuye Hu
¥y 006py nu y 3ay. (03, 131)

MoxeMo J1la KOHCTAaTyjeMO Jia Cy CEMAaHTHYKH CKBUBAJICHTH KJay3a
YBEACHUX BE3HMUKMM H3pa30oM Parce que Hajuemihe kay3ajiHe Kiay3e YBeICHE
OIIITEY3POYHUM BE3HUIMMA (jep, 3amo wimo, nowmo, cmoaa wmo) Kojuma ce
YIIIaBHOM HCKa3yje y3pok pasinor. [lopen Tora, 3abenexwunm cMo 1 oapeheHu 0poj
npuMepa JONMYHCKUX Kiay3a yBEJEHHX BE3HHKOM wimo, y3 Tiaroiie ocehama u
MHILbEHa. BE3HUKOM wimo HMCTHYE Ce Y3pOUHH KapakTep cajpikaja JIOIMyHCKe
Kiay3e (mpumepu 195. u 196).

WHTepecaHTHa je 4YMIbEHHMIA Ja CMO Y HAlleM KOPIyCy 3a0eNexuin
BEJIMKM Opoj MpHMepa y KOojuMa Kiay3e YBEeIeHE BEe3HHYKHM HM3pa3oM parce que
MCKa3yjy CHYHIMJaTUBHM Y3POK, OJHOCHO OIIPaBlIaBajy caapikaj HCKasza W3
nperxoaHe pedyennne (mpumepu 189, 191, 192, 193, 195, 197, 198, u 199). ¥V
npumepuma 186, 187, 188, 190, 194. u 196. oBuMm Kiay3ama ce HCKasyje
EKCIUIMKATHBHU Y3pPOK, OJJHOCHO 00jalllihaBa ce Paslior CTama CTBAPH WM Pasjior
JenoBama areHca. CTeNeH MMILIMKAIMje TOBOPHUKA Y OBUM Kilay3ama je 3HaTHO
MamH HEro y NPETXOJHHM H youaBa C€ M3BeCHa CYOjeKTHBHOCT IPH aHAJM3H
Kay3aJIHOT O/IHOCA JIBEjy CUTYyalyja.
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4.3.2.2. COMME

Besnuk cCOmMmMeE je monmceMH4aH BE3HHWK 3a CyOOpAHMHAIN]Yy KOjUM, Yy
3aBHCHOCTH O]l KOHTEKCTa Y KOME je YIoTpeOJbeH, MOry Jia ce 03Haue BPEMEHCKH
oxnocu (Juste comme jallais partir, le téléphone a sonné), kommapanuja (11 ment
comme il respire) wim kayszamnoct (Comme il faisait beau, il décida de se
promener). BberoBa cemMaHTHYKa BPEAHOCT je H3Y3€THO KOMIUICKCHA H YeCTO
MpeJICTaB/ba KOMOWHAIN]Y HaBEJIEHUX aJBepOMjaTHUX BPEIHOCTH, MPH Y€MY OBE
CEMaHTHYKE HHUjaHCe HE HUCKJbyuyjy jemHa apyry, Beh ce oOmunHo mehycoOHO
nperuhy.

Kama je peu o um3pakaBamy CEMaHTHYKE KaTEropHje Kay3aTHOCTH, OB3j
BE3HUK Hajuemnthe yBoaM HeyTpaiiHe, OHOCHO OOjeKTHBHE y3pOKe, KOjH HE BOJC
HYXHO 10 ozapeheHor pesynrata. KayzaimHoMm kiiay3oM yBeeHOM BE3HHKOM COMmMe
ce, HanMe, ONNCYje CHTyalnHja Koja oMoryhaBa WM TOACTHYE KaCHHjH Pa3BOj
pammu (Mladenovi¢ & Samardzija 2019: 182-183)"". Tlosumuja cyGOpaMHUpaAHE
Kay3aJHe KJIay3e yBeJeHE BE3HHMKOM COMME Yy OKBUPY CJIOKEHE pEUYCHHIE je
(ukcupaHa, 0OJHOCHO OHA C€ YBEK HaJla3W Y aHTEMO3UIHjH y OJHOCY Ha YIpPaBHY
pedenuily, mTo moTBphyje M aHanmM3a Hamer kopmyca. OBaj pemocien Kiays3a
OJIroBapa IMPHPOIHOM PENIOCIIeTy Y3pOKa H OCIIETUIIE.

Kay3anmna knaysza yBeieHa BE3HMKOM COMME YIIaBHOM O3HauaBa HEKY
HPOLLTY CUTYalHjy, T€ C€ O IJIaroJICKuX BpeMeHa Hajuenthe kopuctu umnepdexar
WIM, eBEHTyallHO, IuTyckBamIiepdekaT WHIuMKaThBa (KOjU ce ymoTpeOsbaBa
YKOJIMKO je ped O palibd Koja NPETXOJAU CUTYallMjd HCKa3aHO] YIPABHOM
peuenuniom). Kako maBogm JK.-K. IlleBanuje, oBUM BpeMeHHMMa ce HarjamiaBa
Mmehycobna 3aBucHOCT y3poka u mocienuine (Chevalier et al. 2002: 148). Osom
MULIBeBY npuapyxyje ce u I1. Jle I'oduk, koju TBpIU na ce y OBUM CIOXKEHUM
pEUCHHYHHM CTPYKTypama jacHO yodaBa Jia CHTyalldja HWCKa3zaHa YNpPaBHOM
KJIAy30M TMPHPOJHO TIPENCTaBJba JIOTMYKH HACTaBaK, OJHOCHO MPOJYKETaK
CHUTYyaIHje ucKa3zaHe cyOopIuHupaHoM Kay3aiaHoM kiay3oM (Le Goffic 1993: 484).

" 3a pasmuKy oJ Kay3alHHX Kjay3a ca BE3HHKOM COMME, Kiiay3e yBeleHe BE3HUKOM
puisque o3HauaBajy y3pOK KOjH IMPEKTHO H3a3MBa DPEANU3AlM]y MOCIEANYHE PaAIHHE
(Mladenovi¢ & Samardzija 2019: 183).
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CeMaHTHYKH €KBHBAJICHTH

Kao cemanTHuke eKBHBaJeHTe CyOOpPAMHHMPAHHX Kay3aJIHHUX pEUYCHHIA
YBEIEHNX BE3HUKOM COMME y HalleM KOPITyCY 3a0eNeKUIN CMO Kay3allHe Kiay3e
yBeZICHE BE3HULINMA KaKO0, nowmo u 6yoyhu oa.

— Kay3aJiHa KJiay3a yBeAeHa Be3HukomM KAKO

(200) Comme il était occupé, j’ai attendu un peu. (ETR, 11)
Kaxo je osaj 6uo 3ayzem, npuuexao cam mano. (CTP, 6)

(201) Comme je ne comprenais pas, j'ai regardé l'infirmiére et jai vu qu'elle
portait sous les yeux un bandeau qui faisait le tour de la téte. (ETR, 14—
15)
Kako nucam pasymeo, 1morijieaao cam 60J‘IHI/I‘IapKy U BUACO Aa HCIION
OYHjy MMa 3aB0j KOju joj je 610 omoTaH ¢By 1 oKko riase. (CTP, 9)

(202) Mais comme il aimait Odette, comme il avait [’habitude de tourner vers
elle toutes ses pensées, la pitié qu’il elt pu s’inspirer a lui-méme, ce fut
pour elle qu’il la ressentit, et il murmura : « Pauvre chérie ! » (ADS, 126)
Aun, kako je eoneo Odemy, Kako je umao obuyaj 0a Ha wYy YNpaesa cee
C80je Mucau, TO CaXajbelhe KOje je MOrao OCeTHUTH IpemMa caMoM celH,
0CETHO je TpeMa 10j, 1a je npomantao: ,,Cuporure moja!” (JCJb, 123)

Hajsehu Opoj npumepa mpeBeleH je Kay3aJlHOM KJIay30M YBEICHOM
BE3HHKOM Kako. OBa Kiay3a yBEeK IMpe/CTaB/ba OCHOB OJpel)eHOr 3aKkibyuka WU
aprymMeHTanuje. 3aHUMJbMBA je W YHMIbCHHIA Ja OBa Kiay3a, IOIYT 3aBHCHE
peUeHHUIE yBEJCHE BE3HMKOM COMME, yBEK 3ay3MMa WHHIHUjAIHY IO3UIH]Y Y
OKBHpY CJIOKEHE pedyeHHIe. Y 3aBHCHOCTU OJ PEYCHHUYHOT KOHTEKCTa, BE3HHMKOM
KAKO MOTY C€ O3HAYMTH PA3IMYUTE BPCTE Y3POUHHX 3HAYCH:A, a — KAKO HaBOJIH M.
KoBauyeBuh — ,,0cHOBHa My je KapakTepucTuka na [..] HHKaag He Hu3paxasa
»aKTUBHH y3poK [...] Hero yBujek oOMJbekaBa CHTyallMje, CTama, 30MBama Kao
y3POYHU OCHOB HMJIM Pa3jior OHOME IITO je Kao MOC/beauia 00MIbEKEHO OCHOBHOM
kiay3om” (KosaueBuh 1998: 128). Koaueuh (1998: 128) TBpam u na y3pouHa
ynorpeba OBOT Be3HHKA MUMa CBOjy MOTIOPY Y BbETOBOM HAYMHCKOM 3HAYCHY, IITO
OIIpaB/aBa YMELEHHUIIOM 12 j€, TOpe] MEeCTa W BpeMeHa Kao MPOCTHUX KaTeropuja,
HaYyMH MMao H3y3€THO 3HAuyajHy yJory y Qopmupamy Kako MHCAOHE TaKO H
JE€3UUKe KaTeropHje Kay3aaTHOCTH.
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OuurnenHo je na ce uamehy Be3Huka COMME U Kako YCIOCTaBJba MOTITyHA
€KBUBAJICHIIM]a, KAKO HA CHHTAKCHYKOM, TAKO U Ha CEMAaHTHYKOM TUIaHY.

— Kay3aJiHa KJjay3a yeeaeHa sesHukom IO TO

(203) Comme je n'avais jamais dessiné un mouton je refis, pour lui, I'un des
deux seuls dessins dont j'étais capable. (PP, 12-14)
Howmo nuxao Hucam ypmao osyy, ja 3a \wera HAIPTAxX jedaH O OHA JIBa
IPTEXa IITO caM MX 3Hao jaa mpram. (MII, 11)

(204) Comme le petit prince s'endormait, je le pris dans mes bras, et me remis
en route. (PP, 82)
Towmo je manoe npunya noyeo casradasamu cau, y3ex ra y Hapydje
KkpeHyx Hatpar. (MII, 66)

(205) Et comme les qualités qu’il croyait intrinseques aux Verdurin n’étaient
que le reflet sur eux de plaisirs qu’avait goités chez eux son amour pour
Odette, ces qualités devenaient plus sérieuses, plus profondes, plus
vitales, quand ces plaisirs 1’étaient aussi. (ADS, 84)
A nowmo cy ocobune 3a Koje jJe 6eposao 0Oa cy ceojcmeeHe
Bepoupenosuma bune camo oobnecax owux padocmu Koje je HEropa
JbybaB mpema OpeTH J0KHBJbaBaja KOJ HUX, T€ HHHUXOBE OCOOMHE
mocrajajic Cy My HUCTHHCKH]je, 1y0OJbe, CYIITACTBEHH]E, YKOJIUKO CY U TE
panocrtu 6usane Takse. (JCJb, 82)

Herrro Maru Gpoj miprMepa MMa 3a €KBUBAJIEHT y CPIICKOM jE3UKY Kay3alHy
KJIay3y YBeIICHY BE3HHKOM nowimo. OBaj BE3HUK je y BEIMKO] MEpPH 3aCTYIUBCH Y
CBUM (DYHKIIMOHAJTHUM CTUJIOBHMa CTaHJApIHOT je3UKa M Yy CaBPEMECHOM je3UKy
4eCTO ce YMoTpeOsbaBa y PasiHYMTHM Y3POUHHUM 3HaueHuMa (KPUTEpH], Paslior,
aprymeHT, a 4yak u epexrop) (Kosauesuh 1998: 126).

VY Hamioj rpaMaTHy4koj JIUTEpaTypud HABOJHM CE Ja OB3j BE3HHK MOXKE Jia
yBeJie 3aBHCHE KJiay3e ca BPEMEHCKUM H Y3POYHUM 3HaueweM. Y Tom cmuciy, C.
Tanacuh (2013: 331) yka3yje Ha MOCTOjalbe jaCHUX pas3liMKa y CTPYKTypH
BPEMEHCKE M Y3POYHE PCUYCHHIC ca BE3HHKOM nowmo. Haume, 3a pasimky of
BE3HUKA NOWiMOo Kao CacTaBHOT JieJla BPEMEHCKE PEUCHHIIE, I/Ie je YBEK MPHCYTaH
OJIHOC CYKILECHBHOCTU Mely paamamMa 3aBHCHE M yIpaBHE Kiayse, y CiydajeBUMa
Kaja Cce OBaj BE3HHK YMOTpeOJbaBa ca Y3pOYHHUM 3HAUCHEM, HEMa HHUKAKBOT
OrpaHHYCHa y MOIJIeAY IVIAroJICKOr BHIA y 3aBHCHO] Kiays3u. Jpyrum pedmma,
OJIHOC CYKIIECHBHOCTH YaK HE MOpa HH Jia MIOCTOjH. YTIPaBHOM PEUCHHUIIOM MOTY Ce
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WCKa3WBaTU U UCTOBPEMEHE M TIOCTEPUOPHE PaJlhe Y OJHOCY Ha pajmby MpeauKaTta
Kay3allHe Kiay3e. Y MpHMeprMa Yy KOjuMa pajiba 3aBUCHE PEUCHHIE MPETXOAM
paamy ympaBHE JAOAATHO ce MOTBphyje OIMCKOCT Y3POYHOT W BPEMEHCKOT
3HAYCHA.

— Kay3aJHa Kjay3a yBeleHa Be3HM4kuM u3zpasom BYJIYHRHU JTA

(206) Comme elle prenait toujours, quand elle parlait a Swann de mon oncle,
des airs poétiques [...], Swann fut embarrassé et ne savait pas a quel ton
il devait se hausser pour parler d’elle a mon oncle. (ADS, 164)
byoyhu oa je ona, xan rox 6u CBaHy TOBOpHIA O MOME Jea-CTPHILY,
npubezagana nexaxeom noemuunom mony [...], CBan je 6HoO 30ymeH U
HHje 3Ha0 JI0 KaKBOT TOHA Ja ce y3aurue rosopehu my o 10j. (JCJb, 162)

NzyzetHo manu Opoj mpuMmepa y HamieM KOPIyCy TMpPEBENeH je Kay3allHOM
KJIay30M YBEJIEHOM OIITEeKay3aJHUM BE3HHYKUM wm3pazoM 6yoyhiu oda. OBaj
CyOjyHKTOp YBOJAM y3pOYHE PEUCHUIlC KOjuMa ce O3Hadama ,,neki ofigledan uzrok
koji je svima poznat ili koji svi treba da prihvate” (Mrazovi¢ & Vukadinovi¢ 1990:
527). Tunmn4HO MECTO OBHMX Kjay3a je WCIpe] yMpaBHE pEUeHHIe, aih je
MO3HUIIMOHA MOOWITHOCT Moryha.

K. MunomieBuh uctrue 1a Cy BE3HHUUKA CPEIICTBA KAK0, nouimo 1 0yoyhu da
cuHOHUMHA W MehycoOno komyrabmiana (Mmomesuh 1986a: 290). Hawwme,
BE3HUYKH H3pa3 0yodyhiu da MOXe Jla ce 3aMEHU BE3HUIIMMA HOWMO U KAKO
VKOJIMKO je Kay3alHa Kjay3a aHTCIOHMpPaHa y OJHOCY Ha YIpaBHY. YKOJIHKO je
Kay3aJlHa KJjlay3a yBeJeHa BE3HHKOM OyOyfiu da y TOCTIIO3ULHUjH, OHJA je Moryha
3aMeHa Be3HUKOM nowmo (Munomesuh 1986a: 292).

Tpeba uMaTH y BUAYy YMIbEHHIY Ja CE€ BE3HWUKH CIOj O6yOyhiu Oa BUIIE
Be3yje 3a KIbWKEBHH H3pa3, ,JOK Cy KAKO W HOWmMO jelHaKo OOWYHU U Y
KOJIOKBHJAJTHOM U y KEbH)KEBHOM je3rukoM u3paszy” (Musoreuh 1986a: 290).

4.3.2.3. PUISQUE

Hacynpot kay3anHoj Knay3u ca BE3HHYKHMM HM3pa3oM parce (ue, 3aBUCHA
peUeHuIla yBeJeHa BE3HUKOM PUiSqUe HUKala He MPEeACTaB/ba OJrOBOP Ha MHUTAHE
Pourquoi ? / 3awmo? OBaj Tun kay3amHHX Kiay3a Hajuelnrhe yBOAW y3pOK KOjU
MIpeICTaB/ba YMIHLEHUITY KOja je Beh Imo3HaTa caroBOPHUKY, OJHOCHO IPHUMAOIY
MOpyKe, JOK CE€ YIpaBHOM PEUYCHHIIOM YBOIW HOBa mH(popMarija. Ayropu La

149



Grammaire d’Aujourd’hui: guide alphabétique de linguistique francaise
HarJamaeajy Jia ce Kay3ajHe Kilay3e yBeJeHe BE3HHKOM Puisque Hajuemrhe Hanasze
y aHTEMO3WIMjH y OJHOCY Ha ympaBHy peuenuiy (Arrivé et al. 2005: 110-111).
MebhyTum, UHTEpEcaHTHO je 1a je y HalleM KOpIycy oj yKymHor Opoja mpumepa
3aBUCHOCJIOKCHHX PEYCHHUYHHX CTPYKTypa ca Kay3aJHOM KIJIay30M YBEICHOM
BE3HUKOM puUisSque, mnpuOmmkHO aBe TpehnHe OBHX Kiay3a MOCTIIOHHPAHO Yy
OJTHOCY Ha TJIaBHY PEUYCHHUILY. 3aKJbydyjeMO Jia je OBa Kay3alHa Kilay3a MOOHIHA y
OKBHPY 3aBHCHOCJIO)KEHE PEUCHHMIIE.

I'pamaTtnuapm cCcy yIJIaBHOM carjlaCHU Yy B€3M Ca CEMAaHTHUYKUM
ocobeHOoCTHMA Kiay3a yBeneHux oBuUM Be3HuHKOM. I1. Jle ['oduk momceha na je ca
acIeKTa eTUMOJIOTHje ped o TemropanHoM Be3uuky (Le Goffic 1993: 414). Bbume
Ce O3HauaBa Kay3aJlHOCT JI0 KOje C€ JI0Jia3d pa3uvyuTHM JICTYKTUBHUM
nocrynuumMa, Oyayhm nma ce y3podHO-TIOCIEIMYHU OJHOC HE TEMEJbH Ha CaMUM
YibCHUIIAMa. Takol)e, OBUM BE3HMKOM C€ YBOAM pPEYCHHIA KoOja MpEICTaBiba
ompaBame onpel)eHor ruckasa, a He ynmbeHn4HOT cTama (Le Goffic 1993: 414). Jle
T'odukoBo muribeme aene 1 M. I'peBuc, Koju KOHCTaTyje a ce BE3HUKOM puisque
He ynyhyje Ha ctBapuu y3pok (Grevisse 2001: 1640), A. Hazapenko (Nazarenko
2000: 62), kao u M. Pwken (Riegel et al. 2006: 507), koju CBOjy TBpIABY
NOTKperbyje clieiehuM mpuMepom:

(207) Il vient de pleuvoir, puisque la chaussée est mouillée.
YmpaBo je mamana KAllia, 10wmo je Koi0803 MOKap.

VY HaBeneHO] PEUYEHHUIM OYMIJIENHO je Aa je KOJIOBO3 MOKap 3aTo IUTO je
najana KWIa, ald ce 3alpaBO TeK Ha OCHOBY UHMIEHUYHOI CTalka KOJI0803 je
Mokap 3akibyyyje na je ynpaBo mnajgana kuma. Ha Taj HaumH ce moTBphyje
BAJIMIHOCT MCKa3a cajapykaHor y rimaBHoj peuenun (Riegel et al. 2006: 507).

. Touanan, MunuBojeB Jie/in CIMYHO MUIJBEHE, 0o0jamrmaBajyhn paziuky
u3melhy BE3HMUKMX cCIiojeBa Puisque u parce que Ha cienehu HauWH: BE3HHK
puisque yBOIM 3aBHUCHY pEYEHHIly KoOja MpeACTaB/ba MOTHB/pasyior uuje
o0jalmeme MpeacTaB/ba CalapXaj IIaBHE PEYEHHUIle, KOja Ha W3BECTaH HauuH
npezcraBiba nocieanity. C apyre crpaHe, BE3HHUK Parce que cBojoM CEMaHTUYKOM
BpegHomhy eKCIUNIMOUTHO YBOAM Palmby KOja MpEACcTaBjba Y3POK palibe TIIaBHE
peuenute (Towanan Munusojes 2006: 82).

Haxo ce puisque cBpcraBa y BE3HHKE 3a CyOopAMHAIM]y, ayTopu I'pyme A-l
cMaTpajy Ja je OBaj BE3HHK, IMOMYT Car, OJMKU KOOPIWHAIM]H HETO BE3HHMYKOM
u3pasy parce que. OHu UCTHYY Ja je caapikaj Kay3alHe KJlay3e YBelIeHe BE3HUKOM
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puisque eKCILTMIIMTHO WM MMIUTHIMTHO NpHxBahieH 0f CTpaHe MpuUMaolia Mmopyke
(Groupe A-1 1975: 276). Ynopenumo cienehe npumepe:

(208) Raconte, car tu es venu pour c¢a.
(209) Raconte, puisque tu es venu pour c¢a.

YnorpebpaBajyhu Be3HMK Cal, YUHM C€ Ja TOBOPHUK 3allpaBO OTKPHBa
pasnor (10 Taga CKpUBEH) 300T KOra je BeroB CaroBOPHUK J1oiiao. Hacymnpor Tome,
kopuctehu puisque, TOBOpHHUK yKasyje 1a je Beh ymo3Har ca pas3no3uma 360T KOjux
je caroBopuuk normmao (Groupe A-1 1975: 277).

OBH ayTOpH 3aKJbydyjy Aa YyIoTpeOOM Be3HHKa pUiSqUE TOBOPHHUK 3aIipaBo
HE ONpaBJaBa MCKa3 CaJp)KaH y IJIaBHO] peucHUIM, Beh Ha u3BecTaH HauuH
MOKyIIaBa Jla yTHYEe Ha MpUMaolia IMOpyke, MPUMOpaBajyhum Ta Ja MPUXBATH
peann3oBaHM TOBOpHM 4WH. Hacympor Ttome, ynotpeba Be3HHKa Car He
MoJpa3yMeBa Jia caJpikaj peueHHuIle yBeJeHe OBUM BE3HMKOM Oyze mpuxBaheH of
crpane npumaoiia nmopyke (Groupe A-l1 1975: 278-279).

CeMaHTHYKU eKBHUBAJIEHTH
— Kay3ajHa Kjay3a yBeaena Besnukom [IOLITO

(210) Dans le fond, je n'ignorais pas que mourir a trente ans ou a soixante-dix
ans importe peu puisque, naturellement, dans les deux cas, d'autres
hommes et d'autres femmes vivront, et cela pendant des milliers d'années.
(ETR, 173)

VY cymrTuHH, 3HA0 caM Jia HMjE€ BaXHO Ja JIM he 4YOBEeK yMpeTH y
TPHUAECETO] WM y CEAaMAECceTo] TONUHH, nowmo he, napasuo, y 0ba
cnyuaja, opyeu wyou u dcene dcusemu, u mo xuwvadama coouna. (CTP,

111)

(211) Quand tu regarderas le ciel, la nuit, puisque j'habiterai dans I'une d'elles,
puisque je rirai dans I'une d'elles, alors ce sera pour toi comme si riaient
toutes les étoiles. (PP, 92)
Kan O6ynem riaemao He6o, HONY, nowmo hy ja cmanosamu na jeonoj 0o
mwux, nowmo hy ce Ha jeOHoj 00 mux cmejamu, To he 3a Tede OMTH Kao na
ce cBe 3Be3e cMmejy. (MII, 74)

(212) Je te pardonne tout puisque je t'aime. (ADS, 228)
Ja tu mpaturam cse nowmo me oaum. (JCIb, 224)
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(213)

Je regrette de ne pas la connaitre puisqu’elle vous tient a cceur, je VOUS
aurais présenté. (ADS, 196)

7Kao mu je mTo je He TO3HAjeM, nowmo 8am je mako npupacia 3a cpye,
nHaue 6ux Bac npezacrasuia. (JCJb, 194)

v Kay3aJJHUM KJjlay3aMa YBEICHHUM BE3HUKOM rnouimo Y3pO4YHHU OJHOC CE€

ycnocCTaB/ba TCEK HAKOH eBanyaque, OOHOCHO HAKOH Haller InIpoMHllJbakba U

carjicaaBamba OKOJIHOCTH. I[pyFI/IM p€unmMma, y OBUM U CIMYHHUM IIPUMEPUMA,

C€Ba/lyaTUBHAa KOMIIOHCHTA, Ka0 AJHUCKYpCHa CTpaTCI‘Hja, npeacTraBjba KJbYUHU

(akTop 3a GpopmyaHcame pedeHune.

— Kay3aJiHa Kjay3a yBeaeHa BesHukoMm JEP

(214)

(215)

Je sais bien que c'était une idée niaise puisque ici ce n'était pas le ridicule
qu'ils cherchaient, mais le crime. (ETR, 129)

Jobpo 3HaM nga je To Omima Oypmanacta TIOMECA0, jep OHU 080€ HUCY
mpaoicunu cmewne cmpane eeh anouun. (CTP, 81)

Vient bientdt le moment ou vous ne pouvez plus supporter votre épouse
une seconde de plus, puisque vous étes tombé amoureux d’une autre.
(ADT, 16)
Yckopo n0ja3u M OHAj Yac Kaja CBOjy JKEHY HE MOJXKETE BHIIC [a
MOJIHECEeTe, HU jeHY jeqWHY CEKyHIY, jep 3amyounu cme ce y Opyey.
(JBTT, 12)

— KJay3a yBeaeHa BesHukom KAJ[

(216)

(217)

Je me suis approché de la lucarne et, dans la derniere lumiere, j'ai
contemplé une fois de plus mon image. Elle était toujours sérieuse, et
quoi d'étonnant puisque, a ce moment, je I'étais aussi? (ETR, 126)
[Mpumao cam nposzopumhy H, IpH TOCIENHOj CBETIOCTH, jOII jEIHOM
norJyies1ao cBoj JIMK. buo je omer 030uspaH, camo, 4era je y Tome U OuiIo
YyIHOT KaO cam u ja, y mom mpenymky, 6uo o3ouwvan? (CTP, 79)

L'idée m'est venue aussi qu'elle était peut-étre malade ou morte. C'était
dans l'ordre des choses. Comment l'aurais-je su puisqu'en dehors de nos

8 OBa KOHCTATaLHja Ce OMHOCH U Ha BE3HUUKA CPEJCTBA C 003UpoM Ha mo da ¥ 6yoyiiu da
KOja Cy CTHJICKM MapKHpaHa.
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(218)

(219)

deux corps maintenant séparés, rien ne nous liait et ne nous rappelait
I'un a l'autre. (ETR, 175)

[Namo mMu je Ha mamer na je Moxzaa OoiecHa miH je ympia. CBe ce To
Morio goroanT. Kako OmX ja TO MOTao 3HaTH K40 HAC, ceM HAWUXx mend
Koja cy cada pacmas/bena, Huwma Huje 6e3usano Hu noocehano jeono Ha
opyeo. (CTP, 112)

Comment peut-il me reconnaitre puisqu'il ne m'a encore jamais vu ? (PP,
41)
Kaxko Me je Morao mpeno3HaTtu kad me Hukada Huje sudeo ? (MII, 33)

Mais comment pouvez-vous voir ce qu’il fait en ce moment puisque vous
étes a huit cents lieues de lui ? (ADS, 245)

AMa KaKo MOKeTe cajia Jia Ta BUIUTE, Ka0 CMO OCAMCIO Muba 00 1be2d?
(JCJb, 240)

— Kay3aJiHa KJay3a yBelleHa Be3HuYKuM u3pazom 3ATO LITO

(220)

I

Bien sOr, ma rose a moi, un passant ordinaire croirait qu'elle vous
ressemble. Mais a elle seule elle est plus importante que vous toutes,
puisque c'est elle que j'ai arrosée. Puisque c'est elle que j'ai mise sous
globe. Puisque c'est elle que j'ai abritée par le paravent. (PP, 76)

3aucra, oOMuyaH OW MPOJIA3HMK IIOBEPOBA0 Jla MOja pyKa JIMYM Ha Bac.
AnM OHa je caMa Ba)KHHja OJf CBUX Bac 3ajEJHO 3amo Wmo cam ja iy
3anueao. 3amo wmo cana Ry cmasuo noo cmakieHo 360H0. 3amo wmo
cam ja rwy saumumuo 3axnonom. (MII, 62—-63)

— Kay3ajHa Kjay3a yBeaeHa BesHnukuM uzpazom C Ob3UPOM HA TO JIA

(221)

Jiai répondu, je ne sais pas encore pourquoi, que j'ignorais jusqu'ici qu'on
me jugeat mal a cet égard, mais que l'asile m'avait paru une chose
naturelle puisque je n'avais pas assez d'argent pour faire garder maman.
(ETR, 75)

OZLFOBOpI/IO caM, OII€T HE€ 3HaM 3allTo, Ja J0oTald HUuCaM 3Hao Ja ME 3001
Tora ocyhyjy, alu J1a MM je JOM U3IJIe[a0 Kao HEelITO CACBUM IPHPOIHO,
C 003upomM HA MO 04 HUCAM UMAO 0080/bHO HOBAUA O MAMU Y3MeM
nezosamessuyy. (CTP, 46)
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4.3.2.4. QUE

Besnuk que Hmje kay3aiaHo mapkupaH. bume ce, m3mely ocranor, yBone u
koMmrietnBHe peuenune (pp. propositions complétives). Tlox mojmom
KoMniemuene pevenuye’ MoxpasyMeBajy ce CyOOpIMHUpPaHe PEYEHHIIE KOje MOTy
na Oyny yBeleHe BE3HHYKHM CpelCcTBHMa (UE, a Ce que, de ce que u en ce que u
KOje JIONymYjy cajpikaj riiaBHe pedeHuie. Haume, Ha CHHTAKCHYKOM HUBOY, OBE
pEUCHHUIIEC Ce HYXKHO OClarbajy Ha HEKH eIeMEHT BbHMa HaapeleHe pedeHure, Hip.
IJIarojl, UMEHUILY, TIPUCB U CJI. U MPEACTaBIbajy HBErOBY JOMYHY.

[lpenmer Hamier HWHTEpECOBala y OBOM OJIEJbKY jeCy KOMIUICTUBHE
peueHHIle YMja yrnpaBHa ped (IJaroj, MMEHHIA WIM TPHUACB) O3HAYaBa HEKO
ocehame mnm ocehaj u Koje, 3ampaBo, MPEACTaBbajy Y3pOK TOT ocehama, 0JTHOCHO
ocehaja.

IHoncernhemo ma P.-JI. Barnep u XK. [leHmon oBe pedeHwuiie CBpCTaBajy y
noceGHy BpCTy 3aBHCHHMX KaysalHuX Kiaysa (¢pp. propositions dépendantes
causales), 6e3 003upa Ha BPEMEHCKH TEPHOJ y KOjU Cy cMmerrreHe. OBH ayTopH
MoceOHO Harjianapajy Ja CyOOpAMHHUPAHE pEYCHUIC YBEICHE BE3HUYKUM
cpeactBiMa que wiu de Ce que, a Yujy yIpaBHY ped MpeACTaBibajy IJIaroiu Kao
mto cy craindre, avoir peur, vouloir, désirer me mory Outu cxBahene Kkao
Kay3aJHe yKOJUKO je ped O MPOIUIOCTH — HIIp. Je Crains qu il n’ait été imprudent
(Wagner & Pinchon 1962: 587).

Hacynpor tome, A. MapTuHe 3acTyna CTaHOBHIITE IMpeMa KOjeM Kiay3e
yBeneHe Be3HuImMa que mwim de ce (ue koje Ommke oapeljyjy riaroje Kojuma ce
O3HauaBajy pasnuumrta ocehawma (HIp. s'ennuyer, s’étonner, Se réjouir u ci.) He
Tpeba cmarpaTH Kay3ajdHuM kiay3ama. OBY TBpImYy MapTHHE MOTKpEIbyje
KOHCTATAllMjOM JIa Kay3aJlHa BPEIHOCT 3alpaBoO MPOM3IIAa3U U3 CEMAaHTHKE Iiaroia
yIpaBHE PEUYEHUIE, a He U3 caMme cybopauumpane kiayse (Martinet 1979: 215).

Ynpkoc HeycarianieHOCTH CTaBOBa (PpaHIyCKUX I'pamarnvapa, a uMajyhu y
BUJly YMEHCHUILY JIa CE OBUM THIIOM 3aBHCHHX KJIay3a WIIAK M3pakaBajy Kay3aJHH
OJTHOCH, OIpEACIMIA CMO C€ Ja HMX YBPCTHMO Yy Haury aHanu3y. IlomyT
NPEUTONIKO-TIAZIOKHAX KOHCTPYKLMja KOje YIJIABHOM came N0 ce0M HHUcy
Kay3aiHe, Beh kay3anHy BpeaHOCT J0OMjajy y KOMOMHAIMjH ca €JIEeMEHTOM KOjH
UM TpeTXoau (HIIp. TJIarojioM), TaKO W OBe KOMIUIETHBHE KJay3e CTHUY Kay3aaHy

%V cpOHCTHYKO] TUTEpATypH OBaj THI KIay3a je o0paluBaH ca pasIuuMTHX TEOPH|CKHX U
METOJIOJIOIIKMX CTAaHOBWINTA, T€ CE OHE HMMEHYjy Ha Hajpa3MuWTHje HadyWHEe. Y OBOj
CTYUjH KOpUCTUNEMO TEPMHH JOonyHCcKe Kiay3e. Bulle o TOMYHCKHM Kiiay3ama y CPIICKOM
JE3UKy W O Pa3jIMYUTHUM HaYMHHMa FBUXOBOT MMEHOBama BuaeTd y: Ilumep u Knaju 2013:
496-497, Ananosuh 2019: 183-213.
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BPEIHOCT y KOMOHWHAIMjU Ca YIPaBHOM pedjy HbuUMa HajapeheHe peucHHuHE

CTPYKTYpE.

CeMaHTHYKH €KBHBAJIEHTH

— IONYHCKA peyeHuna ypeneHa sesuukom HITO

(222)

(223)

(224)

(225)

(226)

(227)

Dés lors, il ne s’étonna plus que Swann, aussi bien qu'un autre, fréquentat
I’Elysée. (ADS, 43)

U Ttako ce Huje Bume uynuo wmo Cean ude y Jeaucejcky naiamy Kao
mro 6u u om0 kKo morao. (JCJb, 43)

Il regrettait, pendant qu’elle causait avec lui, que la grande beauté qu’elle
avait ne fOt pas du genre de celles qu’il aurait spontanément préférées.
(ADS, 18-19)

Jlok je pasroBapaia c BbUM, OH j€ KaJIHO WO HeHA GeluKd 1enoma Huje
00 oHux Koje 6u My ce came no cebu Buiie cauene. (JCJb, 19)

Ah! je suis contente que vous appréciiez mon canapé,
répondit M™ Verdurin. (ADS, 32)

O, aparo mu je wmo yenume moj ousan — onarosopu rha Bepaupen.
(JCIb, 32)

Quel dommage que je sois amoureux. (ADT, 112)
Baur wrera wmo cam sanyomen. (JbTT, 78)

Il s’¢éloigna en s’excusant et rentra chez lui, heureux que la satisfaction de
sa curiosité et laissé leur amour intact. (ADS, 118)

On ce noByue, u3Bumasajyhu ce, n Bpatu ce kyhu cpehan wmo je nocie
300060/b€FA He206e PAOOIHALOCHIU HUX08A bY6A8 OCMANA HEOKPHEHA.

(JCJb, 116)

Et il restait une heure & causer tristement avec quelque pauvre fille
étonnée qu il ne fit rien de plus. (ADS, 241)

W on Om octao nma pasroBapa IO IO CaT C KAKBOM jaJHOM JEBOjKOM,
u3HeHaleHOM wmo on He mpadicu Huwima euuie. (JCJb, 236)

JlomyHCKOM KJay30M YBEIEHOM BE3HHKOM Wm0 Y HalleM KOpIyCcy

mpeBelieHe Ccy (paHIyCKe KOMIUICTHBHE PEYCHUIE KOj€ JOMyEYjy TJaroe,
OJIHOCHO HWMCHHIIE W TPUACBE KOjUMa c€ u3paxkamajy pasnuumra occhama
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(tmaromum: S’étonner — uyoumu ce, regretter — orcanumu, s’émerveiller — ousumu ce,
souffrir — namumu, admirer — ousumu ce, se féliciter — nosackamu cebu n ciu.;
UMeHHUIe: SUrprise — usuenahere, €tonnement — sanarwenocm W Ci.; TPUICBU:
(content — (6umu) opaco, €étonné — usmenahen, heureux — cpehan, ravi —
odywiesmen, ovapan W Cl.), Kao u umenune (Hmp. dommage — wmema) win
npunese (amp. dréle — uyono) kojuma ce uzHocHu Heku cTaB. OBE JOMYHCKE Kiiay3e
uMajy paziuuure QyHKIje: y npuMepuma 222. u 223. ynorpedibeHa je objekaTcka
JIONTYHCKA KIay3a, y npuMmepuma 224. u 225. — cybjekaTcka JOMyHCKa Kiay3a, 0K
JOMTyHCKa Kiay3a y npuMmepuma 226. u 227. uma QyHKIHU]y AOIMYHCKOT arpudyTa
y3 IIPUZEB, IPX YeMy O3Ha4YaBa y3pOUHH YMHMIIAIl CTamka cy0jeKTa.

OBne Omcmo ce y moTmyHocTu cinoxwmn ca M. CreBaHoBmheM Koju
KOHCTaTyje Ja BE3HUK wmo HUje W3BOPHO Y3pO4HH, Beh Ja (QYHKIHjy TaKBOT
BE3HHMKA CTHYE y pEYCHHUIIaMa KOje Cy YCIIOBJbEHE IJIarojoM KOjUM Ce O3HadaBa
HEKO cTame Win pacnojoxeme (CteBanouh 1989: 892). Oy CreBanoBulieBy
TBpIBY OM Tpebaso NONYHUTH HWHPOPMALHUjOM Ja C€ BE3HHK WMO MOXKE
MHTEPIPETUPATH Kao Kay3aJIHH KaJa yBOIHU JOIYHCKE Kiay3e Ydja yIpaBHA ped
MOKe OUTH HE camo TJIaroj, Beh U MMeHHUIIA WK TPHJICB KOjiMa Ce O3HaYaBa HEKO
ocehame mim nak u3HocH oapehenu cras.

Ha xpajy, Ba)KHO je HAlIOMEHYTH J]a CE Y CBUM pEUCHMI[AMA OBOT THUIA Y

(bpaHIlyCKOM je3UKY KOPHUCTH CHOKOHKTUB,

— IOMYHCKA PpeYeHuIla yBeeHa Be3HuKoM (A

(228) La tante craignait beaucoup que mon peére ne se mit a boire. (TF, 201)
Terka ce MHOTO TUaNMia 0a fie ce moj omay nponumu. (O3, 125)

(229) Ma meére avait toujours eu peur que, mélé a une bagarre, mon pere ne fit
tué par une simple chiquenaude. (TF, 201)
Mama ce yBek IaImia 0a omay y HeKoj CyyajHoj myuu He 6yoe youjen
obuunom uepeom. (@3, 125)

(230) Swann lisait dans les yeux d’Odette cet effroi qu il lui demanddt de n’y
pas aller. (ADS, 136)
Cgan je y OneTHHHM O4YMMa YHUTa0 CTPEIY 0d OH He 3ampajdcu 00 e
0a ne ooe. (JCJb, 133)

8 Bmme o oBoj mpobmematnuu BuaeTH y paxy P. Cemep mocsehenom (paHIyCKHM
KOMIUIETHBHUM pEYCHHIIAMA YBEJCHHM TIJIarojMMa CTpaxa M KOpeJaTHMa y CpPIICKOM
jesuky (Seder 2011).
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(231) Du reste il n’était pas trés content que Cottard fit rire de lui devant
Forcheville. (ADS, 91)
Bbemy, yocramom, Huje Oam Omro muio da Komap nped @opuigunom
s6uja wane na rwezos pauyn. (JCIb, 90)

3HatTHO MamH Opoj mpuMepa Y HAIeM KOPIyCy TIpeBeleH je
CyOOpAMHHPAHOM KJIAy30M YBEICHOM BE3HHKOM Oa. Y THTamy Cy (paHIlycKe
KOMIUICTHBHE PEUYCHUIIE KOje Cy yBeIeHE MPBEHCTBEHO IJIArojMMa M TJIarojICKuM
u3pasuMa ca 3HadyeweM cTpaxa (Hmp. craindre — 6ojamu ce, niawumu ce, avoir
peur — nrawumu ce, trembler — cmpenemu), 3aTum uMeHHIIaMa Koje, Takole,
o3HauaBajy crtpax (ump. effroi — cmpenra), kao u nupumeBMMa KojuMa ce
o3HauaBajy Heka ocehara (Hmp. content — (6umu) muno).

Kako maBogm K. Munomesuh, ,,kay3amHa (GyHKIHja Kilay3e KOja c€ YBOAH
BE3HUKOM ,,71a”° TIPETIO3HATIFMBA je Ha OCHOBY CeManmuyke 8aieHMHOCHU ieKceme
unu KoHcmpykyuje Koja je HagpeheHa oa-xnaysu M Koja 03HA4aBa HEKY emMoyujy,
oyuesno cmarve” (Munomesuh 1986a: 288). Ckopo HIEHTHYHO je U cXBaTambe M.
KoBauepuha koju ucTHue Ja je y3pouHa ymoTpeda Be3HHWKA Od Y KHH)KEBHOM
JE3UKy ,,orpaHHuYeHa caMo Ha (pakTHBHE caapikaje KOje YBOAU y3 HEBEIHK Opoj
JeKceMa ca 3Ha4YeHhEM YOBjEKOBOI CTarba WIIM Pacrojiokerma. [Ipu Tome 3aBHUCHA
KJIay3a uMa u3pHuHO-y3pouHo 3Haueme” (Kosauesnh 1998: 126). Harmacumo mak
Jla Ce y CaBpeMEHOM CPIICKOM je3UKy BE3HHK wuimo Be3yje 3a (pakTHBHE, a BE3HUK
Oa 3a HeakTUBHE cajapkaje. JIpyruM peunma, BE3HUK wimo yKa3yje Ha YHHCHHILY
Jla je pajma JOMyHCKe Kiay3e pealn30BaHa, JOK ce Kilay3aMa YBeICHUM BE3HUKOM
Ja 03Ha4aBajy CUTYalldje KOje joII YBEK HUCY peau30BaHe. Y CaBPEMECHOM je3UKy
OBa JIBa BE3HMKA CE 10jaBJbyjy U y aITepPHAILIM]jU, TIPH YEMY j€ y3pOouHa yroTpeda
BE3HHMKA Od 4YeCTO HOPMATHBHO OCIIOpaBaHa.

3aHuMIBbHBA je 4HibeHHIA Jia ce y npumepuma 228, 229. u 230. uckazyje
CTpax OJ peaim3auyje pagwme y OynyhHOCTH, OIHOCHO OCTBapeHC CHUTyaluja
UCKa3aHUX CyOOpIMHMpaHHM JOIYHCKMM Kilay3ama Be3aHo je 3a Oymyhnoct. Y
HAaBEJCHUM pCUYCHHUI[AMA 3alakaMo W yrnoTpedy eKCIUIETHBHOT He, pedd KOjy
cpehemo 1 y mpeBojty Ha cpricku je3uk y npumepuma 229. n 23082,

W y oBum peueHuriama y (QpaHIyCKOM je3uKy Oele)uMo yrnorpely
CHO’KOHKTHBA, KOjY HEMa CBOT (POPMATHOT KOPECTIOHJICHTA y CPIICKOM jE3HUKY.

81 JleraspHHje 0 eKCIIETHBHOM #e BuaeTH y. Seder 2011.
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4.3.2.5. SOIT QUE... SOIT QUE

3aBHCHOCJIOKEHE PEUCHHYHE CTPYKTYpE ca BE3HHYKHM H3pa3oM SOit que...
SOit Que KapaKTEepUCTUYHE Cy IO TOME IITO C€ y3 je[HY YIPaBHY PCUCHUILY
ynoTpebJbaBajy HajMame ABe cyOopauHupane. OyHKIMja OBOT BE3HUYKOI HM3pa3a
CacToju ce y ToMe Ja 03Ha4yn Mel)ycoOHO HCKIbYUHBAmE PaAbU KOje TIPEACTaBIbajy

Moryh# y3poK cuTyalHje HCKazaHe YIMpaBHOM pEUeHHLOM. TauHHje, MpUMAaoIy
MOPYKE C€ OCTaBJba CI000AA J]a OITYyIH KOJH j€ TIPAaBU y3pPOK.

(232)

Soit que Forcheville sentant que Saniette, son beau-frére, n’était pas en
faveur chez eux, elt voulu le prendre comme téte de Turc et briller devant
eux a ses dépens, soit qu’il eiit été irrité par un mot maladroit que celui-
ci venait de lui dire [...], soit enfin qu’il cherchdt depuis quelque temps
une occasion de faire sortir de la maison quelqu’un qui le connaissait
trop bien [...], Forcheville répondit a ce propos maladroit de Saniette avec
une telle grossiéreté, se mettant a I’insulter [...], que le malheureux [...]
s’était retiré en balbutiant, les larmes aux yeux. (ADS, 119-120)

buno wmo je @opwsun, ocehajyhn ma meros mypak, CaHujer, HHjE Y
BEJINKO] MHUJIOCTU KOJ FbHX, A MY ce NPOXmeno 0a 2a y3me Ha HUWAH U
Jla mpej ’brUMa 3a0JIMCTa Ha BEeTOB PavyH, OUlo Wmo 2a je pazopaicuna
jeona mecnpemna pey Kojy My oBaj Gemie pekao [...], 6uno, najzad, wmo
je 00 nexo 00ba mpasicuo npuruky oa ucmepa u3 xyhe Hexoza Ko Ta je
cysuiie 106po mosnasao [...], @opmBun je Ha HectperHe CaHHjeTOBE
pedYd OJrOBOPHO TAaKO MpPOCTaukd, crao ra Bpeharum [...], Tako ma ce
necpehuuk [...] moBykao mymajyhu, ca cyzama y ounma. (JCJb, 117-118)

OBUM THUIIOM Kay3aJHHMX KJiay3a HE Mpelu3upa ce TayaH y3pOK CHUTYyallHje

HCKAa3aHC YIIPABHOM PCUYCHUIIOM, Beh ce m3HOCE MOPETIIOCTABKE Yy BE3U Ca BlbUM KOje

HE MOpajy OWTH MCTHUHMTE, IITO yCJOBJbaBa ynorpedy cuOxoHKTHBA. TauHmje, y

OBHM KJIay3ama y3pOK je Pe/ICTaBbeH Kao aJITepHATHBA.
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Yropenumo IpeTxoHH IpUMeEp ca ciaeaehum:

(233)

Odette racontait cela presque en riant, soit que cela lui pardt tout naturel,
OU parce qu’elle croyait en atténuer ainsi [’'importance, OU pour ne pas
avoir I’air humilié. (ADS, 231-232)

Opnera je To mpuyana ckopo cMmejyhu ce, Ouno wmo joj ce mo YuHuIO
caceum npupooHo U wmo je éeposana oa he mume ymaroumu 3Hauaj
cmeapu, WK T1aK 1a He Ou m3riienaia noxmwkena. (JCJb, 228)



OBnie ce BE3HMYKHM M3pa3oM Parce que koju je ynorpeOsbeH ymecTo SOit
gue excruMIuTHYje ynyhyje Ha Kay3aaHO 3Ha4YCHe, Tj. HarjaliaBa ce Ta4yaH y3poK.

3a wWCKa3WBame OBHX Kay3alJHUX oOfHOca (PaHIyCKH W CPIICKA je3WK
pacnonaxy MOTIYHO €KBUBAJCHTHHM je3WUKUM CpeICTBUMA: SOIt que... Soit que,
OIHOCHO 6U10 wmo... bunolunu wmo.

4.3.2.6. D’AUTANT PLUS QUE

Besnunuku wspasz d’autant plus que je jeqHO3Ha4YaH, OJHOCHO Kay3aJHO
MapkupaH. thume ce yBoaum npyru, JOJaTHU y3pOK KOJUM Ce TOjadyaBa Cajpikaj
yIpaBHE PEUYCHHUIIE, OJJHOCHO MPBH Y3POK, IITO JOBOIU JI0 peanu3aiuje oapeheHe
nocneauie. KaysanHe kiay3e yBeleHE OBHM CyOjyHKTOPOM YBEK C€ Hajiase y
MOCTIO3UIM]H Y OJTHOCY Ha YIPaBHY PECUCHUILY.

Y oBuMm kiay3ama ce, mpema M. Pikeny, oriena natepdepeHnnja y3poka u
IMPONOpIHNOHAIHOCTH. Ha nparMaTU4koM HHMBOY OHC YBOJC NOJAaTHU apTyMCHT U
UMajy HCTYy BPEIHOCT Kao KOOPAMHHUPAaHEe peuYCHHUIle Koje campxke du reste,
d’ailleurs (Riegel et al. 2006: 517).

Kao cemMaHTHUYKH EKBHBAJICHTH CYOODJIMHHUPAHUX Kay3alHHUX Kiay3a
YBEJICHUX CJIOKCHUM BE3HUUKUM U3pa3oM d autant plus que y HaleM KOPIycCy ce
jaBJbajy CyOOpIMHHMpaHE Kay3allHe Kilay3e YBEJICHE BE3HUUKUM U3pa3uMa mum npe
wmo u mum uwe wmo. [IpeTnocTaBbaMo Na je perneproap BE3HHUKA OrpaHUuCH
MPBEHCTBEHO CTOra IITO CMO y KOPIYyCy 3a0CNeKWiIM MNPUWINYHO Majd Opoj
npuMepa OBHMX Kiay3a. JemaH o pasiora ciabe 3acTYIUbEHOCTH OBHX BE3HHKA
MOJKe OWTH M BUXOBa crienn(UIHa y3pOUHA M rpajanujcka ceMantuka. Haume, y
JE3UKy HE ToCTOju NoTpeda Jja ce TaKo YCKO CIEIHjaIu3upaHO 3HAYCHE U3paKaBa
YeCTO, @ HAPOUUTO HE Y KIbHIKEBHOM TEKCTY.

(234) Vous étes trop aimable d’étre venu, docteur, d’autant plus que je suis
sire que vous avez déja souvent entendu Sarah Bernhardt. (ADS, 23)
Tako je Jby0asHO WITO CTE AOULIH, JOKTOPE, MUM Ape Wimo cam Cu2ypHa
0a cme eeli uecmo anedanu Capy Bepnap. (JCIb, 24)

(235) Aussi ses beaux-parents [..] déclaraient-ils qu’elle était un ange ;
d’autant plus qu’ils préféraient paraitre, en la faisant épouser a leur fils,
avoir cédé a !'attrait plutét de ses qualités que de sa grande fortune.
(ADS, 205)

Crora cy mCH CBeKap M CBEKpBa [...] M3jaBJbUBAIM Ja je OHA MpaBH
aHheo; mum npe wmo um je ouno muiuje 0a no mome usenedd Kao 0a cy
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(236)

OMU, OXKEHUBIIM CBOT CUHA HOME, HONYCHMUNU ule NPed NpusiauHouhy
FoCHUX 8DIIUHA He20 npeo reHum eenuxum bozamcemeom. (JCIb, 202)

Je vous hais d’autant plus que je me suis rebellé beaucoup trop tard.
(ADT, 50)
Mp3uM Bac mum Guuie wmo cam ce Npomug 6ac NPeKacHo HOOYHUO.
(JBTT, 34)

VY nemy xopmyca KOjU Ce OJHOCH Ha CPIICKH je3WK 3a0eleXWIH CMO |

npumepe y Kojuma ce d’autant plus que jaBjba Kao CEMaHTHYKH EKBUBAJICHT

BE3HMYKOT HU3pa3a ymoJuKko suuLe umo:

(237)

(238)

Kacabanujcku Typuu Apke MHOTO JI0 MPOINHUCA HUCIAMa, YHIOAUKO GUlle
wmo cy ceu onu ckopawrsy Typyu W HeMa TOTOBO HHUjeTHOT KOjH HE
MaMTH WIK Ollda WIM AeNy Kao XpulnhaHMHA WIM Ta3e MOTypYeHaka.
(HAR, 337)

Les musulmans de la ville tenaient d’autant plus a respecter les préceptes
de U'Islam qu’ils en étaient des adeptes de fraiche date et qu’il n’y en
avait pratiquement aucun parmi eux qui ne se souvint d’un pére ou d’un
grand-pére chrétien ou converti depuis peu. (PSD, 28)

Takse CTBAapHu Cy C€ Oyro maMTwJIC U KasuBali€ ynopeao ca mpudyama o
MOCTAHKY MOCTAQ, YymoJauKko suuie ummo cy Oapeofwbueu ee3upu U nowmenu
nosepeHuyu y OOYHUjuM cmonehuma, uzenedd, UsyMpau U 06aKee
npedcmase nocmane pemke. (HIhH, 363)

De tels événements restaient longtemps gravés dans les mémoires et on se
les racontait dés que I’on venait a évoquer la naissance du pont, d autant
plus que, au cours des siecles suivants, les vizirs généreux et les
intendants honnétes disparurent, semble-t-il, et que de telles festivités
devinrent rares. (PSD, 70)

[Ipobnemaruka Be3aHa 3a 0Baj TUI Kay3aJIHUX Kjay3a MPaKTHYHO U30CTaje U

y (hpaHIlyCKO] U y CPIICKO] TpaMaTH4KO]j IuTeparypu. tboMe ce jeHO onmupHuje

6aBu C. Kopauh (1999) — oHa carnenaBa 3aBUCHE PEUCHHIIC YBEACHE CIOXKCHUM

BE3HWYKUM H3pasuMa mum euwie uimo, mum npe wmo, ymoJjauko euuie umo,

ymoJauko npe uimo U aHajJlnu3npa CHUHTAKCUYKEC U CEMAHTHYKE 0COOCHOCTH OBHUX
BC3HMYKUX CpCACTaBa. ,,CeMaHTI/I‘lKa MOCEOHOCT TaKBHUX Y3pO4YHUX PCUYCHUIIA

CcacToju ce y ToMe ITO ce ToMohy HHX HE HABOIW TJIABHM HETO OJATHU
y3pOK/pasiior, ald KOjU TaKBOM pEUCHHWIIOM OWBa HCTaKHYT, a y3pOuHa Bes3a

u3Mel)y mwera u caapikaja HaapeheHe pedyeHHIe MNpeAcTaB/beHa Kao IMOTIIYHO

160



npupoana” (Kopauh 1999: 5). Tlpema oBoj ayTOpKH, y OBUM Kay3aJHUM Kiay3ama
NPUCYTHO j€ TOBOPHMUKOBO CKCIUIMIUTHO BpeAHOBame y3poka. [Iputom Tpeba
UMaTH y BHAY YHIGEHHIYYy Ja TOBOPHHK HMMIUIMIUTHO BpEAHYje Y3pOoK yBek Beh
CaMUM THM ILITO M3HOCH je/iaH y3pok, a He apyru (Kopauh 1999: 5).

CacraB BEe3HHYKHX CpPEJCTaBa KOjUMa C€ YBOJE OBE Kiay3e je crerm]ryan.
VY nurtamy cy TpowiIaHW BE3HWYKH M3pa3d YHjH MPBU Je0 Hajuemhe mpeacTaBiba
WHCTPYMEHTAN IOKa3He 3aMEHHUIlE, IPYTd Je0 je KOMIapaTuB, a Tpehu BEe3HHK
wmo. ,,3HaueIhe rpajgalmje mpousnasu [...] U3 MpBHUX [Bajy AWjeI0Ba BE3HUKA, U TO
npBeHcTBeHo u3 kommapatuea” (Kopauh 1999: 6).

C. Kopauh, nakie, 3actyma ucto cxBarame kao u M. Pmwken (Riegel et al.
2006: 517), mpema KojeM ce ,,3aBUCHOM PEYCHHUIIOM U3HOCH [...] TOJaTHH apryMEHT
y TPWIOT OHOME IITO je M3pedeHo HaapeheHoM pedeHuriom, Oe3 003upa je Ju
HBHOME M3PEUEeHO Ja Tpeba 00aBUTH HEKY pajiby WU Ja je He Tpeba 00aBUTH, 1a ce
HEIITO MOTJIO M3BPIIUTH Win a Huje morao” (Kopmuh 1999: 7).

Bynyhu nma ce knay3ama yBeleHHMM OBHM BE3HHMIUMAa HM3HOCH HaKHAIHA
apryMeHTaIja u3pedeHe TBpAmkEe, OHe MOTY OUTH U TIOTITYHO (DOPMAaTHO OABOjEeHE
0J1 TJIaBHE PEYCHHUIIE, IITO NOTBphyje u cnenehu nmpumep.

(239) Raconter la vie de Charlotte était pour eux aussi une fagcon de ne pas
étaler leurs propres plaies et leurs souffrances. D'autant plus que son
hopital, en brassant des centaines de soldats venus de tous les fronts,
condensait des destins innombrables, accumulait tant d'histoires
personnelles. (TF, 144)

[puyatn o IlaprmoTHHOM >XHWBOTY, 3a BHUX je OHMO W HAadyWH Ia HE
OTKpHUBAjy COICTBEHE paHe M MaTwke. Hapouumo cmoea wimo je roeHa
bonHuya, IPUXBaTajyin CTOTHHE BOjHUKA MIPHUCIIENINX Ca CBUX ()POHTOBA,
casxcumana besbpojue cyobune, cakyibajia ToJHMKe JuuHe npuue. (D3,

90)

VY HaBeJeHOM NpUMepy Y3pOYHO TPaNalMjCcKO 3HAYCHE IMPEHOCH Cce Y
CPIICKH je3UK U3Pa30M Hapouumo cmoaa wimo, mrto notephyje nasoge M. I'peBuca
na cyojyukrop d'autant plus que ymotpebsbeH HaKOH TJIaBHE PEUCHMIIE Y HETAIHjH
nMa 3Ha4Yewe n3pasa surtout parce que (Grevisse 2001: 1642).

Ha ocHoBy mpumepa koje cMO 3a0eNeXumid y KOpIycy YWHHM ce Ja ce
HaBENICHW BE3HWYKH W3pa3u y oba IocMaTpaHa je3Wka 4demhe Be3yjy 3a
CyOjeKTHBHE MpOIIeHEe HEero 3a 00jeKTUBHE KOHCTaTaluje ToBopHuKa. MehyTum, aa
O0u ce ca curypHoIIlly MOIJIO YTBPAMTH IOCTOjarbeé OBE TCHICHIM]e, OMIIO Ou
notpeOHO mpukynutu Behm kopmyc. 3aHUMIBHMBO je na ce u y KoBaueBuheroj
MoOHOTpadUju O KOHCTpYKIHjaMa ca Y3POYHHM 3HAUYCHEM NpUMep Kay3alHe
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peUeHHIIe ca OBMM BE3HHMIIMMA (TauHHje, Y MUTAIY je BE3HWK MUM npe uimo)
HAaBOJM CBEra jeJaHMyT, IPH YEMY je CBPCTaH Y KaTerOpHjy pasziozca apeymMeHma 3a
cyOjektuBHy oneHy (Kovacevic 1988a: 151). 3aBHCHOM peUYEeHHIIOM YBEICHOM
OBHM BE3HMKOM apryMeHTyje ce cy0OjeKTHBHA OlleHa U3 HaapeheHe pedeHule, U Ha
Taj HAYWH Ce BPIIH K-eHa 00jeKTHBHU3AIIH]a.

MokeMO Ja 3aKJbydHMMO Ja M (PAHIyCKH W CPICKH jE€3UK PACHONIAKY
CEeMaHTUYKU (M JETMMUYHO CTPYKTYPHO) EKBUBAJICHTHUM jE3UYKUM CPEICTBHMA.

4.3.2.7. NON QUE

Besnmukum m3pa3zoM NON que yBOIM ce CyOOpAMHHMpaHa Kay3alHa Kiay3a
KOjOM ce HcKasyje Herupanu y3pok (¢p. cause niée) (Touanary Munusojes 2006:
84). Haume, Hajmpe ce jemaH y3pok ojbaiiyje, a 3aTHM C€ HABOAW MPaBH Pas3iior
peanuzanyje paamke HCKa3aHe y TJIaBHOj PEYEHHIM. Y OBOM THUITY Kay3aJIHHX
peueHunia obaBe3Ha je ymorpeba cuOkoHkTHBa, Oynyhu na ce peanu3anmja
HaBeJICHE y3pOYHE CUTYaIHje OCIIOpaBa, OMHOCHO JOBOAN Y IUTAE.

(240) Si le pianiste voulait jouer la chevauchée de la Walkyrie ou le prélude
de Tristan, M™® Verdurin protestait, non que cette musique lui depldt,
mais au contraire parce qu’elle lui causait trop d’impression. (ADS, 8)
Ako OM NHjaHHMCTa XTEO Ja OJCBHpa KaBajkaay W3 Bamkupuje win
npenyauj Tpucrana, tha Bepaupen O6u ce mobyHuna, we wmo joj ce ma
MY3UKa Huje ceudeid, Hero, HalpoTHB, 3aTO ILITO jOj Ce CyBHIIIE AOMMAa.
(JCIb, 8)

Kay3anne kimay3e yBeaeHe BE3HHUKUM M3pa3oM NON UE MOTyY ce M0jaBUTH U
NOTIYHO NO3WLUMOHO W HWHTOHALIMJCKU OJABOjEHE O] TJIABHE PEUCHHLE, IITO
notephyjy u cnenehu npumepu:

(241) Il en était de méme avec ma somme de connaissances frangaises. Non que
j'eusse désiré en tirer quelque profit. L'intérét que mon camarade le
cancre portait a mes récits me comblait déja amplement. (TF, 168)
Tako je Owio m ca MOjUM YKYIHUM (paHIyCKUM 3HamuMa. He 3amo
wmo 6ux nogceneo 0a u3z moaa uszgyyem Heky Kopucm. 3aHAMambe Koje je
MOj JIeHhH JApyrap IOKa3WBao 3a Moje mpude Beh Me je TOTIyHO
ucnymasaino. (@3, 103)
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(242)

Nos promenades, dans mes réves, contournaient ce quartier et la bouillie
intellectuelle que sa réalité engendrait. Non que sa population eit pu
heurter la sensibilité de Charlotte. (TF, 322)

Hame merme o kojuMa caMm camapuo 3ao0miazmie Cy Taj KBapT U
HMHTEJICKTYaJIHy Kallly Koja ce U3 mera pahama. He 3amo wmo 6u wez2o8u
arcumesnu mo2nu nospedumu Llapromuny ocemmugocm. (©3, 197)

Kao cemaHTHYKH €KBHBAJICHTH OBHX CHHTAKCHYKHX CTPYKTypa y CPIICKOM

jE3UKy ce jaBibajy Kay3aJHe Kilay3e yBeleHe HETHpaHUM BE3HHYKHUM CIIOjeBUMA He

wmo " He 3dmo uimo.

4.3.2.8. DU MOMENT QUE

OBaj CcyOjyHKTOp MMa HMCTy CEMaHTHYKy BPEIHOCT Kao M BE3HHK PUiSque,

KOJHM ce YBOJHM Heka mo3HaTa untbenuna (Chevalier et al. 2002: 146).

VY HameMm koprrycy 3a0eneXuiy CMO BeoMa Malidi Opoj Kay3allHuX Kiay3a

YBCACHUX OBUM BE3HUYKUM U3PA30OM.

Kao cemMaHTHMYKHM €KBHBaJCHTH (’ppaHuyCKe 3aBUCHC PCYUYCHHUILIC YBCIACHC

BE3HMUYKUM H3pa3oM OU moment que jaBipajy ce Kay3alHe Kiay3e yBeJICHE

Kay3aJIHO YCJIIOBJbEHUM BE3HUIIUMA nouimo u Kao:.

(243)

(244)

A défaut du sens de ce discours, elle comprenait qu’il pouvait rentrer
dans le genre commun des « laius » et scénes de reproches ou de
supplications dont I’habitude qu’elle avait des hommes lui permettait,
sans s’attacher aux détails des mots, de conclure qu’ils ne les
prononceraient pas s’ils n’étaient pas amoureux, que du moment qu’ils
étaient amoureux, il était inutile de leur obéir, qu’ils ne le seraient que
plus aprés. (ADS, 138)

Maja Huje padyMesia CMHCao TOT TOBOpa, CXBaTaja je Ja Ce OH MOXe
CBpPCTaTH y OINNTy BPCTy ,JpUIMKa” W CIeHa npebanuBama U
NPEKINbaka, U3 KOJUX je, 0 CBOM UCKYCTBY C MYIIKapluMa, MOIJia, He
3aapkaBajyhu ce Ha TOjeUHOCTHMMA, Ja 3aKJby4dd Ja OHU TO He Ou
TOBOPHIIN JIa HUCY 3aJbYOJbEHH, a nowmo cy eeh 3aby0.benu, U3INITHO je
MIOBUHOBaTH MM ce, jep he Tako OWMTH TOCHe joul BUIE 3aJbyOJbEHH.
(JCJb, 135)

Et du moment qu’elle ne voulait pas quitter Paris a jamais, il et souhaité
qu’elle ne le quittat jamais. (ADS, 218)

U kao eeh ona nuje xmena oa 3ayeex ooe uz Ilapuza, on 6u 610 BoJ€O na
ra Hukaj u He Hanyiura. (JCJb, 215)
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WuTepecanTHo je na oba oBa BE3HMKA Yy CPIICKOM je3uky ynyhyjy Ha
uHTepdEpeHIM]jy Kay3aIHOT ¥ TEMIIOPATHOT 3HAYeHa, MOIMYT BE3HUUKOT n3paza du
moment que.

C 003upoM Ha uHMmeHHUIly 1a je Beh Omio pedn o BE3HHKY HOWwmo, OBIE
hemo HemmTo BuIe pehn 0 BE3HHKY ka0 KOJUM C€ YBOIU CyOOpIMHIpaHa Kay3arHa
pedennna. Kaysanne kiay3e yBeIcHE BE3HHKOM Kad CY 3acTYIUbEHHUjE Y
KOJIOKBHjaJTHOM HEro y KibikeBHOM crmity (Mmuomesuh 1984-1985: 462).
OcHOBHa KapaKTepUCTHUKa OBOT BE3HMKa jECTe Ja ce ,,II0 MPaBUIy ynoTpeOsbasa 3a
U3pakaBame y3pOKa Kpumepuja, W TO HE HAyYHOT, HETO ,,37paBOpa3yMCKOr”’,
YyJTHO KOHKPETHOT Yy3pOKa KpHTEpHja. Y CTBapH, y IMHUTamy je TOTOBO YBHjEK
Kay3allHa Be3a CTBOpPEHA Ha OCHOBY IOHaBJbama CHTYyallWja, y KOjUMa ce MPEeKo
nojaBe A Ha OCHOBY acoljalije TeMesbeHe Ha (PpPEeKBEHIMjU (CTATHCTHIIN)
3aKkJbydyje O mojaBu b. Y muTamy je 3ampaBo Y3pOK KPHTEpHj UUjH jE€ OCHOB
(hpekBeHIMja YAPYKEHOT TojaBJbrBama A U b, 63 003upa na u ce A u b ctBapHo
Hajla3e WM He Hallase y y3pouHo-mocsbeanunoj Be3u” (KoaueBuh 1998: 124) K.
MusionieBuh OIBOIM CBE YIIOTpeOE OBOr BE3HMKA I10]T 3HAYCH:-C Y3pOKa KpUTEpHUja
(Munomesuh 1984-1985: 469).

VY HameMm mpuMmepy TojaBJbyje ce W NMPHIOT 6efi Y QYHKIUJH PEUYCHUIHOT
NpUJIOTa EKCIPECUBHOT KapakTepa, KOjH CIy)KM 3a HarjaliaBambe YHHCHHYHOT
crama (Ivi¢ 2008: 208).

Kao moka3 5a Be3HWK xad MOXeE Jia yBele M 3aBHCHE Kay3allHE Kiayse,
CreBanoBuh (1989: 893) HaBoaM 1a je OH yBeK KOMyTaOWJIaH ca Kay3alHO
MapKUpPaHUM BE3HUKOM 6y0yAu Oa, 6e3 OMTHE TIPOMEHE 3HAYeHa OBHX PEUYCHHUIIA.
Tako O0u peuenmna u3 npumepa 244. morna ga ce npedopmynume Ha cieaehu
Ha4MH:

(244a) U 6yoyhu oa ona Huje xmena da 3ayséex ode uz Ilapuza, oH 6u 610 BOJIEO
Jla Ta HAKaJ1 ¥ He HaIyIITa.

4.3.2.9. ETANT DONNE QUE

OBUM BE3HMYKHMM H3pa30M YBOIM CE€ Kay3aslHa Kjay3a Koja IMpeacTaBiba
HEOCIIOPUBY UHWILEHUITY. YCIIEJ HEJOBOJHHOT Opoja mpuMepa 3a0elIeeHUuX Yy
aHaJTM3UPAHOM KOpITyCcy, oBaj cyOjyHkrop Hehemo nerasbHuje pasmarpaTd. Hu
OPWIMKOM aHalu3e MpeBoJa Jiesia CPICKUX ayTopa Ha (ppaHIyCKH je3UK HUCMO
3a0eJIeKIIIM HUjeIHY YIOTpeOy OBOT BE3HHUKOI cpelcTBa. IIpeTnocTaB/baMo 11a je
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pasyior meroBe cnabe 3aCTYIUBEHOCTH y KOPIYCY YHMIbEHHIA Ja ce, Npe CBera,
HEroBa yrnoTpeda Be3yje 3a aIMUHUCTPATUBHY (DYHKIIMOHATHH CTHIL.

(245) Evidemment, la tentation serait grande de vous renvoyer aux deux tomes

précédents, mais apres tout, ce ne serait pas trés fairplay, étant donné que
ces chefs-d’euvre romantiques ont été pilonnés peu apreés leur succes
d’estime. (ADT, 35)
OuurnenHo je MPeBeINKO MOje HCKYIIEHE Aa Bac YIyTHM Ha IIPETXOTHE
IBe KIBbHIE, ald TO, HA Kpajy KpajeBa, u He Om Oam Ommo dep ¢ moje
cTpaHe, umajyhu y e6udy oOa cy ma pemeKk-Oeld PpPOMAHMUYHE
KFUMCEBHOCTNU CPABILEHA CA 3eM/bOM HeOY20 Nocie NOJyycnexa Koju cy
nocmuena. (JbTT, 24)

4.3.2.10. VU QUE

Besuuuka cpeacrsa VU que u étant donné que mpezcTaBibajy, Y H3BECHOM
cMHmCIy, eKBUBaneHTHe popme.t? V kophycy Koju ce 0qHOCH Ha (DPaHILyCKH j€3HK
3a0eNeXWIN CMO CBera jelaH NpUMep CYyOOpJMHUpaHe Kay3alHe pedYeHHUIe
yBeJICHE BE3HUUKUM U3pa3oM VU que.

(246) Cela me chagrine un peu, vu que le type en question, c’est moi. (ADT,
174)
Mene T0, 1a KaxkeM, jKaJOCTH TIOMAJIo, ¢ 003UPOM HA YUIbeHUY) 0d cam
mun o kojem je peu, y cmeapu, ja. (JbTT, 127)

[IpoyuaBajyhin Mehypedenuune ogHoce y (PpaHIyCKOM M CPIICKOM jE3UKY,
H. I'paoBaml y cB0joj AOKTOPCKOj IMCEpPTaLWju KOHCTaTyje Oa IMOCTOjU BeIUKa
nojayaapHocT u3Mely dpanmyckux BesHHUKUX u3pasa du moment que, étant donné
gue u VU que ca CPIICKAM BE3HWYKUM CPeACTBUMA 6yoyfiu oa v ¢ 063upom (Ha mo)
oa. ,,Razliku medu njima predstavlja Cinjenica da je u nekim od pomenutih izraza
jo$ prisutno znacenje reci koje su njihov sastavni deo (étant donné, vu, s obzirom
na to). Svi ti subjunktori pokrivaju ono kauzalno znaenje koje imaju veznici
puisque i posto, s tim §to je kod njih viSe izrazeno znacenje ’iznoSenja Cinjenica’”
(Graovac 2009: 119). M. Pwxen (Riegel et al. 2006: 507) HaBoau Be3HHUKE H3pa3e
vu que u étant donné que kao BapujaHTe BE3HHKA PUISQUE Y aIMHHHUCTPATHBHOM
CTHITY.

8 Tlopen Tora, Be3HMYKH n3pa3 VU (UE je, 3ampaBo, CEMAHTUUKK OJIM3aK U BE3HHKY COMME
(Mladenovi¢ & Samardzija 2019: 223).
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IlITo ce Tuye mena KoOpIyca KOjU CE€ OJHOCH Ha CPIICKH je3HMK, BE3HHUYKH
u3pa3 VU que jaBjba ce y HEKOJIMKO MpHMEpa Kao EKBUBAJICHT Kilay3e yBelIeHE
H3Pa3oM ¢ 003upom od.

(247) Honyme, m ja Oux, Ja MH je HEKO H3JCKIaMOBA0 TAaKBY YBPHYTY
peueHHIly, TIOMUCIIHO Ja HEUITO HUje Y Peay ca OHHUM KO je yMeo 1a je
CPOYH, AU ¢ 0O3UPOM 0d cam je ja cpoyuo, 3Ha0O caM Jia JbY/IU YBEK TaKO
pearyjy Ha jeJHOCTaBHE UCTHHE KOje ITOTKOIAaBajy YTBpeHe jeJHOCTaBHE
ucrure. (MA, 85)
A vrai dire, moi aussi, si quelqu’un m’avait sorti une phrase aussi tordue,
j’aurais cru qu’il y avait quelque chose qui clochait chez celui qui avait
pu la formuler, mais vu que c’était moi-méme qui l’avais congue, je me
suis dit que les gens réagissent toujours de la sorte aux vérités simples qui
sapent d’autres vérités simples, mais établies, celles-ci. (APP, 72)

(248) Pekao je, noayiie, 1a je MPUPOJHO MITO MHCAIl TEKHU 38 HCTHHOM HaKo je,
JI0a0 je, TO y HEKOj MepHU arCypIHO, ¢ 003UPOM 0d ce He208 3aHAm
cacmoju 00 6apamarea usmuuiwomunama. (MA, 114)
11 a dit, certes, qu’il est naturel qu’un écrivain tende vers la vérité, méme
si cela est quelque peu absurde, a-t-il ajouté, vu que son métier consiste a
manier des fictions. (APP, 94)

*k*k

3aBUCHOCIIOKEHE pEUeHHWIle ca Kay3alJHOM KIIAy30M IIPEJICTaBIbajy
Haj eKCHJII/IHI/ITHI/Ij u CHHTAaKCHYKHN TMOCTYyTIIaK 3a H3paxaBam<C CEMaHTHYKEC
kareropuje kayszanHoctd. OJ YKyIHO JieceT BEe3HMKa M BE3HMYKHX H3pa3a
3a0eNle)kKeHUX y HalleM KOpIyCy, cellaM je Kay3aJHO MapKHpaHo. parce (ue,
puisque, soit que... soit que, d'autant plus que, non que, étant donné que u vu que.
Hacynpor muma, Be3HMuka cpeacTBa comme, que wdu moment que cy
NOJMCEMUYHa, OJHOCHO OHa caMo Yy oapeheHMM ycioBuMa yBoAe Kiay3y ca
Kay3aJJHUM 3HA4YCHEM. Yy KjilaydaMa YBCICHHUM BE3HUKOM cOmme u BE3HUUYKUM
u3pazoM du moment que npucyTHa je HHTep(epeHIHja Kay3aTHOT U TEMIOPATHOT
3Hadyewa. C Jpyre crpaHe, Be3HWK (Ue cthue (YHKIMjY Y3POYHOT BE3HHKA Yy
KOMIUIETUBHUM Kllay3amMa 4YHja yNpaBHAa PEUCHUIA CaAPKH HEKYy TJIaroJicKy,
MMCHCKY WIH TIPUIEBCKY JIEKCEMY ca 3HauemheM OfpeheHor cTama WiIH
pacnosioxema. HajppekBeHTHHja BE3HHUKA CPEJCTBA KOjUMa C€ YBOJE Kay3allHe
Ki1ay3e y (paHIlyCKOM je3uKy jecy parce que, Comme u puisque.

Kaga je ped o TnaroickuM HAaYMHAMA, Y CKOpPO CBUM THIIOBHMA
AaHAIM3MPAHUX Kay3aJJHUX KJay3a 3acTylUbeH je WHAMKATUB. M3y3erak
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NPE/ICTaBIbajy KiIay3e YBEICHE BE3HHMUYKUM CIlOjeBUMa (ue, SOit que... soit que u
non que. Y kiayzama YBEJICHHM BE3HMKOM (Ue ymnoTpeba CHOKOHKTHBA ce
o0jamaBa YABEHUIIOM Ja C€ 0] CYNEpOPAMHHPAHOM PEUYCHUIIOM H3pakaBa
onpeheHo crame WM pachoiiokeme. Ymorpeba CHOKOHKTHBA 00aBe3HA je Uy
Kay3aJHUM peUCHHUIIaMa ca BE3HHMYKHM H3pa3oM SOit que... Soit que, y kojuma Huje
JacHO EeKCIUTHIIMPAH Y3pOK CHTyallMje WCKa3aHe YyMpaBHOM pEeYeHUIoM, Beh ce
HaBOJIE TPETIOCTaBKE O MOryhMM y3pomuMa. Y3poK je MpelcTaB/beH Kao
aNTepHATHBA, TE OH, CXOJHO TOME, NpEICTaB/ba H300p WM EBEHTYaIHOCT.
KonayHo, cHOKOHKTHB je 3aCTYIJbCH U Y Kiay3amMa yBEJCHUM BE3HHUKUM H3Pa3oM
non que, Oynyhm nma je oBme ped O HETHPAHOM Y3POKY — HajIpe ce IOBOIU Yy
UTame, Tj. oAdaIryje jean y3pokK, Aa Ou ce 3aTUM HaBeo MPABH y3POK MOCIEANIHE
CHUTYyalllje CcKa3aHe TITaBHOM PEUCHHUIIOM.

Kayzanne kmay3e Mory na 3ay3uMmajy pa3jIduuTe IO3HLHUjE Y OKBHPY
3aBHCHOCIIO)KEHUX PEUEHMYHHX CTpykTypa. Kiayze yBeneHe Be3HHYKUM
cpezncTBEMa COmMme u du moment que yBek Cy aHTEIIOHUpPAHE Y OJJHOCY Ha IJIaBHY
pedeHuIly: y3podyHa cuTyanmja je Beh mosHara, a mocieAwia IpencTaBjba HOBY
curyanujy. OBaj pacropell Kiay3a OAroBapa HPUPOJHOM peAocleny y3poka H
nocnenuie. Oukcrpany MO3UIHU]Y y CIOKEHO] PESUCHUIIN UMajy M KJlay3e yBeIeHe
BE3HUKOM (JUE ¥ BE3HMUYKHM H3pa3umMa parce que u d autant plus que — one cy yBek
MOCTIIOHMPAHE YMPaBHO] peUCHHIM. Y CIIOKEHHM PEYEHUYHUM CTPYKTypama ca
OBUM KJIay3ama Hajuemhe ce moiasum Oj cajapiaja TJIaBHE PEUCHHUIE KOjH Ce
cMaTpa HEOCIIOPMBOM YHIGEHHIIOM Koja je Beh Mo3HaTa MpHMaolly mopyke, aa Ou
ce Kay3allHOM Kilay3oM oOjacHHO OBaj canpikaj. KaysamHe kiay3e yBeneHe
OCTaJaMM BE3HHMYKUM M3pazuma (Soit que... soit que, non que, étant donné que u vu
que) cy MOOWIIHE Y OKBHpPY 3aBHCHOCIIOXKeHe pedeHmie. [loceOHO je 3aHMMIbHBa
YHIbEHUIIA JIa je Y JBe TpelinHe mpuMepa y HallleM KOpITycy Kiay3a ca BEe3HHKOM
puisSque MOCTIIOHUpaHA y OJHOCY Ha yNpaBHY PEUCHHILYy, HAKO C€ y JINTEPaTypu
yIJIaBHOM HaBOJM Jla OBaj TUI Kay3aJHUX Kiay3a Hajuemrhe 3ay3uMa MHULUjaIHY
MO3HUIM]Y Y OKBUPY CIIOKEHE PEUCHHMIIE.

Hama ananm3a je mokasana na (paHIlyCKM M CPIICKH jJE3HMK DPacIioNIaKy
CIIMYHHMM PENepToapoM Be3HHYKHX CpeJCcTaBa KOjuMa Ce YBOZE Kay3alHe Kiayse.
[IpumeTnan cMO aa ce MOTIYHAa eKBUBAJICHIM]a, KaKo Ha (JOPMaJIHOM, TaKO W Ha
CEeMaHTUYKOM IUIaHYy, YCIIOCTaBJba M3Mel)y ciienehnx Be3HMYKHX cIiojeBa: parce
que u z3amo wmo | jep, COMME u kakxo, PUisque u nowmo, que u wmo | da, Soit
que... soit que u 6uro wmo... buno wmo, d'autant plus que u mum npe wmo 1 non
que u ue (3amo) wmo. Tlpeoctana Be3HHYKA CPEACTBA Cy CIa0d0O 3acTyIUbeHa y
HallleM Koprycy. YTBpAWIM CMO Ja je Be3HMYKH wu3pa3 du moment que
CEeMaHTUYKU OJIM3aK BE3HUKY PUiSqUe, Te leMy Y CPIICKOM je3HKY YeCTO OAroBapa
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BE3HUK nowimo. Be3nwuku u3pasu étant donné que u VU que Mory ce cMarpatu
CHHOHMMHUM j€3UYKUM CPEACTBUMA.

Knay3ama ca Be3HHUKUM H3pa3oM parce (ue, oIHOCHO BE3HUIMMA 3amo
wmo W jep, Hajuemhe ce NcKaszyje CTBAPHHU y3POK MOCIEINIHE CUTYaIllje NCKa3aHe
y TJIABHO] PEYCHUIIH, OTHOCHO EKCIUIMKATHBHH Y3pPOK, Al C€ OBH BE3HUIM MOTY
KOPUCTHTH M 32 HCKa3WBamhe€ CHYHIMjaTHBHOT y3poka. Kiayse ca Be3HHUKUM
cpencTBuMa COMME M Kako YTJIIaBHOM O3HAuUaBajy CHUTyallMje WIH CTamka Koja
IpPE/ICTaBIbajy pas3Jior WIN y3pOUHHM OCHOB cajipikaja ympasHe peueHuue. Kiayse ca
BE3HHIIMMA PUisque u nowmo Hajuelihe 03Ha4aBajy y3poK KOjH HHje 3aCHOBAaH Ha
YUHCHAYHOM CTamky, T€ OHE YIJIABHOM HMajy (YHKIM]y OmpaBaama HCKasa
caJpkaHOI y TiaBHO] peuyeHuiu. Kiayzama ca BesHunmma que u wmo | Oa
Hajuemnhe ce UCcKa3yje y3pOK pa3jior ICHXOJOUIKMUX CTamka M PacoIokKemha YOBEKa.
CrierurynocT BesHMUKHX crojea d'autant plus que u mum npe wmo cactoju ce
y TOME IITO ce HBHMa YBOJM Kiay3a Koja He MIpeAcTaBiba TJaBHU, Beh NOJaTHU
y3pOK, OJHOCHO JIOAATHH AapTyMEHT y HPWIOT CaJpXajy HCKa3aHOM YIPaBHOM
PpEYCHUIIOM.

4.4. Be3JIJMYHHU I1aroJICK1 00 THIH

VY (paHIycKOM je3uKy Kay3ajJHH OJHOCH MOTY Ja C€ UCKaXy W yHnorpedom
0e3JIMYHUX TJIAroJICKUX 00JHKa, Te fie y oBoM Jieny MoHorpaduje OUTH npuKazaHu
TepyH/IMB U MAPTHUIIMI TIPE3EHTA ca Kay3aIHOM BPEIHOIINY U lbUXOBU CEMAaHTHIKH
SKBUBAJICHTH Y CPIICKOM jE3HKY.

4.4.1. I'epynaus

Y (paHiyckoM je3suky TepyHAMB CIYKH 3a JaBaikbe HH(OpMaiuja o
onpeheHUM OKOJIHOCTHMAa y KOjUMa Ce peaju3yje pajmba O3HaueHa YIpaBHUM
riarosioMm. berosa dyHkIMja y pedeHUIN YTBphyje ce y 3aBHCHOCTH O/ KOHTEKCTa
y KojeM je ynorpebsbeH. tbume ce Moxke 03HauMTH NpUIIOIIKa onpenda 3a BpeMe
(Paul travaille en écoutant la radio / Je I’ai rencontré en rentrant chez moi), Hauun
(Paul est tombé en faisant du ski), ycios (En vous taisant, vous acceptez), y3pok
(Paul s’est blessé en tombant), ut.

AnBepOujaHa BpPEIHOCT TEPYHAWBA TIPEICTaBIba, 3alpaBo, pe3yaTaT
WHTEpaKIMje 3HaUCHha ABajy riaroa (riaroia Koju ce (opMainsyje repyHInBOM U
ynpasHor riaroia) (Rihs 2009: 198), mro ce motBphyje u y cieaehum npumeprma
(Halmgy 2003: 88):
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(249)  Zoé a réveillé son petit frere en claquant la porte.
(250)  Zoé est partie en claquant la porte.
(251)  Zoé aurait réveillé son petit frére en claquant la porte.

AnBepOujaiHa BPEIHOCT FePYHIUBA YCIOB/bCHA j€ MPBEHCTBEHO JICKCUYKUM
3HauemeM ynpasHor riarona (Rihs 2009: 198-199) — y npumepy 249. repynaus
uMa (QYHKIHjy TPWIOIIKE ojapende 3a y3pok, y mpumepy 250. 3a HauwH, a y
npumepy 251. 3a ycmoB. Ilopex cemMaHTHKe yNpaBHOT TJlaroia, KOHKpPETHA
ajiBepOMjaJiHa MHTEpPIIPETalldja TePyHAMBA 3aBUCH M O] IJIArOJCKOT BpeMeHa y
KOME je ymoTpeOsbeH ymnpaBHM riiaros. Tako y mpBa jaBa mpuMepa nepdexar
U3pakaBa pPe3yNTaTUBHOCT Yy CaJallllbOCTH, 3a pa3nuKy on Tpeher mpumepa rie
ynorpeba KOHAUIIMOHANA Tponior yinyhyje Ha Moryhy paamy, Te TepyYHIUB CTHYE
XHUIIOTETUYKO 3HAYCHHE.

Y NUHTBHCTWYKO] JIUTEPATypH c€ Hajuemrhe TBPIW Ja TePYHIUB H3parkaBa
CUMYJITAHOCT y OAHOCY Ha yIpaBHY pedeHully. Tako, Ha npumep, M. Puxen u ap.
KOHCTATyjy Jia TepYHIUB ,,03HadaBa MPOIIEeC KOjU je Y TOKY pean3alije, CAMYJITaH
nporiecy m3pakenum ynpasuum riaaroiom (Il travaille en chantant)” (Riegel et al.
2006: 342)%. Ou aytopu ckpehy maxkrmby W Ha YMIEHHILY J1a IPEMLIOT €N KOjHU je
HEM30CTaBHU 70 OBe Tiaroiicke (opme HajOoJse OJroBapa H3pakaBamby
BpPEMEHCKE CHMYJITAHOCTH, TIOMYT MpUMepa Y KOjuMa ce KOPUCTH 3a JIOKAJIN3aIlnjy
y BpemeHy (en été) (Riegel et al. 2006: 342)%.

I'oBopehu 0 ocHOBHUM KapakTepucThukama repyHausa, JK. Kiebep naBoau
Ja ,,AMIIep(HEKTHBHOCT ¥ CUMYJITAHOCT TPE/ICTaBJbajy JIBa CEMAaHTHUYKa CBOjCTBA,
acIeKTyaJHO W TEMIIOPAlHO, Koja ce 4ecTo mpunmcyjy repysamsy e (Kleiber
2009: 15). MehyTtuMm, ympkoc OpojHHM apryMEeHTHMa Y MPUIOT CHMYJITaHOCTH
repynnuBa, Kiebep Huje moOOpHMK OBOr cxBarama. Hamme, OH cmarpa na
CHUTYyaIlfje NCKa3aHe FepyHIMBOM U YIPAaBHUM TJIArojoM HHCY CHUMYyJTaHe, Beh nra
ce Ty Mpe MOXKE TOBOPUTH O HHUXOBOM BPEMEHCKOM KOHTHUTBHUTETY, C THM IITO

8 « Il indique un procés en cours de réalisation, simultané par rapport au proces exprimé
par le verbe principal (Il travaille en chantant) » (Riegel et al. 2006: 342).

8 Mehytum, xaxo maBogu XK.-K. Illesammje (Chevalier et al. 2002: 374), en ce y oBoj
yrnoTpedu He MOKEe CMaTpaTH MPeIoroM, Beh caMmo mpencTaBiba (oOpMaaHy 03HaKY, MOIYT
npedukca. O oBoj mpobiaemMaruiy BuIe BUAETH y: Samardzija 2021.

8 « Imperfectivité et simultanéité représentent les deux traits sémantiques, aspectuel et
temporel, que 1’on associe couramment au gérondif » (Kleiber 2009: 15).
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Tpeba MMaTH y BHIY YHMICHHIy Ja CE€ TepyHIMBOM HE MOXE HCKa3aTu
nocrepuopHoct (Kleiber 2009: 17, 20)%.

Cnuuno cranosuinte 3actyna u A. Puc (Rihs 2009: 199), koju Harnamasa
Ja je y mpuMeprMa y KOjUMa ce KOPHCTH TepyHIMB Ca Kay3aJlHOM BpemHoIIhy
HEOIXO/IHO J1a YIIPAaBHH TJIaroJl M TJIarojl y TepyHIUBY Oy/y MOBE3aHU PEJIallijoM
TUpeKTHe Kay3anHocTH. OBrae Ou Tpebaysio pasjaCcHUTH caM I0jaM OupeKmHa
xayszanwocm. Haume, Puc mpey3uMa QUCTUHKIM]Y KOjy je yBeo XK. Menuiep, koju
TOBOPH O JBE BPCTE Kay3aIHOCTH — OUpekmuoj u uHoupexkmuoj. OBe THIIOBE
Kay3alHocTH Menniep aeduHuIIe Ha cienehn HauwH, Mo3uBajyhn ce MpUTOM Ha
MI0jMOBE BPEMEHCKOT KOHTUTBUTETA U JUCKOHTUHYUTETA: OUPEKMHA KAY3AIHOCH
(dbp. causalité directe) mpemcTaBiba Kay3aIHOCT y MPABOM CMHCITYy PEUH — OIHOC
u3melly JBejy pammu je TakaB Ja Mel)y BHUMa He IIOCTOjU  BPEMEHCKH
IUCKOHTHHYHUTET. CynpoTHO TOMe, unoupekmua kayzaanocm (¢p. causalité
indirecte) moapasymeBa OACYCTBO BPEMEHCKOT KOHTHUTBUTETa wu3Mely [Bejy
curyanuja (Moeschler 2003: 27).

Puc (Rihs 2009: 201) wnaBoam crenehe mpuMmepe, KOju HCKIbYUYjy
CHUMYJITAHOCT:

(252) Ronaldo a inscrit un but en tirant des seize métres.
(253) Paul a réussi son examen en travaillant toute la nuit.

Y npBoMm mpumepy ce, NeOUHHTUBHO, MOXKE TOBOPHTH O BPEMEHCKOM
KOHTHTBHTETY y3pOuHEe U nocieandne cutyanuje. CacBuM je U3BeCHO Ja je usmehy
IIyTUPaba U MOCTH3amka rojla MPOTeKao H3y3eTHO KpaTaK BPEMEHCKN MHTEPBAJI, Te
ce HUKAKO HE MOKE TOBOPHUTU O CHMYJITAHOCTH JIBejy paamu. [Ipekun y Bpemeny
je jom jacHWje WIyCTpoBaH JApyrMM npumepoM, Oyayhum na wusmehy naBejy
cutyanuja (y4eme U MOJOKEH UCIUT) NpeacToju u nosarame ucnura (Rihs 2009:
201-202).

HaxoH netaspHOr cariienaBama OBe KOMIDIEKCHE Ipobiiematrke, Puc gonasu
JI0 MHTEPECAHTHOT 3aKJbyuKa Ja ce (yHKIMja TepyHIMBa CacTOjd Y TOME IITO OH
CTBapa YCIIOBE HEONXOJHE 3a pealu3aludjy padmbe HCKa3aHe YIPaBHUM
npeaukaroM. JIpyrum pednmMa, OH J0BOAM J0 oxpeleHor crama Koje MmpeacTaBiba
N033/IMHY Ha KO0jOj Ce O/IBMja pajma YIpPaBHOI MpeAMKaTa. 3akJbydaK KOjU Ce
Hamehe jecte nma cuTyanuja MCKa3zaHa TepyHAMBOM HHjEe HY)KHO CHUMYJITaHa ca
pagmoM yIpaBHOT Tiarosa, Beh ce mpe MoXe FOBOPHUTH O CHMYJITAHOCTH CTamba

8 U meke mpyre cTyauje MOKasyjy [a CMMYJITaHOCT HE IPECTaBJba HEONMXOJaH YCIOB 3a

(hopMann3aIyjy peucHHMIIE ca repyHIMBOM — BHIIE O OBOj mpobseMatunm Buaetu y Gettrup
1977 u Kleiber 2007.
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KOje MpOMW3JIa3Hu W3 CUTyaldje O3HaueHe TePYHIUBOM M paji-e YIPaBHOT Tiaroia
(Rihs 2009: 203).
OBo o0jammeme HaM e YMHU HajIIPUXBATIBUBHjUM Kajla j€ ped O aHAIH3H

npuMepa y KojuMa TepyHIMB MMa (QYHKIHMjy NPWIOIMIKe onpeade 3a y3pok. Y

HACTaBKy heMo HaBECTH HEKOJWKO MpHMepa y IHJbY WIyCTpaldje oBe ymorpede

TepyH/INBa, y3 HAINOMEHY [la je y CBHM INpHUMepuMa NPUCYTHA WHTepdepeHnyja

TEMIIOPAJTHOT ¥ Kay3aJIHOT 3HAYCHhA.

(254)

(255)

(256)

(257)

En pensant qu'il allait s'agir d'une de ces curiosités stylistiques que
Charlotte aimait dénicher pour moi dans ses lectures, souvent sous la
forme d'une devinette, je me concentrai, désireux de montrer mes lettres
francaises. (TF, 281)

Mucneliu oa je peu o Hekoj 00 CMUICKUX 3AHUMBUBOCHU KOje je
Llaproma eonena 0a mu omkpusa 00K yuma, 9€CTO y OOINKY 3aTOHETKE,
HAOWITPHO CaM NAXKIY, )KCJbaH [1d IOKAXCM CBOje IIO3HaBakLC (bpaHuyCKe
mucmenoctu. (O3, 172)

Cette image, en calmant sa jalousie, lui rendait facile de se déshabituer de
la voir. (ADS, 156)

Ta cimuka, ymupyjyhu my myb6omopy, ofakiiaBaia My je 1a ce OJBUKHE O]
notpede na je sunu. (JCJb, 154)

M. Verdurin avait d’ailleurs fait sagement en ne retirant pas sa pipe de sa
bouche, car Cottard [...] fit @ mi-voix une plaisanterie qu’il avait apprise
depuis peu et qu’il renouvelait chaque fois qu’il avait a aller au méme
endroit. (ADS, 102)

I'. BepaupeH je yocTalioM MYJpO VYMHUO WO HUje u36aduo JIyiy u3

yema, jep je Korap [...] moGamuo mosyriacHo jefHy JDOCETKY Kojy Oerire
nenasHo Hayuro. (JCJb, 101)

En entendant la princesse lui dire que la vie était une chose affreuse, il
éprouva la méme douceur que si elle lui avait parlé d’Odette. (ADS, 202)
Yyswiu Kako My npuHye3a 2080pu 0d je Jcu8om epo3Ha cmeap, OH 0CETH
TaKBy MUJIMHY Kao Jia My oHa To roBopu o Ozxetu. (JCJb, 199)

CBe KOHCTpYKIHMje ca TepyHAMBOM MOTy c€ TpaH(QOpPMHUCATH y 3aBHCHE

KJIay3e ca Kay3aJHUM 3Ha4ereM, Ha MpuMep:

(255a)

Cette image, en calmant sa jalousie, lui rendait facile de se déshabituer de
la voir.
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— Comme cette image calmait sa jalousie, elle lui rendait facile de se
déshabituer de la voir.

YnorpebibeH y (YHKIUjU TPUIONIKE OApende 3a y3pOoK, TepyHAHB je
Hajuenrhe aHTEMOHUPAH Yy OJHOCY Ha ympaBHH Tiaron. Kanma je ped o BpeMeHCKOM
onmHOCY M3Mely paamu, ToceOHO je 3aHUMIBMB TipuMmep 257, The ce, Hau3rien,
MOYKE TOBOPUTH O aHTEPUOPHOCTH Pajlibe HCKa3aHe TepyHIUBOM, IITO MOTBphyje u
CEMAaHTHYK{ CKBUBAJICHT HA CPIICKOM je3UKY — IVIArOJICKH TPHIIOT MPOULTH (4y6uii)
KOjUM ce OOMYHO HCKa3yje aHTEPHOPHOCT y MpOoUUIOCTH. MelhyTuMm, YKOIHKO
y3MeMo y 003up objammerme Koje je mao Puc, jacHO je nma je oBme MpUCYTHA
CHMyJNTaHOCT wu3Mel)y crama Koje mpeacTaBiba pe3yiTaT pagmbe HCKa3aHe
repyHIAUBOM U paAmbe yIIPABHOT IJ1aroja.

Y mpumepy 255, y mpeBoAy Ha CPICKH je3uk o0e paame Cy HCKa3aHe
rjiarojmuma I/IMHep(bCKTI/IBHOF ByUaa, OJHOCHO TIIOBE3aHC Cy II0 MPHUHIUITY
CHUMYJITAaHOCTH HHUXOBOT BpIICHA Yy jeAMHCTBEHY norahajHy HenuHy. Y OBOM H
CIIMYHMM TIpIMEpUMa paaka HMMEHOBAaHA TJIATOJICKUM TIPHJIOTOM CaJallibuM
MpeJICTaB/ba CHelM(PUUHY OKOJIHOCT Koja Ha ojapeheHM HauuH ynoTnymyje
npencTaBy o gatoM jgorahajy (Ivic 2008: 213).

Kao cemaHTHMYKM eKBUBaJICHTH (PAHIyCKOT TEpyHIMBA Ca Kay3alHUM
3HAYECHEM Y CPIICKOM je3HKY, Y HalleM KOPIYCy C€ jaBJbajy TJIAroJICKU MPHIIOT
cajlalliby, Kay3ajHa Kiay3a YBEICHa BE3HHKOM MmO W TIAroJICKH MpPUIIOT
IIPOLLIH.

VY KOHCTpyKIHMjamMa ca TepyHIMBOM Y (pPaHIyCKOM jE€3HKYy, OIHOCHO
TJIAroJICKUM IPUIIO3MMA Y CPIICKOM KOjH CY PETKO KOHTEKCTYaJHO jeIHO3HAYHO
oJlpeqvBH, Haj0OJbE ce oriena Beza u3mel)y y3pouHOT M BPEMEHCKOT 3Hauema. Y3
y3POYHO 3HAYCH-C YBEK j€ MPHUCYTHO M 3HAUCHE BPEMEHCKE CUMYJITaHOCTH (Koje ce
Be3yje 3a IJIaroJICKW NPUIIOT CaJalllibh) WM aHTEPUOPHOCTH (KOje ce MPUIHUCYje
IJIaroJCKOM MPWIJIOTY TPOLLIOM) ca paamoM yrpaBHor mpeaukata (Kovacevié
1988a: 36, CreBanosuh 1989: 735).

4.4.2. llapTUIUN NIpe3eHTa

Paznuka uzmely ¢paHiryckor mapTHIIMIA MPe3eHTa U TepyH/IMBa Orie/ia ce,
npe CBEra, y je3MYKOM PErHcTpy. TePYHAUB ce YMoTpeOshaBa U y THCAkBY U Y
rOBOPY, HACYIIPOT MAPTHUIIMITY MPE3EHTA KOjU je KapaKTEpPUCTHYAH caMO 3a MHCaH!
JE3UK.

TMomyT repyHauBa, TJaroj Koju ce ¢GopMmaiudyje MapTHIUIOM TMpE3eHTa
MO’KE J1a IMa UCTH areHC Kao U yIPaBHU IJIarod:
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(258) N’étant pas parisienne, je ne connais pas tous les quartiers.
(= Comme je ne suis pas parisienne, je ne connais pas tous les quartiers.)

MelyTum, areHcr MOTY OUTH U Pa3TUINTH!

(259) Le voyage ayant été annulé, ’agence m’a remboursée.
(= Comme le voyage a été annulé, I’agence m’a remboursée.)

3a pa3nuKy of repyHIMBa KOjUM C€ YBEK MCKa3yje Heka mpaTteha oKoIHOCT y
OTHOCY Ha YMIpPaBHU TJIAroJ, MapTHIHWI Mpe3eHTa Mo AePUHHUNNjA KBAIA(DUKYje
MMEHHUIY WM 3aMeHuIly, momyT peiaruBHe kinayse (Chevalier et al. 2002: 374) u
Taja je IWeroBa IO3WIMja Y PEUSHUIM (QUKCHpaHa — YBEK je IMOCTIIOHHWpaH Y
OJIHOCY Ha UMEHHUILY WM 3aMEHUILY KOjy Oymxe oapehyje:

(260) Je cherche quelqu’un sachant parler espagnol.
(= qui sache)

Byayhu ma mapTunmin mpe3eHTa O3HauYaBa IMPOLEC YMja je peaausaiuja y
TOKY M KOjU je CHMYJITaH ca paJlkOM YIPAaBHOT MpEIUKaTa, JIAKO Ce MOXKe

3aMEHMTH repyHAUBOMS’,

(261) Voulant décrocher le rideau, je suis tombée.
(261a) En voulant décrocher le rideau, je suis tombée.

MebhyTum, KOMyTaOMITHOCT MApTUIMIIA PE3CHTA U TepYHANBA HUje Moryha
y cllydajeBHMa KaJia je yjora napTuimia y kBaaudukoBamy oapehene nmenuie,
OJIHOCHO 3aMEHMIIE U3pa3uTa, HIp. KaJa ce ’BbUME 03Ha4aBa HEKO CTambE:

(262) Parlant plusieurs langues, I’interpréte était compris de tous.
(262a)  * En parlant plusieurs langues, I’interpréte était compris de tous.

87 MehyTtum, yHKimoHanHa pasnuka u3Mel)y mapTHIUIA pe3eHTa U repyHANBA jaBiba ce
y TIOCTBEPOAITHOM IT0JI0XKA]y, U TO Y CIIydajeBUMa Kaja peueHHIIa caapKu o0jeKkaT Koju je y
CTamy Ja BPIIH TIAroJICKy palmy obnuka Ha —ant. Tama arenc-o0jekar 3axTeBa ynoTpedy
MapTHULIMIIA TIPE3CHTa, a areHCc-Cy0jeKaT yrnoTpedy repyHauBa:

Je [’ai vu lisant une lettre. (1ox je unrao)

Je I’ai vu en lisant une lettre. (mox cam uurao) (Papi¢ 1999: 121).
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[TapTunumnoM mpe3eHTa MOKe Ja ce O3HAa4M M pajlba uuja peanusanuja
NOYHIbEe Tpe pafmbe YIpaBHOr rinarona. MehyTum, paime HacTaBibajy Ja ce
oneujajy ucroBpemeno (Guduri¢ & Vlahovi¢ 2012: 195):

(263) Prenant sa valise, il ouvrit la porte, et on ne le revit plus.

Jla 3akJpy4rMO — Kaja je TapTHIUI ITPe3eHTa MOOWIIaH y PEeUCHUIIH, HEeroBa
Be3a ca cy0jekToM cnabu, Te ce mpuOIKaBa repyHANBY — MapTHLUIIOM MPe3eHTa
ce TaJa MOTy MCKa3aTH CBE NPHJIOIIKE o/peade Koje CMO HaBeNU KOJ TepyHINBA.
Kako 3amaxxa A. Puc, cemantmuka nuctuHkigja usmely oBe jaBe ¢dopme
HAjeKCIUTMIMTHHjE je M3pakeHa Kaja je ped O HMCKa3MBamby Kay3alHHX OJHOCA
(Rihs 2009: 197). V paay nocseheHOM repyHANBY | MapTUIUIY Mpe3eHTa, Puc je
JI0Ka3a0 Ja Ce MapTHUILHUI MMPe3eHTa KOPUCTH Kao TUMHYHA (opMa y HU3pakaBamby
Kay3aJHHX ofHOca m3Mely mporeca KOju Cy BPEMEHCKH OJIMCKH, 32 Pa3jiHuKy OJ
repyHIuBa KOjU ce yIriaBHOM Besyje 3a cumyitane mnporece (Rihs 2009: 210).

Hageneny PucoBy TBpamy MOKEMO MOTKpeNWTH ciieehuM MpuMepuma u3
Hamier KopIyca y KOjuMa ce MapTHIUIIOM IIpe3eHTa O3HayaBa CEMaHTHYKa
KaTeropuja Kay3ajaHOCTH.

(264) Trouvant [’allusion de mauvais goit, surtout en présence d’Odette qui
pourrait en prendre une mauvaise idée de lui, il affecta un air glacial.
(ADS, 26)
Hawaswu oa je anysuja neykycna, HapoduTo y npucyctBy Onere, koja
OM II0 TOME MOTJIA JIOIIE MMCIIMTH O BbCMY, 3ay3C0 je JICACHO JpiKarbe.
(JCIb, 26)

(265) N’ayant plus d’ongles a ronger, je décide de sortir diner. (ADT, 62)
Howmo mu je nonecmano HOKmMujy 3a 2puykdarbe, TOHOCHM, KOHAYHO,
oJUTyKy 11a n3ahem Hernae Ha Beuepy. (JbTT, 43)

(266) Fiodor fut incarcéré, puis devenant de plus en plus génant, muté a l'autre
bout de I'empire, dans une ville annexée a la Pologne. (TF, 132)
®djomop je GaueH y 3aTBOp, a 3aTUM j€, HOWMO je c8e Guuue CMemao,
NpeMelITeH Ha JPYrW Kpaj IapcTBa, y jenaH rpaj oxyseT oxa llosbeke.
(@3, 83)

(267) Aussi son amour de la sincérité, »n’étant pas désintéressé, ne 1’avait pas
rendu meilleur. (ADS, 224)
Crora ra meroBa Jpby0aB IpeMa WCKPEHOCTH, HOwmo Huje 6Ouia
Hexopucmosbybusa, Huje yuunmwia 6ossum. (JCJIb, 221)
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(268)

(269)

(270)

(271)

N'osant pas rompre son silence, nous lui jetions de temps en temps des
coups d'eeil furtifs. (TF, 28)

He ycvhyjvhu ce oa npexunemo reno fiymarwe, C BpeMeHa Ha BpeMe
6ucMmo je 6ojaxspuBo norteaany. (O3, 18)

Sentant que souvent il ne pouvait pas réaliser ce qu’elle révait, il
cherchait du moins a ce qu’elle se plit avec lui. (ADS, 80)

Ocehajyhu 0a oH y FeHUM 0YUMA YeCmo He Modice 0d NPedcmasbd OHO O
yemy oHa carea, OH je 6ap HacTojao aa joj Oyxae nmpujatHo ¢ wuM. (JCJb,
79)

Mme de Saint-Euverte voyant que la princesse avait [’air content de
causer avec Swann s’était éloignée. (ADS, 200)

Buoehu 0a je npunyesu, uzeneoa, opazo da paseosapa ca Ceanom, tha Jle
Cent-EBepr ce 6eme ynamuia. (JCJb, 198)

Les femmes étant & cet égard plus rebelles que les hommes & déposer
toute curiosité mondaine et I’envie de se renseigner par soi-méme sur
I’agrément des autres salons, et les Verdurin sentant d’autre part que cet
esprit d’examen et ce démon de frivolité pouvaient par contagion devenir
fatals a l'orthodoxie de la petite église, ils avaient été amenés a rejeter
successivement tous les « fidéles » du sexe féminin. (ADS, 7)

A ¢ 003upom Ha mo Oda cy odceHe Yy mom noziedy HeNnoKOpHuje 00
MYWKapaya v TEIIKO Ce OIpUYy CBaKe MOHJICHCKE PajI03HATIOCTH U KeJbe
Ia ce came o0aBecTe O MPHjaTHOCTH JAPYTHX CalloHA, M OvovAu da cy

Bepoupenosu, ¢ opyee cmpane, ocelianu da bu makae ucnumuea4uxku Oyx u
0eMoH ghpusoHocmu Mo2au 0el08amu 3apasHo U NOCMamu nocyonu 3a
npasosepje wuxosoe maioe xpama, ounu cy npunyheHu na peaom oaodare
cBe ,,BepHuKe” sxeHckor nona. (JCIb, 7-8)

OyHKIMja MApTUIIKIIA TIPE3EHTA 3aBUCH MIPEBACXOJIHO O] FheTrOBE MO3HIHje Y

pCUCHUIIU. Ka;[a CC HaJIa3u y aHT€H03I/IL[I/IjI/I Y OAHOCY Ha NMPEAUKAT PEUCHUILIC, TaJda

O3Ha4daBa IMOYCTHU TPECHYTAK padlkb€ MCKaA3aHE MPEAMKATOM WM IMaK paamkby WIIN

CTame KOje M3a3MBa pealn3alyjy paame npeauKaTa, Te UMa QYHKIH]y MPHIIOLIKE

onpenode 3a y3pok. Kana je, mak, mocTmoHupaH, MOXe Jia UMa Pe3yJTaTUBHO MU

excruinkaTuBHO 3Hauere (Herslund 2000: 91-92). V cBuM HaBeaeHUM IpUMEpPUMA
HAapTUIMIT TIPE3EHTA je aHTEIOHUPAH Yy OJHOCY Ha MPEIUKAT, OJ KOjer je OIBOjeH

3aIeToM y MHucamy, OJHOCHO Iay30M y TOBOpY, T€ C€ FhHME HEIBOCMHCICHO

H3paxaBa y3pO4YHO 3HAUCHC.
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Kao cemaHTHYKHM €KBHBAJICHTH ()PaHIyCKOT I'epYHIUBA Yy HAIIEM KOPIYCY
ce jaBJpajy: TJaroyicku mpuior npouuin (npumep 264), kaysanHa/TeMnopaiHa
KJ1ay3a yBelleHa Be3HHKOM nowmo (npumepu 265, 266. u 267), riaroiacku mpuiior
camammpbu (npumepu 268, 269. u 270) m kaysanHe Kiay3e yBEICHE BE3HUYKHM
u3pasuma ¢ 063upom Ha mo oa u 6yoyhu da (npumep 271).

bynyhu na je y mpumepy 265. Be3HUK nowmo ynorpeOJbeH ca TiIaroiom
CBpIICHOI BHJA, PeY je O JBeMa CYKLIECHBHHM pajibama, a OYHIJICIHO je U
NpeIUINTake TeMIIOpPATHE M Kay3allHe BPETHOCTH, T€ Kiay3a YBeICHa OBHM
BC3HMKOM MOXE Jla CE MHTEpIpeTHpa HCTOBPEMEHO Kao Kay3alHa H Kao
TEMIIOpAJIHA, 33 PA3NUKy o mpuMepa 266. n 267. Tae ce BeSHUKOM nowimo yBOIE
Kay3aJHe Kiays3e.

C apyre cTpaHe, BE3HHUKH CIIOJEBU ¢ 003upom Ha mo da U 6yoyhu da, Koju
ce jaBipajy y mpumepy 271, mpezncraBibajy exBuBaientae ¢opme (Kmaju 2004:
211). M. Kosauesuh HaBoau ciemehy CHEIU(PUYHOCT y3pOUHOr 3HAYCHA KOje
BE3HMYKU M3pa3 ¢ 003upom Oa Naje Kay3aaHO] KJay3d KOjy YBOIH y CIIOXKEHY
pedenuny: ,,Taj ce Be3HHK, HanMe, yrnoTpeOibaBa OHIA Kaj ce capKajeM 3aBHCHE
peUCHHUIIC JKele TMPEACTAaBUTH OKOJHOCTH M3 KOjUX Kao Jornuka (Hajuerihe
palMoHallHa, MHCAOHO YCJIOBJbEHA) MOCJbEAUIA MNPOU3MIA3M OHO MITO je
NPE/ICTaB/bCHO cajpXajeM OCHOBHe (ympaBHe) peuenuie. Caapiaj yrpaBHE
pedeHHIle Y OBakKBOj CJIOXEHO], YKOJUKO je Y3pOYHa aHTENOHUpaHa, TaKo Kao
JIOTUYKM 3aKJbY4YaK CIHMjEId M3 OHOTA IITO je OOMIbEKEHO 3aBHCHOM PEYESHHUIIOM”
(KoBauepuh 1986: 111).

*x*k

AnBepOujanHa BPEAHOCT KOjy CTUYE T'epYHIMB yCIOBIbEHA j€ TPEBACXOHO
CEeMaHTUKOM yImpaBHOT riaroia. Kanga je ymorpeOibeH y (QYHKIHMjU H3pakaBarba
Kay3aJHOCTH, TE€pyHAMB YIJIABHOM IIPETXOJIM YMNPAaBHOM TIJarojy. Y3pouHa
CHTyalMja WCKa3aHa TEePYHIMBOM HHje YBEK CHUMYJTaHa ca IOCICIMYHOM
CHTYaIljOM MCKa3aHOM YIPaBHUM TJIaroJioM, alli je€ CUMYJITAaHOCT YBEK IPHCYTHA
uzmel)y crama koje mpoucTHdye M3 cuTyanuje (HopMalu3oBaHE TEPYHIAMBOM H
pamme ynpaBHOT riiaroia. CeMaHTHYKH EKBHBAJICHTH TEPYHIHBA y CPIICKOM
je3uKy 3a0eJexeHH y HalleM KOPITyCy Cy TJIaroJICKH MPUIIOT Calallliby, TI1aroJICKH
HPUJIOT MIPOLIUTH U Kay3aJHa KJlay3a YBEICHA BE3HUKOM MO,

Jlok ce repyHAVB KOPUCTH M y TIHCAHOM W y TOBOPHOM jE3MKY, MApTHIIHII
Ipe3eHTa je 3aCTyIUeH caMO y HHCAaHOM je3uKy. Kopuctu ce 3a m3paxaBame
Kay3aJHUX OJHOca u3Mely mporeca Koju Cy BPEMEHCKH OJHMCKM W Tala je yBEK
AHTETIOHMPAH y OJHOCY Ha yHpaBHH rinaroi. CeMaHTHYKH €KBUBAJICHTH NapTUIHUIIA
IPE3eHTa y CPICKOM je3HKYy Cy: TJIAroJICKM HMPWJIOT HPOILIH, IJIArOJICKH IPHIIOT
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cajalllbi ¥ Kay3adHe Kiay3e yBeAeHe pa3InIuTUM Be3HHUIIUMA (Y HAIIeM KOPITyCy
TO CY: nOWMO, ¢ 003upom Ha mo 0a ¥ 6YOyhu 0q).

177



5. 3AK/bYYHA PABMATPAIBA

Ha camom kpajy oBe cTymuje, 4dju je OWJb Ja CE YCTAHOBE M NPHUKAXKY
HAYMHU 33 W3paKaBambe Kay3aJIHOCTH y CaBPEMEHOM (DpaHIlyCKOM M CPICKOM
je3uKy, Te Jla Ce CHUCTEMAaTH3yjy CTPYKTypHE (He)IOIYyIapHOCTH, Ja Ce YTBPIH
CTETICH CEeMaHTHYKE eKBHBaJieHIHMje n3Mel)y je3WdKuX cpelcTaBa, Kao M J1a ce
yKaXke Ha Haj0OJbe HAaUMHE TPAHCIIO3HUIIN]jE CEMAHTHYKOT OJTHOCA SKCIUTUIIUTHE WITU
UMIUTAIIMTHE Kay3aJTHOCTH M3 jeTHOT TTIOCMATPaHOT je3WuKa y ApYyTH, Hajipe he Outn
NpUKa3aHu pe3yiTaTH MCTPaKMBama ca oJroBapajyhuM 3akjbydliiMa, a 3aTuM he
outu nonyhene cmepHuIle 3a Moryha Jajba UCTpakMBamka y 0BOj 00JIACTH.

Hama ananmsa, cnpoBeneHa NPBEHCTBEHO M3 IEPCHEKTHBE CHHTAKCE H
CEeMaHTHKe, a y ojapeheHoj Mepu M mparmaruke, rmokasajia je ja 00a mocMmarpaHa
je3uKa pacroyiaXy MIMPOKHM PErepToapoM CpelCTaBa 3a MCKA3UBAKE Y3POUHHX
3HAUCHA.

CBu mpemio3n KojuMa ce y (paHIlyCKOM Je3WKy YBOJIE CHUHTarMe ca
Kay3aJHOM BpemHOIINy TPeACTaBlbajy KOHTEKCTYaIHO YCIOBJBCHA je3WdKa
CpeJICTBa, IPH YeMy je TIPUMAapHO 3Hauerme YeTupu npemora (dans, devant, sous u
sur) cmarnujanHo. MPpaHIycKOj Kay3adHOj KOHCTPYKIHjU ca mpeiorom de y
CPIICKOM je3UKY YTJIaBHOM OJroBapa FeHUTHBHA KOHCTPYKILHja ca MpPEAIoroM 00,
ca 3HauemeM y3poka edekropa. HajdpekBeHTHHjH CEMAaHTHUYKHA EKBUBAJICHT
KOHCTPYKIIHja ca IPeUIOroM Par jecTe FTeHUTHBHA KOHCTPYKIUja ca IPEIUIOTOM U3
KOja MMa 3Hauewe cTuMyJaropa. KoHcTpyknujama ca mpeayioroM pour, oJHOCHO
BHMa CKBUBAJCHTHUM KOHCTPYKIMjaMa y CPIICKOM je3MKy, T€HHTHBOM Ca
HpeUIoroM 3602, UCKasyje ce y3pok Tuma pasior. Kajga je ped o KOHCTpyKIjama
YHjH je KOHCTUTYTHBHH €JIEMEHT MPEIJIOT a, ’UXOB Haj(PEKBEHTHjU CEMaHTHYKU
SKBUBAJICHT j€ aKy3aTUB ca MPEJIOTOM Ha KOjJUM CE€ O3HAdaBa CIOJbALIBU Y3POK.
KoncTpykiinjama ca npeioroM SUr, OJHOCHO lUMa SKBHBAJICHTHUM CTPYKTypama
Y CPIICKOM j€3HKY, JJOKaTHBOM ca IPEIJIOTOM 10, 00ejIexaBa ce y3poK KpUTepH;.

W3 mnepcnekTuBe TEOpHje CEMAHTHYKUX JIOKAJIM3alMja, a Ha OCHOBY
ynorpebe IOjeMHMX Mpeaiora 4dje je MPUMapHO 3HaueHe CIAlUjajiHo,
3aKJbYYHJIM CMO JIa CE€ y M3BECHOM CMHCIY O CEMaHTHUYKO] KaTeropuju
Kay3aJHOCTH MOXX€ TOBOPHTH Kao O MeTadopu IpocTopa, HpU dYemy Ou
MocjeMYHa CHUTyalldja IMpelacTaB/bajia oOO0jeKaT JoKajlu3aldje, a y3pouyHa
cuTyanuja JiokanuzaTop. Besa uamel)y kareropuja crnanujalHOCTH M Kay3aTHOCTH
oryefia ce MPBEHCTBEHO Yy CHHTaKCHUKuM mozeiamma dans + SN / y + Ny (ca
3HAUCHEM Y3poKa edekropa wiu ctumyiaropa) u Sous + SN / noo + Nisr (ca
epexTopckuM 3HauewmeM). Kama je ped o Kay3alHUM KOHCTpPyKLHjama ca
npemo3uMa dans u y, objekar JoKanHu3aldje je caapiKaH y JIOKaJu3aTopy, A0K Y
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KOHCTpYKIMjamMa ca Tpeajo3umMa SOUS U nod JIOKaIu3aTop y M3BECHOM CMHCIY
MOKpUBa oO0jeKaT JOKalu3alMje W Ha Taj HAYMH HMa KOHTPONY HaJ HUM.
Konnenryannsanuja KOHKPETHHX NPOCTOPHHX OJHOCAa TpPAHCIIOHYyje ce€ Ha
KOHIIETITYaJIN3allnjy Kay3aJHUX pellalyja ¥ 'y CHHTaKCHYKUM Monenuma devant +
SN / nped + Ninstr (ca edexropcknm 3uauemeM), de + (S)N / 00 + Ngen 11 u3 + Noen,
y KOjEMa C€ y3pOYHO 3HA4YeH€ pa3BHja MPEKO 3Hadera a0IaTUBHOCTH, OJHOCHO
yaajbaBama 0] JIOKaIH3aTopa.

CBu mpeayonkd M3pa3u KOju Cy OWIM MpeaMeT aHalu3e OBE CTyIHje CY
Kay3aJHO MapKupaHu. Be3HnukuM m3pa3oM & cause de U HBEeroBHM CeMaHTHYKHM
SKBUBAJICHTHMA Y CPIICKOM jE€3HKY, TEHUTUBOM Ca MPEITIOTOM 3002 H yced, YBOIH
ce HEmoBOJbAaH Y3poK. OBHM KOHCTpyKIHMjaMa ce€ HCKasyje Y3pOK pasJior.
KoHcTpyKiijama ca Be3HHYKHAM H3pa3oM Jrace d yriaBHOM OJroBapa JaTHB ca
MIPeIIOTOM 3axeasbyjyhiu, KojuMm ce Hajuenthe ymyhyje Ha TOBOJbaH y3pOK M KOjUM
ce Hajuemhe wucKasyje y3pok pasior wid, pehe, kpurepwj. Kayzamnum
KOHCTpYyKIlMjaMa ca Mpe;iomkuM u3pa3oMm a force de osmauaBa ce y3pouna
CUTyalldja KOja ce€ peJIOBHO TOHABJba M KOja YecTo Ayro Tpaje. ExBuBaneHTHE
CTPYKTYpE Yy CPIICKOM je3UKy Cy Kay3allHe KJlay3e W TJIaroJICKA TPWIIOT CaJallmby
y3 M3BECHE BPEMEHCKE OJIPEJHHIIe KOjUMa Ce yKasyje Ha IOHABJbAE Pabe,
OJTHOCHO Ha H-CHO IIyTo Tpajame. KoHcTpykiujama ca mpeuionkiumM n3pasom faute
de, koje yrmaBHoM ymyhyjy Ha HEKH HEJOCTaTaKk M KOjUMa C€ YBEK YBOIHM Y3POK
THIIA Pa3JIor, Y CPIICKOM je3UKy OJroBapajy CHHTAKCHYKE CTPYKType KOje Caapike
HErMpaH IJIaroj WM KOHCTPYKIH)Y y Hedocmamky. CEMaHTUYKH C€KBUBAJICHTH
KOHCTpYKIIMja ca mpeomkum u3pazom du fait de cy renutrBHEe KOHCTpYKIHje ca
npeIo3nuMa 3602 1 yciied KojuMa ce 03Ha4aBa y3poK pasJior.

Kana je ped o MehypeueHHYHMM OTHOCHMA, Kay3aTHOCT MOXKE Jla ce H3pa3u
nomohy cBa Tpu oOONHMKa YAPYXHBamka MPOCTHX PpEYCHUIA Y CIOXKEHY
(jykcramo3uiyja, KOOpAHHAIIMja U CyOOpAuHaIKja). Y OKBUPY jYKCTAallOHUPAHUX
peueHnia y oba mocMaTpaHa je3uka 3a0eleXuiau CMO ABa Mojena: 1) ciokeHe
peueHHIle Y KOjuMa je y3podHa CUTyalHja HCKa3aHa IPYrOM PEYEHUIIOM U 2)
CJIOKEHE PEUCHHIIE Y KOjUMa je y3pOuyHa CUTyalldja MCKa3aHa MPBOM PEYCHUIIOM.
Hako curHan 3Havyema y3poKa y OBHUM PEUCHHYHHM CTPYKTypama HHje je3HUKH
eKCIUTMIMPaH, JI0 Y3pPOYHOr 3Hadema JoNa3H ce, Mpe CcBera, 3axBajbyjyhu
CEMaHTHYKOM CaJIp’Kajy PEUeHUIId, 3aTHM YIIOTPEOH TIIaroJICKHX BpeMeHa KojuMa
ce MOCTWXKE CYKLUECHBHOCT HJIM CUMYJITAHOCT Y3pOKa M MOCIEHNe M, KOHAYHO,
WHTEPIYHKINjCKUM 3HanMa (Hajuemrhe 3ameTa W JBE Tadke) KOjU pa3aBajajy
IpOCTE PEUCHHIE W MPAaKTUYHO Tpey3uMajy yiory KoHekropa. IloceOHo cmo
W3IBOJUIIA JYKCTAallOHMpAHE pEUYCHHUIlE Yy KOjuMa Japyra peueHHWIla, KOjoM ce
NPWINYHO EKCIUTMINTHO MMEHyje y3pOodHa CHTyaluja, caapxu mpuior tant. vV

179



CPIICKOM je3UKy CMO 3a0eNe:KUITH UICHTUYAH MOJICN: JYKCTalOHUPaHe PEYCHUYHE
CTPYKTYpE Y OKBUPY KOjUX JIpyra PEeUCHHIIA CAIPKU MIPUIIOT MOIUKO.

Benunke cnmgHOCTH y [Ba MOCMAaTpaHa je3uKa IOCTOje M Y OKBHPY peUCHHIIA
Koje cy Yy (paHIyCKOM je3WKy KOOPJMHUPAHE BE3HUKOM €f, a y CpIicKoM
BE3HHMIIMA U, na W me. Y TIpUMEpHMa OBOT THIIA Y3pOYHA CHUTyalHja je YBEeK
WCKa3aHa PEYCHUIIOM KOja 3ay3uMa WHUIMjaIHU TI0JI0Ka] Y OKBHPY CIIOKEHE
peueHuIle, a, MOpeA CEMAaHTHYKOT Cajp)kaja peueHMIa, yrnoTrpeda TIIIarojiCKHx
BpEMEHAa M OBJE IMpeACTaB/ba OWTaH (aKTOp 3a JOHOWICHE 3aKjbydaka o
3aCTYIUBCHOCTH Y3POUYHO-NIOCICAMYHOr OfHOCA. EBHICHTHpaHW BE3HUIH Yy
CPIICKOM je3WKy CBOjOM CEMaHTHKOM ymuyhyjy Ha UYWEHUIy Aa MOCIeInYHa
CHUTYyall{ja IPOUCTHYE U3 Ca/ipiKaja MPBE PEUCHUIIE.

3a pasiuKy oX Be3HHMKa Cal KOjU ce y JIMHTBUCTHYKO] JINTEPATypu CBpPCTaBa
y BE3HUKE 3a KOOpAWHAIM]Y, HEroB Haj()pEKBEHTHHUjH EKBHBAJICHT Yy CPIICKOM
jE3WKy, BE3HHK jep, TpHUIMaja TPYNMU BE3HUKA 3a CyOOpAMHAIM]Y. Y CIOKEHUM
peucHHUIIaMa ca OBMM BE3HMI[MMA HEJABOCMHCIICHO CE MCKa3yjy Kay3alHH OIHOCH,
Opy 4YeMy je Y3pOK yBEK MOCTIIOHHpPAH y OJHOCY Ha IOCIEAWYHY CHTYaIHjy.
Pedenuniama yBeneHUM OBHM Be3HUIIMMA Hajuyenthe ce HMckasyje €HYHIUjaTHBHH
y3pok. U y jykcTamoHMpaHUM W Yy KOOPAMHUPAHUM pEUYCHHUIIAMA, yOuaBambe
Kay3agHux ojHoca wu3Mmely gorahaja, cuTyarnmja W cramba 3aCHOBAaHO je
NpPEeBacXOJHO Ha 3HAKUMa KOja Ce OJHOCE Ha T[0jaBe BaHJIMHIBUCTHYKE
crBapHocTH. MMajyhm y Buay OICYCTBO JIEKCHUKO-TPAMaTHYKHX MapKepa
Kay3aJHOCTH, Y UJICHTU(PHUKAIIM]H Kay3aJIHUX OJHOCA BEJIUKY YJIOTY MMa JIOTUYKO
3aKJby4YHBaHE.

Kana je ped o 3aBHCHOCIIOKEHHM pedYeHHIIaMa ca Kay3aJHOM KJIay30M, Koje
MIPEJICTaB/bajy HAjeKCIUIMIUTHHU]E JE3UYKO CPEICTBO 3a U3PaKaBaHE Kay3aJIHOCTH,
pasmMaTpalii CMO YKYITHO JIeCeT BE3HHKA M BE3HMYKUX H3pa3a, OJ KOjUX Cy
HajpekBeHTHUjU parce que, comme u puisque. Mely mbrMa, jeTHHO Cy BE3HHUYKA
cpexcTBa CoOmme, que udu moment Que monMceMHYHa, JOK Cy CBa oOcTaja
Kay3aJIHO MapKupaHa. Y Kay3aJHHUM Kiay3aMa Hajuemhe ce KOPHCTH WHIUKATHUB,
OCHM Y KJlay3aMa YBEIICHUM BE3HHYKHM CIIOjeBHMa (ue, SOit que... Soit que u non
que y kojuMma ce yrnorpedspaBa cuOx)oHKTHB. LLITO ce Thye mo3uinuje oBuX Kiays3a y
OKBHUPY 3aBUCHOCJIOKCHUX PCUCHUYHUX CTPYKTYypa, KiIay3€ YBCIACHC BC3HUYKHUM
cpezcTBumMa comme u du moment que yBek 3ay3uMajy MHUIH]aIHy TO3UIH]Y, jep
O3HayaBajy Y3pOuHy cuTyanujy koja je Beh mosHara. dukcupaHy NO3ULH]Y Y
CIIOKEHO] PEYECHHIM MMajy M Kiay3e ca BE3HHKOM (Ue M BE3HHYKUM H3pa3uMa
parce que u d’autant plus que — oHe Cy YBEK MOCTIIOHUPAHE YIPABHO] PECUCHHIIM.
Kaysanme xiay3e yBeleHe ocTaluM BE3HHUKAM u3pasuMa (Soit que... soit que, non
que, étant donné que u VU que) cy MobmiIHe. 3aHUMIBHMBO je UCTahM 1a je y aBe
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tpehuHe on ykymHoOr Opoja mpuMepa y HalleM KOpIyCy Kiay3a ca BE3HHUKOM
puiSque MoCTIOHMUpPaHA y OJHOCY Ha YIPaBHY PEUCHUILY.

@DpaHITyCKH U CPIICKH j€3UK PACIONaXy CIMIHUM PENepToapoM BE3HHUKUX
cpelcTaBa KOjuMa ce yBOAE KaysanHe Kiayse. lloTmyHa exkBUBaJieHIIWja, Ha
¢bopMaTHOM W Ha CEMaHTHYKOM IUIaHy, YCIIOCTaBJjba ce wu3Mel)y crenehnx
BE3HMYKHX CII0jeBa: parce que u samo wmo | jep, COMMe u kaxo, PUisque u
nowmo, que u wmo | da, SOit que... soit que u 6uro wmo... 6uno wmo, d'autant
plus que u mum npe wmo 1 NON que u xe (3amo) wmo.

3a pa3nuKy oJ Kiay3a yBEICHHX BE3HHMYKHUM HM3pa3oM Parce gque, oJHOCHO
BE3HHIIUMA 3amo wmo W jep, KojuMa ce Hajuemhe m3pakaBa (aKTHYKH Y3POK,
KJlay3ama ca BE3HUIIUMA puisque W nowmo yrIaBHOM Ce MCKa3yje Y3pOK KOju HHje
3aCHOBaH Ha YMIEHUYHOM CTalby — OHE WMMajy (QYHKIHWjy ONpaBJama HCKasa
caJapKaHOT y T71aBHOj pedeHHIH. Kitayse ca BEe3HHUKHM CpecTBUMA COMME U KaKO
VIJIaBHOM O3HauyaBajy CHTyalldje WIH CTamka Koja INPEACTaBJbajy pas3lior MM
Y3pOUHU OCHOB Ca/Ipikaja ynpaBHe peueHuile. Kiayzama ca BesHUIIIMA QUE U wuimo
| 0a wajuerihe ce uWckasyje y3pOK pasjior MCHXOJIOMIKMX CTamba U PACIIONOKEHha
yoBeka. Besuwuku wspasu d’autant plus que n mum npe wimo OIJIUKYjy ce
crien(GUIHOM y3pOYHOM M TPaIalijcKOM CeMaHTHKOM. tbuma ce yBoam kiaysa
KOjOM ce 03HayaBa J0JaTHH y3pPOK.

Kay3anuu ogHoCH y ()paHIlyCKOM je3UKy MOTY Jia C€ UCKaXy U T'epYHIUBOM
U TapTUIMIOM TIpe3eHTa. Y KOHCTpYKIHjamMa ca OBHM OE3JMYHHM TIJIaroJICKUM
obOnuirMa HajOooJbe ce oriena Be3a u3Mel)y y3pOdyHOr M BPEMEHCKOr 3Haucka.
Kana je ymorpeOsbeH y (yHKIMjU HCKa3WBama Kay3alHUX OJHOCA, TEPYHIWB je
YIJIaBHOM aHTETIOHUPAH Yy OJHOCY Ha yNpPaBHH IJIArojl. Y3podHa CHUTyaluja HHje
00aBE3HO CHMyJTaHAa ca IMOCIEIUYHOM CHTYalldjOM HCKa3aHOM YIpPaBHUM
rarosioM. MehyTuMm, cuMynTaHOCT je yBeK mpucyTHa wu3Mmely cTama Koje
NpoKCTUYE W3 cuUTyanuje (opMann3oBaHe TepyHIMBOM M pajkbe YIpPaBHOT
rinaroja. CeMaHTHYKM €KBUBAJICHTH T'€PYHIMBA y CPIICKOM jE3UKY 3a0€eKeHH Y
HalleM KOPIYCy Cy: IJIaroJICKU MPWIIOT CaJallib, TNIATOJCKH MPHIOT MPOLUTH H
Kay3allHa KJiay3a YBeJIeHa BE3HUKOM Uimo.

3a pasnuKy OJf TepyHAMBA, KOjU CE€ KOPHCTH U Yy NMHCAHOM U Y TOBOPHOM
JE3UKy, MapTHIHMI MPE3eHTa je KapaKTepUCTHYaH caMmo 3a IUcaHu je3uk. OBoM
dbopMOM ce HCKa3yjy Kay3adHH ogHOcH u3Mel)y mpoiieca KOju Cy BPEMEHCKHU
omucku. Kana je ynorpeOibeH y (QyHKIMjU MCKa3uBamba Kay3adHOCTH, MAapPTHULHIL
Ipe3eHTa YBEK NPETXOAM YIpaBHOM riarony. CeMaHTHYKH eKBHUBAJICHTH
HapTHUIMIIA TPE3EHTA Y CPIICKOM jE3UKY CY: TJIar0JCKH MPHIIOT MPOLLIH, TIaroJICKH
HPUIIOT CAJallbU U Kay3aJlHe Kilay3e YBEACHE pa3InuiTUM BEe3HUIMMA (nowimo, ¢
063upom Ha mo oa u 6yoyhu oa).
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Pesynratu oBor ucTpaxkuBama KOj€ jeé HMMajo 3a IWJb 0O0paay jeaHor
CeTMEHTa CEMaHTHYKE KaTeropHje Kay3aJlHOCTH Ha Marepujainy (paHIlyCKOT |
CPIICKOT je3WKa OMOryhmia HaM je Ja YOUYWMO CIHYHOCTH W pa3liuke Mehy
NOCMAaTPaHUM je3UIHMa, Kao U CIeUU(PUIHOCTH y CBAaKOM je3HMKY IMOHA0C00, IITO
MOXKE Ja TpeicTaB/ba 3HAYajaH JONPUHOC HE C€aMO JIMHTBUCTHYKUM
UCTpaXHBambHMa y OBOM JOMeHYy, Beh W mumakTumm ¢paHIyCKOT je3nKa Kao
CTpaHOT, Ka0 ¥ MPEBOAMIAYKO] TPAKCH.

He Ttpeba moceOHO MCTHIIATH /1a TIOCTOJH jOII JOCTA TOTA IITO O C€ MOTIIO
ypaauTd Ha OBOM moJsby. [Ipe cBera, Omino OM KOPHUCHO Pa3MOTPUTH je3WYKa
CpeicTaBa 3a WCKAa3WBamkbe Kay3alHUX OJHOCA y CaBPEMEHOM pPa3rOBOPHOM
(hpaHIlyCKOM W/MIIM CPIICKOM jE3WKY, T€ yKa3aTH Ha CIWYHOCTH W paslUKe y
OJIHOCY Ha IMHCaHU je3WK, Kako Ou ce noOmia MOTIyHHja CIMKAa O CEMaHTHYKO]
Kareropuju kay3amHoctd. [lopen tora, Oymyha ncrpaxkuBama 0u Takohe morna ma
Oyoy ycMepeHa Ha OrpaHHMYCHAa YIOTpeOe je3WUKMX OOJMKa 3a HCKa3WBambe
Kay3aJHOCTH, ca MOCEOHMM OCBPTOM Ha KoJjiokabunHocT. KonauHo, Oyayhu na je
Kay3aJHOCT Kao CJIOKeHa KaTeroprja He3aoOWsa3Ha y ydemy CTpPaHHX je3HKa,
WHTEpPEeCaHTHE pe3yiTare Morja OW JaTh W WUCTPaXHBamka M3 IEPCIECKTUBE
JMIAKTHKE (PAHIyCKOT Kao CTPAHOTr je3uka. buiao OM CBPCHMCXOAHO YCTaHOBHTH
norenikohe Ha Koje Hannaze cpOO(HOHN TOBOPHUIH NPUITMKOM YU€Ha (PaHIlyCKOr
je3WKa ¥ yTBPANUTH aJIeKBaTaH JTUJAaKTUYKH IPUCTYI OBOj IPOOIEMATHUIIH.
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